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Neznamy Babylon

Roselis vorn Sass

,,Ani chudi v duchu, ani chudf na Zemi nev&di, co je pokora. Jen duchovng vysoce vyvinuty
Y

&lovek citf opravdovou pokoru. Proto miiZe nakonec hledét na splnény Zivot.*
Roselis von Sass

,Clovék neznd jasavy dik v radosiném poZitku
védomého byti, jehoz mu bylo doprano za spolupiisobeni ve
velkém stvorent, pusobi-li ku blahu celého svého okoli, jak
fo Bith chtél a pravem od ného ocekdva! Clovék ani netust,
Ze prdvé jediné to chova v sobé jeho skutecné viastni blaho,
jeho pokrok a vzestup.

Abdruschin
»VE SVETLE PRAVDY«
(OtCenas)



Niavrat Alaparose, mladého mudrece z Uru.

glaparos, Sumer — byl sochafem a zabyval se také 1é€ivymi bylinami — vidél jako nepiiznivé
znameni to, Ze se musi vratit do svého rodného mésta Kadingirry pravé v roce, v némz byla

ukradena mald zlatd kvétina se zasazenym zAzratnym kamenem. Udajnd byla odcizena ze
Slunedniho chramu. Zazradny drahokam byl prizraény jako voda, a presto vyzaioval barvy slunce,

Dva obchodnici z Tilmunu, ktefi putovali stejnou karavanou jako Alaparos, vypravéli mnoha
gesty a slovy o této kradeZi. Pak k tomu jedté dodali, Ze plivodkyni této krddeZe byla kralovna ze
Susy.

Jiny obchodnik se vychytrale usmival a uéinil rukou vymluvny pohyb:

. Pohanskd krdlovna to urdité nebyla. Tato krddez byla narizena novym bohem Bdlem! Jeho
knézi viadnou prece nyni viude. “

. Ze msty! “ pfidal k tomu dalsi obchodnik.
o Ze msty? Proépak? “

. Proslycha se to,“ fekl obchodnik, ktery predtim hovotil o Balovi. ,, Pdn Slunce nechce ve
svém chrdmu mit Zddného knéze krvelacéného boha Bala!*

Alaparos udivené naslouchal.

, KrddeZ v chrdmu?"” Nemohl si vzpomenout, e by se kdy néco takového stalo. Hledé&l
zahlouban pied sebe. Obchodnici, kieff ho potaji pozorovali, vid€li stiny, které skliCovaly jeho tvar,
a nyni litovali, Ze 0 novém bohu hovofili. Mlady cizinec piifel ze 8kol mudret v Uru. Vzdyt, kdo
miize védet, jestli neni také stoupencem tohoto Bala?

Piiblizné¢ dv& hodiny cesty pfed svym rodnym méstem se odloudil od karavany. Zvldstni
novinky, které b&hem své cesty sly3el, ho natolik zneklidnily, Ze se rozhodl navratit se k rodiéiim az
pristiho dne. Do t¢ doby by mohly jeho duch a jeho mozek opét nalézt rovnovahu.

Rozloudil se s vidcem karavany a obchodniky, a zahnul na polni cestu, ktera vedla podél
potoka. Okoli mu bylo znadmé. Jako dité zde ¢asto trhal sladké ¢erné bobule, které bujely na vihkych
biezich. A byl tam také rybnik elfi a trochu dale na vychod vyénival ze zemé vysoky prastary
hraniénf znak. Nic se nezménilo. Pi{roda ziistala stejnd. Ale on sam se vracel zpét zménén.

Alaparos zistal zamy§len¢ stit vedle potoka. Co se skryva za timto Balem, za timto tidajné
novym bohem?

Je jenom jeden Buh! Vécny neviditelny Bih! Vsichni bohové jsou jen JEHO sluZebniky.
Ktery bth by mohl obstat vedle neviditelného, nejvy$§iho BOHA-DUCHA? Asi se jedna o modlu
cizincll... Alaparos citil nespokojenost se sebou samym. Pied péti 1éty se vydal do Uru, aby na
tamnich $kolich dosahl ,dokonalosti své dovednosti. Tedy, mnoho se uéil a pracoval, byl
§fastnym a nemeél Zadné piani. Bylo mu 25 let a patfil jiz k nejvy$§imu kruhu moudrého bratrstva z
Uru a Eridu. A kn&Zsky kral Min-Ani-Pad byl také jeho pan a velitel. Stale planul plamen radosti
a divery v jeho duchu. Pfipadal si nepfemozitelny a silny...

A nyni? Jak se mohlo stit, e tlachdni n&kolika obchodnikii ho mohlo takto vyvést
z rovnovéhy? Pro¢ mu moudfi bratfi nic nefekli? Bylo nemyslitelné, Ze by nevédéli nic o Balovi!
Alaparos se opfel o stary hrani¢ni znak a pfemyslel o slovech, kterd mu ¥ekli mudrci pfi loudeni.
Vlastn€ nebylo nic fefeno. Jen Rassam, zlatnik, nékolika malo slovy naznadil, Ze vude na planeté
Zemi klesli lidé do svéta klamu. To bylo vie, co se stalo. Do svéta klamu? Alaparos pohlédl vzhiiru
k bezmraénému modrému nebi. , dno, PANE, miyj BOZE, pozndvdm, Ze moje duchovni jd, pres
védéni, kleré jsem obdrzel, je slabé a ovlivnitelné, Ty, nejvys¥i PANE viech nebeskych svéti, jsi ode
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mne mohl ocekdvat vice. Ano, jsem ovlivnitelny a slaby, a jak jsem se domnival byt moudry...
Alaparos sviral ob&ma rukama amulet na své hrudi. KéZ by mohl je$té jednou hovofit se svym
utitelem. Jen jedinou otazku by polozil.

Po n&jaké chvili spustil Alaparos ruce z amuletu a zaviel o¢i. Citil tupou bolest uvnitf hlavy.

Vzduch byl dusny, véstil boufi. Pak se pfes néj s rachotem piehnaly bytosti boufe a pokousely
se ho stahnout s sebou. V zoufalstvi se drZel pevné hraniéniho kamene. Nechtél se nechat stdhnout!
Kone¢n¢ jej nechaly byt. A v tichu, které ho opét obklopilo, usly¥el gong. Byl to dobfe znamy tider
gongu, ktery vidy svolaval Ziky. Cela bytost Alaparose se zachvéla, Gong! Pak zaznél hlas jeho
uditele:

wAlaparosi, miij bratie v duchu, slys: Sdm mds videét, slySet a zkoumat, pak poznej a zvol!*

Poznej a zvol! Jako v duchovni extazi pfijal Alaparos hlas svého uéitele. Nebyl sém a nebyl
odfiznut od bratrstva v Uru. Spojeni, tajemné spojeni, skrze které pfijimali a pfedavali zasvécenci
zpravy, zahrnovalo i jeho.

Nyni byl skutecné silny a Zddna modla nemohla mft nad nim moc... zda zblizka nebo zdali,
vZdy bude mit spojeni s moudrymi Bratry.

Radostny usmév zjasnil jeho hezkou, pravidelnou tvéf, kdyZ ptiSel k pastyfskému piistiesku,
leZicimu na prot&)3f strané rybnika. Po bytostech boufe, které ho tisnily, nebylo jiZ ani stopy. Ani
list, ani stéblo se nehnuly. Byl slySet jen bzukot malych zemnich v&el, majicich v blizkosti své
hlinén€ stavby. Bytosti bouie proletély s hukotem jen jeho duchem, aby ho vyburcovaly k bd&losti.
Alaparos zvedl vdéEn€ paZze vzhiru k nebi. Byl prost chmurnych my$lenek, které kolem né&ho
krouzily jako mouchy. Pojednou se zastavil a pohlédl na kv&tiny, které vykvetly na piidé zetlelého
kmene stromu. Jeden z &ervenych, jedovatych jestérkovitych hadd se vydal skrze kvétiny a zfistal
potom klidné a ¢ihave leZet.

Alaparos Sel hbit€ dale. Hadi se ho nepfijemné dotykali. Popadaje dech stal pfed otevienou
saladi. Vzduch byl teply a vonél travou a bylinami. Uvolnil femeny, drzici smotany plast pevnd na
zadech. Pak zvedl Celenku a odloZil bily 34tek. Jeho hnédé vlasy byly jako u viech moudrych bratrii
a jejich Zaki kratce zastfiZeny. Také jeho tvaf byla hiadka a bez voust. Hrubg tkany $at s dlouhymi
rukavy sahal tém&f a% k chodidléim. Siroky opasek s n&kolika vniténimi kapsami ho drZel sepnuty
uprostfed. Tento jednoduchy 3at nosili mnoz{ bratii jen na svych dlouhych putovénich.

Alaparos pohlédl s hrdym zadostiudinénim na své obuti. Byly to sandaly pletené z osl{ srsti
a zlatych vlaken s tlustymi koZenymi podrdZkami. Byly zhotovovény pouze pro mudrce z Uru
a noseny ke kazdému Satu. Pak tu byl jeste plast’. Rozmotal a rozprost¥el jej na zem. Dlouze hledgl
na deviticipou hvézdu vetkanou na zdda tmavomodrého tenkého vin&ného plasts. Tato hvézda byla
znamenim brafrstva z Uru a Eridu. Na pfedni strané bylo svétle modrymi a &ervenymi vlakny
vetkano jméno Alaparos, stejné tak jeho povolani a piivod. Pozdéji budou k tomu pfiddvdna jestd
jina dilezZit data,

Alaparos smotal opét starostlivé plast’ a potom $el hned k potoku. Chi&l se vykoupat a potom
v chaté ulehnout na pryénu, aby si odpodinul.

Kratce pfed vychodem slunce vstal a vydal se na cestu ke svym rodi&tim, Shledani oviem
neprob&hlo podle jeho piedstav. D3afi, jeho matka, ho po probd&lé noci jiZ touZebng odekdvala
v pfijimaci hale palace. Vidce karavany pfivezl jeho cestovni koe a koZeSinové vaky ji¥ veder
pfedtim a sdélil, Ze moudry syn velkého pana Pochereta dojde p&gky.

~Koneéné jsi pFifell vykiikla matka bolestng, kdyz Alaparos brzy réno nenadédle pred ni
stanul a dotkl se svym Celem jejich ramen. Pak obrétila svou pozornost na jeho mladou, vaZnou tvaf
a udiveng vykiikla:

» 1V 0ci! Ano, oci ziistaly stejné, avsak jinak... ,,



Hned nato pfiSla Techa, sluZka a pfitelkyné jeho matky, ohmatala jeho hrud a paZe
a spokojené poznamenala: :

sV il

wJako mladik jsi odcestoval a joko silny muz se vracis.” Alaparos se poté¥en usmival
a rozhlédl se kolem sebe. Kde je otec?

wAlaparosi, miyj synu!* zvolal nyni otec. ,, Vrdtil ses, ajd dékuji tvému duchovnimu privodci,
Ze jsi opét zde.

Pocheretova 3tihl4 postava se pon€kud predklonila a jeho paZe objala synovo rdémé. Hluboce
vylekan prohliZel si Alaparos svého ofce. Byl to jeho hrdy, usmévavy otec? Tento utrpenim
poznamenany stary muz? Otfesen pfitiskl ruku starého muZe na své srdee. Co se stalo? Proé takovy
Zaluplny vyraz?

» VYhiZi§ nemocen, otCe. Nyni jsem rdd, Ze jsem se vénoval také lécitelskému uméni “
Pocheret souhlasné p¥ikyvl a se zalibenim pozoroval syna:

w

» Ty jsi zde! Tvoje pFitomnost samotnd piisobi jako silny lé¢ivy ndpoj!
Alaparos, kdyZ se otec otoéil, se podival tizavé na svou matku.

» Tvoje pokoje jsou pFipraveny. Jdi nahoru a zabydli se!* tekla Diafi, aniZ by zpozorovala
nevyslovenou synovu otazku.

Kdy? se Alaparos bliZil ke schoditi, pfistoupila k nému jeho mladé sestra Maris-Jamina,
Ostychave a okouzlené k nému vzhliZela. KdyZ opoust€l domov, byla jests ditstem.

wJak jsi zkrdsnéla, mald Maris!* zvolal obdivng Alaparos. ,, UZ si nyni nehrajes s malymi
Sigurkami zemnich muzickil, které jsem stdle pro tebe a tvé kamarddky vyFezdval? “

Maris-Jamina vri€la zdporn& hlavou, pak se blaZen& zav&sila na paZi velkého bratra. Nyni
snad zmizi stiny smutku v paldci. Alaparos se stal velikym a moudrym.

Nastal tfeti den po Alaparov& pifchodu. Béhem t¥chto dnd si uv&domil, Ze jeho matka spravné
vycitila, Ze je na ném néco ciziho. ,Musi to byt to nové védéni, které jsem nasdl “ ¥ikal si
v mySlenkach. ,, Toto védéni je sice jesté velmi malé, presto mne oddéluje néjakym zpiisobem od
mého starého okoli...

Alaparos chodil neklidné sem a tam po terase, nalézajici se vedle jeho loZnice. To cizi
pochazelo z tisnivého ovzdusi, které ten kdysi tak §astny domov zcela zmgnilo. Zd4 se, jako by $lo
o rozkladnou substanci, kterd tisnf jemu znamé okoli.

Deélo se néco zvladtniho. Rodige byli stisnéni, kdyZ se viak zeptal, mi&eli. Alaparos stal nyni
u zébradli a dival se dolii na Sirokou cku. Slunce se ski4nélo k zdpadu, jeho nadervenalé paprsky
proptijéovaly kalné vodé magickou zafi.

Alaparos se v duchu vratil zp&t do Uru. V tuto hodinu se shromafd’ovali zasvécenci
v nadherném Chramu spravedlnosti a zpfvali hymnu k ucténi nejvysiho Boha-Ducha a Kralovny
nebes s ditétem. Zaci zpivali ve svych ufebnach nebo na svych pracovnich mistech d&kovnou
hymnu. Jaka $t'astnd doba to byvala! Nic neruilo rovnovahu jeho ducha.

Po d€kovné modlithé zagala pro mnohé moudré utitele a #iky namahava no&ni price. B&hem
hodinového pochodu byly sbirany rostliny, kofeny, kira a houby, které maji byt odebirany jen
v urfitych no¢nich hodinach, ve kterych obsah lé&ivych sil je nejvy3si pii upliiku. Také velké tlusté
listy a semenné tobolky,vodu a potravu poskytujici thuje,maji byt odebirany jen v noci. Jak Easto se
toho ziiCastnil a nosil svétle modré pytle, do kterych byly tyto 1&¢ivé poklady piirody baleny. Jak
bohaty a mnohostranny byl tamnf Zivot.

Alaparos opustil terasu a lehl si na vysokou postel ve své loZnici. Sotva se pohodIng uloZil
a zavfel odi, uZ byly Siiiiry dveiniho zdvésu odsunuty stranou a Maris-Jamina vstoupila do pokoje
s koSem kvé&tin. Jeji tmavomodré o&i s dlouhymi Fasami zazafily radosti, kdy” nalezla milého bratra



zdanlivé spiciho. Zvedla pongkud Sirokou ¢elenku, dr¥ici jeji kudery pohromadg, a bliZila se po
Spi¢kach k [dZku,

Sourozenci méli, jako v&tSina Sumerl, tmavomodré o&i zvladtni krisy. Po laskyplném
pozorovani bratra zvedla ko§, brala z ngj n&Zné kvétinu za kvétinou a zadala touto vonici modrou
nddherou svého bratra zdobit. Mezitim pozorovala, naslouchajic, své dilo. Alaparos véd&l dobie,

o co jde, a st€Zi zadrZoval smich. Teprve kdyZ jedna vlhk4 kvétina padla na jeho tvéf, vyskotil se
smichem a zvedl divku i s jejim koSem hrav& do vy&ky.

» PRipomnéla jsi mi mé nejmilefSi kvétiny, mald sestro, ¥ekl t¢m&¥ dojat. ,,Jsou stdle jeste
stefné pékné a také jejich vinmé ziistala stejnd. Presto se zdd byt viechno zménéné,“ dodal k tomu
tie. ,, Jen kvétiny, ty se neméni.

Maris-Jamina ho svyma rukama objimala a svyma nevinnyma odima k nému vzhliZela. Bratr
stale jest nebyl uplné doma. Jeho duch byl jedt& vzdalen. ,, Snad to bude jiné, a uvidi Methabel,
byvalou kamaradku.

Sourozenci vy$li nyn{ spoledn& na terasu a nahnuli se pfes zébradli. Alaparos vykfikl udivem,
kdyZ uvidé€l to mnoZstvi lidi, které se dralo kupfedu po pFmé ceste.

,» Odkud p¥ichdzi v tuto hodinu takovd masa lidi? “ tizal se udiveng.

» 10 jsou sami cizinci, " Yekla Maris-Jamina lhostejng. ,, Jdou az ke sloupy. Odtud mohou videt
ve vystavbé se nachdzejici novy chram.

»Novy chrdm? Které bozstvi potfebuje chrdm? *

. Bdl jej potfebuje. Je to novy biith. Jeho knézi ho nazyvaji »Bdl«. Stavba md byt zasvécena do
DFISH mésicni slavnosti.

»Bal! On nemiiZe byt Zddnym Bohem, ani jednim ze slufebnikit neviditelného Boha-Ducha!
Co ocekdvaji lidé od této modly? Mdame bohy pFirody, pravé sluzebniky Pdna vech svétii! “

» Znamend fo, kdo tomuto Bdlu obétuje, ziistdvd déle mlady a silny,“ Yekla Maris-Jamin
ponékud nejisté.

Alaparos kroutil bez porozumén{ hlavou. ,, Mlady a silny!“

Maris-Jamina pfitdhla hlavu svého bratra dolil a Septala do jeho ucha. KdyZ zvedal opét svou
hlavu, dival se zdéSené na sestru. Co to $eptala?

» Bdlovi knéZi pouzivajt krev panen? Délaji z ni 16¢ivé ndpoje?” Alaparos chtél klast dalgi
otézky, kdyZ pojednou zaznéla v jeho uchu slova jeho ugitele: ,, Sdm mds vidét, slyset a zkoumat ... “

»Ne!“ A zakryval si ofi rukama.

» Poslouchej! Vyvoldvaci pFichdzeji!” volala Maris-Jamina nadfend. ,,Slyfim pozouny!*
Alaparos sundal ruce z o&f a podival se na sestru. Pak polozil, nadechuje se, svou paZi kolem jejich
ramen. Byla jeSt€ volnd a nedotend. D&sni démoni, kteH se zdanlivé vpliZili do zems, nezkalili
jesté Zadnym zpisobem jeji mysl.

Pozounisté byli jiZ zcela blizko a tu zazngl také jiZ ostry a pronikavy hlas vyvolavade:

»SlySte, mé§tané z Kadingirry! SlySte vy, cizi poutnici z cizich ndrodit! Belhor, druhy knéz
rudého boha Bdla, hovori k vam mymi dsty: Numia, velkd Numia z Ninu se nachdzi v nafem mésté!
Jeji karavana prosia zadni branou! Numia, deera vodni Zinky a jednoho lidského mufe ukdze dnes
ve svdiek Novu (mésice) v Letnim paldci své uméni! Predvede, jak had dokdZe optist lidského muze!
Bude to dnes! Dnes je Nov!“

»Slavnost ve Sluneénim paldci, to je také pro tebe, mij bratfe!” volala Maris-Jamina
vzrulene. ,, Tviyj §tastny ndvrat domii bude oslaven!



Alaparos rozirZité ptikyvl. Na polni cesté dole vzplanuly pochodng, mnoho pochodni. Také ve
dvofe paldce a na spodni terase se rozjasnilo. Hlasy pronikaly zdola nahoru a sourozenci se
naklanéli pfes zabradli. Terasa, na niZ se nachdzeli, byla co do velikosti poloviéni proti niZze leZici.
Z tohoto divodu mohli pfesné pozorovat, co se tam délo.

Alaparos uvid@l nejdifve svou matku. Méla Sirokou zlatou &elenku s ohnivymi opaly. Pfinesl
ji tuto Gelenku z Uru. Sperk se velmi dobfe hodil k jejimu svitednimu oddvu. Purpurové Saty
a tmavomodry plast’ s vleCkou padajici z ramen, vytvafel harmonicky barevny kontrast. Jen ramenni
spony se zdaly ptili§ t&Zké pro tenké tkanivo vlecky.

Maris-Jamina nevidéla ani matku, ani jeji Saty. Mé&la oi jen pro knéze, ktery stoupal po
vné&j$im schodisti k prvnfmu poschodi.

» Podivej se, jak je nadherny, ” Septala témé¥ bez dechu.

. Nadherny? “ Alaparos se podival na knéze, ktery nyni zdravil jeho matku a hned nato ti§e
namitnul: ,,Ano, v wrcitém smyslu ho lze povaZovat za krdsného, nebot néco zdfivého z ného
vychdzi. “ A tak to také muselo byt, Sam-Haran byl pfece vrchnim knézem Sluneéntho chramu.

Mezitim vystoupil Kadadman, bratr D3afi, vojensky hodnostaf, z jednoho z vedlej$ich pokoji
na terasu. Také on byl svateén& odén. MEl aZ k zemi sahajici rudy plast se zlatymi dradimi
figurami. Pfilbice ze zlata kryla jeho hlavu. Mrzuté a uzavien se opfel o jeden z vyfezavanych
sloupfi nesoucich terasu. Od t€ doby, co byli Béalovi knéZi v zemi, opovrhoval slavnostmi
v Sluneénim paldci.

Pojednou se zcela setmélo. Lidé dole na ulici se pohybovali s pochodnémi jako vojsko sting.
Zved] se prudky jihozapadni vitr a rozvifil $tiplavy kouf mnoha tanéicich plament na viechny
strany.

Maris-Yamina hledéla jesté stile jako okouzlend na knéze, ktery hovofil s jejim strycem.
V3echno na ném bylo nadherné. Dlouhé, ZIuté roucho se Sirokym zlatym opaskem, bily plast
srudym lvem a &elenka se sluneénim kamenem (diamantem), pevné drZicim bily $atek na jeho
hlav&. Av¥ak to nejnadherngjsi byl jeho hlas...

Také Alaparos kndze pozoroval. Difve ho velmi obdivoval, nebot Sam-Haran byl také
velikym umélecem. Reliéfové tabule ve Sluneénim chramu vznikly jeho rukou. Pojednou se
s potéSenim pousmal. Zpozoroval totiz pod nadhernym rouchem jednoduché, pevné sandaly
mudrctl.

7, paldce zaznély udery gongu a Maris-Jamina se s leknutim probrala.

wAlaparosi, pospé§me! Hora zdpadu slunce pravé ztemnéla a ty nemd§ svdtecni Sat. Ve
dvorech jsou jiZ nositka pFipravena,

V tom okamZiku pozvedl Sam-Haran hlavu a vzhlédl k ob¥ma sourozenctim. Jeho zatic zrak
spocinul nékolik vtefin na obou mladych lidech a pak se usmivaje, odvratil.

Maris-Jamina vzala bratra za ruku a tahnouc ho do loZnice, fekla:

»Sam-Haran védél, Ze jsme zde nahove. On vi vidy vsechno. " Alaparos posbiral je$té¢ nékolik
kveth, leZicich na zemi a pfivonél k nim.

» Viiné kvétin Cisti dychact orgdny a rozpousti mlhu v mozku.” Maris-Jamina souhlasné
pfikyvla a vzala si jeden z kvé&tl. Pak pfistoupila k dvefnimu otvoru a zatloukla siln€ na mosazny
gong.

Do pokoje vstoupil sluha s plnou naruéi $atd. Maris-Jamina se rychle vzdalila. Techa jiz
netrpélivé volal ze spodniho podlaZi vzhiru. Alaparos pohlédl s mirnou nechuti na sluhu, kterého
neznal. Byl to otrok, nebot’ mél na &ele &ernou tecku, znameni otrokfll. Pokud si pamatoval, byvali
vzemi Sumeril jen svobodn{ sluhové. Nejdast&ji pochdzeli z ndrodll pastyitli, tkalcli a hrn&fid,
bydlicich v okolnich osadach. Nebo to byli lidé tmavé pleti z kment Lubfer.



Alaparos si oblékl dlouhy, [ehky vinény $at, ktery mu sluha pfinesl. Pak se kriticky zadival na
pas posazeny drahokamy. Bohaté zdobeny pas se pfili§ k Satu nehodil. Byl to v3ak darek jeho
matky... Otrok jménem ,Magere* mezitim pfipravil olej na vlasy a Alaparos si sed]l na nizkou
stoli¢ku. Be&hem masirovani hlavy si vzpomnél na udélost, ktera se stala v Eridu:

. Neni tmyslem velkého neviditelného Boha, aby lidé byli zotrodovdni!“ fekl Aspenas,
moudry 1éka¥ z Eridu, k jedné skupiné poutnikl. Jednomu z poutnikii se slova mudrce nehodila.
Vyzyvaveé vykiikl:

» Proépak tedy velky Neviditelny otroctvi pFipousti? Je-li tviy veliky Bih tak mocny, miZe
prece otroky propustit! “ Po té€chto drzych slovech nastalo ticho. Jak mudre odpovi?

.» Pro¢? Pldte se pro€ toto je tak a ono onak? Proc jeden musi pracovat takovym zpiisobem, Ze
se mu kFivi zdda a druhému se bez ndmahy dostdva potravy na zlatych misdch?

wAno, tviij Bith je nespravedlivy!“ prerudil jiny poutnfk fe€ mudrce. ,, Potfebujeme Boha,
ktery rozdéluje rovnomérné. Tvrdé syrové kiirky nebo Zadné dary! ™

A7 se mysli uklidnily, pokraoval Aspenas pfatelsky dale:
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pfestavee se ho mudre zeptal: |, Proc trestd§ tak kruté nezletilé pasdcky, kteri jsou u tebe ve
sluzbe?

., Trestdm je pravem, * kiidel muz z Nosi zpét k nému. ,, Pasdci jsou lenivi, necinné se valf
u potoka. NeodeZenou geparda ani karakala! Tato lenost mi pFindst ztrdiy! ™

., Trestds po prdvu, cizince? Co by se stalo, kdyby veliky Bih trestal takovym zpisobem?
Pravim vam, Bith je spravedlivy. KaZdy dostane, co mu patfi!* Z houfu poutnikii se ozval posméch.

»Povazuje¥ za spravedlivé, mudrci, Ze se mijj prvorozeny narodil se Skarednou boull na
oblidefi? S bouli, kterd dodnes piisobi odpudivé? ™ '

» Také to je spravedlivé, " odpovéd€l mudrc vazné. , Pravé ta boule ti ukazuje, Ze tvilj syn
v nékterém z pfedchdzejicich Zivoti zpiisoboval boule jinym lidem.

Po tomto objasneni se¢ zvedl mezi poutniky veliky k¥ik. Jedni v opétovny navrat na zem véfili,
jini ne... KdyZ pak chtéli klast dalsi otazky, byl jiZ mudre ze dvora pry¢.

ﬂlager byl se svou praci hotov. PoloZil d¥evény hieben s kratkymi zuby na truhlu. Kratky,

a¥ k &iji sahajici bohaty vlas, leZel hladee a leskle na hlavé. Alaparos se zved] ze svého sedadla.
Sluha pfinesl obuv z mékké barvené kize, zdobené zlatymi ornamenty, aviak Alaparos ji odmitl.
Sanddly bratri byly dobré pro vechny pfileZitosti. Pfedstoupil pfed zrcadlo a nasadil si &elenku.
Byla stejn& tak zdobena jako pas. Chybély jiz jen ndramky a modry, rudymi vldkny protkédvany
plast, Amulet, kiery byl pro ného zvlast’ v Eridu zhotoven, nosil pod Saty. S kvapnym pohledem na
otroka opustil pokoj.

KdyZ Alaparos prochazel dolni velkou pfijimaci halou, pfifla mu vstiic jeho matka
a prohliZela si kriticky jeho oblek. Stéle se ji nechtélo véfit tomu, Ze by tento velky, hezky muz
mohl byt jejim synem,

» Tvilj tices se mi nelibi,“ fekl Alaparos rychle, kdyZ zpozoroval, Ze si chee prohlédnout jeho
obuv.

» Ml ti¢es? “ Di¥afi zvedla rychle hlavu a tazavé se na néj zadivala.



» Mds ve viasech moc rudych vidken. Nehodi se k nddherné Selence. Bez ozdoby jsou tvé derné

viasy nefkrasnéjsi. "

»Mdm uces, ktery se nyni v Guble a Suru nosi. Pfichdzi nyni mnoho karavan ze zemé
moFeplaveil. PFndSt také pékné zbarvené rudé a modré ldtky. Také amulet, ktery dnes mdm, je
odtud.

Alaparos vrhl kratky pohled na drahokamy pfezdobeny amulet na jeji hrudi. Zpozoroval
okamZitg, Ze sestava kamend byla ncharmonickd. Prod vlastnd nosi na téle ozdobu takového druhu?
Zvedl ponékud své husté fasy a zamySlen& na ni pohlédl.

»Lamatujel se jefté na Methabel, kterd si hrdvala s tvoji sestrou?“ zeptala se Diafi kritce,
difve neZ opustil sal.

» Mystis tu hubenou, dlouhonohou sestru Abadovu? “ zeptal se.

» Vyvinula se ve velmi hezkou divku. AvSak stala se knéZkou toho Bdla! Mdm o ni proto
starost, “

Alaparos zavrt€l bez porozuméni hlavou. Vrétil se v pravy ¢as. Nahle se mu vynofily nskteré
udalosti v Uru. Ano, mudrei jeho névrat do otcovského domu nepfimo urychlili, Jak se zda, védsli
zcela piesné, co v zemi probihd.

Dsafi poloZila varovné svou plochou dlafi na usta. Hned nato sestoupil Pocheret s plastdm
pies ruku po schodech dold. Pii Alaparové pohledu zazafily jeho odi téms¥ bolestng. ProkaZe se
milovany syn dostatedné pevnym, aby se nenechal polapit Balovymi kn&Zimi a polonahymi
kn&zkami? Byl piece tak mlady! Mezitim navl¢kl Alaparos svému otci tmavy, bohat$ zdobeny plast
a upevnil jej na levém rameni Sirokou zlatou pfezkou.

» Kdepak je Maris-Jamina?“ zeptal se Pocheret, opoustje sil, nisledovan Kada$manem.
»Sam-Haran ji vzal s sebou ve svych nositkach,  fekla Techa, stojici vedle své pani. Na dvore stala
dve dloub4 nositka a houf nosi¢h. N&kteff z nosidh drZeli zvednuté ho¥ici pochodng. Vyvolavadi
éekali pravé na nahle uprazdnéné ulici. Pocheret a D3afi si sedli na jedno z nositek a opfeli se
pohodIn€ do zpola nastavenych op&radel. Sluha spustil §fiirovy zav&s — Pocheret se stal plachym —
nosi¢i zvedli nosftka a dali se se zp&vem do pohybu. Nosi&i, pfedchazejici priivod, tloukli malymi
¢inely a v uritych asovych odstupech vyvolavali:

»Mé&Stané Kadingirry, uvolnéte cestu! Stavitel Pocheret a vdZend pani DSafi jsou na cesté
k Abadovu paldci.

Alaparos a jeho stryc nositka odmitli. Cht&li jit p&sky. Veler byl sv&zi a pijemny, a Alaparos
mél ke svému stryci mnoho otdzek.

»NeZ jsem odelel do Uru, byl miyj otec jako jeden z hrdini nasich pfedkii. Byl pFimy, odvdzny
a hrdy... a nyni, po mém ndvratu domi, vidim pied sebou starého, hoiem sehnutého muse!

KadaSman vzhléd] unavenym zrakem a mldel déle. Co by mé&l mladému muZi odpoved&t? M4
mu fici, Ze i on se kdysi citil hrdy, pfimy, hrdina? Oviem, on byl je§t¢ mufem bez bazng,
odvéZnym. Nejradgji by se, podobné jako no&ni zv&, schoval ve stinu noci.

» MoudFi ucitelé Fikali, " pokraloval Alaparos, , fe Zdci, kteFi chtéji dosdhnout nejvyistho
stupné, si musi pFipadné otdzky zodpovidat sami. Kdo néco chee védet, md hiedat odpovéd' v »jd«
svého duchal. ™

wJe to Bdl se svymi zdludnymi knéZimi, kteri sZirajf nali Zivotni sily, “ ekl koneénd Kada¥man
tije.

Alaparos vyrazil ze sebe hlas nevole. , Bdl je nezivd modial* ¥ekl opovrzlivé. Hned nato

zmlkl a zadival se strnule pfed sebe. Kdo byl timto Balem? Nepfiplazilo se na ného s jeho jménem
néco Zivotu nepiitelského?



. Bdl je hFich, “ tekl Kada$man, ,, OfevFi své usi, a nech hiedét své odi, bud’ ale micenlivy jako
poustevnici z pohoFi Zur!

Dal3i zdbava nebyla déle moZna, Muselizahnout do ¥iroké ulice, vedouci k Abadovu paldci.
Na této ulici se nyni tlagilo mnoZstvi lidi, tisice, vétsinou cizinci, pésky nebo na oslech, velbloudech
& skotu. Alaparos a Kada$man §li jen pomalu vpred. Ulice byla neustale blokovana skupinami lidi,
které obchdzely né&jakého obchodnika nebo piredavade zprav. Alaparos byl na houfy poutnikii
zvykly, co vSak vidél dnes, presahovalo vie, co dosud vidél.

Koneéné se masy pohnuly a lidé se stésnali na okraje ulice. Bylo slySet signaly rohf,
pronikajici zvuky trubek a rovnéZ hfmot mosaznych &inel.

Alaparos, zastaviv se, naslouchal stale vice se blizicimu hukotu a kiiku. Pro¢ takovy hrozny
himot? Neznélo to jako hordy lovet Asurd z Ninu, kdyZz hnali dravee do siti? Jeho oli se
neuvetitelné roz$ifily. Horda zdanlivé zdivocelych démonti se pohybovala skdkavé podél silnice.
Byli to mladici s hlavou ozdobenou pavimi péry a s rudé zbarvenymi kabaty z lyka. Na jejich hrudi
bylo vidét dvé tlusté, Sikmo zkiiZené rudé ¢ary. Mnozi strkali svymi dlouhymi pochodnémi proti
divaktim na kraji silnice a zp&vavé viesteli:

. Bal! Bal! Bith élovéka je s namil“

Kada¥man &ekal s nehybnou tvafi, aZ pro$la nejvétdf tlupa kolem. KdyZ se v8ak obratil ke
svému synovci a vidél jeho temné pohledy, podivng se pousmal.

.» Co znamend tento oblek? Vidél jsem lidi nebo zlovolné démony? “ zeptal se Alaparos.

,» Uvidel jsi vérné pFivrZence Bdla, vice nic!™ Po téchto slovech si razil Kada$man cestu
davem. Konecné s¢ jim podafilo opustit §irokou ulici a zahnout Draéi branou k severni ndmoini
cesté. Alaparos Sel, jako zbaven noc¢ni miry, vedle svého stryce. Cesta, ktera vedla k zahradam
Abadova letniho palace, byla ticha a p&knd. Solné vrby, tfpytici se voda, vonici lilic a mélo lidi.

Velkd, médi pobitd zahradni brana byla Jiroce otevfend a pochodn&mi osvétlena cesta mezi
palmami, kadidlovniky a tamarySky vedla nyni kolem siln€ vonicich kvétinovych kefi.

Sluneéni paldc byl od méstského centra vzdalen piiblizné Sest kilometrd. Jako viechny mensi
palace byl z hlazeného a barveného dfeva. Siroké terasy obklopovaly dvouposchod’ovou stavbu
a mnohé tlusté podpérné a zdobné tramy byly ozdobeny figurami ze zlata. Tyto dfevéné stavby byly
prastaré. Piesto byly jejich zakladni pilife jesté tvrdé jako kdmen a prosté hniloby. Novegjsi stavby
mésta byly pravé vystavény z cihel, pestic zbarvenych hlinénych desek a jiného stavebniho
materidlu.

Alaparos a jeho siryc zistali stat ve dvofe a zadivali se na barevné nadhemy obraz na
terasach. Hosté Abada, péna Letniho paldce, skvosing obleeni a ozdobeni, pochazeli, sméjice se
a bavice se, sem a tam. Pani, jeZ byly daleko znam¢ pro své hrdé drZeni t&la, mély své dlouhé, tenkeé
vleCky pedlivé pfehozeny pies rameno. Jejich olejem se lesknouei vlasy byly podle nové médy
vyéesany nahoru a provléknuty zlatymi a purpurovymi vlakny. Vlasovd obroucka dopliiovala
ozdobu hlavy. Jen mlad4 dévdata méla vlasy volné nebo v dlouhych svinutych kucerach, drZzenych
pohromadé girokou Celenkou.

» Klenoty Zen sviti ve svétle pochodni jako trpytivé stinové hry,“ ekl Alaparos po chvili
pozorovani pfichodu a pochazeni hostli. Pak se obrétil a hluboce vdechl vimi kvéti. Dokazal
porozumét Abadovi, prvnimu méstskému radnimu, Ze si tento stary palac zafidil jako své trvalé
bydlisté. Klid, moie a hned za tim pole a les...

. Sumersky Krdlovsky paldc ve mésté byl od neddvné smrti krdle Suma témér prdzdny, * fekl
Kadas$man, chytaje Alaparose za ruku. ,, A nyni vejdéme.

Prvni osobou, kterd opoZdéné hosty pozdravila, byla Sara, druhd Zena Abadova. Stéla se
zvednutou hlavou ve vstupni brang pfijimajici haly a zdalo se, Ze hled4 novy mésic. Alaparos a jeho



stryc, zdravice pozvednutyma rukama, se pfed ni zastavili. Sdra se k nim obratila a zadivala se
ponékud nejisté a neurdité na Alaparose.

. Cizi host? " ptala se lhostejn€. Pak se nahle rozpomnéla a zvolala:

» Iy jsi pFece syn Diafi a pFichdzi§ ze Skol mudrcii! M sestra Methabel ji# na tebe éekd. Je
zvédava, * dodava hihfiave. |, Jsi vitdn v zemi, v niZ bude viddnout novy bith!“ Séra poloZila své
ploché dlané na Alaparosovu hrud’, pak se pongkud nejisté otogila.

Uvitani bylo zvladtoi. Sara budila dojmem, jakoby byla ve stavu opojeni, Alaparos $el za ni
do Siroké piijimaci haly a déval pozor, aby neslapl na jeji dlouhou vletku. Pojednou se zastavila
a pokynula. Hned nato pfisla skupina &ernych mladych sluZek, jejichz hnédé kratké aty byly
uprostied drZeny pohromad¢ kovovym pédsem. Nesly dZbanky a ploché ko¥iky se zlatymi $4lky na
piti.

. Obzvldsté muzi, kterf volili moudrost, neopovrhuji touto $tdvou!“ Yekla Sara, kdyZ podavala
Alaparosovi naplnény Salek. ,,Je fo vino, slabé vykvaSené vino z riizmych plodi. A je dobfe
okofenéno, snad aZ prtlis,” dodala hihtiave. ,, »Dej néco do vina, kdyz mds hosty!« fekl Belhor, kdyZ
mi ddval nadobu se zelenym prdskem . Posledni slova mumlala Séra jen tide pro sebe.

Alaparos pil. Tfeba vino zaZene chmurné my$lenky, které pfichdzeji a tdhnou jako pilnodni
mlhy. Dév&ata zirala bez dechu zv&davé na Alaparose. Séra vypila sama jeden $alek vina z ploda,

.....

» Lidé musi byt privedeni do lehkého opojeni, to je také moudrost, “ ¥ekla, kdyZ ji Alaparos
vracel prazdny §alek.

Sara vzala Alaparose za ruku a vedla ho do dalsiho safu. Najednou byl obklopen prateli
a pfibuznymi,

Sméjice se a Zertujice k nému hovofili a cht&li mnohé védgt. K pozdravu pozvedl na viechny
strany své ruce, pak se rozesmdl jako vSichni ostatni, Vino v ném navodilo rozpustilou naladu.

Abad se odlouéil od jedné skupiny hostd, kterd pravé vasnivé diskutovala. Alaparos mu $el
vstiic. Pfitom ho napadlo, Ze domdci pan se uréité nenapil ani dousku Safina vina.

W
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wAlaparosi, ty jsi nyni zde a jd t€ vitdm, “ Tkl Abad, ovlddaje sviij nevolf rozechvély hlas.
»Doufdm jen, Ze ses opravdu stdl silny a moudry. PotFebujeme pFimé lidi, prosté krevnf viny. ™
Posledni slova $eptal Abad svému mladému hostu do ucha. , Ty se sméjes, Jsi jesté mlad! Nechtéf
nikdy rozzlobit bohy nebes a viddce pFtrody!

Po tomto zdhadném uvitacim pozdravu opustil kniZe sél. Alaparos dobie vid&l, e Abad byl
stejné tak zarmouceny jako jeho otec. Imponoval ale stile jedtd pHmym dr¥enim t8la a hrdd
zvednutou hlavou. Zlaté listy zdobily jeho Gelenku se Gtyfmi zoubky a na stoenych zlatych
vlaknech viselo stdle jesté um&lecky zpracované peetitko, na to si Alaparos jedts dobie pamatoval.

~Alaparosil Velky mudrci, pamatuje§ si je§té na mé?*“ Pojednou ped nim stila jedna
tmavovlasa divka okouzlujici krdsy. Sviidné se na ného smala, pak s tane&ni lehkosti padla pred nim
na kolena a ¢elem se dotkla zem&. Bylo to bezpodmine&né gesto podrobenosti, které projevuji
pomoc hledajici lidé moudrym bratriim. Alaparos je asto vidél, ale také v&dgl, Ze mudrci tenfo pad
na kolena nemaji poZadovat.

. Hned jsem t&€ poznala!“ zvolala divka triumfalng, kdyZ opét stanula na nohou. Alaparos byl
jako oslepeny. S divoce tlukoucim srdcem se dival na svidnou divéf postavn a vdechoval
hlubokymi dousky opojnou libou viini, kterd ji obklopovala jako neviditelny mrak. Byla to Zena
nebo piizrak? Nebo byl tento rudozlaté se tipytici tvor ditétem bohdl lasky?

»Methabel? S ponékud neznatelnym smichem vzal jeji ruce a piitladil je na svou hrud’.

» Md§ pravdu! Jsem Methabel, kerd si hrdvala s tvou sestrou Maris-Jaminou!“ Po téchto
slovech mu odtéhla své ruce a ustoupila o krok dozadu. ,, My miadé divky se jiz ddle neskryvdme
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v domech a paldcich! Jsme nyni svobodné a dinime, co se ndm libi! A nékdy se podobdme vébicim
plameniim na polich krdteru Kepheusu! “

2 RikéS pravdu, Methabel! Pfipadds mi jako sviidny plamen, jako nebezpeény plamen!”
Alaparos byl sdm nad sebou uZasly a dotéen. Jaké to city jim proudily p¥i pohledu na tuto divku,
Nadherné z4fici ofi a Usta se silné zaoblenymi rty, pak matng se lesknouci pokoZka, kterd mu
pfipominala bilé listy vonicich kv&tii. Jeji vlasy visely volng pres ramena a zvl4$tné tvarovany
vlasovy krouZek objimal jeji hlavu jako koruna. T&7ké, drahokamy zdobené naramky objimaly jeji
nahé paZe. Jeji malé nohy vézely v sandalech, kterd byly rovnéz ozdobeny drahokamy a pii kazdém
pohybu se zaleskly a zatfpytily. M&la na sob& kratkou, $irokou rudou sukni a horni &ast téla
pokryvalo sitovité zlaté tkanivo.

Alaparos nemohl svoje pohledy od mladé Zeny odtrhnout. ,, Musim byt omdmen, “ myslel si po
dlouhy okamZik. Od&v, ktery méla na sobé&, pfece odhaloval jeji t&lo, misto aby je zahaloval. ,, Mus?
to byt novd méda, snad pochdzi z pouStnich mést u zdpadniho move.” Alaparos nasledoval
Methabel pongkud nerozhodng, ale ve §t'astné naladé.

Krétce piedtim, nez mladé dévée opustilo sal, se jesté jednou otoéilo a feklo:

» Ly jsi nyni muZem a jd Zenou!" Hned nato rozhodila paZe a jako v extdzi hodila hlavou
dozadu. Zlaté tkanivo, pokryvajici hornf &ast jejiho téla, se uprostfed rozvohilo. Alaparos zlistal
stat a dival se nevéficné na dvé rudé Sikmo zkifZené &ary, které bylo vid&t mezi jejimi zpola
odhalenymi fiadry. Zvedl ruce a zakryl si o&i. Snad nevid&l dobfe.

» Videl jsi spravné! 4 prod se lekds? " otdzala se Methabel.

.Ano, pro¢ se lekds?” Alaparos a Methabel se rychle obratili. Sara vstoupila ob&ma
nepozorovana do sélu a zaslechla poslednf slova. Nyni se postavila pfed Alaparose a s tajemnym
vyrazem fekla:

» Rudé Cary skryvaji dvé krvavé jizvy... krvavé jizvy..
»Matko!“ Methabel pohlédla zle jisk¥icima ofima na Saru.
\Jd vim, viak jiZ jau! “ Séra se chytila ruky jedné z kolemjdoucich sluZek a odeila.

»Sestra se stala zlou. Snad je to jen kruny¥ ze zloville, kterym se obklopila... Mym krunyiem
Je zeleny prasek, svét snil, ktery ddvda Bal svym.

Sara se jedté jednou otolila a pohlédla na Alaparose, ktery s Methabel jinymi dvefmi opustil
sal.

Alaparos hledé&l zamy§lené pied sebe.

. Kde jste byli? " volala dévdata podobng obleend jako Methabel. ,, Hostina ji# zacala. Dres
zbude malo casu na jidlo, nebot je tu k vidéni pFili§ mnoho vzrufujiciho.

Dé&vlata mluvila jedna pies druhou, pak vzala Alaparose a Methabel do svého stfedu a téhla je
sméjice se odtud. Pro hry s jiskrami lasky bylo pozdg&ji dost éasu!

7da se, Ye Sam-Haran se také opozdil. Pidel z jednoho vedlejdtho pokoje a volal Alaparose
Zpét.

» Ty jesté neznds velkého mistra z chrdmu Laomor, “ Yekl Sam-Haran. , Jmenuje se Regu a je
vrchnim knézem Bdlova kultu.* Alaparos pohlédl udivend na velkého, korpulentniho muze, ktery
mu byl piedstaven kn&zem Sluneéniho chramu. ,, Ne, neni prece moiné, aby muzi, jako mij otec
a miyf stryc se nechali zastrasit timto knézem! Tento cizinec vypadd prece stejné groteskné: otekld
tvaf s tlustymi rty a malyma pichlavyma ocimal Vysokd ozdoba hlavy s pavimi pery! Jaké to osklivé
arabesky zdobi pldst, halici nemotorné télo.“ KdyZ Alaparos vzhlédl, uvidél varujfcf pohled Sam-
Harana.
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» Ly jsi tedy ten mlady Zik z Ury,* Yekl Regu pongkud chraptivym a nepifjemnym hlasem.
» Mdm tam mnohého dobrého pFitele. " Regu se pousmdl, pak se otup&le zadival pted sebe. Alaparos
dokazal opovrZeni sotva skryvat. Pohled tohoto ciziho knéze poznamenalo Safino omamné vino.
Proto¥e Sam-Haran se stale na n&ho varovng dival, otdzal se piatelsky, jak jen to $lo nejlépe, prot je
tento bith Bal nazyvan jednou tak a podruhé onak?

»Proc? “ Regu jakoby hluboce pfemyslel. Konedné fekl: , MiiZe§ pdna Zemé a Slunce nazvat
Jjak chce$! Bel nebo Bdl! V obou jménech jde o téhoz! A ja 1€ zdravim ve jménu mého pdna!*“ Ten
s namahou dokazal Alaparos skryt svilj hnév a ohromeni, kdyZ p¥ijimal tato osobiva slova.

Regu se smal nyni trochu tajemné a posmésng. VEd&l, co se v Alaparosovi dé&lo. Piesto mluvil
déle. Slova byvaji nejlepsi zbrani. Pronikaj{ tlustymi zdmi a trefi, dobfe mifena, pifmo lidské
srdce...

»Bdl, miyj pdn, ddva kaZdému, co potiebuje! A Elovék potFebuje hodné, stdle vic a vice... Bdl
obdarovdva své mildacky moci a radostmi smysli. «

wJa neZdaddm nic!” prerudil Alaparos Reguovu fed. ,, MoZnd je to Spatné vyjddieno, nebot jd
prece néco poifebuyi: védéni a moudrost! Tim mohu vZdy odliSit dobré od zlého!“ Regu pokyval
né&kolikrat hlavou, pak mluvil dal:

»Jak jsem slySel, zvolil sis duchy uméni, Umélciim je milj pan obzvidsté naklonén. Umélce Bdl
potFebuje! Jen Bdl, pritel clovéka, ti miZe otevFil propastné hluboké svéty snit! Umélec potFebuje
také nepoznané smyslové radosti. 1ty ti miiZe miyj pdn Bdl dati. Miizes uvidét netuSené formy, Sddny
poZitek ti nemiize ziistat cizim!“

Regu se odmléel a hledl na Sam-Harana.

» Naslouchej pozorné, Alaparosi,“ fek! Sam-Haran. |, Ze slov vrchniho knéze miizes mnoho
prijmout, vidyt Regu je také umélec! Je nepiekonatelny ve volbé slov! Co jini si jen myslt a citf,
Jormuje krdsné znéjicimi slovy!

Pfekvapen a polichocen naslouchal Regu Sam-Haranovym sloviim. Knéz slunce mél pravdu.
Slova z ngj plynula sama. Dokézal je formovat a pouZivat jak cht&l. Musel to byt Bal, ktery ho timto
naddnim obdaroval. Diky tomuto bohu zbohatl, a velei a moeni ho cituji! P¥ed nim, Regem! Své
rodiée nikdy nepoznal. Byl jednoduse nalezen v jedné pasty¥ské chats, pak el z ruky do ruky...
Teprve kdy?Z se setkal s jednim knézem Bdla, zlepsil se jeho osud, a to kdyZ byl pomocnikem viidee
karavany a obsluhoval cestujici. Bélova knéze, ktery se také mezi cestujicimi nalézal, obsluhoval
obzvlasté dobie. A tak se dostal k velkému a znamému Béalovu chrdmu ,,Apophi® u Bilé pouts. Je
to jiz davno. Jeho pfitel knéz pied vice neZ deseti 1ty opustil Zemi.

»Dovolte ndm odejit! Hosté uz fekaji,* pripomnél Sam-Haran. Regu se ulekl. Jistg, hostina
&ekala, takeé jidlo a piti patfi k radosti smysld!

Mezitim se host¢ v obou jidelnich salech usadili na ov&{ koZeiny. Na dvou dlouhych, nizkych
stolech byly na podnosech a misach naskladény pokrmy. Pfed kazdym hostem staly dva p&kné zlaté
nebo stiibrné 8dlky. V jednom byla voda, druhy byl prazdny. V priib&hu jidla se do prazdnych 3alka
odkladaly kosti, slupky z plodd, ofechil a také jadra. Jidla na hostindch byla v¥dy velmi bohata
a vydatna. Oblibenym a zvia$t dobfe chutnajicim hlavnim jidlem byla posekana jatra rtznych
ptagich druhil. Dv¢€ sluzky nosily do sald stifbrné podnosy s kopei jater, obloZenych sladkymi druhy
ovoce.

Skopové se nalézalo pravé na stolech. LeZelo na suché ka$i z updchovanych zvlast
pfipravenych kukufiénych zm. KaSe byla smichdna s kousky ovoce a hrozinkami. Krom& obou
masovych pokrm byly zde rfizné druhy chlebovych placek, chleby s plody a rfizné sladkosti z datli,
mandli a medu. Kdo chtél pit, co? bshem jidla nebylo zvykem, moh! dostat mléko nebo vodu.
A kdo chtél mit jidlo mastngj§i, mohl si je pokapat puskvorcovym olejem.
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Zeny a muZi jedli oddéleng, aviak oba jidelni sly byly $irokymi dveinimi otvory propojeny.
Dévéata, kdyZ si v misach s vodou myla ruce a sluzky je osu3ovaly, nahliZela Casto k muZzim.
AvSak v protikladu k dosavadnim slavnostem muZi jakoby zapomnéli, Ze vedle nich sed€la p€kna
dév¢ata a Zeny. Sara, kterd sedéla pti Gzké hornf hrang stolu, vrastila netrpélivé ¢elo. K emu ten

véleény ktik!? Pravé zaznél hluboky klidny hlas Abadiiv:

» Pro¢ mame posilat vilecdniky pres hranice? Nemdme Zadnou jistotu, Ze Elimové ukradli
sochu ze Zuru. A prod md ndsledovat vdleénd a dobyvatelskd vyprava proti sousednim kmeniim?
Na§ ndarod Zddné dobyvatelské vypravy neznd! Prichazeji k ndm ze vSech smérit karavany
a vyménné obchody jsou &ilé jako nikdy pFedtim!“

» Co Fikd Abad, je sprdvné, “ vmisil se Kada$man do hovoru. ,, Dvé fronty zdrover, ftoho se
odvaZuji tupé hlavy! Kromé toho ndm Cereda, jasnovidka, pFece dala ozndmit, Ze krddeZ nebyla

vvvvv

nimi také Alaparos, s Kada$manem souhlasili.

Cereda! Ano, Alaparos si na ni je§té vzpomind. Byla stejné stard jako knézsky kral v Uru.
A byla pravé v domé jeho otce, kdyZ se on, Alaparos, narodil. Tenkrat pfedpovédéla této zemi
hrozné véci. Jeji tehdejdi pfedpovéd’ nikdo nepochopil, aviak nyni...

,» Musime mit otroky!“ volal Regu. , Otroky! Alaparos sebou trhl, kdyZ usly3el slovo otrok.
Narod, ktery zacal jiné podrobovat, to byl sestup!

~Na co potFebuje§ ofroky?* nechal slySet svlj klidny hlas Pocheret. ,, CoZpak jsme
nevybudovali viechny stavby bez nich? Vds Bdlitv chram byl postaven faké bez otrokii!

. Chrdm potFebujeme! Mnoho chrdmii! Mésto, jako je to naSe, ma mit CtyFi chrdamy. ” Regu
se rozhliZel kolem sebe a opovrzlivé se smal. ,, Musi byt postaveno jesté vice véii a palacu! Pak
musi byt kolem mésta jeSté postavena zed ... Ochrannd zed proti nepFdtelskym tokiim. Co jsou nam
platné velké brany beze zdi?

,» Dosud nikdy nebylo nafe mésto napadeno,“ oponoval Pocheretiiv pokrevni piibuzny,
»lento Bdl bude nasi zkdazou!" Sam-Haran pohlédl zdé€Sené na feénika, ktery si t€mito slovy
podepsal sviyj vlastni rozsudek smrti.

Regu délal, jako by tuto ndmitku nesly$el. Pro n€ho byl tento nevitany kiikloun pravé jako
jiZ oddg&len od svého pozemského téla. Kdo se odvaZil dotknout se Béla, byl uz téméf mrtev.

»Musime byt bohati a mocni, mnohem mocnéi$il” zvolal pokud moZno co nejhlasitgji.
. Potfebujeme mésto chramii! Ano, mnoho chrdmiu potfebujeme, mnoho knézi potfebujeme! A Bdl,
dobrodéj lidi, ndm pomiize. On vi, co chceme! Jen Bdl znd tajrd pFdni viech!™

» Regu md pravdu! Bdl je s ndmi!“ pfizvukovalo nékolik pitomnych Balovu knézi. Nyni se
vzty&il také je§t€ Samsu, syn, Aneka, pana Mari:

» Knéz md pravdu! Musime zattodit a ne Cekat, aZ loupezné hordy strimou nase hranicniky.”
Samsiv hlas byl tak hlasity a pronikajici, Ze i ve vedlejsim séle bylo rozumét kaZdému jeho slovu.

»Samsu je opily, “ Septal Sam-Haran.

Alaparos naslouchal jako omraden. ,, Co je to za démonické sily, které zde piisobi? Hovory
o vdlce a loupeznych tazenich, rovnés o otrocich, a to jesté k tomu béhem hostiny. A Sam-Haran? *
Vzplanul v ném hnév, prudky hnév jako svaty oheti. Nejradgji by vyskoéil, aby viem ukézal pravou
Balovu tvaF. Aviak, bylo by fo co platné? JiZ pii$ttho dne by leZel nékde na zemi mrtev,

,» Vidél jsi a slySel, © ¥ekl Abad k vedle stojicimu Alaparosovi. ,, Vétsina to nezdravé fluidum
neciti. PFislo do zemé s kultem Bdla a nakazilo v§e svym jedovatym dechem,  Alaparos souhlasné
piikyvl. Byl rozhodnut. Stane se bojovnikem proti t€émto modlam a jejich kn&Zim. , Ale bud
opatrny, “ objastioval dale Abad. ,, Regu je prostinky hiupdk ve srovndni s Belhorem, druhym
Balovym knézem,
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Reti o valce byly kone&ng prerudeny. Sara udivens, s tupym pocitem v hlave, ¢asteéné tyto
bufiéské feci ze sousedniho silu slydela. Hosté potfebujl' Cerstvé ovocné vino. Méla by do tekutiny
pfimichat vice omamného zeleného pragku, kdyz _]sou hosté v rozporu? Diive nebylo zapotiebi
Zadnych omamnych napojil, ani Z4dného zeleného &i Serveného pragku. Zivot v Kadingite se stal
nebezpeénym. Jedovaté zemni Zelvy byly v &innosti a podryvaly pidu. Ted se zastavila pied
hlin€nou nadobou, obsahujici horké ovocné vino. Nasypala vrchovaté naplnénou zlatou lopatkou
zeleny prasek do tekutiny, zatimco jedna sluzka dobfe michala. Hned nato byly plnény pohary.

» Zaneste vino nafim hrdindim, “ fekla Séara se zlomyslnym usméskem. Pak si nechala sama
naplnit pohar, potom je$té jeden a jestd jeden... Potfebovala vino vice neZ kdokoliv jiny. Tak mohla
zapomenout. Kromé& toho zahdngl zeleny praSek strach. Utrdpend Séra zavfela odi. Jeji manZel
a dcera se od ni odvratili, Také Belhor na ni zapomnél. Nejprve ji svym touZebnym pohledem od
nich oddglil. Milovala ho vice ne¥ cokoliv jiného. Zel, jeits stale! Nechal ji viak pfinést jen zeleny
pradek. Sam zhstal vzdalen.

Sara se opét vratila do jidelntho salu a hned nato hostina skongila. Hosté se rozptylili do
dvortll, teras a salil. Mezitim sluhové pfinesli nositka hostii do severné poloZeného Mg&siéniho
nadvofi a poloZili je tam do velkého kruhu.

Regu se po vyprazdnéni jidelniho sdlu oddélil od muzd. Svoji praci vykonal. Setba, kterou
jiZ pted 1éty zasel do dobfe pfipravené pidy, nyni vzesla. ,, Ta hrdd rasa z Kadingirry! Téch nékolik
z nich, kieri jesté Ziji, bude také brzo polapeno Bdlem! Nebo znideno! “ Regu se zlomyslng usmival
sam pro sebe, vychazeje na terasu, leZici na pffmotské strang. Citil se na nohou pongkud nejists.
Safino vino omamilo také jeho. OvSem jen natolik, aby potladilo strach, ktery také jeho, velkého,
mocného knéze Bala, tak mnohokrat pfepadl.

Regu sundal svou ozdobu hlavy a osuil si ¢ervenym Sdtkem chladnou lebku. Také pro jeho
holohlavost se mu tento hrdy narod vysmival; nezapomnél na nic! Celenka byla prili§ t87k4. Regu
drZel ozdobu hlavy ve svych rukou a otodil se. Pravé kolem prodla Séra. KdyZ se za ni zadumand
zadival, vzpomnél si pojednou na Zluté baZinné kvéty, které bujely v pfimoiské oblasti u Ghoru.
Kvéty byly krasné, ale pongkud houbovité. A takové byla také Sara. NuZ, byla to uZ¥itednd Zena.
AniZ by to védéla, slouZila Balovi. Regu si opét nasadil ¢elenku. Ozdoba hlavy sedéla ponskud
Sikmo na jeho hlavé. Prave natolik, aby vypadal jako rozjafend nemotorna bajkova bytost.

Pojednou se, naslouchaje, zastavil, SlySel sméjici se hlasy. Byla to mladi dSviata kratce
pied svou chraimovou sluZbou. Jejich rudé Saty sotva kryly kolena a jejich plastiky byly rovndz tak
kratké. Bal, jeho pan, pozadoval neustdle nové mladé sluZebnice. Regu n&kolik krokéi poposel, pak
se opét naslouchaje, zastavil. Mlaskl si poZivaéné pro sebe, kdyZ se v jeho oéich zableskl Istivy,
smyslny vyraz.

Bilé ovelky byly dole v zahradé. Maris-Jamina byla tou nejb&lej¥i mezi nimi. ,, Bdlovo
znamenti se brzy uplatni na krdse jejich mladych hadérek.  Pojednou si vzpomné&] na Numii. Musf
s ni hovofit. Tato Zena, ne, tato Balova knézka, byla nevypoditatelna ve svych piénich a naladovych
Zadostivostech.

Sotva Regu zmizel, pfiSli na terasu Methabel afLaparos. V tmavych, vyraznych o&ich
mladého dévéete byl hloubavy vyraz. Nebyla spokojend. Jist€, Alaparos byl jeji krasou hluboce
dotéen. Pozval ji dokonce na vederni projiZdku lod’kou. To fikda mnoho. Nu, ona nebyla hloupa.
Alaparos pohliZel stejnym pohledem na Bélovo znameni mezi jejimi fiadry jako Sam-THaran. Aviak
kn€z Slunetniho chramu vid&l jizvu Serstvou. Nyni byla jiz zhOJena a dvé rudé Cary ji tedy
piekryvaly. Rada by si Sam-Harana podmanila, aviak vedker4 j jeif véabeni byla odrazena. Smal se a
Zertoval s ni, co si vSak tento kn&z mysli ve skutetnosti? Regu také nevédél piesng, co od ngho
miZe odekavat. A Belhor mu nedivéfoval,

Alaparos se opiral vedle ni o zdbradli a pozoroval sméje se, jeji vyraz, Kromé Maris-Jaminy

byla tou nejpiivabn&jsi Zenou, kterou kdy vidél. Jeji krasa ho rozechvivala.
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Methabel uéinila prudky pohyb, pak se ototila na v8echny strany a Yekla:

,» Alaparosi, vidéla jsem, jak ses lekl, kdyZ jsi uvidél znameni ticty mezi mymi fiadry. Proc se
tak stalo?  Po téchto slovech zvedla obg ruce a tdzaveé vzhlédla,

. Proc?“ Alaparos, neviimaje si jf, se zahled€l do dalky. Methabel ohrnula opovrZlivé rty.
Pro¢ tak dlouho vaha?

,» Proc se podrobujes modle? " otoédil se k ni a dival se na ni svyma zéficima odima.

. Bdl neni 2ddnd modla a ty to vi§!“ Yekla Methabel a hn&vivé se od n¢ho odvratila. ,, Bdl je
lidumilny a mocny bith. A miluje zvlddté nds, Zeny.

Alaparos byl uSetfen odpovédi, nebot’ Regu se opét vratil v doprovodu Sam-Harana. Baltv
knéz nemohl Numii vid&t, nebot’ pravé vedla rozhovor s Belhorem a nechtéla byt ruSena. Regu se
neodvazil k Zadné namitce. Belhor ho stale vice utiskoval.

» Methabel a syn Pocheretiiv!“ Regu kyvl nékolikrat hlavou a Septal si cosi pro sebe. Ziistal
stat a pozoroval ponckud skelnyma oCima mlady pér. Po n&jaké chvili protahl rozmrzele tvaf. Dcera
Abadova se zda byt rozhnévand. ,, Nu ano, v této zemi jsou, ano, i Zeny pdnovité a domyslivé.”
Piesto dcera délala dobrou praci. Jeji aura magneticky pfitahovala. Z pfednich rodin mésta se jiz
mnohy mlady muZ pfiklonil k Balovi kvtili Zen&!

Sam-Haran poposel déle. Nyni se zastavil pted Alaparosem a fekl, zfejm& pochvalng:

. V sdle s tabulemi zdkonii byla pldnovana polni taZeni a dobyvdny nové zemé, zatimco ty,
miyf priteli, slavis vitézstvi v #i§i krdsy! "

Alaparos chytil pevng Methabel za ruku a nasledoval oba knéze. Rozhovor se svou
pravodkyni by chitél dokonc€it pozdéji. V dgfné chvili byly jeho myslenky u slavnosti.

O

Pfi kazdém novu slavili Sumefané od praddvna ve Slunednim paléci, stejné tak i v jinych
palacich a chatach slavnost ke cti bohyn¢ Meésice Sin. Matné svitici bohyné mésice byla mostem
mezi planetou zemi a mésicem. Sin probouzela viechny Zivé klicky zemé a pak sesilala bohaty dést’
na vie rostouci. A stale znovu pobizela malé bytosti pfirody na polich a luzich k horlivé préci.
» Ofetfujte klicky, * volala k nim. ,, Majf riist, formovat se a p¥indiet tucné plody!™ Podle jejich
mysli vody zemé& stoupaly a klesaly. Ba i lidské zarodky v matefském Imné potfebovaly
spoluplisobeni matng svitici bohyn& Mésice! Slavnosti dikd pozemskych lidi jf naleZ{ pravem!

Ve Sluneénim paléci byly slavnosti novu slaveny ve velkém dvofe. Tento dvlr byl ze tii
stran obklopen zdmi. Jedna strana byla sou€asné vn&j${ sténou palace. Uprostied této, rudd
zbarvenymi plotnami obloZené stény svitila mozaika ze zlata ve tvaru mésice v Upliiku. Ob& dal¥
stény byly z tlustych, p&€kné tvarovanych dievénych miiZi, na nichZ uméni brusii dfeva na¥lo
uZiteéné uplatnéni, Cely dviir byl vyloZen Cervenymi a Zlutymi do tvrda vypalenymi hlin&nymi
deskami,

Methabel rozladéné Alaparose opustila, kdyZz se bliZili k jednomu ze dvorl a to ke dvoru
mésiénimu. ,, Pro¢ on Bdla odmitd? Jeho nitro je samy odpor. “ Pak si vzpomnéla na Maris-Jaminu
ana jeji tvafi se rozprostiel triumfujici tsmév.

Alaparos ziistal stat a zadival se na prastarou bronzovou desku, kterd byla zapust¢na do
zemé ve stfedu oteviené strany dvora. Mnoho znameni a postav bylo na jeji horni plode vyryto, ale
byla tak ohlazend, Ze je nebylo mozné jiz rozludtit, Aviak zasvécenci z Uru znali jejich smysl.

3

» Divd§ se na bronzového netvora vasich predki, “ Tekl Regu se Sirokym, spokojenym
usmévem. Alaparos se otodil. Baliv knéz stal se svym rudym, nab&hlym oblidejem trochu stranou
a fekl: ,, D¥ive zde stavali knézi a vypravéli nebeské legendy, aviak dnes a v budoucnosti na tomito
misté wvidi§ Zivou mliddez!” Regu stil nyni zcela blizko vedle Alaparose a hovoiil k nému
vemlouvavym hlasem. ,, Co vy vite, vy hrdi muzi z Kadingirry, o Zené? Nic! Trvalo vam pil stoleli,
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nez se vaSe smysly probudily. To se nyni zménilo! V chlapeckém véku se musi smysly probudit
a zatouZit po svodech téla. Bdl, mij pan, milddek lidi, pozved! Zenu na prvni sluZebnicil

Alaparos strnule naslouchal. Strnul z osklivosti a hriizy. Pomalu zagal chapat podstatu Béla.
» Pochybujes? “ zasyCel nahle Regu hlasité.

. Pro¢ bych mél, knézi? “ zeptal se Alaparos ponékud neSetrné. ,, Ne, nepochybuji! Nechdpu
Jjen, proc¢ chee Bdl ruiit pFirozeny béh vyvoje? Co si od toho slibuje? "

Proc? Na to se ptdm ja také!” tekl kniZe Abad. Pfifel z parku a sly$el posledni
Alaparosova slova. ,, Pojd, Alaparosi, ty jsi dnes miy Cestny host!” Regu zlstal jesté nékolik viefin
stat vedle desky a pak se rovnéZz vzdalil.

~Ne, 1y jsi dnes mij Cestny host!™ zvolala prosebné Methabel. Nechala Samsuu, s nim?
rovnéZ laskovala, stat, a tahla Alaparose za sebou. Abad $el osaméle ke svym pozlacenym nositkiim
a unaveng se do nich usadil.

Vederni piedstaveni mohlo zalit. Ve bylo pfipraveno, koufové panve na vysokych
podstavcich byly zapaleny a voflavy kouf, udrZujici noéni hmyz v patfiéné vzdalenosti, stoupal
v jemnych spiralach vzhtiru. Velké alabastrové lampy, stojici v riznych vyklencich, §ffily p¥jemné
svétlo. Hnédi sluhové z kmene Lubierd se postavili do pllkruhu kolem bronzové desky. Na sob&
méli koZeSinové kabdtce a v rukach drZeli na dlouhych ty&ich pochodng. Pak pfidli jini sluhové
z kmene Lud a zatroubili na malé rohy kratkou, monotonni melodii. Mezitim se pfiblizné sto hosti
usadilo na sva nositka. VE&t§ina z nich byla lind a sytd. T&Sili se na predstaveni. Konetné bylo
moZné i zde vidét povestnou Numii. Safiny sluZky pfinesly opét Cerstvé vino; na vysokonohé stolky
postavily malé ko3e, naplnéné datlemi, hrozinkami a zelenymi mandlemi.

Zatim co sluZky chodily sem a tam, aby splnily pfani hostd, opielo vice sluhil dvé hlingné
tabule, opatiené znakovym pismem, o podstavce, nachdzejici se na levé i pravé strang. Tabule
patiily Reffatovi, doruCovateli zprav. Reffat byl pfisludnikem zipadnich kmenti Dodanitl, a jako
vétiina své rasy byl velmi pilny a v&dychtivy. Pfichazel k mnoha slavnostem do Letnfho paldce
a sdéloval Abadovi a jeho hostim viechny nejdileZit€jsi zpravy z daleka Siroka.

Abad se opiral s vraskou nevole na &ele o vysoce nastavené op€radlo svych zvlaste Sirokych
nositek. Nékolik jeho pratel, mezi nimi i Sam-Haran, sedSlo nebo stélo vedle ndho. Také oni
vypadali mrzuté a znudéné. JiZz cely veder Regu jako temny stin kalil radost jejich spoledné
travencho €asu. A nyni stdl opét zde, napil v opojeni jak byval, a hovoiil o moci, bohatstvi
a velikosti. Koneéné Abad povysenou feé Balova knéze prerusil:

. JiZ jsme dnes slyfeli o Bdlovi dost,“ Yekl se sotva zadr¥ovanym hnévem. ,, Zddost po moci
a bohatstvi méni krev v horkou a nezdravou Zivotni $tdvu! Rekni, pro¢ chees ty jesté vice bohatstvi
a moci? “

Regu trhl pohrdavé rameny. Zastaralé nazory Sumerti ho nezajimaly. Vyplati se jednoduge
neodpovidat.

Sam-Haran u&inil nevrly pohyb, povstal a pomalu opustil s4l. KaZzdé nepromyslené slovo by
mohlo zpisobit jen nové utrpeni. V ovocnych plantdZich, které na zépadé& ptiléhaly k palaci a sahaly
az do poli, zhstal stat. ObtéZkany plody, sklanély se vétve aZ k zemi. Vdechoval hluboce &isty
vzduch. Byl naplnén trpce sladkymi viinémi matovitych a melounovitych bylin, kvetoucich okoliki
a balzamovych stromil, Pozemsky Zivot se stal bfemenem, bfemenem bez nad&je na konec. .. Sam-
Haran zvedl naslouchaje hlavu. SlySel tichy Sumot a hned nato pfiletéla neviditelnd jedna
z ochoCenych bilych Abadovych sov a sedla si na jeho rameno. Radostné se pousmal a hladil jemng
jejl mekké pefi.

»Dékuji ti, ty malé zvirdatko, " Septal tise. ,, Priletéla jsi v pravou chvili. Ddavd§ mi na védomi,
Ze mimo lidi existuje jesté mnoho jinych laskyhodmyich tvorit v zahradé vysokého Boha-Ducha!“
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Sam-Haran chodil mezi kvetouct nédherou sem a tam, bolest a odpor od ného pomalu ustupovaly.
Rad by Zil déle, vzdyt’ piece nebyl sam. ..

Za né&jakou chvili ho z jeho zaduméni vytrhly hlasité Gdery gongu. Musi se vratit. Sova se
nehluéné zvedla z jeho ramene a vlétla zpét do stinu stromt.

Sam-Haran piefel napfi¢ m&siénim dvorem a zlstal stat vedle nositek, na nichZ lezel
Alaparos. KdyZ se blizil k nositkim, vitala ho Maris-Jamina zivymi posuriky a slovy. Pohlédl
s ismévem na malou skupinu bilych div&ich kvétd, hned nato tékaly jeho oéi neklidng sem a tam.
Uvidél Methabel, ktera leZela se zavfenyma ogima t€sné pfitulena k Alaparosovi. Svedené dévée
neztracelo &as. A Alaparos! Pil pfili§ mnoho omamné Safiny §t'4vy.

Methabel na chvili oteviela odi a upfela je na knéze. Sam-Haran byl pro ni hddankou. Byl
nedosaZitelny jako Samas, pan Slunce. Snad jedtd nedosaZitelngj3i! Vidyt bylo vieobecné znamo,
¥e svétlem zafici pan Slunce na nebi miluje bohyni jiné planety! Rik4 se dokonce, %e tuto bohyni
n€kdy bral s sebou, kdyZ kvapil sluneénimi mlhami svym vozem, tazenym rodymi lvy...

ﬁa dvofe pojednou nastal klid. To tympénista oznamoval zadatek piedstaveni. A jiZ se

pomalu bliZil velky hubeny muZ. Byl to Reffat, dorufovatel zprav. Na sob& mél dlouhé, svétle
zelené roucho a pies n&j §iroky derny pfehoz. Tento piehoz byl pokryt pestrymi znaky pisma. Na
hlavé sed&l metr vysoky, do Spi€ky se sbihajici ¢erny klobouk, z jehoZ konce visela &ervena,
zlatymi platky ozdobena &iitira. Reffat se postavil pfesné do stfedu bronzové plotny a poklonil se
nejprve pied zlatym tUplitkkem mésice na protéjsi sténé. Hned nato se jedt€ jednou uklonil pfed
Abadem a jeho hosty. A posledni klon smérem k zahrad€ patfil pfirodnim duchiim, ktet{, jist& jiz
na sebe natladeni a zvédavi, ofekavali zacatek pfedstaveni.

KdyZz byl s tklony hotov, zistal ndkolik minut tiSe stat. Tato mald piestdvka napéti
posluchadt zvysila. Kromé toho si mohl je$té rychle nechat projit hlavou novinky, které cht&l
pfednést. Byla to pro ného, prvntho dorufovatele, Cest, smét pFispét k zabavé hostll. Informace,
které dorudoval, odpovidaly vZdy pravdé. A nebylo vZdy jednoduché z mnoZstvi zprav, které dennd
dostaval od viided karavan, obchodniki, poutnikd, knézh, lodnikii vybrat nejzajimavejsi udalosti.
Nu, Reffat také tento kol zvladal. Byl ve svém oboru tak obratny, Ze v priibéhu doby jeho dim
odpocinku pfi Karavanni silnici se stal centrem celé zpravodajské sluzby. Konetné zvedl hlavu
azadival se na viechny strany; pak vzal tenkou dlouhou &ernou hilku a fukal ji na jednu
z hlinénych tabuli.

., Urozent posluchadi, proptijcite mi nyni vds sluch a slyste, jaké zprdvy dnes pFind$im: Opét
se uddlo néco zvid§tniho na Bilém jezeFe Sincharu. JiZ po civrté byl jeden z rybdiii mdlem staZen do
hlubin. A vZdy je to tatdZ nenasytnd vodni Zinka, kterd néco takového déld! Je pochopitelné, Ze ona
potFebyje lidské muze, aby se ohfdla. Neddvno dostalo jezero pFiliv ledové studené vody z hor.
Tentokrat vSak neméla vodni Zinka Stésti. Rybdr ji wvidél a unikl. Od t¢ doby, co se to stalo, ztratil
rybar vyrovnanost smysli. Ve dne v noci pracuje na zvldst jemné a pevné stti. Posméch jeho pFdtel
ho viibec nermouti. A je§té méné ho rmouti hnév jeho Zeny. Prdtelé nepochybujf o existenci podivné
vodni bytosti. Aviak tdzZi se prdvem, zda rybdi snad nechce do sité z pozemského materidlu chytat
vzduch? Ne, pFirozené ne! Nu, vodni Zinka je pFirodni bytost a je tudiZ zformovdna z ldtky, kterd
protékd siti jako voda. Rybdi pracoval, jakoby neslySel. KdyZ se jednou o Zince zminili, hovoril
pouze o modie se tpyticich alabastrovych fiadrech a perlové kiizi vodni bytosti.

» Rybd¥ byl bohaty muz. Proc tedy ryba#il? Nu, on miloval vodu a stejné tak houpdni lodky
na vindch... Jednoho dne, kdyZ byla sit jiZ témé¥ upletend, el domii a Fekl své Zené o svém umyslu
a o modre se trpyticich alabastrovych fiadrech. Hovoril a hovoril celych dvandct hodin ciferniku
a Zené se z toho téme¥ zatocila hlava. Pak Sel rvbdr opét ke svému jezeru; a jeho Zena se postavila
pred drahé hlazené stFibrné zrcadlo a prohliZela si sva viadra a pokozku. Celé dlouhé hodiny se
kroutila a obracela pred zrcadlem, aviak nebylo to nic platné. Jeji fadra byla plochd a pokoZka
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nazloutla. Presto se néco musi stdt. NemiiZe pFece jen tak beze vieho prenechat vodni Zince svého
muze... Oblékla si proto své nejlepsi Saty a §la za jednim zvid§t chytrym a viivaym pokrevné
pFibuznym strycem.

S urcitou nadéji v hlase se otdzala, zda by ji neporadil, co by méla udélat, aby prelstila
vodni Zinku. Stryc si vSe vyslechl a zeptal se, co by si ze své strany prdl jesté védéi. A &m déle
poslouchal, tim zvédavéisim a zaujatéisim se stdval. Uvidét nymfu a zamilovat se do ni, nebylo nic
nového. Ne, to nebylo nic zvld§tnitho. Chtit chytit bytost takového druhu do sité, to bylo ov¥em nové
a také neobvyklé pocéindni Zvidst kdyz vodni Zinka byla tak alabastrové modrd a kyprd v fiadrech,
nemiize byt chycena do néjaké sité.

UtéSena vrdtila se rybdrova Zena domil. Neztrati svého muze tim, e by se vhl do vody. Tak
to Fekl pokrevni pFibuzny a tak to musi byt.

Stryc, ktery tak chytfe a moudie hovofil, se pres to v§echno stal zvédavym. Kdo by mohl
tvrdit, Ze mezi nymfami patrné také neexistuji vyjimky, Ze za uréitych okolnosti Ize také jednu chyiit.
Jeho pFibuznad ho povy§ila na soudce. Soudce by mél vyslechnout obé strany, tak to vyZaduje zdkon
soudctl. Z toho divodu bylo jeho povinnosti vyslechnout také rybdre. Sel proto k jezeru a vedl tam
s jejim muZem dlouhy, dojimavy rozhovor.

Rybdrova Zena, plnd nadéje, pfipravovala poholténi. Vidyt do ndvratu jejiho muze jiz
nemiize byt dlouhd doba. Nechala se nakadefit a nalic¢it podle posledni médy. Zatim co nic netusici
Zena foto Cinila, vyplul jeji pokrevni pFibuzny s jejim muZem na jezero. Oba muzi se dohodli
v bratrské svornosti sdilet spolu podivrou Zinku, pokud by se pFece jen dala chytit“.

Reffat se hluboce uklanél a spokojené naslouchal pochvalnym voldnim z ptihtiZejictho davu.
Tato zprava byla dobfe volena. Kdyz se opét vzpiimil, vicekrat se zhluboka nadechl. Musel opét
v plicich spotfebovany vzduch obnovit. Otazku, jak probirané dopadne, by nechtél dnes zodpovidat,
rad by vSak byl posluchaciim k disposici prigte.

Numia, jedina taneCnice v zemi, ktera se umi jakoby bez kosti pohybovat, nema rada &ekani.
A protoZe je jedinena, umi ukazat svou netrpélivost. Reffat udélal litostivy pohyb rukou, ukézal
svou hilkou na jednu hlinénou tabuli po levici a zadal s dalsi zpravou. Ano, p&t zvlatnich pifhod
by chi€l pfednést, na vice nebyl ¢as. PoloZil hilku na podstavce a objal ob8ma rukama svij krk:

» V pobieinich méstech Bilych hor vznikla novd méda. Ddamy vzneSenych, bohaiych
obchodnikii a rejdarii nost tésné Siroké ndhrdelniky. Tento novy Sperk je tak tizky, Ze dotyéné ddmy
nemohou své krky otdcet v Zddném sméru! Stdle vSak maji byt tyto ndhrdelniky velmi pékné a drahé.
Damy pPedni spolecnosti, které této médé propadly, pokud jim to jejich pdni dovoli, davaji pFednost
ndhrdelniliiom zdobenym zlaté teckovanym lapis lazuritem.

Ddmy rejdaris pro zménu voli takové krouzky, které jsou zdobeny malymi muslemi. A Zeny
obchodnikii? Nu, o nich se ke mné nedostala Zddnd zprdva. V kaZdém pFipadé tam maji brusidi,
stFibro a zlatotepci vice prdce, nez dokdzi zvlddnout. “ Reffat sundal své ruce z krku a ukldngl se
opét na viechny strany.

» Toto mé druhé sdéleni dneiniho velera je prirozené zajimavé jen pro ddmy." Po téchto
slovech vzal opét svou hiilku a ukdzal na jiné vyobrazeni hlinéné tabulky. Stin velké Numie ho
ziejmé nutil ke spéchu. Ani jednou jiZ neobnovil vzduch ve svych plicich. ..

o Iteti zprdavu jsem obdrZel, kdvi pdan Slunce ukazoval polovinu dre. Jeden lovec
a obchodnik koZeSinami se svou karavanou u mne odpocival a vyprdvél, Ze kmeny na roviné Kalfu ,
u Nové feky, byly duchy véiru bohaté obdarovdny. ,, Bourkovi® hnali drodny Zluty prach, ktery tak
obohacuje piidu a doddvd ji novou silu, v hustych mracich pies jejich vzemi. Nadchdzejicl virody by
tam mohly byt dvakrdt tak bohaté a dvojndsobné sladké.! Prirozené si velkomysiné bytosti véfru
zahrdly i své rozpustilé hry. TFdsly stromy a domy, a vytrhly ze zemé sloupy dvou starych vézi. Také
jedno dité zvedli virem ve své rozpustilosti do vy§e a nechaly ho spadnout do blizko leZiciho
rybuika. Jak? Ne, ditéti se nestalo nic. KdyZ pak bowkovi, skucice a Sumice odidhli, bohaté
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obdarovani obyvatelé roviny se smdli, poskakovali a tandili, Knézi dékovné zpivali hymny v chrdmu
bohii povétii. Nikdo si nedokdzal pFedstavit, &im si tito lidé ziskali pFizesi vzduSnych. Lovei méli radi
tento druh vyznamendni neviditelnych méné, vZdyt zvidité nebesti nenachdzeji u vsech lidi stejné

roaf

uznani.

Reffat pochazel rychle po bronzové plo§iné sem a tam, a vdechl vicekrat hluboce vzduch,
pak ukéazal na n€kolik znaki hlinéné tabulky po své pravici.

wAno, nyni Ctvrid zprava. Byla mi vypravéna ze stejné divéryhodného zdroje jako pokasdé.
Musim, Zel, mnohé zkrdtit. Bylo to v zemi No. Objevili se tam dva obFi. Kmeny vychodnich hor
nazyvaji obry duchy mrakii, protoZe jsou tak velci a Casto jsou vidét v mracich. Nikoliv, nejednd se
o kmen obrovskych lidi zdpadni vrchoviny... Tedy, uddlo se to v malé osadé v zemi No. Dva tito
neobvykli ob¥i stdli po strandch brdny jedné modlitebny! Slyseli jste dobFe, jedné modlitebny! Tak
se v tomto kraji nazyvd budova, v niZ je uctivdan jakysi biih, Uria. Musi to byt zvld§ni kult, nebor jak
mi Fekl jeden pokrevné pFibuzny, vchdzi priznivcei do tohoto domu s Sedymi, smutnymi tvdv¥emi a se
stejnymi tvaremi zase vychdzeji. Kromé toho nosi viichni dlouhé, Sedé a po ovéi kilZi pdchnouci
plasté. Nu, kazdy ndrod ma své mravy.

Brdna jmenované modlitebny se ofeviela a houf, ktery uctival Uria, schdzel pomalu po
schodech dolii. Pojednou vykfikly dvé mladé Zeny pronikavé o pomoc a skryly své hlavy do rovnéz
Sedych fatkii. Prostor pied modlitebnou byl piny lidi, ktefi vychdzeli z domu Uria. Bez porozuméni
se divali na obé Zeny, stofjici bez hnuti na nejniz§im schodu. Teprve, kdyZ jeden z muZii z houfu
zvolal, Ze do obou Zen musel vniknout zIy duch, dostala jedna z nich odvahu a vyprostila hlavu ze
zakukleni. Ukdzala na jedno misto po sirané modlitebny a opét vykiikla. Viichni pFitomni pohlédli
ukdzanym smérem, avSak nikdo nic neobvyklého nepozoroval. Ony Zeny jen prudce pohybovaly
hlavou a na Zddnou z poloZenych otdzek neodpovédély. VétSina pFitomnych byla piesvéddéena, Ze
ulek z vidéného jim musel pfechodné vzit Fed.

Zattmeo vichni zde nerozhodné postavali a vymériovali si dohady, vysel knéz boha smutku
Uria z modlitebny a pohléd! prekvapivé na lidi, kteFi viichni strnule zirali smérem stranou od
vehodu brany. Nu, také on se tam podival, Zddlo se, Ze nevéfi svym viastnim oéim. Pak ale zalila
Cerveri hnévu jeho tvar a on jako zdivolely zved] obé pésti do vyse. Co chiéji tito obrovsti démoni
v jeho okrsku? Chiéji ho ajeho lidi rufit? Hned nato vyhrkl hriiznou kletbu, kletbu, kterou prdvé jen
jeden z kaforitslg?cf)mde"dﬁ mohl vymyslet. Shromdzdéni lidé pohlizeli nyni zFejmé pobavené na
svého knéze. Proc bil tento ctihodny otec, majici kolem 200 let, tak vztekle do prdzdna?

Ob#i se smali, kdyz uvidéli malého lidského muze, a lidé vzhliZeli k nebi a pdtrali, odkud
pFichdzi ono slabé dunéni. Nikde nebylo vidét ani mrdcku. Presto bylo slySet zvidstni dunéni a nyni
se zvedl jeSté prudky vitr. Vétrnd smr$t. Ob¥i se stdle je§té smdli, ackoliv kaforita, maly lidsky
trpasiik, zde klidné stdl. Snad premyslel o piisobivéjsich slovech kletby. Mezitim zesilila véirnd
smr§t natolik, Ze knézi strhla s hlavy Cepici a odndiela ji pryé. Lidé bézZeli opét zpét do domu Uria.
Nynt nebylo pochyb, nebot bylo slySet bourlivé dunéni, které se jevilo spise jako tlumeny, rachotivy
smich. Pradéd se stdhl rovnéZ zpét do modlitebrny. »Pfed branou jsou démoni! Pekelna pakaz,
vzyvejme Pana, aby toto plémé znicil! ¢

Reffat si setiel pot s dela. Pfedani této zpravy bylo velmi naroéné. Rodna feé, ktera dava
slovnimu vyjadfeni teprve spravnou platnost, vyZaduje vSechny sily. Byt doruditelem zprav
neznamenalo jen praci samotnych Ust!

Reffat zvedl brvy a pohléd]l na zfejmé& obveselené posluchade. Obry, ktefi &as od asu
pozvedaji zemi a hory, nazvat démony, bylo skuteéné obveselyjici... Tedy, viichni tito Nomité,
nebo né&jak jinak se jmenujici narody, se obri, sluZebnikli nejvy$§iho Boha-Ducha, boji. Reffat
nezapomn¢! na Zadnou my$lenku s nimi spojenou. Neudélal ani nejmensi pfestavku, ackoliv pot se
mu stale ¥inul po jeho hnédé tvaii. Aniz by zaklepal na hlinénou tabuli, upozornil postuchaée na to,
Ze bude oznamovat posledni zpravu,
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nJednd se o vyl O Cerné lvy! " Reffat mléel a $kubnul rameny, kdyZ ho zasdhly posm&3né
poznamky. , Kdo miiZe tvrdit, Ze takovi Ivi neexistuji?"” zeptal se Reffat. ,, VelevdZeni bohati
poshuchaci necht jsou trpélivi a naslouchajt.

., Nechte muZe mluvit!"” zvolal jeden z hostd, uklidiiuje ostatni. Reffat spokojené pokynul
a pokraoval:

Jeden lovec it z Guci byl na cesté do Kadingirry. sTato zvifata se maji stati hosty mladika
Samsua v Akkade! Chce vypestovat novou Ivi rasu, « vivolaval viude lovec, vypingje se tim*

Samsuovym vypinavym zvoldnim Reffat, jsa na to jiZ pfipraven, skonéil. K dal§imu vykladu
nebylo jiZ tak jako tak vice asu. Samsu, Akkadatian, mohl klidn sviij hnév troubit do prézdna.
Pokud se tykalo lvi, nebylo jiZ tak jako tak vice co fci. Reffat otoéil hlavu nékolikrat sem a tam,
takZe zlaté plotni¢ky, visici na $pici jeho vysokého klobouku, drnéely. Pak pozvedl sviy dlouhy
piehoz za spodni cip a hodil ho energicky pfes levé rameno. Jeho prace byla hotova. Uklonil se opé&t
na vechny strany a vyckavaje Abada, hled€l mu vstifc.

»

» Ivé informace byly dobré, " Yekl Abad. ,Jdi do pokladnice a nech si zaplatii podle své
prdce. Avsak nehodnot’ svou prdci p¥ilis nizko!" Reffat opustil spokojeng s vysoko pozdviZzenou
hlavou malé bronzové jeviste.

» Ve dne pFijdeme za tebou! " volalo n€kolik mladikdl. ,, Checeme o vodni Zince slySef vice!”
Reffat slySel volani zpola omamenych mladych muzii. Avsak uzaviel své ucho a Sel distojné
a odmé&fené dile.” A vodni Zinka? Kdyby jezero ze Sincharu nebylo tak daleko, rozhodl by se on
sam, Reffat, pro cestu tam...

glaparos lezel lenivé a rozehfaty vinem na nositkach. Reffatovy zpravy prosly nesly$ené

kolem jeho ucha. Myslel na Methabel. LeZela t€sné pfitulend u n€ho a jeji vin€ mamila jeho
smysly. Dfive by se néco takového nemohlo stat. Proti vSem mravim a zvykdm uléhaly nyni spoi'e
obledené mladé divky a Zeny vedle muZi. Alaparos se usmival pongkud otupéle sdm pro sebe. Ze
by kdy mohl mladou Zenu Uplné vefejn€ objimat... ale bylo to pfijemné. A pfemyslel jiz méné
odmitavé vici knézim. ,, Oni védi, co se mladym a jisté i starym muzZum [ibi. “ RiZoveé mlhy, které se
kolem ného drzely, se ponckud projasnily a on se vzpiimil. Reffat jiz odesel? Jaké zpravy donesl?
Alaparos pohlédl na ostatni hosty. Bylo pfineseno &erstvé vino a hnédé sluZebnice nabizely rizné
plody. Alaparos vzal pohér s Serstvym vinem a dal Methabel, kterd se mezitim také vzpfimila,
napit,

» lanec velké Numie nesmis promeskat, “ fekla s mnohomluvnym usmévem. ,, [ ja se z néj
budu moci naucit néco nového. "

. Numie, zasvécend z hory Saphon, vam ukdze své uméni! " volal zvéstovatel, stojfci nyni na
bronzové ploding, k hostim, svolanym piedtim ze zahrad, kde se prochézeli. ,, Numie znd viechna
mystéria Balova kultu! Je mildckem bohit]

»JSi na omylu, pFiteli,“ pierusil Sam-Haran zvéstovatele. |, Velkd, Jedinecnd tanecnice je
mildckem Bdlal™

Jisté, jisté, * piitakava rychle zvéstovatel. ,, Patfi velkému Bdlovi!* 7Zjevné zmaten stal muZ
na bronzové plosing. Byl pferuSen uprostied feci. Musel se teprve znovu sebrat a najit podatek
a konec téhoz. Konetné se zdal byt tak daleko, nebot’ kratce zatroubil na pozoun, pak zp€vné
hovotil dale:

o~ Numie pfisla do této zemé, aby svou pFitomnosti dala zasvécovacim slavnostem Bdlova
chramu lesk. Belhor, knéz, ktery si dovede svym pohlcujicim pohledem podmanit ¢lovéka a zvive,
zdzracnou Numii jménem Bdla, probudil a pFived! k jejimu knézZskému urceni, Uddlo se to, kdyz se
oba nachdazeli v rudém Bdlové chrdmu na ostrové Sor. "

Sam-Taran prohodil s Abadem a Pocheretem ndkolik slov a pak se pomalu loudal zp&t
k nositklim, na kterych stile jest€ sed&la mladd dévdata, Maris-Jamina mu zasnéné hled&la svyma
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mekkyma ofima vstfic. Zdala se bezmeznd 3tastni. Jedno z dévéat mu nabidlo na tacku malé
sladkosti. Sam-Haran odmit].

., Znd§ velkou Numii? “ zeptala se Methabel zv&dave.

., Nezndm ji osobné, aviak znam jeji povahu,” odpovédél Sam-Haran zamy$lend, , Je
ctitelkou Pytona a to Fikd v¥e. ©

., Ctitelka Pytona? Co tim mini§? " zeptala se Methabel.

Také ostatni dévdata cht&la znit vjznam tohoto slova. Sam-Haran se usmél a ukézal na
bronzové ledeni. Tam se vystavovali hnédokoZci, zvani Afri¢ané, v polokruhu kolem bronzového
jevistd. Velei, silni muZi, ktefi stdle provazeji Numii na jejich cestch, hledéli nyni siln& planoucima
odima, které pfipominaly o&i zvifeci, na divaky. Vichni méli koZeSinové zistéry z kiZi divokych
kodek, jinak byli nazi. Ruce a nohy méli ozdobeny tepanymi m&dénymi ndramky. Uprostfed jejich
holych lebek &nél vzhiru jako ¥ip chomad rudé zbarvenych vlast. Nekteff drZeli v rukou dlouha,
t&7k4 kopi, zatim co ostatni klepali $pi¢kami prsti na malé ruéni bubny. KdyZz Afri¢ané stanuli na
svych mistech, ptifel ze stinu parku jeden stfedné velky hn&dokoZec. M¢l na hlavé vysokou ozdobu
z pavich per a na tvafi zlatou masku. S vla¢nymi gesty se postavil na okraj bronzového leSeni
a zk¥i%il paZe. Nyni bylo pro vystup Numie v3e pfipraveno.

Siln&ji vifeni bubnii oznamovalo pfichod tanelnice, a dva dal¥{ Afri¢ané si lehli zleva
i zprava vedle le¥eni. Mezitim dosdhlo nedotkavé vzruSenf a zvédavost divakii svého vrcholu. Dle
nezvyklych p¥iprav bylo moZné soudit, Ze mysteriézni Balova tanefnice musela byt vynikajici
umélkyni.

Udery na tympény a tlumené vifeni bubn(i, smiSené se silnym ¥in¢enim, naplnily kone¢né
vzduch. Soudasné ptigli jako eben &erni Afri¢ané a poloZili roli rudé planouci &ervené vingéné latky
na bronzové le$eni. Pfedstaveni mohlo zadit.

Divaci hledéli bez dechu s uZasem na roli. Co se skryvalo pod &ervenou latkou? Konecné!
Po urditém, sotva jiZ snesitelném napéti, se v roli cosi hnulo, objevila se¢ hlava a divakiim se
piedstavila tvaf. Byl to krasng tvarovany, slonovinovou Zluti zbarveny obli¢ej s velkyma olima
a p&knymi, i kdyZ pondkud $ir¥imi usty. O&i hled&ly se strnulym, téméi skelnym leskem ped sebe.
Svinuty zlaty had, zdobeny klenoty, pokryval celou hlavu jako apka. Hlava hada se nachézela
v Utodné pozici na Zifi dlang nad Celem, a broufené drahokamy se pii kazdém pohybu zaleskly
a zatipytily.

Do role z &ervené latky vnikl pohyb. Je¥té jeden pohyb, a postava v fervené prikryvce se
obracela, kroutila a pfiplazila se k okraji jevi§te. Tam zvedla hlavu a pohlédla na muZe se zlatou
maskou. Ten ziistal nehybné se zkiiZenymi paZemi stat.

Flétnisté zadali hrat kvilivou melodii, a hadi Zena se dotkla svym Eelem nohy maskovaného
muze. Ten ji ale, pon€kud znechucens, odstréil od sebe. Hnévivé, s vysoce zdviZenou hlavou, se
#ena odplazila a7 do stiedu jevistd. Pak zvedla honi &ist t8la do vy3e a ohnula je co ngjvice dozadu,
V pozici jakoby napjatého luku zistala n8kolik vtefin, pak uéinila nekolik Skubavych pohybil,
a Gervend prikryvka se rozd@lila. Pfed zaraZenymi divdky leZela mladd Zena, jejiz jediny od&v
sestaval z &ervené suknidky, opatfené tidsndmi. Sotva zbavena zdhalu, plazila se nepifjemné
pusobicimi hadimi pohyby sem a tam.

Numie, hadu podobna, leZela nehybn& na biife. Jen hadi hlava nad jejim &elem, komihajici
se lehce sem a tam, prozrazovala, Ze v postavé je je¥t® Zivot. Maskovany muZ kratce na ni pohlédl,
pak u&inil nékolik krokii a postavil se §iroce rozkroden a se zkiizenyma paZema na druhou stranu.
Do Numie vstoupil opét Zivot. Zvedla horni &ast t&la do vySe a ohnula je obloukem dozadu. Jeji
paZe leZely pevng pfitlateny k hofej3i ¢asti t&la, ruce pevné objimaly bujna fadra. Hadi ofi sriely
a jiskfily, a pod zlatou ozdobou hlavy v hustych zkadefenych vlnich padaly terné vlasy aZ k pasu.

Hosté kniZete piihlieli s tGchvatnou hriizou napinavé podivané. Nikdo dosud nevidél
predstavenf takového druhu. Nahd mlada Zena se sméla a dokézala se pohybovat jako had! Ne, snad
to byl jen démon... ale velmi vzrudujici démon. Bél pfece vSechno pfekonava!
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Abad a jeho prételé sedéli se zavienyma o&ima a namdhavé potladovanym hngvem na svych
nositkach. Citili zfetelng, Ze se s touto Zenou a jejim nestoudnym vystoupenim vpliZil prvek
rozkladu a likvidace,

» V této hadi %ené je néco odporného!“ ¥ekl Pocheret. ,, Neudivuje, Ze se krouti DFi zemi jako
g (41
Ccery,

Regu chodil mezi hosty s otevienym sluchem sem a tam. Byl nesporn& spokojen. Numie
dnes vefer pfedCila sama sebe, a Bal, velikdn, dosah! dal§iho vitdzstvi, Zar smysli musel byt
rozdmychan! Necht'... podeziravé se rozhliZel Regu na viechny strany. Vitézstvi Balovo bylo jisté,
pfesto je tfeba zlstat bdélym. Néco mélo Sumerd Numii odmitalo, to bylo zietelng vid&t, Nu, ville
Baéla, byla silnéjsi...

Alaparos nejprve jako omragen pozoroval po zemi se plazict Zenu. Zaviel nskolikrat odi
a domnival se, Ze Safino vino asi vyvolalo stav halucinace. Pak ale na n&ho z nizkych Grovni
dolehly temné vlny a pokousely se ho vtahnout do dusivych vyparfi Zeny. RozhliZel se kolem sebe.
Co cilili ostatni? Jeho otec Pocheret, Abad a ostatni m&li hlavy sklonéné. Snad nechtdli
spolupfihliZet tomu, co se dilo na prastaré bronzové plo§ing. A Methabel? Kde byla? A Maris-
Jamina? Jeden neznimy vystraSeny divék roztfdsl jeho ducha, kdyZ myslel na sestru. Hned nato se
ale uklidnil. Sedéla vedle Sam-Harana a zdélo se, Ze hadi Zend vénuje malo pozornosti. Methabel se
s ostatnimi Bélovymi kn€Zkami na nositkich mladého Samsua pohodin& usadila. Tanec Numie ji
odpuzoval a sou€asné uchvatil. V kaZdém piipadg bylo na tomto hadfm tanci n&co matouciho. Bylo
pro ni nemoZné pfihliZzet nééemu takovému v piftomnosti Alaparose.

Zprvu stisnén spolupiihliZzel Sam-Haran tomuto &lovdka neddstojnému divadlu. Odporovat
néfemu takovému bylo pfedem beznadgjné. Pojednou se Maris-Jamina prudce pohnula a on se
obratil k ni. R4d by byl ji a ostatni mlada dév&ata usetfil tohoto poniZujictho divadla. Avak bylo by
to uZiteCné? Bal, jeho kndZi a kndZky necitili nic z pliZivého jedu, ktery by se moh! usadit
v mladych ddveatech. A tato mlada dév&ata m&lo smysl chranit jen tehdy, kdyby sama zd&Sena
poznala propasti, které se otevicly pied piivrZenci Bila.

Maris-Jamina se z hriizy, kterou v ni taneénice z po&atku vzbudila, zotavila. Nyni sledovala
Jeji hadi pohyby. Byla to je3té lidska bytost, co se sem a tam plazila? Snad bylo vie jen mimenim
smysld, vZdyt lidé bez kosti neexistuji. Maris-Jamina se zadivala na pfitelkyns, Zdaly se byt Numii
hluboce zasaZeny. Pojednou sahlo Maris-Jaming néco na srdce. Co se to k ni plazi? Kdo to po ni
sah4? Obracela se neklidng sem a tam. Prepadla ji nezndmd ochablost a citila, Ze ji jakasi nezndm4
moc chee nekam zatdhnout. Téméf bez vile zvedla hlavu, a tu pohlédla do dvou o&f, planoucich
temnym ohném a chtéjicich ji jakoby pohltit. Ano, m&la by voléni t&chto o&i nasledovat. Jeji t&lo se
roztislo a ona sklouzla s nositek dold. Na okamZik uvidgl Sam-Faran B&lova knéze Belhora a jeho
Zhnouci oéi. O&i pfitahujiciho dravee! Také uvidél k Gsmésku staZena kruta smyslnd asta. Tento
knéz byl horsi neZ vie, co dosud Zem& nosila. Sam-ITaran uchopil hbité tfesouci se mladé dévée za
ruku a opustil s ni mési¢ni dvir.

Belhor zdé4nlivé Thostejné scénu pozoroval. Slunedni kn&z ji miZe pied nim schovat. On
muZe Cekat. Bila kvétina byla nepochybng jeho, patii jemu. Obrétil se opét k divadlu na bronzové
ploSing.

Numie leZela s vysoce zvednutou hofejdi &asti téla u nohou maskovandho muZe.
Kolébavymi pohyby se pokougela strhnout jeho pozornost na sebe. Kdy# se nepohnul, pozvedla se
na nohéch vzhiru a dlouze se zahledéla svyma vihce lesklyma odima na ného. Hned nato sklesla
dold a poloZila oddan€ hlavu na jeho nohu. Vypadalo to, jakoby ji chtdl pozvednout. Aviak on se
zddl byt jiného ndzoru. Lhostejnym pohybem odtdhl nohu dozadu. Numie se hadovité nskolikrat
jako v bolesti vinula sem a tam, pak zistala leZet na zédech.

Trubadi hrali vabnou melodii, zatimeo Yena leZela u nohou muse. Numie, tento neobvykly
tvor, by nyni rada ukézala zdv&regnou scénu svého mystického tance,
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»Bdl, ¢ Bdlino,* volali divaci. ,, Zistast vééné mlada. Ty, pani z Fise Bdla!"™ Nékolik
mladych muzd prudce vyskodilo a obklopilo bronzovou desku. AvSak pofadatel slavnosti je opét
vratil na svd mista, Ostatni hosté maji také vidét ,,boZskou® Zenu...

Numie se pomalu zvedla a ziistala v podfepu. Hned nato se roztfaslo a rozechvélo celé jeji
télo. Zdalo se, Ze kazdy sval se pohybuje samostatng. Ba i drahokamy zdobena hadi hlava na jejich
vlasech sebou Skubala sem a tam. Maskovany muZ stal opét rozkrofen vedle ni, Obdas na ni
pohlédl, aviak sviidné volanf jejtho téla jakoby ho neovliviiovalo. Numie se opét u n€ho zvedla.
Av8ak on ji odstréil a popoSel jeden krok dale vpfed. S nebezpetné jiskficima ofima mu nynf
hledgla vsttic. Jeji hlava byla ohnuta daleko dozadu; zdalo se, Ze se kaZdou chvili zvrtne,

Divéci sledovali v bezdechém napéti désivé divadlo. Toto piedstaveni prekonavalo vse
dosud vidéné.

Hadu podobn4 Zena sklesla. Utok miiZe potkat. Snad by mohla také tak jeho srdce obm&kdit.
Pfiplazila se znovu k muZi a poloZila oddang opét svou hlavu na jeho nohu. Tentokrat ji maskovany
muz odstréil od sebe hrubg a soutasné zat’al své pésti. Nemél po hadi Zeng&, plazici se sem a tam, ani
§petku touhy. V jednom okamZiku se Zena bleskové pozvedla a v jeji pozvednuté ruce se néco
zalesklo. D¥ive, nez maskovany muZ pochopil, co se mu stalo, vrazila malou $pidatou dyku do jeho
stehna. Hned nato nechala dyku spadnout a pfitladila sva usta na krvacejfcl ranu. Postavou muZe
probéhl zachvév. Co se to stalo? Pohlédl na ni doll. Sala jeho krev a tim ho pfemohla. Jeho sila
patfila nyni ji. Zakymacel se n€kolikrat sem a tam, pak zachvatil jeho télo tfes. Hned nato upadl
dopfedu a na nékolik vtefin pfikryl jeji t€lo svym. Aviak jiZ se pod nim smykala sem a tam, a hrd¢
vziyéila triumfilng hlavu. V okamZiku se udéalo néco, co nikdo ne€ekal: Pronikavy vykfik a hned
nato nisledujici rozléhajici se smich, smiSeny s rozpustilym jdsotem divéki.

Regu se polekané prudce probral z polospanku. Smich? Zmateny a ospaly si fikal, Ze po
pfedstaveni takového drubu byl tento rozpustily smich nevhodny. Smich mafil kazdé kouzlo.
Konedng& se probral natolik, #e mohl vidét, co se vlastn€ délo, Hned nato ho naplnil slepy vztek. To
odporné plémé&! Smrt a zanik v8em podobnym!

., Brzy se vim stane jesté As prebytecny, “ Septal si vztekle pro sebe. Aviak co se d&lo?

Numie ve své vychozl pdze, tedy s daleko dozadu ohnutym télem na bronzové desce se
pripravovala nechat pfes sebe pfeSuméi bouii potlesku. Misto toho se ozval zcela neolekavany
smich... Jedna z velkych ocholenych sov kniZete nesly$né pfiletéla a strhla, ziejmé puzena,
komihajiciho se hada z hlavy zdéSené tanecnice. Zvifatko chtélo asi zjistit, co je to za podivného
hada. Ach, byl to jen kov! Po tomto zji5téni rozeviela sova drapy a nechala viasovou obrouéku
spadnout.

Numie se bezmocné sesypala. Démoni ji rvali za vlasy. Maskovany muZ se hbit¢ sehnul,
vzal bezmocnou do své narude a odnesl ji. Také on se chvél zlobou, v jeho temnych o&ich doutnala
chut’ vrazdit, Po takovém svého druhu ojedinglém divadle byl smich opovaZlivosti!

Hosté se postupné uklidfiovali. Zadinali opét jist a vyméfovali si dojmy z tanenice,
V kazdém pfipad€ byla nyn&j$i mé&siéni slavnost neobvykla. Snad jen Cereda, Zena, kterd znala fed
duchil, ji mohla rozumét, nebot’ byla stejné védouci jako knéZsky kral v Uru.

Abad, obklopen svymi hosty, stal uprostied dvora. Skliujici, nevysvétlitelny pocit, ktery ho
cely veder tisnil, zmizel. Jeho sovy, ocho&end zvifatka, opravdu nespala. Skoda, Ze tento nedisty kus
ZenStiny, kterd se jako €erv plazila po staré uctyhodné bronzové desce, nerozsapaly. Sotva na to
pomyslel, rozechvélo se jeho nitro studem a odporem. Jak jen mohl formovat takové zlé a nicivé
myslenky? On, potomek prastarého rodu Syntl slunce a dracich letct, citil a myslil od né€jaké doby
jako bezmocné porazeny. Slunecnf zemi obkli€ilo zlo. Trpky rys kolem jeho ust se prohloubil...

»Zené méla byt hned setnuta hlava, “ tekl KadaSman zvudnym hlasem. , Mné jsou vichni
hadi z rudého uidoli milejsi nez ta, kterd dnes vnorila do mnoha srdct sviyf jed.

Ozval se slaby smich, pak se zacalo hovofit o jinych vécech.

23



Mezitim vypravéla D3aft o Cered€ a tajemnych proroctvich, ktera byla vyslovena v den
zrozeni Alaparose. VZdyt vétSina znala tehdejsf slova:

L Byla jsem pravé dole z porodni stolice, kdyZ se oteviely dvefe a vesla Cereda. Sdra
a Techa, které byly u mne, ji vaimaly a posunulyjednu Zidli na své misto.

Po té€chto slovech se DSafi na chvili odmlcela a zahledéla se zamy$lend pied sebe.

A co pak?” zeptala se netrpélivd jedna Zena, kferd byla ve mésté jesté téméi cizi. Diafl
ponékud pohnévané vzhlédla a pak pokracovala dale:

,, Cereda mne nepovazovala za hodnou pohledu. Ani se neposadila. Ne, odstréila Sdru
stranou a pohlédla na novorozeného chlapce, kterého pravé sluZka novila a vytahovala z kvétinové
vody. Pak zacala hovofit hlasem, ktery nds vSechny rozechvél: »Pfifel jsi v pravou hodinu. Ty,
velky mudrci z Ohnivého udoli! Znovu se pfipravuje to nejhor¥l, ZlenivEélé plémé otevielo branu
hluboko leZicimu svétu 1Zi a vpliZilo se na nadi hvé&zdu, necudni zhoubci lidi, zlo&inci! «

Po t€chto slovech se D3afi jakoby vyCerpana odmléela. Vzpominka byla v ni jesté pfilis
Ziva. Techa, rovnéZ u zrozeni pfitomna, pokraovala dile:

» Cereda se pofom tak jelivé rozesmdla, Ze jsme se hrizou roztfasly. Dité pocalo plakat.
»Zhanoben4 zemé! Zmateny narod! ¢ volala.

» 10 volala, ™ potvrzovala D3afl, zatimco si stirala slzy. , Cereda také jako prvni oslovila
mého malého syna jeho jménem: »Ty, Alaparosi, jsi byl poslan velkym Bohem-Duchem! Chrafi své,
nevydavej je SatanaSovi! <

» PFPesné tak hovoFila, “ potvrzovala rovnéz Sara.

Jedna z cizich Zen, Balova stoupenkyn&, jejiz muz byl prvnim peovatelem novych
méstskych pokladen, fekla ponékud posméing, Ze se dosud snad 7adna z téchto predpovédi velké
Ceredy nespinila.

» Pravé opak se stall Zemé Zije v bohatstvi a blahobytu. Tento blahobyt prifel do zemé
s Bdlovymi knéZkami. Mésto miiZe sotva pojmout tolik poutniki zblizka i zddli. A co teprve aZ bude
zasvécen novy chrami?

Zatim co vSichni ostatni mléeli, zeptala se Zena dale:

»A kdopak je tato podivuhodnd jasnovidka?

» Cereda? Kdo to je? Je nejvélsi jasnovidkou, kterd kdy v Kadingife Zila!™ tekla vazng
D3afi. ,, Jeji rodiste stalo u bfehu vielého jezera na jih od Uru. Jeji predkové piisli od vychodnich
hor, kdyZ skoncila velka potopa. *

Regu, ktery mezitim setfasl sviij odpor, stal pojednou u Diafinych nositek. Zakaslal trochu,
aby si zjednal sluch a dodal, Ze se viechny pfedpovédi nemohou brat vazné. ,, Existuje jen jedna

velka jasnovidka na celé zemi. Tou vSak neni Cereda, ale nesrovmatelnd a moudrd Lo z hory
Saphon!*

» Hovorite o Ceredé? * otdzal se Sam-Haran. ,, Tato velkd jasnovidka jiZ neni vice mezi ndmi.
Pred chvili opustila télesnou schranku. “ S ofima zidrmutkem uslzenyma, avSak hlasité a zictelné,
oznamil knéz zpravu o jeji smrti.

.» Cereda mrtva? " nevéficné a mléky hledé€li hosté na knéze Shunedniho chramu,

» VZdyt nam dnes veCer chtéla néco duleZitého sdélit,“ ekl Pocheret spiSe pro sebe neZ
k ostatnim. ,, Pro¢ odeila?

,» V tamarindovém sirupu, ktery Cereda rdda pila, byla pFimifena spact bylina, ne mnoho.
Tato bylina v§ak nebyla pficinou smriti. Cas jejtho pobytu na této planeté vypriel. Mnoho, mnoho
vody na Zemi proteklo béhem jejiho putovani v pozemském. "
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,» Chtéla k nam jesté dnes promiuvit” pterugil jeden z hostl Sam-Harana.

., Reci mélo byt zabrdnéno, proto ji byla dina spact bylina, ©

Tisnivé mléeni nasledovalo nepochopitelné sdélenf knéze Sluneéniho chrému.
Regu, ktery se ti¥e dr¥el stranou, vrhal na Sam-Harana nedtivétivé pohledy.

» Cereda byla jesté pred nékolika hodinami u mne ve Slunecnim chrdamu a sdélila mi
poselstvi, které dnes chtéla predat, “ ekl Sam-Taran. Zavlddlo téméf bezdeché ticho. Kazdy chtél
slySet. Regu se hodlal odpliZit, kdyZ ho za rameno chytila pevna ruka.

,» Pro¢ bychom si neméli velkolepé poselstvi poslechnout? “ Septal Belhor vedle n&ho.

. Byla tedy zavratdéna!l“ Yekl Alaparos s témé&f neuvéfitelnym UZasem ke svému otci.
Modlosluzba a vrazdy! ,, Ml¢! Nejsi v Uru! “

. Slyste tedy posledni poselstvi Ceredy skrze md usta. Jsou to jeji slova, ktera vdam sdélim:
yHovofi k vam samafinsky duch. J4 jsem jen Cereda, nastroj jeho chténi. Vy, potomci rodu syni
Slunce a dragich letcli, nenechte se bludné vésti sluZebniky neviditeln¢ho odplirce Boha-Ducha!
Neved'te dobyvatelské vypravy! Dychtivost po moci a ziskuchtivost jsou pfi€inami takového
zadatku! Neopoudtéjte své meésto! SluZebnici Bala, odptlirce, planuji zlo! Chrante se pfed
zneucténim krve! J4, Cereda, hovofila jsem nyni naposledy, nebot’ nastroj, slouZici duchtim, se
rozpada! ¢

Sam-Haran ml&el a hluboce se nadechl. Slova Ceredina, jejich odkaz, zasdhla bolestnd
mnoh4 srdce. Jen Regu protdhl posmé$né oblide] a obratil se k Belhorovi: ,,SiySel jsi? Potomci
slunecnitho rodu a dradich letcil... nejsou nicim vice nez zbabélymi zabijeci jeStérek, jenom o fom
jesté nevi.

Belhor ho slysel, aviak neodpovidal. Nebylo by moudré znevaZovat slova povéstné Ceredy.
Slova byla zbran&mi, které dokazaly bofit vice neZ nejtvrd$i mede. A konetné odloZil knéz
Shune¢niho chramu svou masku, Belhorovy oéi se stahly v iizkou §térbinu. Musi se jednat okamZiié.
Lidé nesmé&ji mit &as k pfemyileni. PopoSel nékolik krokl vpfed a zvedl paZe, aby ukdzal, Ze hodla
promluvit.

»MéStané z Kadingirry! Synové slunce! VyZenete radost ze svého Zivota, kdyZ vezmete slova
Ceredy prilis vazné. Byla velkou jasnovidkou a uZiteCnym ndstrojem v rukdch duchii jemnéjSich
svéti. Kdo viak miiZe potvrdit, Ze tak krdtce pfed svym odchodem predala viili duchit v jejich
smyslu? MiiZe rozpadajici se ndstroj vyluzovat cisté tony? "

Zdalo se, Ze se hosté probudili ze svého strnuti. Hled&li na Balova kn&ze. Snad m4 pravdu.
Nikdo nemiize potvrdit, Ze slova Ceredy jedté platila... Lidsky duch, ktery byl napil odlougeny od
t&la...

» Nenechte se zmylit!” k¥iel Kada¥man rozliceng. , Ceredina slova se pFesné shoduji se
zakonem Svétlal ™

Skuteéné s nim byla v souzvuku. Nikdo o tom vaZné nepochyboval. Aviak dal¥i pfipominky
Kada$mana doznivaly v ruchu odchazejicich, Vétsina byla rada, Ze Belhorova slova siiala z jejich
duchi tisnici rozmrzelost. A co bude dal? To lze pFenechat zitfej${ nedéli.

Zatimco hosté jako obvykle bez rozloudeni opoustéli paldc, zastavili se mnozi Sumerové
pred liZkem Ceredy. Abad se ulekl, kdyZ uvidél o¢i opusténcho téla. Jak Zivé a pronikave také jeste
nyni hledély.

,» Opét se uvidime, Ceredo, a snad jiZ brzy, " Septal, shybaje se dolil a svou velkou teplou

rukou objal ob& malé studené ruce mrtvé. , Tvé varovdni pfislo téméi pozdé. Aviak ndi velky rod
bude it ddle a bude bdély! "
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Abad se narovnal a rozhlédl se kolem. Pravé piichdzela Safina star$i sestra do pokoje
s paskou na oéi.

. Zem¥ela stefné tak prekvapivé jako nékteFi z jejich prdtel,” Septala Zena hloubave, |, Tenfo
priferny Bal nas vechny jesté pohlti! "

Abad tato zlov&stna slova pfeslechl. Vzal pasku na oéi, a zatimco Séfina pfibuzna drZela
hlavu mrtvé, zavazal jemnym, aviak jistym pohybem odeslé oéi. KdyZ to provedl, opustil mistnost,
aniZ by se je$té jednou ohlédl zpét. Séara, s tvaif oteklou od place, sed&la na koZeSinovém lGZku
v séle stfibrnych zrcadel. Byla zcela zlomend a v3echny slzy svéta by nedokézaly utigit jejf bolest.
Cereda se stala jedinym &lov&kem, ktery ji byl jesté naklonén. Tuto ztratu nepfeZije. Ba i bylina
zapomnéni nepfinese Glevu,

Methabel a Maris-Jamina dfepély vedle pladici Zeny, &tyfi rovnéZ vzlykajici sluzky se
choulily na zemi pfed nimi. Smrt Ceredy se obou miadych divek dotkla malo. Vidély velkou
jasnovidku zfidka. Methabel pocitila smutek, kdyZ vidéla bolest své matky. Bylo to poprvé, co
Methabel pocitila smutek a Zal. Osamocena a opovrhovana Zila Séra, jeji matka, pohoding v paléci,
AvEak osamocenou se stala a7z kdyz propadla omamnému bylinnému jedu, jedu Bethorovu! Nahle
poznala celou nepochopitelnou ukrutnost tohoto muZe. Maji snad na$inci pfece jen pravdu, kdyz
tikaji, Ze Bélovi sluZebnici jsou ztélesnéni démoni? Ale ne, jak by mohla zoufat? Belhor byl dobry,
Jeho pohlcujici pohled byl Béltv dar, jimZ pomohl mnohym. Jen jeji matce se stal osudnym. ..

ﬁ[aris—.’famina sedéla zahalena do bilého vInéného pldst¢ vedle Sary. 1 ona plakala.

Neurtité, strasné pfedstavy ji vhanély slzy do o&i. Méla strach. Pohlcujici pohled Bethorovych oéi,
ktery ji zasdhl, ji prondsledoval. Sam-Haran ji ochrani a ona hned také zadala svou chramovou
sluZbu... AvSak co se skryvalo pro ni, Methabel, za Sepotem pohlcujiciho pohledu Balova knéze?

»Dokaze flovékuy a zviFeti vautit svou villi! Nékterd dévdata se ho bdla, av§ak vét§ina si
prdla, aby jim ndsili ¢inil. " Maris-Jamina se celd zachvéla, kdyZ myslela na slova pfitelkyii.

Slzy Séfe pojednou dosly. V zamyslenf se dokonce usmadla. Nedotkla se Cereda zrovna ted’
rukou jeji §ije? Ta stejna ruka, ktera tak Easto tisila jeji bolesti! Mohutny cit diku naplfioval celé
Séafino byti. ,, Ceredo, velky dobrotivy duchu, nech se nalézti, az pFijdu do vEcné zelenych zahrad...
Sara se narovnala a vzala vd&in& vlhky Satek, ktery ji sluzka podavala. Zchladila si oblidej
a osvobozent se nadechla. V3echny hotkosti z jejiho srdce zmizely. Jeji zaZitky s Belhorem byly jiz
jen neurdité, stinu podobné vzpominky. Existovaly skuteén& dny, nebo to byly noci, ve kterych jen
jesté pfitomnost knéze davala smysl jejimu Zivotn? Neuvrhl ji Belhor skuteéné do hriizné propasti,
kdyZ po ni pfestal touZit?

»Pojdme spat, “ tekla Methabel. ,, Duchové vétra Zenou paldcem studené vzduiné proudy,
aviak v loznicich pod koZeSinami je teplo.” Po téchto slovech vstala a nasledovana Sarou a Maris-
Jaminou opustila sal. Maris-Jamina by chtéla jako vZdy, po mési¢nich slavnostech, pfenocovat
v paléci. KdyZ prochazeli pfijimacim sdlem, bliZivie se k hlavnimu schodisti, prochdzeli Abad
a Sam-Haran se dvéma velkymi lvy verandou.

»Musim je pustit, “ tekl knize. , Byli tak neklidni a narikali, jakoby chiéli utéci. Prochdzka
po brehu jezera je uklidni.

Sara pohlédla litostivé na krasna zvifata. Byla stard teprve né€kolik tydnd, kdyZ je pfinesl
jeden z loved Ivi Abadovi jako dar. Matka byla omylem bodnutim kopi natolik zranéna, Ze na to
posla. S Abadem pak obé mlad’ata, hrava lvicata, vychovavala. Nyni byla silnd a vzrostld, ochodena
a pfitulnd a méla daleko lep¥ Zivot neZ jejich kamarddi v ohradach cizincl. Sara se s litostf
odvratila. Zv1asté tato sva nejmilej$i zvifata neodpustitelng zanedbdvala.

Viichni hosté nyni ve svych nositkdch opustili palac. Jen Belhor a Regu stali jesté ve dvofe.
Numiino pozdviZeni ofekéavali. Regu mél misto vysokého $perku na své holé hlavé omotany rudy
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Satek. Hola hlava byla jeho nejslab$im mistem. Zavistivé hled&l na husté Belhorovy vlasy, hned
nato se upfend zahled&l, jako jiZ Sast&ji v posledni dob&, na korundovymi drahokamy zdobeny
amulet na Belhorové hrudi.

,, Vidi§ dob¥e, Regu, “ fekl Belhor lhostejng a chladné. ,,Je fo slunecni kdmen, ktery miiZes
obdivovat v zeleném ordmovani.

Regu sebou trhnul. V&d&l, Ze Belhor svévolné ukradl cenné klenoty ve Sluneénim chramu.
Avdak on sdm se nikdy neodvaZil, ani v my8lenkéach, provést kradeZ takového druhu. Belhor stahl
posmé&&né rty, pak odeSel. Pod ochrannym pla$tém noci miZe byt mnohé zapocato, ale také mnché
ukongeno. Vykroéil na postranni stezku, vedouci pfes zahrady paldce k fece. Pfijda tam, nastoupil
do lod’ky a pfeptul na druhou stranu. Poté, co ¢lun pevné pfivazal ke kmeni stromu, zmizel na cesté
vedouci vysokym rakosim, kefi a pokfivenymi stromy.

Belhor byl na cestd k Jubég, rakosni darod&jnici. Vzdor temnoté se pohyboval hbité a jisté.
Jeho o&i vid€ly i v nejtemn&j$i m&si¢n{ noci. Cestou k nf vzpominal na den, kdy Jubu poznal. Regu
a on byli teprve ndkolik let v Kadingife. Podatedni doba se ukézala byt velmi t&Zkou. Hrdy
sumersky narod odmital Bala. Nepotfeboval Zadné nezndmé bohy. Je moZné, Ze Bal mé&l mimo
tizemi Kadingirry mnoho piiznivel, aviak oni se nezajimali o bohy ostatnich lidi. V Belhorovi se
zved] hnév, kdyZ na tu dobu pomyslel. Hned nato ho naplnilo uspokojeni, vZdyt’ mnozi z ndrodi,
prichazejicich z dalky, shliZeli k tomuto bohu se zalibenim. To pak jiZ objastiovalo, Ze jedté po
témé&¥ péti letech byli Sumerové proti nému.

Utednici krale Suma jim tehdy na kratkou dobu poskytli jeden maly a jiZ stary chram. Tento
chram byval &asto pouzivan knézi, putujicimi pfes mésto se skupinou poutnikil, k provozovani
jejich kultu. Chrdm byl sice maly, ale m&l vyhodnou polohu. VSichni, ktef{ prochézeli Dra&i branou,
museli jit kolem n&j. Zpo&atku to vypadalo, jakoby Bal v zemi nenachdzel Zidné piiznivce. Av¥ak
pak se udél ptipad s Jubou.

Teprve skrze ni piijal narod v&domost o novém bohu. Bal pouZiva mnohé néstroje.

Belhor tenkrat s ndkolika mladymi d&vEaty, kterd s nimi pfi$la do zem¢g, nacvifoval jeden
balsky ceremonial, kdyZ jejich praci pierufil stradny kiik. KdyZ oteviel branu chrdmu, aby se
podival po pii&ing poplachu, uvidél na chramovych schodech leZet zakrvacenou polonahou mladou
Zenu. Vedle Zeny, zjevné v bezvédomi, stal muZ a zufive ji tloukl klackem.

Je to carodéinice! Je to Carodéinice! " kiiCel mezitim ze viech sil. Belhor se po dlouhé
minuty dival na toto ptekvapujici divadlo, pak pozoroval skupinu lidi, kterd se mezitim shroméZzdila
a nedinné piihliZela, jak zufivy muZz tloukl Zenu. Sledujic nahly napad, sestoupil Belhor po
schodech dolil a zvuénym hlasem zvolal:

,» Ustupte! Ustupte!“ Po t&chto rozkazujicich slovech se skupina zarazila a zvédav€ se
rozestoupila. Ba i muz, kier§ Zenu tloukl, se drZel opodal. Sebevédomy usmév pohrdval na
Belhorovych rtech., Dokdzal si je$té Zivé vzpomenout, jak zvédavei pred nim ostychavé uhybali.
Odén do tzkého &ervenozlutého 3atu, vysoké, kymacejici se ozdoby hlavy a &ervené masky...
kn&Zsky 8at takového druhu byl tenkrat v zemi jesté nezndmy.

Pfes protest rozzufeného muZe nechal krvacejici Zenu dv&ma chrdmovymi sluZkami
zvednout a odnést do chramu. KdyZ se pak muZ se zvednutou holf obratil proti nému samotnému,
zahled&l se na n&j tak up¥ené a dlouze, aZ muZ nechal hil padnout a rozifesen se posadil na schody
chramu. Nejen to, hled8l s bezmocng proscbnym gestem na Bélova knéze. Zv&davci, kterych
mezitim piibylo, hledgli beze slova na muZe. Vé&tiina ho znala. Byl to Kos a ona byla Jubou, jeho
Zenou. Paffili k jednomu jiZnimu nomadskému kmeni lovel. Kos ovdem jiz nelovil. Pletl jiZ jen
lovecké sit&, aviak jeho divokost mu zistala. Je§té nikdy se pfed né¢kym nesklonil.

Qdpodivaje zhstal Belhor stat mezi baZinnymi kapradinami. Bylo mu, jakoby dosud slySel
reptani a udivené volani davu. Je§t& citil pocit moci, ktery ho roznécoval, kdyZ vidél skieslého muZe
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se starou buvoli koZe$inou na t€le u svych nohou. Pocit moci v ném ale neusinal. Dotkl se $pickou
sveé boty Kosa, dovolil mu vstat a obratit se k méstu zady.,

Belhor hluboce dychal. Hrud’ mu byla pfili t&€snd, kdyZ si vzpomnél, jak mohutny mu#
povstal a se sklonénou hlavou odesel. Ano, Bal byl s nim. Dvakrat béhem n&kolika minut mu Bal
nechal pocitit svou moc. Lid poéal chapat, Ze nebyl Zaddnym oby&ejnym cizim bohem. Vyplati se
tedy ho poznat. A on, Belhor, si teprve mohl byt v kaZdé hoding zcela pIn& védom toho, co to
znamend, umét jinym lidem vnutit svou vili. Pomoci tohoto nadani se stal panem nade viemi. Toto
nadéni mu bylo vrozeno. Jisté to byl dar, ktery mu Bal dal pro toto pozemské plisobeni s sebou.

S objevenim se Juby zadala jeho mise ve sluZbach Bala. Juba se pfes svédomité oZetfovani
zotavovala pomalu. Vypravéla, Ze jeji muZ ji uprostied dne nalezl spici, zatimco jejf jediné dit&
upadlo do kiei a hned nato zemfelo. To vSak nebylo vsechno. Kos ji vztekle tfasl, aby ji vzbudil.
Ma se starat o dité! Av3ak ona se jen sméla a mluvila fedi, které nikdo nerozumél.

» Nikoliv, na nic si nevzpominagm, * fekla Juba, kdyZ se ji Belhor zeptal na cizi fed. ,, Nemohu
si na nic vzpomenout,” opakovala pladic. , AvSak Kos mél pravdu, nebot pFivolani sousedé
a pribuzni mne v§ichni slySeli smdt se a cize hovofit. *

Belhor o tom usilovné pfemyslel. Jaka okolnost mize pfimét Zenu k tomu, aby mluvila cizi
fedi, aniZ by tuto znala?

» Pak jsem utikala a pribéhla aZ k chrdmu. Aviak Kos byl stejné tak rychly jako moje nohy,
pierusila Juba své mySlenkové pochody.

Belhor poznamenal:, Zistane§ od nynéjska u nds, nebotr samotny Bdi, velky dobrodinec, té
k ndm privedl, "

KdyZ Belhor pronasel tato uklidiiujici slova, pojednou si uvédomil okolnost se Zenou. B4l,
Mocny, nechal k nému dorudit je§té tieti dar. Juba patfila k tm zvla§inim lidem, jimZ jsou
k sluzbam podle schranek Amoniti a boha Amoéna zaklinadi duchid u hlemy?di Feky. Byla
mezitvorem (mediem). ,, Skrze takové tvory miiZe byt hovoFeno s mrtvymi lidmi, a to je dilezité, Ize
se dovédét mnoho uZiteéného o jinych, na zemi Zijicich lidech.

Belhor si byl hned védom pii§erného vyznamu pomocného prostfedku takového druhu,
Av3ak kde by mél fento poklad umistit? Kde ho skryt? V chramu Jubu drZet nemiiZe, snad pozdgji
ve vlastnim, velkém chramu. AvSak do t¢ doby? Snad by ji mohl umistit v chatich obou starych
sbéracil rdkosu? Pfes jednoho lovee, kladouciho néastrahy rakosnim kodkam, se o chatdch dozvédél.
LezZely vzdaleny od Sluneéniho chramu dobrou hodinu cesty, a sice na druh€ strané feky.

Bethor nenechal uplynout Zadny €as bez uzitku. Nechal si od lovel ukazat cestu a naSel dvé
pevné chaty. Sbéraci rakosu tam oviem jiZ nebyli. Jen dva stafi muZi, kte¥ pfedstirali byti
baZinnymi kopé€i, bydleli v jedné z chat. Belhor jim vysvétlil, Ze jednu z chat potfebuje pro zbitou
Zenu lovee buvold Kose,

»Je to Carodéinice a jd, knéz velkého Bala, mam p¥ikaz vypdtrat jeji druh, nebot dokdze
kromé svého ditéte, ocarovat i jiné. Proto ji chei umistit stranou od ostatnich.

Oba dva na ného tupe zirali a jeden se zeptal, co je to 8arodéjnice?

Belhor dokazal jen s namahou potladit sviij hngv. Oba starci se mu nezamlouvali. Aviak
chaty leZely tak skryt&, Ze jen mélo lidi by tam mohlo pfijit.

» Zena mige prijit. Zde se ji nic nestane. I arodéinice jsou ndm vitdny. “ Po téchto slovech
oba odesli. Jeden se jesté obratil a fekl, Ze kopou na pfikaz moudrého vrchniho knéze Athora.

Na pifkaz Athora? To byla neradostnd zprava. Belhor nev&d€l, Ze se stary mudrc zabyva
né¢im takovym. Znamena to, Ze svilj chram neopustil? Jak byl stary? Nikdo to nev&d€l. Bylo pouze
Zznamo, Ze pied del3f dobou dokézali vidéi duchoveé svij Zivot prodlouzit. .,
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Nofe se do téchto vzpominek, jeho tvaf se zachmufila a on zpomalil krok. Dosud se jemu a
také Regovi nepodafilo sledované tajemstvi vypatrat: Sestavit Zivotni §avu, kterd by obnovovala
pozemské télo. Hned nato se vzchopil a opét zdatné vykrolil vpfed. Pomoci Bala jiZz najde
prostiedek k uplatnéni tohoto tajemstvi na sobg,

Jeho myslenky se opét zatoulaly zpét. P¥i odchodu od obou starct si chaty prohléd], pak je
obeSel. Schovaval se tam snad n€kdo? Avsak nalezl jen rakosovou stfechu, pod niZ lezel kopec
vykopanych v&ci, Udiveng si pak prohliZel ¢astecné je§t€ dobie zachované podnosy, urny, tabule,
Salky, sochy a n&kdej$i ornamenty, Kopadéi museli dobfe pracovat. AvSak pro€ nechaval Athor zemi
prohleddvat? Co hledal? Hloubav$ si prohliZel nalezy. KdyZ se otodil, uviddl aZ po okraj naplnéné
ko%e kousky ozdobnych pfedmétd. Zvedl jednu sponu s modrymi lazurovymi kameny, vicekrat ji
pootoéil a hodil ji opdt lhostejnd zpét. Staré stiepy ho nezajimaly. KdyZ, dile hledaje, popochazel,
narazil nohou na stary tavici kelimek. Vykutalela se z n&j umrléi lebka a z ni vyletéla vylekana
jestérka, Kopl do umrléi lebky, ta narazila na pfekaZku a rozpadla se. Piekazkou byla jedna z palem
tvofici za chatami maly les. V tom okamziku uvidél sochu... Belhor se zastavil a okouzlen na ni
hledg&l. Nekolikrit se nadechl a vydechl, aby nabral sil...

Od t¢é doby uplynulo jiz téméf pét let, aviak tehdej$i proZiti neztratilo na sile. Pii pouhé
vzpomince jim t¥asly vztek a formy strachu, které ho obklopovaly.

Socha vy¢nivala z kypré ferné zemé groteskné a soudasné hrizné. Byl to obrovsky,
okfidleny vzpiimeny kozel, ktery obéma, drapy opatfenyma pfednima nohama, k sobég tiskl kyprou
divéi postava. Sochaf pfilepil svému umeéleckému dilu vlasy, vousy a rohy. Timfo zpiisobem
pusobilo zvife piekvapivé Zivym dojmem. Nebyl to vSak kozel, ktery uvadél Belhora do vzieku
a strachu. Byla to tvaf kozla. Tvéf lidského tvoral Belhor stél proti své vlastni pfesné vytvarované
tvafi. Oramovand dlouhymi ¢ernymi vlasy hledéla vysmésné na n€ho. Pii pohledu na ni mu tuhla
krev.

Zatimco nevéfiv svym vlasinim o¢im, ziral na fezbafské dilo, pfisel palmovym hajem velky,
hubeny muz a postavil se vedle Belhora,

, Umélec odvedl svou nejlepsi prdci. Je vidét, Ze velky Bdl mu vedl ruku, © fekl cizi muz
zvuénym hlasem. Belhor se zalekl a obratil svou vzteklou tvar k cizinci.

» Kdo jsi? A co vi§ o umélci?

LJsem Maon z Uru. Patfim k taméiSimu bratrstvu. Na mém Satu miiZze§ vidétl, Ze jsem na
cestdach... Umélec vytvoFil to nejlepsi, kdyZ tvoril na prikaz Bdla. Umélce jiz nenaleznes, nebot
pravé opustil zemi.

» TvoFil na prikaz Bdla? Jak si mohl néco takového dovolit?“ tazal se Belhor se sotva
zadrZzenym vztekem,

Maon se na Belhora pozorné zadival, pak se nepatrng usmal a otazal se:

. Copak jako Bdliv knéz nevis, Ze vzpiimeny a okiidleny kozel je jednim z pozrndvacich
znameni Bdla, tvého pdna? “

Belhor se opét otodil k sode a k Maonovi se py$né obratil zady.

» Pokud vim, ma velkd Lo z hory Saphon ve svém malém skalnim chrdmu pFesné stejného
kozla. Byl jsi jejim nejlepsim Zdkem!"”

Bethor neodpovidal. Samoziejmeé znal kozla z hory Saphon. ..

»Co to zde tak odporné pdchne?” thzal se pojednou zhnusen. Takovy hrozny zapach!
7 n&&eho nepopsatelného, ciziho mu tuhla krev, Dival se zmateng na Maona. Tento jedovaty pach,
ktery pojednou v&im pronikal, mu hrozil zaduSenim. Mrtvoly?

., Ne, v blizkosti nejsou Zddnd mrvd téla lidi, ani zviFat, © Yekl Maon vaZng,
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Ale jsou to pFece mrivoly, " fekl Belhor slabym hlasem.

»Je to zdpach rozkladu,* dodal Maon. ,,Je to puch, ktery vyddvaji Bdlovi knéZi, vzyvadi
ddbla. Si#i se rychle kolem a otravuje daleko Siroko okoli... Belhore, veliky Belhore s pohicujicim
pohledem, sly§ ma slova: Tviyj viastni jedovaty dech € témé¥ zadusil. AvSak to neni nic ve srovndni
s vypary pdchnoucich propasti, do kterych klesne ,,ja* tvého ducha po pozemské smrii, a dnes
citeny jedovaty dech bude tak zamoFovat mnohé tvé pozemské hodiny! " Po té&chto slovech se Maon
tiSe vydal svou cestou. A Belhor zistal se svymi nepopsatelnymi pocity zpét... Dodnes nemohl
pochopit, Ze tomuto Maonovi nerozdrtil §iji.

Belhor setiasl nepifjemné pocity a Sel k jedné z chat, jejiZ obrys bylo nyni vidét ve svitu
hvézd. Od t¢ doby vidél Maona d&astéji. Oviem, koho by trapilo je$t€ dnes krdkorani tohoto
putujiciho ¢apa. Nebude trvat dlouho a také moudré bratrstvo z Uru se bude muset pfed Balem
sklonit...

Belhor ziistal, naslouchaje, pfed chatou stét. Jubo se pro n€ho stala uZite¢nym nastrojem. P¥i
jeho pohledu upadala bez odporu do nevysvétlitelného stavu, ktery umoZiioval néjakému cizimu
duchu hovofit jejimi usty. Timto zpiisobem se dovidal tak mnohé o svych poddanych, a také od
piivrZzencii. Své v&déni vyuzival pak tak Sikovné, Ze jeho moc kazdym dnem rostla. Lidé, se kterymi
mél co ¢init, ho obdivovali a bali se ho. Zdal se byt jedinym vSevédoucim knézem, kterého znali.
Ano, Jubo konala svou povinnost a proptjéila sva usta cizimu duchu. S timto cizim duchem nebyl
oviem Belhor zcela spokojen. Neodpovidal na otazky, tykajici se knéZi jinych boZstev. Proto ho
mohl Sam-Haran tak dlouho klamat.

Pojednou zarazil krok a vravoral zpét. Ten hnusny puch... Byl to skuteéng on, ktery vydaval
tento puch? Mohl by mit Maon pravdu? Ale ne, byl to jen slaby vychodni vitr, ktery sem piival
pronikavy pach baZinnych bylin.

Belhorovy pohledy padly na jednu z palem, jejiz $iroké listy se Selestivé pohybovaly. Myslel
na kozla a jeho télo se tfdslo. On sam byl tim kozlem a dr¥el Zenu k sobé pfitisknutou. A touto
Zenou byla Maris-Jamina. Maris, to bilé jehné v pestrém stadu. Nemél by jiZ déle otdlet, ma-li se
vabny obraz stat skute€nosti...

Pojednou pferusil ticho noci kiik. Belhor strhl dvefn{ zavés stranou a vstoupil do chaty. Co
se stalo? Pro€ Juba kfic¢i? Pohléd! na Zenu, kterd se ve svétle dvou olejovych lamp, v zoufalstvi
sténavé obracela sem a tam na svém lazku. .. Belhor soustiedil celou svou pozornost na Zenu. Néco
cizfho, ba nepfatelského z ni vychazelo.

Nejradéji by byl chatu opustil. Mohl by opét piijit v n&které z pfistich noci, aviak mrzna
zjistil, Ze je zcela neschopen pohybu. Zdalo se, jakoby ho pevné drZela n&jaka tajemna moc. Udiven
a zdéSen musel zistat stat. Cihalo na nsho n&jaké nezndmé nebezpedi. Pak zasténal vztekem
a pohanou; soudasné fascinované pozoroval Jubu.

Zena pestala nafikat, pak se zd4nlivé s velkym usilim pozvedla a nékolik krokd pied nim
zlstala stat. Veskeré jeji usili bylo marné, nebot’ hned nato padla opét zpét na [G¥ko a zistala tam,
t€Zce oddychujic, sedét. Konedné zvedla hlavu a zafala mluvit; s vaZnosti, kterou Belhor hodlal
vyslechnout:

»Hovorfi k tobé Cereda. Opoustim pozemskou pldf. Prediim mds zvédét: Bdl je zrddce,
odpiirce velikého, neviditelného Boha! Dunivé za nim zapadly nebeské brdny. Tomuto zrddci
a vyvrzenému ty slouZis!"

Slova Ceredy doznéla a Juba polala hofce plakat. Belhorovo strnuti povolilo, aviak jeho
stdce tlouklo v hrudi jako dievéné kladivo. PopoSel aZ ke dvefim a protahl svou vysokou postavu.

»Hrozim se Bdla,“ Yekla Juba pojednou, zatimco si stirala slzy. Belhor obchézel kolem
a pohlédl na ni tak straSnym pohledem, Ze si vyd&3ena zakryla tvaf.
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Ticho v chaté bylo pferuSeno pronikavym kfikem jednoho ptaka. Belhor si s nasazenim
veskeré sily své vile vynutil ticho. Zlutozobec svolaval své spoleéniky. Noc spéla tedy ku konci.
Musi rychle jednat.

. Ty nepotFebujes slouzit Bdlovi. Cereda byla velikou jasnovidkou. Odpociii si nyni, na
vychodé je jiZ vidét svétlo pdna Slunce. ™

Po téchto slovech nasypal uklidiiujici spaci pra¥ek do pfipravené ¢ajové EiSe. Juba hledéla
vd&&ng, i kdy? jestd ustralend, na Belhora, pak vypila ¢i8i do dna. Nyni nalezne klid. BelhorGv spaci
napoj ji vZdycky pomadhal k dlouhému, pevnému spanku.

Belhor opustil chatu a zaviel za sebou dvefni z&v&s. Juba se uZ nikdy neprobudi. Nikdy jiz
toto misto nenavstivi. Vymaze z paméti i vzpominky na to. A Cereda? Nyni ho jiZ nikdy nebude
pfivad&t do ochromujictho strachu. Jeho t&lo hial pocit vitdzstvi. Byl siln&jsi nez ona. Mgl své
pozemské i&lo, nebude moci podruhé ziskat nad nim moc.

A Ba&l? Odptirce Boha? Vechno stvotené bylo BoZim dilem, dilem neviditelného Boha. Bal,
ktery byl také stvofen, nemiiZe tedy byt Z&dnym odptircem Boha. V&d€l od veliké Lo, Ze Bal byl od
Neviditelného zvlast seslan k fidem. M4 jim byt dobrod&jem a piftelem, maji se naudit, co je
pozitek Zivota. Vyhlédl Zenu k tomu, aby t&lo z masa vyuZivala jako néstroje rozkoSe, a duchové
maji usilovat o moc a bohatstvi, tak to chce B4l, oblaZovatel lidi.

Zatimco Belhor takto premyslel, spchal &ile zpét po cesté, kterou pfiSel. Jist€ ho uZ
oCekdvali v chramu.

iBocheret a jeho blizei se vratili ve stisnéné naladé do svého domova. To stra$né divadlo
této Numie, pak Ceredina smrt a vyzyvavé feli Balova knéze Rega.

Alaparos hodil sviij pfehoz na truhlu a posadil se tup& na Zidli; hlavu vioZil do dlani. V jeho
nitru bojovali bngv a bolest. Byl kratce pfed odchodem jedté v pokoji Ceredi. KdyZ na zpatedni
cest& zahnul do hlavniho k¥{dla paldce, vstoupila mu do cesty Methabel. Pfisla jen spofe oble€ena
ze své loznice a sdélila mu, Ze Maris-Jamina jiZ spi.

Alaparos zamrkal a nerozhodn& na ni hledgl. D&ve pfed nim v ném vzbudilo city, které
dosud neznal, nasilnické city. Nejrad&ji by ji zbil.

Methabel uginila chvatny pohyb a osvitila chténg Bélovo znameni mezi svymi fladry. Pak se
na ného vyzyvave, vzdavajice se a soutasn¢ ¢ihave zadivala, '

. Proc ses nechala takovym zpiisobem zohavii? Zapomnéla jsi zdkon Svétla. Pozemské télo je
drahocennost.

,.Je to znamenti tucty. Ty, nevédouci mudrci, co ty miiZes védét o slastech! ™

. Mds pravdu, slasti Bdlovy jsou mné nezndmé, “ odpovéd@l netrpelive. , AvSak kdyzZ jsem
zde, prosim t&: Promluv si se svymi knéZimi. Maji uskutecnit pldnované dobyvatelské vypravy. Tviij
Bdl chee nds ndrod, ktery uzndvd jen jediného Boha a jeho slufebniky, zcela znicit. Jsme témto
modlam nepohodini. “

., Pro¢ mdm proti tomu hovorit? “ tdZze se hrdé Methabel. , Bdlovi knéZi dobfe védi, co &ini.
Ano, miij otec bude vdleéniky provdzet!™

. Tviyj otec nendvidi vélky!” odpovédél dottend a hned nato ji nechal stat a odeSel. NedoSel
ani ke schodisti, kdyZ ho Methabel dohonila a pevng chytila za rameno.

JAlaparosi, pro¢ se ode mne odvracis? Vidéla jsem dnes ve tvych ocich, Ze se ti libim, a Ze
jsem pro tebe Fddouct. Nikdy jsem na tebe nezapomnéla. Jsi hrdinou mého détstvi Neviditelny Biih
ldasku nezakazuje!
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Tém&t bez dechu pak &ekala na jeho odpoved:. ,, Rikds sprdvné, viemohouct, neviditelny Bith
ldsku nezakazuje! Tvilj pohled mne zasdhl jako paprsek §tésti a rdd bych sjednotil své ruce s tvymi
nad svatym plamenem Iny. OSklivi se mi vSak pohled na tvé zmrzalené télo, které t& oznacuje za
vyznavacku model!

Methabel na n€ho né&kolik vtefin strnule zirala, pak zuiivé proti nému naptahla ho¥ci
pochodefi. On ji hrubym hmatem pochoderi vytrhl a odeel kvapné za svymi rodi¢i. Ve svém
domové najde potiebny klid...

” ﬁapzj se, miij synu, je to horké madlové miéko, " fekla Dgafi. Alaparos sebou polekané

trhl, kdyZ mu matka podévala pohar. ,, Myslel jsem pravé na Methabel. Pfipadala mi jako dité Ininy,
krasna a pivabnd, “ fekl.

Tvét DSafina se zachmufila. Také ona to dév&e, které u nich tak &asto pobyvalo, milovala.
. Proc se priklonila k tak hrozné modle? Proc? Znds na to odpovéd? “ tzal se Alaparos.
D3afi sklonila hlavu, zatimco slzy kanuly na jeji jakoby kieCovit® sepjaté ruce a fekla:

., Vime néco od Sam-Harana! Dévéata, kterd se upsala Balovi, tancuji zvid$ini tance... musi
tam chodi, také mnozi z nasi hrdé rasy, jen aby poznali kult tohoto nového boha. Aviak oni tam
chodi opél, opét a opél. Pak je tu jesté kouzlo krve. Ano, tak nazyvaji své ndpoje, které pFipravuji.
Provadéfi dva Fezy mezi fladry mladych dévéat a chytaji krev. Tyto krevni ndpoje jsou tim

[

nejhroznéisim, co existuje!

D3afi vyéerpana umlkla. Alaparos se musi dovédét, co pfedchizelo, Avsak svij strach
skryvala. Tento Baltv kult se rozsifil jako nevyléCitelna, z1a ndkaza a vpliZil se do paldct a chat.

. Bojime se o Maris-Jaminu ve dne v noci, “ dodala starostlivé.

. Maris-Jamina nebude ndsledovat Bdlovu modlu!“ Yekl pevné Alaparos. , Neni stejného
druhu jako Methabel!™

wNemyl se, synu muj! Methabel byla Bdlovi stejné daleko jako Maris-Jamina! Teprve aZ
prisel do palace Belhor, zacala se o modlu zajimat.

., Proc sem tito knézi prisli? A od kdy je obvykié, Ze velky pan jako Abad pFijima modldiske
knéze? " tazal se Alaparos udiveng.

wJedem mudre z chrdmu Ininy z Uru pFived] Rega a Belhora pied Abadovu (vd¥. Obéma byl
povolen jen pFechodny pobyt v Kadingife. Belhor pak chodil Casto do paldce. Sdra trpéla v té dobé
nevysvétlitelnymi bolestmi §ije. Tento Belhor ji tidajné bolestf zbavil a po smrti krdle Suma ziistali
zde oba kné# natrvalo a zacali stavét novy chrdm. Athor a také ostatni knézf byli proti. Zddné
chramy se nesmély Bdlovi, protivatkovi Boha, stavét. Oba knézi se tdajné pfipojili. Proti vili
Athora nemohli chram stavét. Jsou chytfi a nebezpecni, zviasié Belhor. Mysli vidy na to, synu miy!
Ano, Istivi jako ¢tyinozi zlodéji vajec.

» Chram byl v§ak prece postaven a bude také zasvécen! Jak je to moiné? Co délali nasi
knézi, a co délal Abad a nas lid? " tazal se Alaparos,

» Zakaz knézi zde byl! Aviak zistal viset jen ve vzduchu, nebot Belhor je pFelstil. ©

. Prelstil? Jak miiZze modldisky knéz prelstit Athora nebo Sam-Harana? * tazal se Alaparos
hlasem plnym zoufalstvi a smutku.

» Ohromné mnoZstvi cizinct zaplavilo nasi zemi! Hned usly§is dal$i, bud trpélivy!™ Dgafi
vzala pohdr a napila se madlového mléka. Samotny hovor o tomto Balovi unavoval.

32



., Balovi knd2f vzali zdkaz na védom! a zdanlivé se podrobili. AvSak ode dne zdkazu chodil
Belhor do hostincti na Karavanni silnici. Mezi pouiniky, pFichdzejicimi do osad mudrcti, bylo
mnoho nemocnych, kterf prichdzeli z ddlky i z blizka, aby zde nalezli vyléceni. Nu a Belhor lécil
pouhym pohledem svych oéi. Nemocnych bylo mnoho! V téfe dobé také svyma neobvyklyma ocima
zdolal divokého Kosa. Poutnici a mnoho prisluiniki: cizich kmeni) se nabidlo postavit viastnima
rukama bez protihodnoty chrdm, v némZ by mohl byt uctivan pritel ¢lovéka, Bdl... KdyZ uZ pouze
Bdliv slufebnik dokdze tisit strasné bolesti jen pohledem svych odi, jak potom musi byt uzpiisoben
sdm Bdl? To ostatni si dokdzes jiZ pFedstavit sam. Kfik byl tak veliky, Ze Amelon a Athor museli ke
stavbé dat svolent.

Diafi vstala a fekla. ,, Jdi do svého pokoje a odpociri si!“

Alaparos vstal a dr¥el si ruce pfed otima. Co se miiZe stit ze zemé& a z lid, kte¥{ se oddaji
Balovi...

. Dobre jsi to Fekla, Zeno. N5 syn znd nynf ne§tésti, které nds potkalo. "
Dsafi se vzchopila a podivala se pfekvapené na Pochereta.
» Myslela jsem, e zrovana odpocivds.

., Slysel jsem jen tvd posledni slova. Nalezla jsi odvahu k hovory, zatim co ja jsem zbabéle
micel.

Alaparos hled&l na své rodie, aviak jejich tvéfe, ustrafen® k nému vzhliZzejici, nevidél.
Prepad] ho désivy pocit chtft utéci, utéci daleko pry€, jen prchat, neznimo kam. Bylo to nepifjemnc
a sklidujici. Pak uvidgl v neblahé vizi poniZeni &loveka, které sebou Baltv kult pfinesl. Kde je
pomoc proti tomuto démonickému duchu? Nikde! Nikde? Chodil se zatatymi pstmi v sdle sem
a tam. Po n&jaké chvili ziistal stat a ¥ekl: ,, Budu bojovat!“

Diafi u¢inila bezmocné gesto. Aviak Pocheret hledgl ulehdené a hrdé na svého syna. On
sam stal viidi tomuto nedtdsti, které pfislo s Balovymi knéZimi do zemé&, bezmocné, aviak jeho duch
zistal jasny a neporazitelny jako vZdy.

Wil

,Stojim na tvé strané", Tekl pevn& Pocheret. Jeho hlas zn&l vzrulenim chraptiv€. Synova
slova ,, Budu bojovat! “ mu pfinesla nepopsatelné vysvobozeni. Alaparos by nepadl do nedistojncho
Balova otroctvi.

. Ty, otde, muzes jit do Ury,“ Yekl Alaparos. ,, Taméj§i stavebnici & s hrdosti prijmou do
svého stiedu.

., Nymi? “ thzal se Pocheret. Pak pozvedl ruce jako v obrané a stoupal pomalu za svou Zenou
po schoditi nahoru.

Alaparos rovné? vesel do své loZnice a poloZil se na liZko. Ano, bude bojovat. ,, Veliky,
viemohouct Biih, ktery viechno sivoFil, je mocnéjst nez v¥echno na svété!”

., Alaparosi, sly§ mne! ™ Techa témgF nesly¥ng piistoupila k jeho 10Zku a stala cekajic vedle.,
Snad byl jeho duch na kratké nav§tévé v Uru... Techa nemusela dlouho ekat. Alaparos oteviel ofi.

.. To jsi ty, Techo? Zddlo se mi, jakoby duchovni posel volal mé jméno, * fekl zplsobem sobd
vlastnim, sméje se.

., Hovoril jsi o balzdmu, kiery usmrcyje jed zlych ran®, Yekla Techa, zatimco unavend usedia
na stoli¢ku vedle l0Zka. ,, Potfebuji balzdm na rany.

Alaparos se zvedl a podival se pfekvapend na Zenu. Co se stalo? V jejich otich byl vyraz,
ktery dosud nikdy nevid&l: bolest, smutek a ofklivost.

2 Ml
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. Pred nékolika dny nav§tivili nasi usedlost mali zemni duchové. Nejprve jsem je uvidéla
v pracovné tvého otce. Mali houpali svymi lampami sem a tam, pak osvitili model chrdmu Krdlovny
nebes. O néco pozdédji presli dvilr, prosli kiovinami zahrady a zmizeli za hoFéicnym kevem.

Zatimco Techa hovofila, oteviel Alaparos jeden z koZenych vaki, ve kterém uchovéval své
drahocenné 1é¢ivé prostiedky. Vyndal vejcovitou, tenkou zlatou nadobu a vak opét peélive uzaviel.

»Proc by neméli mali projit nasi usedlosti? Jsou vsude, kde se nachdzi zemé. *

Techa se na mladého muZe vyéitavé podivala, pak hluboce vzdychla a obratila se k odchodu.,
Pfitom Yekla: ,, Ty vi5, Ze se ukazuji mdlokdy. Pohled na né mne polekal, nebot’ byvajt k vidéni tehdy,
kdvz ma byt vykopdn hrob.

Alaparos souhlasné pritakal a zeptal se, na co potfebuje balzdm na rany.

. Pro Saradu. Oddala se té krvavé modle. Chrari se pFed Bdlem! Chrari se, miyj synu! Slibuje
muZim vécénou situ a middi, kdyz piji krev panen a déti!

. Nebudu se pfed nim chrdnit! Budu s nim bojovat!“ odpovédél s hnévem Alaparos, ,, Rikds,
Ze balzdm ma byt pro Saradu. Je to tvd pokrevnf pfibuznd, ta mald spolecnice Maris-Jaminy? *

Techa souhlasné piikyvla.

.» Byla mému srdci tak blizkd jako viastni dité. Kdyz balzdm nepomiize, opusti jeji duch jesté
dnes jeji télesnou schranku.

. Rychle, pospé§me si. KaZdd uplynuld kapka asu je dileZitd! Kde je to dévée? Proc neni ve
tvém domé?” zeptal se Alaparos udiveng, kdyZ ho Techa vedla pfes velky hospodafsky dviir a pak
zahnula vlevo na cestu, pfi nfZ se nachazely riizné bylinné zahrady a oplocena mista pro mladé
pstrosy. Kone&né se zastavila pfed jednou nizkou kiilnou a t€Zce oddychujic se otodila.

.» LeZi tady uvnitf.

Alaparos odstréil Techu stranou a vkro€il do kilny. Jako poslové svétla pronikaly prvmi
sluneéni paprsky otevienou vychodn{ stranou a poskozenou stfechou, a osvétlovaly tvaf déviete.

Alaparos zd&€Sené couvl, kdyz uvidél modie oteklou tvaf a pak zle vypadajici a odporng
pachnouci jizvy mezi jejimi nahymi nadry. To ma byt Sarada? Dévée, odéné v kratké sukni, leZelo
na lizku z rakosové slamy. V blizkosti 1dZka Zhnuly dvé koufové panve. Kofenénd viing z nich
vystupujici nedokazala v¥ak zapudit hrozny zapach rozkladu.

» Kdo ji to zpiisobil? “ tazal se Alaparos jakoby bez sebe. JiZ prvnim pohledem zjistil, Ze zde
jiZz nemiZze pomoci Zadny balzdm. Zneci$tné rany otravily celé t8lo. Dule déviete se pravé od
neupotiebitelného téla odpoutala.

Lsama si hanebné znameni na své hrudi vyFezala. Chiéla se stdat Bdlovou sluZebnici, aviak
nedala jsem ji k tomu souhlas. Pak ze vzdoru pozvedla niiZ proti sobé...

Techa stéla se zkamenélou tvafi vedle lehatka. Sv&t, doposud ji znamy, se zadal stile vice
kymacet.
» Hodim jeji mrivolu divokym psiim a suptim!

»To neudélas! Ta mild mald spolecnice mé sestry, kierd je (aké tvoji pokrevni pFibuznou,
nebude predhozena suptim. Dej ji pdsku pies oci, zamotej ji do thaniny a predej zemi tak, jak je to
obvwykié! ™

Alaparos opustil znechucen, bojuje se zvetsujici se nevolnosti, ktilnu.

Kdy?Z se svéSenou hlavou kracel zpét pes dviir, vychazeli sluzebnici ze svych malych domd.
Novy, poZehnany a praci naplnény den zadal. Stu¥ebnici byli nejéasti ptistludniky cizich ras. Cast
z nich pracovala jen n&kolik mésich v roce, aby se udila, pak tahli déle a v pii§tim roce piisli znovu,
K této rase patfily tkalci a tkadleny, Také Zeny a déti, které pfichazely ke Znim a pomdhaly pii
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pfipravé ovocného chleba, stejnd jako kuchafi sirupu, patfili k nf. Ovocny chléb a rizné druhy
sirupu byly diileZitou &asti potravin v Kadingite. Oboji bylo také oblibenym smé&nnym prostfedkem.
Vyroba ovocného chicba byla jednoduchd. Plody byly sebréany, ist€ny, zbaveny jader a suSeny
v hlinnych pecich. Sudené plody byly pak smichany s olejovitou masou a stladeny do forem. Pro
tento druh chleba, ktery takto ptipraven vydrZi mésice &erstvym, byly pouZivény vSechny plody
pravé jsouci roéni doby. Kromé datli, fika, divokych $vestek, hrozn a riznych druhit ofechil, byly
pouZivany jests jiné druhy ovoce, rostouci ve vzdalenych lesich.

Vetsina velkych sumerskych rodin pouZila putujici pomocné sily k pfipravé bylinnych
esenci a k pfipravé barevnych hlin. Viechno ostatni, na pfiklad z riizného materidlu zhotovovana
obuv, byla ziskdvana sm&nou. Stejn& tak tomu bylo s vinou a s oleji. V hospodafskych dvorech
domt nebyla préana ani vina, ani lisovény oleje. Smé&nného materidlu bylo dost.

Alaparos se opfel o st&nu pekéarny a pozoroval obchodni ruch ve dvofe. Ovem nic z toho
vieho nepronikalo do jeho védomi. Pfemyilel o Sarad8. V &em spocivala neblahd moc Balovych
kn&#i? Sarada vyristala jako dité v domd. A Methabel? Ten vztekly tder pochodni? S désivou
jasnosti ukazovala nesmyslnost jedndni obou d&v&at, bloudicich sem a tam po cestich, které
nezasahl Zadny piiliv Svétla, Proto se jim zdal Baliv kult tak lakavy?

Alaparos zasténal. Reakce roz€ilujicich poslednich hodin ho pfepadla omamujici moci.
Cht&! opustit dviir, aviak bylo pro ngho nemoZné pohnout byt pouze jednim tidem.

. Alaparosi, synu mého pdna! Tvé télo potFebuje péci. Cistd, chladnd voda té osveéZi,

S t¥mito slovy ho chytil Triakoh, Pocheretiiv osobni sluha, za ruku a zavedl ho do
lazeiiského domu, Triakoh byl svym zplisobem moudry muZ. Vycitil, Ze se mlady muZ nepfipraven
stfet] s chmumym Balovym svétem. A tento stiet musel zasahnout jeho duchovni jé (nitro) jako
tider. Bez ville a apaticky nasledoval Alaparos sluhu. Nikdy v Zivot® se necitil tak bezmocny
a vyCerpany.

V léznich ho zruénou rukou zbavil %atstva, pak se schnul a sundal mu sandaly. Dobricky
Gsmdv se rozhostil po jeho tvaf, kdyZ uvidél pevnou obuv mudrcd z Uru, Pomohl Alaparosovi
vstoupit do hluboké vodni nadrZe, pak opustil 1dzn€, aby dones! Cisté Satstvo.

Triakoh jednal spravng. Studend koupel, do které sluha pfidal trochu oZivujictho extraktu ze
stromové kiry, se neminula G&inkem. Alaparos si umyl obliCej a odrhl se mydlovym kamenem.
Strnuti ho opustilo a blahodérné teplo pronikalo jeho bolavym t&lem. Neblahy pohled, ktery ho
unégel vst¥ic svétu protivnika, byl pry&. A nyni... ano, byla to tatdZ slova, ktera jiZ jednou slySel:
., Sdm mds§ vidét, slySet a zkoumat. Pak poznej a vol!™

Volit nebylo co. Viechno v&déni a vedkerd sila pochdzi od vSemohouciho, neviditeln¢ho
Bohal

Alaparos vzhlédl s vdéénym Gsmévem, kdyZ se Triakoh vrétil s Satstvem pfehozenym pies
ruku. Bilé Inéné faty, chladivé a &isté. Sluha rozradostnén poznal, e duch a t€lo mladé¢ho muZe se
op¥t harmonicky propojily. Hbit¥ mu pomohl obléci svrchni Sat a spojit opasek, ktery od&v
uprostied dr¥el pohromadg. Pak pripevnil na jedné ramenni sponé bily Inény gatek. Takovymi Satky
si zahalovali obyvatelé Kadingirry svrchni Sasti téla a hlavy, kdyZ vzdu¥ni duchové na girych
popilkovych polich vifili a pfenadeli popel. Casto se nynf stavalo, Ze i slabé vétrné proudy unédely
popelovy prach.

Alaparos si zavdsil na krk amulet a upevnil na obou ramenech iroké zlaté spony. Sluha
upevnil jednoduchym krouzkem bilou létku na hlavé. Tato latka, visici doli po obou stranach
obliteje, zv14sté zvySovala krisu jeho soum&mé tvéfe, Alaparos byl pfipraven k odchodu. Jeho tvay
dostala op& radostny vyraz, Pouze ten, kdo ho velmi dobfc znal, by poznal, Ze z ni zmizela
bezstarostnd privétivost. Zdalo se, Ze pies noc zestarnul a vyzral. '

., Pecoval jsi o mne jako otec, “ fekl Alaparos, klada své ruce na Triakohovu hrud’. ,,Jako
otec mds od nynéjska 3t v mém srdei. ” Triakoh dojaté pfitakal a zavfel uklidnén dvefe.
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% ocheret pii vychodu slunce s mladym Achadem, vedoucim od nedévna stavebni préce,

opustil paldc. Nyni jeli na dvou jeZatych oslech ke dvé mile vzdalenému stavebnimu Gzemi. Rano
bylo chladné a nadherné, a prvni slunedni paprsky nechévaly vystupujici ¥éni mlhy zaza¥it ve viech
barvach. KaZdy novy den byl jako zdzrak. Pocheretiv duch se sklan&l v n&mém vzyvani Svétla.
Nikdy nic by nedokézalo toto Svétlo zatemnit. Bylo vé&né.

Mlady Achad nepozoroval nic z néddhery nového dne. Byl jako beze smyslf a jeho duch
bloudil v samot& prosté Svétla sem a tam. Tim nejstra¥n&j$im vak byly vrafedné myslenky, které
na ného z tohoto neznidmého svéta doléhaly. Sarada, d8ve, jemuz pattilo jeho srdce, byla mrtva. PFi
piisti chramové slavnosti se mély spojit jejich ruce svatou girlandou bohyng. Pravé v &asnych
no&nich hodinach mu jeho matka Sitra podeptala, e Saradin duch opustil zmrzadené t&lo. Achad
sevfel, t&ce dychaje potlatovanym hnévem, femeny svého trpslivého zvifete. ,, Vrazi! KrveZiznivi
Bdlovi knéZi ji zavraZdili! Kdyby byla ziistala na mé strané, nemohlo se ji stdt nic zlého. ©

Pocheret udélal jako vidy v lestku se starymi olivovniky zastavku a sestoupil s osla. Na
vlhké pidé tohoto lesika se obzvlaSté dafilo jedné $tavnaté byling. Tato bylina se zddla byt
oblibenou pici oslf, nebot’ #adné ze zvifat se nedalo pohnout k dal$imu pochodu diive, dokud se
chvili nepopéslo, bez ohledu na to, zda se z jejich hibetu sestoupilo nebo ne.

Pocheret si sedl na lavicku a pozoroval hejno kiepelek, &ile hrabajicich v brazdé hrabivé
jestérky. Ptaci museli slétnout teprve pied chvili.

» Krvavy Baliy otrok ji dohnal ke smrti! ™ volal Abad zoufale, zvedaje zataté pésti k nebi.
» Bethor je tim nejhorlivéi§im mezi nimi, Snad nastane opét mir, kdy? dykou vysenu jeho ducha
z télal "

Pocheret vyskocil a hledé&l uzasle a zd&¥en na Achada, mladého, tichého muZe, ktery si ve
své praci po&inal tak horlivé. V&dEl prece, 7e b&hala za Balovymi kné#imi. Mladé dévée jim
v poslednich mésicich pfipravilo mnohé hote. O jejim hrozném konci se dozvédél od Techy. Avak
smrti déveete nelitoval

Achad pfitla¢il roz¢ilen své ¢elo na kmen jednoho starého stromu. Musi toho knéze zabit.
Dtive nedosdhne klidu. Pocheret poloZil konejgive svou ruku na jeho rameno a fekl;

»Ne, Achade, usmrcent pozemského téla nepFindsi osvobozeni. Takovy &in ti také nepFinese
mir!”

Achad se prudce oto€il. V jeho o&ich vzplanula krutost. Podival se na Pochereta, ktery mu
byl panem, uditelem a pfitelem, a od smrti jeho otce zaujimal jeho misto, a Fekl:

»Jednoho dne se stane samotwym bohiim mr§inovy zdpach, vychdzejici z téchio Bdlovych
otrokd, pFili¥ velkym! Potom, ano, potom mne jiZ nic nezadr#l. Hodim jejich srdce krokodyliim. <

Pocheret Sel beze slova za svym jizdnim zvifetem a nasedl. Jeho srdce st&%i sndselo jestd
utrpeni a starost o Achada, kiery byl pfisluinikem jeho hrdé rasy. Také jeho dostal Bal jiz do svych
sparti. Jen jinak. Svymi vrazednymi my&lenkami zrazoval Svétlo tisickrat!

pzdélené tdborové a pracovni fizem{ paldcového a chramového stavitele Pochereta ledelo

u Siroké feky. Pocheretilv otec, ktery byl téZ stavitelem, izemi vyhledal a hned nato nechal postavit
piistaviSt€ pro vodni plavidla. Od t¢ doby uplynula mnoh4 desetiletf. Dnes stejné jako tenkréat bylo
slySet pronikavy kiik a troubeni lidi na fi¢nich &lunech, dopravujicich sem obrovské bambusové
kmeny. Pfesto se mnohé zménilo. Dfevo a bambus jiZ nebyly jedinym stavebnim materidlem,
impregnovanym k odolnosti wiiéi nepkzni podasi, fezanym, hlazenym a Sasto opatfenym Fezbami,
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které tu byly vidst. Vypalené, obarvené a od neddvna i glazurované cihly a cihlové desky stile vice
vytlacovaly dfevo.

Pocheret zajel k jednomu piistavisti a chvili pozoroval &ily provoz u feky. Pak se obritil
ajel na pracoviits, vzdalené nékolik stovek metrli od feky. Jedt¢ difve nez sesedl, pozdravil
zvednutyma rukama d&lniky, ktefi se horlivé &inili. Pak pokynul dvéma mladikim, kteii sed€li na
hromadé cihel a hrali na dlouhé pi&taly. V&ichni pracovnici milovali tato hudebni vystoupeni. Kdyz
si chigli od hluku ve svych killnach, kde bylo tlueno, sekano, dlabano, odpo€inout, usadili se
pobliZ hudebnikil na zem a s polozavienyma oéima naslouchali melodiim.

Pocheret, ktery dosud vZdy produkci riznych hudebnich umélel, jak byli nazyvéni,
naslouchal, nemél dnes pro n& stuch. Odebral se ihned do dievniku, ve kterém byl vyrabén stavebni
material nového druhu. Sadrovy prach, barveny nebo nebarveny, baZinné travy a jeden zvlastni
tekuty pryskyficovy roztok byly spolu smifeny, ve formdch slisoviny do desek a vypalovény.
7 t8chto deseck byly stavény vnitini stény novostaveb. Byly trvalé a p&kné. Pocheret poklepal
ne&kolik hotovych desek, pak opustil opét dievnik. Mistfi se za nim starostlivé divali.

., Stavitel je zde, avsak jeho duchovni jd je na jiné cesté”, minil jeden z nich a vyjadfil tak
minéni viech.
Pocheret progel jesté kolem vice pracovist, aviak zGstal stat jen vedle stolu hfebikait. Bylo

zde nakupeno mnoho hiebik( a klindl z bronzu a dfeva. Na misto potieby byly voZeny v nizkych,
tézkych karach, tazenych dobytkem.

,, Takové umélecky zdobené hieby hyly pouzity také ke stavbé Bdlova chrdamu, “ uvédomil si
Pocheret zarmoucené, kdyZ si prohiiZel pedlivé za¥picaténé hieby. Nejen to. Modlafsti sluZebnici
nasli také pro stavbu svého chrdmu jednoho vynikajictho stavitele. Byl to dokonce jeho osobni
pfitel, ktery se piekvapivé pohotové vyslovil pro stavbu chramu. Pro¢ to uéinil, zfstalo viem
hadankou.

W Jisté ho Bdlovi knézi k tomu pfinutili néjakou vyhruzkou. Chrdm bude jiZ brzy hotovy.
Potom opusti stavitel se svou rodinou mésto. “

Nésledovéan stavebnim mistrem Sel Pocheret k posledni dievéné killng, ve kterém byl uloZen
riizny stavebni material: alabastr, hroudy m&di, sadra, ¢edi¢ové balvany, barvy a mnoho jincho.
V této klilng se nachazely také n&kieré sklendné drahokamy, které odneddvna obohacovaly pole
stavitelského uméni.

Ve vyrobé tohoto svétlo propustného materidlu byl jednim z mnoha malych mistri piirody
vyuen jeden mudre z Uru. Sklo nebylo sice priihledné, pfesto mimofadng& zjastiovalo vnitini
prostory. Tento materidl pravé putoval po karavannich cestach do zemé& sokolich kralli. Nebylo
moZné jej vyrab&t ve velkém, nebot’ bylo obtiZné ziskavat zvla§tni popel, potfebny k jeho vyrobe.

Pocheret tGkal pohledem po mmoZstvi materidlu, které slovZilo ke zkraSlovani jeho
stavebnich dél, pak opustil také tyto kiilny. Sklofoukaé, ktery ho provézel, horlivé k nému mluvil,
av¥ak nic z toho nepronikalo do jeho v&domi. Zdalo se, Ze ani nep&kny zapach, vychézejici z kotll
vafi¢h lepidla, ho nedokézal ovlivnit. Je§té jednou se otodil, a zamaval delnikim, pak pomalu
odchazel izemim k biehu feky, kde se pasl jecho jeZaty osel. Jeden ze stavebnich mistri ziistal stat
zpit se stisfiujicim pocitem. Stejnd stisnéni byli také vyrobni mistii, ktefi svého pana a piitele jesté
nikdy nevid&li neteéného nebo nepiitomného. Pocheret proved! zdrahajiciho se osla hejnem Cerveng
opefenych hus a vydal se bez jediného pohledu zpdt cestou, po které piijel. Achad, sedici na
hromad& dfeva, se dival lhostejné za nim. Kolem ného vifily a tandily, jedovatému pichlavému
hmyzu podobny, vrazedné my$lenkové formy, které mu n&jak Saradino jméno vtlouklo do mozku.

Mezitim bylo Saradino mrtvé t&lo jako mumie zabaleno do hrubého tkaniva a na Clunu proti
proudu feky dopraveno na misto se starymi hroby, Kromé veslaiti a muzi, kteff vykopali hrob, jeli
snimi uZ jen Techa se Sitrou, Abadovou matkou. Alaparos chtél mrtvou vyprovodit, ale
v poslednim okamzZiku ho zadrZel Triakoh.
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. Zustan u své matky a ulehdéi smutku jejiho srdce!” tekl. , Smrt déviete ji nezarmoutila,
aviak starost o Maris-Jaminu na ni lezi jako bFemeno. A ty musi§ néco snist! Donesu ti chleba
avino!"

Nyni sed&l Alaparos v jideln& proti matce a popijel zkvasenou $tavu z medu divokych vel.
Triakoh do ni pro viechny pfipady vytladil Zlutou $tdvu z citrusového jablka. Tato 5fdva
povzbuzovala chut’ a posilovala t€lo. Pak pfinesl jesté misu s Eerstvymi plackami chleba a postavil
ji pfed Alaparose. Pak spokojen opustil sal

Sotva Triakoh odeSel, pfiSla prvni kuchticka Hadasa a postavila na stil ko§ plny ploda
a dZban s michanym matovym &ajem. Podala své pani plny pohar a vypravéla dileZité, Ze nyni
mnozi lidé michaji do napoje pradek &ervené houby. Dfafi prestala jist a hledéla vydéSené na
Hadasu. I toto dévée zvolilo Balovu modlu...

wJoram, tFeti Baliiv knéz, ndm to béhem posiedni vyukové hodiny poradil. ;KaZdd z vis si
bude pFipadat jako krdlovna! « Fekl.

» Nam chutnd Caj i bez houbového prdsku, “ pferudil Alaparos Hadasinin hovor. ,, Dones ndm
Salky!”

»Hubeny”, ktery s ndru¢i plnou Satstva v prGchodu naslouchal, se $kodolibé pro sebe
usmival. Brzy nebude Z&dnych pént a Zidnych sluhl. Stejné §tésti pro viechny, rozkézal Bal sty
svych knéZi. Nu, bude si Hadasu pamatovat. Byla krom¢& Sarady jedinou, kterd mu byla dob¥e
naklonéna.

Alaparos mléky jedl, zatimco jeho matka drZela v ruce nerozhodné jeden plod. Jen tlumené
duséni v hmoZdifich, které sem zeslabené pronikalo z pekarny, pferufovalo monoténni ticho. Byla
to zpola uvafend Cervena Cocka a proso, které zde byly drceny. Z této ka¥e byly formovény
a v horkém oleji peceny placky denniho chleba.

. Nd§ dobry, vyZivay chiéh”, Yekl Alaparos, nofe jeden kousek do sirupu. ,, MiiZe se stdt, Ze
brzy bude nd§ radostny a §tastny lid jist chléb jen se slzami v ocich.

D3afiny mySlenky dlely u Maris-Jaminy. Jak bude volit? Pro ktery chrdm se rozhodne? Po
svatcich dikli v Chradmu &ty straZcl zagne jeji doba vyuky a jeji sluzba v nékterém z chramil. Jeji
volba je svobodna. Tak to vyZaduje zakon.

»Matko!” DSafi sebou trhla. , Nenechdvej ja svého ducha zachmufit t&Zkymi, zkalenymi

myslenkami hoFe! Jsi pani tohoto domu a ochrdnkyni ohné naseho krbu! 4 tento oheri nesmi nikdy
vyhasnout! Od nynéjska ponesu ja bfemeno, kterym nds Bdl obtiZill

D3afi uéinila odmitavy pohyb a pohlédla ustragené na syna.

»Nestarej se o mne,  fekl pevné Alaparos. ,, Nyni jsem vidél a slySel, a vim, Ze Bdl je padlym
andélem, ktery se stal protivaikem vSemohouciho samojediného Boha-Ducha“.

D3afin duch se zachvél, kdyZ slySela svého syna takto hovofit. Soudasné pocitila posilujici
klid a nadé&ji. Bal byl nepfitelem Boha. Ve viech $kolach a chramech bylo Zdktim a Zakynim
sd€lovano, Ze existuje nepiitel takového druhu. Byl oviem nazyvan jinym jménem. MoZna to byl
ddivod, pro¢ nikdo nerozpoznal podstatu Bala.

» Nasi knézi a mudrci Bdlovu masku prohlédli! Nestaref se tedy!”

Alaparos vstal. Cht8] je$té zajit k Sam-Haranovi do Chramu shince. Matka povstala také
a doprovodila ho aZ ke dvefim. Se srdcem plnym vdéku hledgla za nim, za tim, kdo c¢itil a hovoiil
jako mudrc. Alaparos sundal z jejich beder opravdu velikou zat€Zz. Nyni musi je§t& pohovofit
s Techou. Moudrost syna by mohla i této v&rné opét vratit Zivotni radost...

Zatim co Dafi takto pfemyslela, opoustéla Techa a Sitna hibitov. V&tvemi silng vonicich
listnach plikeyly Saradinu mrtvolu; hned nato oba d&lnici spsin& hrob zasypali. M8li strach.
Modlatka byla jisté obklopena mocnymi démony... Nikdy by je nenapadlo bat se samotné mrtvé.

38



Lid Kadingirry se nebél ani smrti, ani mrtvych. Vzpominal na Saradu jen po dobu pfitomnosti jejiho
ducha v blizkosti Zem? a to jen po dobu 40 dni, pak na ni zapomng&l. Aviak démoni, to bylo néco
jiného. Tito byli krveZiznivi a piisévali se pevné k lidem a zvifatim.

Ba i Techa a Sitra se osvobozeng nadechly, az kdyZ opét sedély ve &lunu a opoustély misto
hrobi.

., PFed Bdlovymi knéZimi si je nyni jistd, “ minil jeden z veslaifi se zadostiuginénim.

. Prod jistd? “ tazal se druhy. ,, Odkud to vi§? Méla by se piece s témito krvesmilniky pdril.

sr s

ShySela jsi slova toho veslare?” zeptala se Sitna ti¥e. Techa souhlasng kyvla, aviak
neodpovidéla. Jeji srdce bylo preplndno Zalem. Sarada byvala vidy ze Zivota se téSicim a milym
ditétem, dokud...

.» Techo, slys!* Septala znovu Sitna. ,, Mdm pocit, Ze duchovni priivodce, kiery Saradu po 40
dnech odvede z nasi zemské hvézdy, je Bdlovym pFivrzencem. V jinych oblustech a v jinych zemich
existuje tento Baliv kult jiZ ddvno.

, Nikdo nemiize Fici, co se potom déje, “ ¥ekla Techa, odsednuvsi si trochu, zahalujic tvat.
Sitna vytéhla rovndZ svij bily %4l na hlavu a pietdhla si ho pfes oblicej. I ji kanuly slzy z odli.
Achad, jeji syn, trp&l. A ona mohla jen stat vedle a pfihliZet...

Triakoh myslel rovn&Z na Sitfina syna. Také on se staral o mladé dév&e. MEL nepfirozend
strnuly vyraz oblideje, kdy? brzy rdno opousidl paldc. Hned nato ale Triakoh na ncho zapomnél.
Jeho myslenky se vrétily k Pocheretovi. Jeho pan byl nemocny. Tu nemoc mu pfivodily bol a Zal.
Nyni tato nemoc okradala jeho t&lo o potfebné teplo. Triakoh citil kiteovitou bolest v hrudi.
Miloval svého péna a piitele a trpél s nim. Nyni byl na cesté k obchednikim s olejem. Hned nato,
co Alaparos byl vim opatfen, opustil Triakoh palac. Cesta k malému trhu u Ninurské ulice byla
daleka. Jen tam by mohl zahiivajici olej k potirani nalézt. Cht&l by tento olej viirat do Pocheretova
t#la tak dlouho, dokud by toto opét nevyzafovalo trochu tepla.

Triakoh se dostal pfes mno¥stvi 1idi, které zapliiovalo viechny silnice, rychle kuptedu.
Progel vice malych mist, ktera byla nyni hustg obsazena stanky cizich obchodnika.

Diive, ano, dfive... Triakoh zlstal stat a hled@l k zemi, zatimco s ramen stahoval hruby
Ingny ptehoz. Diive zde nebylo slySet pronikavy kiik, klepot a fev, jimZ obchodnici upozoritovali
na své zboi. Na mnoha mistech kvetly pestré, silné vonici Sasové kvétiny. Jak Easto zde sam, drze
mladého Alaparose za ruku, postaval vedle peglivé zaloZenych zahoni a ¢ekal na otevieni kvétnich
kalicht. Casové kvétiny oteviraly své kulovité kvéty tehdy, kdyZ stuneénf paprsky dopadaly na zem
v kolmém sméru. A zaviraly se, kdyZ slunce pfestoupilo na nebeskou klenbu k zipadu. S bzukotem
prilétaly véely na navitévu vonicich kveth. Zivot probihal v harmonii a krase, lidsky chaos zistaval
Kadingite daleko vzdéalen.

Triakoh byl tvrdym tiderem do pravé paZe vracen do pfitomnosti, Jeden obchodnik nebo
pastevec, ktery tlagil dva vzpurné berany, odstrkoval viechny ostatni lidi stranou. Triakoh si
uvddomil, e se mu stalo po pravu. Pro obrazy vzpominek na minulost jiZ v Sumé nebylo vice
mista. Jen bd&ly mohl je3te doufat v dosaZeni svétiého cile.

Opustil ulici st¥ibrniki a zlatnikd, kterou piifel, a kdyZ zahybal na cestu, vedouci k severni
brang, uslydel lvi Yev. Rev Ivli mu pfipomngl Sam-Harana. Snad u&ini dobfe, kdyZ poZzada knéze
Slunce o radu. Olej na potirani si miiZe obstarat pozd&ji. Pri této mySlence se mu podalo lehéeji
dychat, Hned nato se jiZ také nalézal na Lvi ulici. Tato ulice vedla pifmo k méstskému paldci krale
Sumerti. Kromé toho z nf také odbogovaly étyfi chramové ulice.

Triakoh se viak kupfedu nedostal. Dostal se totiZ pojednou do stfedu vzruSend kfi¢ici
skupiny lidi. Mnozi skékali do vysky, tleskali rukama a strhavali si nad$enim pokryvky hlavy
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z dosud tzkostlivé zahalenych lebek. Triakoh se prodral lidskou zdi a pokouSel se najit vyhled. Tu
pak také uvidél pfiinu vieobecného nadieni.

Jeden z novych bojovych vozi, taZeny Sesti bilymi osly, jel pomalu kolem. Triakoh uvidél
nejprve p&knou, pysnou tvat Samsuovu, pak teprve uvidél obé déviata: Maris-Jaminu a Methabel.
Staly po obou stranéch fidi¢e vozu a drZely se pevné bronzem obloZené prednf stény vozu. Vozidlo
JiZ bylo pry¢ a Triakoh vidél jen je$td nad¥eny houf mladych muf, kte¥{ sem b&Zeli. Rozruen a
skli€en opoust&l vémy sluha Lvi ulici. Maris-Jamina vedle Samsua a Bélovy holky Methabel!
Triakoh zahnul do obyiné ulice a sedl si na jednu z domacich lavic. Citil se pojednou slaby
a nemocny. Nebude dlouho trvat, kdy duchové $t&sti opusti Pocheretiv krb a dom.

Mezitim Samsu pevnym hmatem zastavil vz t8sn& pfed viezdem do palace. Jeho naha,
zlatohn&da hofejéi cast téla se leskla potem a jeho velké ruce, drZici ot&Z, se lehce chvély. Byl hrdy
na bojovy viiz, ktery mu jeho otec, urozeny Areg, daroval. P&t dalich vozii by m&lo nasledovat,
Mely byt darem krali Sumovi z Kadingirry, jehoZ pohostinstvi Samsu iz vice let uZival. Kral viak
prave opustil Zemi a Samsu zistal jako strdZce v paldci.

Samsu sesko€il a sundal ob& déviata z vozu. Maris-Jamina chtdla do blizkého Chramu
Slunce, Methabel musela jesté ke zlatnikovi, ktery ji zhotovoval zvlastni &perk. Samsuovi to bylo
vhod. Utahl si vice svilj kovovy opasek, drZici uprostfed rudy kabdtec; pak se podival skoro
vysméiné na lidi, kteff ho a jeho jizdu zvédavé sledovali a obdivovali.

Kdy?Z opét stdl na voze a tiimal oprat€, pomyslel si udiveng, ba témé&f pobouFend, e tato
hrozn€ pachnouci a oskliva stvofeni patii ke stejné lidské rase jako on. A nynf mu také jestd brani
v dal3f jizd&! Pozoroval zhnusen a se zlobng piivienymi vitky f4déni kolem sebe. Pak vstoupila do
jeho oblieje Serveil hn&vu, uchopil pevné&ji opraté. Ani osli nezistali uSetfeni lidské zveédavosti.
Néekolik vytrznikit zvedalo nohy zvifat a zv8dave ziralo na jejich obuti z rudého plechu. Ano, sotva
byla dévéata pry¢, vynucovali si zvédavei bez zdbran jizdu. Samsu chvili toto ¥adénf pozoroval.
Tiésl se hnévem a musel si pfiznat, Ze novy bith B4l pfitahl velmi nepodafenou lidskou &eladku.

Mezitim osli dupali a zle kousali kolem sebe. Hykali a hdzeli hlavami nazpst. KdyZ nic
nepomdhalo, vzepjali se a prolomili lidskou zed’. Samsu pohodil hlavou vzad a osvobozend se
rozesmal. Bolestny kiik a proklinani ran&nych ho mélo rmoutilo. Pii pH§ti vyjid'ce zap¥éhne
rudohfivé divoké kon& svého otce Aneka. Nu, tady by se méla chitra opovéZit sahat svyma
Spinavyma rukama na tato krdsnd zvifata. V jeho odich se objevilo zlé svétlo, kdyZ sm&lym
obloukem fidil povoz vstupni branou paléce a v jednom ze zadnich dvoril zastavoval chvdjici se
zvifata.

KdyZ se Samsu fitil branou, rozlehl se z mnoha teras paldce mnohohlasy triumfalni kiik.
Divéci, ktefi z t&chfo teras viemu pfihliZeli, byli z velké &asti rodovi pani a méstiti radni, ktet p¥i3li
z daleka, aby si prohlédli novy Baltv chram. SotvaZe viiz zmizel, vyprazdtiovaly se i terasy. Hosté
sp&chali, natolik hbitg, kolik jim jejich diistojnost dovolovala, se schodi dold, aby si bliZe prohlédli
ten zv1adtni viz. Jen dva muZi, kiefi z jedné z teras rovn&% pifjezd vozidla pozorovali, ziistali tide
tam, kde byli. Jeden z muZi byl velky zemsky pan Anek, ten druhy, Belhor.

gnek se opiral o jeden ze silnych vyfezdvanych sloupii z baZinnych topoldl a dival se za
ob&ma dévéaty a svym synem Samsuem.

»Jsou prili¥ néZné pro jizdu takovym vozem!*

Belhor neodpovidal. Slova Anekova pro$la kolem jeho ucha neslyfena. Dival se strnule na
Maris-Jaminu, kterd se odloudila od Methabel a ponékud vahave §la dale ulici, vedouci k Chramu
Slunce. Nevole, kterou pocitil pfi pohledu na mladé dév&e na bojovém voze, zmizela.
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Jist¢ byla na cestd k Sam-Haranovi. Stale znovu se setkdval se stinem tohoto
nevyzpytatelného knéze Slunce! V Belhorovych oéich se nebezpetng zablesklo. Chee-li to dévie
ziskat, musf jednat rychle. Lepsi pifleZitost potkat ji samotnou se nemus{ tak brzy naskytnout.
Chvatn® se naklonil k Anekovi, chytil ho, louge se, za ruce a fekl:

_Necht ti velky Bdl zpifjemije hodiny tvého casu. KnéZi a knézky jeho chrdmu jsou ti
k disposici. “ Po t&chto slovech se Belhor obrétil a kvapnymi kroky opustil terasu.

Anek hledgl pongkud zmatené, aviak se zfetelnym ulehdenim, za knézem. Co znamenal ten
rychly odchod? A Bél? Co se skryvalo za timto boZstvem, které mé&lo tak neobvyklou moc nad
lidskymi srdci? Vysokd, 3tihld postava Anekova se nachylila jako pod n&jakym neviditelnym
biemenem a do jeho oéi, které tak bd&le viechno pfehliZely, ystoupil trpky, hloubavy vyraz. Setrval
jestd kratkym pohledem na tladenici lidi dole, pak opustil také on terasu a vydal se do piilehlé
loZnice.

Tam odlo#il bily, tenky plast a sundal si rovn&Z bily Satek z hlavy. KdyZ ob& ¢asti odévu
povésil na dfevéné nasténné haky, zbavil se pasu s leskle hlazenym me&em; potom se uloZil na
koZeSinami pokryté lizko.

Anek patiil k men$ing vzneSenych hostd, kteti nebyli zvédavi na novy chram. Samoziejmé
by chtél i on vypéirat podstatu tohoto ciziho, nového boha, aviak diivod jeho pfichodu byl jiny.
Anek byl kmenovym kniZetem jednoho naroda, Zijictho v nadhernych tidolich leZicich daleko od
Akaddu severozapadnim smérem. Jednu &4st jeho niroda tvofili umélei kovaiského femesla a druha
&4st chytala a ochofovala rudohfivé divoké koné, kiefi 7ili ve velkych stadech v Fi¢nich dolich.
Anektv narod uctival krom& vétného neviditelného Boha jesté dva bohy, a sice boha blesku,
kterého nazyvali Panem ohnd a jedt¢ bohyni Zemg, na niZ pohliZeli jako na strazkyni kovovych
pokladd.

Pfed n&jakou dobou... bylo to poSatkem nového slunedniho roku, pfisla jako jiz Casto
predtim, do Gdoli jedna karavana se znamymi obchodniky. Tito obehodnici piindeli sebou na svych
hubenych dromedérech mnoho zboZi, které pak vym&iovali za jemnd kované a brouSené noZe,
a hospodaéiské natadi. Tentokrat s obchodniky pfisel 1 jeden kngz. Jmenoval se Tudhalis.

Anek se narovnal; pokaZdé, kdyZ pomyslil na tohoto knéze, vhanglo mu hnévivé, vasnivé
vient krev do mozku, a on si p¥él, aby Pén ohné tomuto démonu v lidské podobg rozdrtil nohy. Jen
tak by nemohl zanechévat na svaté Zemi Zadné stopy.

Tento Tudhalis slouZil jednomu novému bohu: Balovil Hned po ptichodu zadal
naslouchajicimu lidu vypravét o neobvyklém, ano, podivuhodném kultu, kterym p¥ivrZenci uctivaji
dobrotivého, lidumilného boha Bala.

Hovoiil o elixiru sily, ktery vaii zasvéceni kndZi béhem mystického ritudlu. M4 to byt elixir
z krve a je uréen jen pro muZe. Pak daval zpravu o Balovych kn&zkach, které ve skutetnosti vedou
#ivot pozemskych bohyil... Ano, Bal ma byt zv1a§té Yenam naklonén... mlada dévéata smé&ji tandit
k jeho cti. Mladici a divky dévaji kultu jeste zvlastni lesk.

V dobg, kterou obchodnici potiebovali k uskutetngni svych obchodd, se lid, ktery od
pradévna svorn& a ¥asing Zil ve svych horskych ti&nich udolich, rozdélil na dvé hadajici se strany.
Jedni cht&li, aby knéz zéstal u nich k zasv&ceni do Bélova kuliu, ostatni s¢ stavéli vyhruzng proti
nému a jejich rychle ziskanym pifzniveim.

Tudhalis sém uéinil tomuto spory konec. Vymluvnymi slovy prohlasil, Ze hodla podniknout
cestu k novému velkému Balovu chrdmu, ktery byl postaven v Kadingiie s obzvladtnim piepychem.

Nemohu tady ziistat, avSak nékteri z vds mohou jet se mnou a nechat se v famnich
knézskych $koldch zasvétit do Bdlova kultu. OCi vam vylezou z ditlkii, aZ wvidite nddheru mésta
Kadingirry. SjiZdéjf se tam prisluSnici viech kmenti. Jisté bude mocny Bdl uctivin na mnoha
mistech. Jeho oltdfe se nachdzeji nejen v chrdmech, ale budou zFizeny na vrcholcich hor
i v rovindch.
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Kdy? jeho posluchati svym mléenim dali najevo, Ze chtgji sly$et vice, pokragoval:

»Chram v Kadingive... mocny Bdl sam dal prikaz k jeho vstavbé! Odtamiud se bude Jeho
moc §iFit po celé Zemi.

» Ndsleduje také ndrod synii Slunce tohoto nového boha? “ zeptal se jeden z posluchadi.

»Ndrod symi Slunce?” Tudhalis uéinil pfestdvku. Do jeho o& vstoupilo cosi strnulého.
. NékteFi se moci Bdlové podrobili. Ostatni se brzy stanou jen stiny, nebot dlouhd vidda tohoto
hrdého sumerského ndroda je u konce! Viddnout bude jiZ jen Bdl!

2 Co & sem privddy, cizi knézi? Zde neni Zddné misto pro oltdie tvého boha!“ Tézajicim byl
jeden ze synii Ancka. Pozvedlo se nevrlé reptdni. Nebylo zvykem klast hostu uraZlivé otdzky.
Tudhalis uéinil rukou uklidiiujici pohyb a odpovedsl:

. Privedlo mne k vdm kovdfské uméni tvého ndroda. V novém chrdmu bude zapotrebi
mnohé, co umi zhotovovat synové Pdna ohné. Potfebujeme stiihaci a Skrabaci nose, zvldst tenké
dyky, a pFedeviim potFebujeme srpovité mece a kopi. Na§ novy chrém bude ve dne v noci stiesen
zbrané oviddajicimi sluhy. To je divod, proc jsem se pFipojil k obchodnikim.

Syn Anekiv se rozmrzele odvréitil. Cizi kndz se mu nelibil, Mlad4 dév&ata za nim béhala
jako zv&davé koroptve. Ba i mnozi muZi zapomnéli na svoji distojnost natolik, e se k nému, jako
vedychtivi Zaci, tisnili ze v8ech stran... Karavana strhla své stany, kdy# kulaty plny Mésic osvitil
vrchol rudé hory.

Obyvatelé Gdoli vyprovodili karavanu jako vZdy s mnoha projevy poZehnén{ za tlukotu na
tympany. VSichni u€inili vyhodné vyménné obchody. Nékteré rodiny se na vieobecné zabave
nepodilely. Nejist€ a stisnénd hled&ly za houpajicimi se a ¥voucimi jizdnimi zvifaty. Tudhalis to se
svymi hladkymi fe€mi a sliby dotdhl tak daleko, Ze osm mladych dévéat a Sest mladych muZi se
pfidalo ke knézi. Chtéli vidét a slySet, a nav§tévovat tam&jsi knézské skoly. ..

gnekﬁv hn&v ustoupil hluboké depresi. Stél uprostfed pokoje a pohladil si oholenou tvéf,

pak si obl¢kl bily svrchni odév a zahalil hlavu do bilého #itku. Na nohou mél pevné, pohodiné
poutnické sanddly moudrych bratfi z Uru. Kdyby se byla Belhorova pozornost odvratila od
bojového vozu, jisté by si byl vi&iml hladké tvafe a obuvi bohatého ciztho kmenového pana. Aviak
on odbéhl, aniZ by néco spatfil. Anek patfil k velkému spoletenstvi moudrych bratii z Uru. Jako
zcela mlady muZ tam n€kolik roki Zil a navitdvoval skoly moudrosti. Abad, pan Letnfho paléce,
tam pobyval ve stejné dob&. KdyZ pak nastal &as, ktery byl uren k zaloZeni rodiny, vrétili se oba
k rodnym krbim, Tak to pozadoval zikon mudrcf.

Anek se brzy po svém navratu oZenil a zaloZil rodinu. D&ti se staly ji¥ muZi a Zenami, ktefi
jiz také méli potomky. On, Anek, zakon mudrcil a stejnd tak povinnost viidi spoledenstvi, splnil.
Nyni ho to mocné tahlo do mist duchovnf osvéty. Prost pozemskych pout, je$té mlady a plny sily,
by chi€l od nyndjka pracovat ve velkém duchovnim kruhu Brai¥i a touto praci uctivat
viemohouciho neviditelného Boha a Jemu slouZit.

KdyZ Anek opoustél paldc, nasel jiz op&t svilj dusevn{ klid. D¥ive ne¥ se vyda dale, navitivi
vrchnfho knéze Athora.

Od tohoto nejmoudiej$iho ze viech moudrych knd# se wréité dozvi o tomto Balovi néco
bliziiho. Anek citil zfeteln&, Z¢ za timto idajnym bohem se skryvé néjaké zlo. Sam Istivy Tudhalis,
ktery se vydal na cestu jen proto, aby chytal mladé lidi... pak Belhor, ktery ho pozval na slavnost
zasvéceni... aura téchto dvou Bélovych sluZebnikil byla chorobné kalna...
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maris-.]amina mezitim zamyglené a pontkud roztfesena z jizdy pokrafovala v cesté.

Myslela na Methabel. Pfitelkyn& byla tak jind neZ jindy. Maris-Jamina si bezd&¢n¢ vzpomnéla na
chycené dravce v jejich klecich. Methabel se stala tak neklidnou a vznétlivou jako chycené zvife,
P¥i d¥iv&jsich pobytech ve Sluneénim paléci si ona a piitelkyné spolu za smichu hraly a v &iré vode
lazni Splouchaly kolem sebe. Po koupeli po rannim jidle b&Zely k vodopadim, kde na n€ jiZ Cekali
sluhové s malymi osly. Jasajice a zpivajice radosti projiZdély ovoenymi zahradami daleko do poli...
avSak dnes... Methabel se n&mé a hbit& vykoupala, pak mrzuté ohryzavala platek chleba, zatimeo
neklidné chodila pokojem sem a tam. Ona, Maris-Jamina, se mezitim oblékla. KdyZ si pfitladila na
vlasy &elenku, zadal pojednou ze spoda nahoru pronikat kik a ¥infeni zbrani. Na dvoie stila
skupina mladych muzi. Jejich mohutna hornf &ast t€la byla seviena do bohaté zdobenych hrudnich
panciit. Také jejich ke kolentim dlouhé sukn& byly z kiZe. Kazdy z nich drZel v rukou vice zbrani.
Tloukli jimi findivé o sebe a vyk¥ikovali bojové vykiiky. Pak vjel Samsu na bojovém voze pomalu
do dvora. Jen s nejvétsi namahou dokézal uklidnit divoce se vzpinajici osly.

KdyZ se pak Maris-Jamina nalézala na cest& ke Slunegnimu chrému, byla nékolika détmi,
které se valely na zemi, nefetrné ze svych myslenek vytrZena. KdyZ se rozhlédla kolem sebe,
s uasem vid&la, Ze houf obchodnikil s riznymi stany, kogi, hlinénymi nadobami a jejich hluénymi
vyvolavaéi, zablokoval misto pfed vchodem do chramu,

,, Vonné oleje a vonnd semena, bilé dité Slunce! A zde, kouzelné ndpoje a kouzelné kameny!
Mdme také kouzelné amulety z Urul“

Maris-Jamina byla tak rozhoféena trznim ruchem pfed Sluneénfm chrAmem, Ze obchodniky
encrgicky odraZela. Je$té nikdy se nepfihodilo, aby ticho chramu bylo takovym zplsobem
znesvéceno. Prog to Sam-IHaran piipoudti? Zivot v Kadingife se stival stale zmaten&jdim... KdyZ se
ototila, hled&la do olejové lesklych tvati nékolika Zen, které ji davaly na zkousku pod nos vonné
kuli¢ky.

., Tato viiné pFitahuje nejhezéi a nejsilnéist mladify? * Septala ji jedna do ucha. ,, Potfi si ji
své svétlé télo. Vezmi si ji, ja ti ji daruji, nebot’ tviij pohled mi pFinese Stésti.

. Rikdte pravdu, vy, Zeny péknych tvarii a p&kné vonici®, promluvil pojednou néjaky hlas,
znamy hlas, za Maris-Jaminou. ,, Vy, znamenité obchodnice, pFineste své zboZf do nového Bdlova
chramu! Ptejte se po knézi Tudhalisovi, aviak, j& vdm Fikdm, pFineste ze vSeho jen to nejlep§i!™

., Jen to nejlep¥t budiz tvé, moudrosti jiskiici knézi, spolehni se na nds. "

Zatimco obchodnici mezi sebou vzrudend hovofili a chystali své koSe, pfibliZil se Belhor,
ktery Sel za ni, k Maris-Jaming. Maris zvedla hlavu, aby 1épe vidéla... nikoliv, nemylila se... byl to
Belhor. Dival se na ni, a usmival se. Pomalu z jejiho pohledu mizel strach a néZna Cervei zalila jeji
milon tvaf. Pro¢ strach? Co ji vystragilo? A pro¢ tlouklo jeji srdce tak mocng jako kladivo,
dopadajici na dfevéné desky?

. Ne, nemds se eho bdt. Jako dité bohyné Ininy mds jeji ochranu! Aviak, kam md¥
namireno? "

Chtéla bych jit do Chramu slunce a pak vyhledat Dedana, vykladade snii™, odpoveéd€la
Maris-Jamina znovu stisn€né€ a nejiste.

., Vykladace smiz? “ Belhor byl udiven a kladl si otdzku, jakého druhu by mohly byt sny
tohoto dit&te. Nu, ani to by nebylo t22ké vypétrat. ,, Zndm jednoho vykladale snii“, Tekl rychle. ,, Vi
konec koncit tolik jako Dedan. Sdm se k nému Castéfi obracim, a on vyslechne i ebe.

LA

., Snad neni ten sen ani tak diilezity,“ ¥ekla Maris-Janina zamy$lené. Byla nyni velmi
unavena. Jeji tvaf hoiela je§ts z jizdy na prudkém slunci a ruce ji bolely.

. Sen bude dokonce velmi ditleZity“, odpoved&l Belhor weité. ,, Stoji§ pied jednim ditleZitym
rozhodnutim!“ Belhor zistal stat. V jeho olich byl tvrdy silny lesk, zatimco jeho mySlenky
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a nevyslovena piani se do nf pfimo zavrtdvaly. Maris-Jamina se také zastavila. Podivala se na své
ruce, které nyni zalaly siln& krvacet, a fekla: ,, Musim za Techou, aby mi ofetFila ruce, velmi mne
boli. “

Belhor se podival nejprve nechépavé na jeji krvacejici a oteklé ruce, hned nato je opatrng
zvedl a prohlédl.

. Okraj bojového vozu musel byt ostry jako miiz,“ Yekl hndvive. , Samsuovi by mélo byt
naprdskano! Mladé Zeny nepatii na bajovy viiz!

Maris-Jamina sebou leknutim trhla.

. Na§ stary chram je bliZe neZ tvij obyiny paldc. Zavedu 1 tam a ruce oSetfim. V zahrade
bylin vedle chrdmu jsou jesté celé kefe s hojivymi listy, “ dodal Belhor.

Maris-Jamina pfikyvla a $la nerozhodn& s nim. Citila se pojednou unavena a t82ka &elenka
na jeji hlavé ji nepffjemns tladila. JiZ viak byli u starého chrdamu a po dfevéném schodidti se blizili
ke vchodu. Vnitiek byl, aZ na jeden stil, stojici u jedné ze stdn a n&kolika nizkych Zidli, prazdny.

»Posad’ se. Pfinesu hojivé listy.” Po t&chto slovech opustil kndz chrimovy sdl. Maris-
Jamina si sedla na lavici a bazlivé se rozhliZela kolem. Obligeje? Pro& bylo na sténach tolik tvaii?
Tvati s nebezpetnyma olima, které na ni upfend hledgly. A pak ten zvl4dini pach? Maris-Jamina se
zachvéla leknutim. Tyto tvafe byly masky; jedna z nich na ni hledgla Zivyma o&ima. Ano, nemylila
se. Oti ji pozorovaly a nyni se pohnula také tvrda 1ykovd zdclona, soudasné se stalo slySitelnym
cinkéni paZnich a ruénich niramkd. Maris-Jamina se opét uklidnila. Jist¥ se jedna z kn&zek divala,
co je to za hosta, ktery navitivil prdzdny chrém. Zvifeci masky se také vyskytovaly v Chramu
slunce. Dvé z nich zhotovil Sam-Haran a umistil je na boénich dvefich ve vysi hlavy. Kn&Z mohli
timfo zplsobem nerufené pichliZet sal chréamu.

Belhor se vrétil, oteviel jedny dvefe a fekl:

»Listy a odvary jsou pFipraveny. " Maris-Jamina nésledovala kn&ze. U dveti ji ztuhly nohy
a sviravy pocit ji hrozil na okam?Zik sebrat dech. Belhorovy o¢i neklidng vzplanuly. Citil jeji strach
a odpor. Odkud bere tento nézny, détsky divéi tvor silu jemu odporovat? Nebo ho jiZ jeho nadani
opustilo? Za téchio mySlenek zd&%end couvl.

» Co je to za straslivé vokFiky? Piipominaji mi miyj sen.
. Vykiiky? “ Belhorovi se opét vratil klid. Jen jeho ruce se pongkud chvély, kdy# kladl

umyvadlo s vodou na lavici,

» Tento kFik t€ nemust zneklidiiovat. Jsou to jen pdvi. Nékolik muselo ziistat nasivu.“ Po
t&chto slovech uvolnil z ramen Maris-Jaminy pichoz a pohybem ruky ukézal na lehatko. ,, Zde Je
také pohdr s tamarinovou Stdvou. Posili té, zatimco jd oSetFtm tvé ubohé ruce.

Maris-Jamina méla Zizefi. Vyprazdnila pohdr, pak vnotila své krevnimi Skraloupy potaZené
ruce do chladné vody.

wSamsu must byt bodnuty rohatym upirem! “ k¥idel Belhor s vraskou na &ele. Av¥ak potaji se
radoval a myslel, Ze i tento neuvaZujici valednik musel slouZit Balovi. A co se tyk4 nadéani, které mu
daroval sém Bdl, nadani podmatiovat si jiné lidi... nyni... ten odpor, kterym se nevédoms vzeptela,
ji udinil dvojnasobng Zadouci. Ona jedina ho byla hodna...

Po tom, co Belhor opatrné umyl zranéné ruce, poloZil na zranéna mista dlouhé, $pidaté listy,
na hibet& ruky je svazal dohromady, ¥ekl:

» AZ zmizi slunecni kotoud za vederni zdpadni horou, nebudes jiz rdnu vice citit.

Maris-Jamina pfikyvla a divala se tdzav& a udivend na knéze, sediciho vedle ni. Bethor se
ironicky usmival:

44



,, Umim pravé tak pouZivat péknd slova jako vasi stafi knézi s Jejich mizejici moudrosti,
A Maris-Jamino slys: Slova jsou moc! Kdo je umi sprdvné pouzivat, ten je na zemi mocny.

Maris-Jamina sebou leknutim trhla. Chraptivé 3eptand slova u jejfho ucha ji vlévala
nevolnost, ba hriizu. Belhor citil jeji obranu, Cile vstal, a s ironickym tsm&skem odebral umyvadio
s krvavou vodou, Hned nato piife! s vodou istou.

. Osetiim také hned tvé nohy. Nejsou jen zaprdSené, nybrz rovnéz zranéné, nebot zde dole
pod kolenem Ipi krev. "

Diive, neZ si Maris-Jamina stadila uvédomit, co se s ni d&je, rozvazal Belhor Sikovnyma
rukama feminky jejich sandélé a hned nato ponofil jeji nohy do vody. Ohromen€ a bezradnt hiedéla
na knéze, dfepiciho u jejich nohou... Jak se ma v této situaci zachovat? A proC svird tak pevné jeji
nohy?

. Pro¢ se mné tak bojis, heboucké, bilé dité?* Belhor pustil jeji nohy a pfitahl si nizkou
stolicku.

Pro&? Maris-Jamina hled&la tup& na sv¢ obvazané ruce.

, Vyprdavéi mi sviij sen, zatim co jd ti ofetFim nohy.” Slova knéze k jejimu duchu
nepronikala. Bojovala s ngjakou nezndmou malatnosti.

,, Vepomeii si, Maris Jamino! Tviyj sen! Bude diilezity!”

Duch Maris-Jaminy jako ve spdnku na n&kolik okamZikd opustil jeji pozemské i€lo, aviak
pak opét zakfidel jeden z pavil a ona se vratila.

Sen? Co se ji viastng zd4lo? Nyni si opét vzpomnéla a otazala se:
,,Jsi také vykladacem sni?

Jsem vice nez vykiadacem snil! Jsem vie, co ve mné lidé chtéji vidét... moudrost, bohaistvi,
moc, rozko¥ a ldska... v§e umim dévat!“ Belhor mi€el a jeho o&i se rozsvitily démonickou radosti.
Je dr¥itelem jakési moci! Bylo to tak, jak to pii odchodu prorokovala velka Lo:

.. Ty jsi vyvolencem mocného Bdla. Na Zemi mu stojis jako muZ nejblize! A jd4, Lo, jsem jeho
prvat knéZkou!

Lo! Proé Lo? Pro& ne Maris-Tamina? Lo #ila jiZ velmi, velmi dlouho na pozemské hvézde. ..
a Maris-Jamina? Byla na Zemi je3t& tak mladd jako malé, sametove hebké ptace...

., Plula jsem na ploché lodce po proudu®, zatala Maris-Jamina véhavé, zatimco Belhor
s horouci ¥adostivosti upiral na ni zrak. ,, Byla jsem sama, zddlo se viak, Ze neviditelni veslaFi Fid{
lodku... Tak tiping sama jsem viak nebyla... Modrohlavi taZni pidci sedéli husté natlaceni na
okrajich lodky. Zeptala jsem se, jak dlouho s ndmi pojedou, kdvz tu faké jiZ jeden zvolal: »Jen K poli
kostlivetl! « Lekla jsem se, kdy# jsem si uvédomila, Ze mohu rozumét 7eci opefencii. Jizda rychle
ubthala, Citila jsem spéch neviditelnych veslafi. Pak se lodka pojednou zastavila v mélké vodé
u titullu osamélého pocestného. Vstala jsem a rozhliZela se kolem. TaZni ptaci zmizeli, Byla jsem
sama, opuSténd a zavirala jsem, chvéjic se strachem, oci. Pak jsem uslySela hrozny kfik... pavi zde
venku kfideli podobné... a nez jsem oteviela odi, pFitFepetal se jeden velky ptdk v pestrém péfovém
plasti ke mné. Jeho zobdk... vypadal jako Spicatd dyka. Pohled na ptaka byl stejné hrozny jako jeho
kiik, Zaviela jsem opét odi. Jak dlouho? Nemohu si vzpomenout .. kdyz jsem pak vzhlédla, uvidéla
jsem, jak pestry opefenec odlétal s krvdcejicim srdcem v zobdku™

Belhor naslouchal se soustfed&nou pozornosti. O snech toho zvlasf mnoho neveédel, ale sAm
dokézal dovednym ovlivnénim sny vyvolat, AvSak sen tohoto ditéte? Dévéeti hrozi nebezpedi, Tekl
by vykladag snil... krvacejici kousky masa ve snu znamenaji nebezpedi. KaZdy, i ten nejmensi
vyklada& snfl to v&del.

,.Sen poukazuje na nebezpedt, kterd ti hrozi, ale miZe byt odvrdceno! ™ Yekl Belhor jist€.
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Maris-Jamina neodpovidala. Neznima bolest otf4sala celym jejim bytim. Stinové utvary na
ni naléhaly a Septaly nesrozumitelnf slova do jejiho ucha. Byla op&t sama a opuiténa v lod’ce. ..
Nepozorovala, Ze Belhor odsunul umyvadlo, natdhl a pfivazal sandaly. Teprve, kdyZ objal paZemi
jeji télo, vratila se ze Zemé snii a fekla hlasitg:

» 10 srdce, které dravi ptdci odndieli, bylo mé srdce!

Knéz sebou nevédomé trhl. Jeho oti ztvrdly a strnuly, kdyZ z n&ho vystupovaly ttvary
strachu a nendvisti. Kdo a kde byl ten zlosyn, ktery mu cht&] uloupit srdee tohoto lidského poupdte?

»Ve, tvé srdce nikdo neuloupi! Mocny Bdl vedl nafe cesty tak, Ze jsme se museli setkat.
Vyvolil mne za tvého strdaZce!

Maris-Jamina slySela Belhorova slova, nepfinaSela ji viak Z4dnou tGtéchu. Hledéla do jeho
tvare a lekla se pestrych stind, které komfhaly kolem ni, pestie jako pefi mnohych dravei.

»DokdZi té pred nestéstim, které se nad tebou vznd§i, uchrdnit. Aviak jen v chramu mého
pana mohu to zlo od tebe odrazit! Za krdtkou dobu opustis rodicovsky krb, aby ses v chrdmové

Skole ucila sloufil. Zvol si novy Bdliv chrdm, a nestane se ti Zddné netésti... ani tobé, ani tvym
blizkym!*

Maris-Jamina hled¢la stdle jest¢ do tvaie knéze, kledictho pied ni. Ne, nebyly to Zidné
zvladtni stiny zde... byl to jen Satek na hlavu, ktery zpola halil jeho tva¥...

» Maris-Jamino, slyS mne a mluv! V Bdlové chrdamu se miize§ ucit viemuy, cemu Jje vyucovdno
iV jinych chrdmech... a jeSté mnohem vice! A naucis se pFedeviim tomu, co znamend byt Zenou,
dodal Septem.

Maris-Jamina se uvolnila ze své strnulosti a odpov&d&la rovnéz Septem:
~JiZ jsem volila,
» 1y jsi volila? Ktery chram?

» Poslouchej! Maskovanou knéZku... slySim cinkdni jejich ndramki!™ Maris-Jamina se
nahnula kupfedu, aby 1épe slySela... ,, Ano, je fo tatd? knéka!

e

. O které knéZce to hovoris?* tazal se Belhor nediivéfivé a zadal také naslouchat. Nyni
cinkéni slySel také. A jiZ, po nékolika krocich, byl u Iykovych dvefi, za nimiZ bylo slySet lomoz
sem & tam chodici osoby. Nasal zkoumavé vzduch, a jeho obli¢ej se prom&nil v nebezpesnon masku
nendvisti... tedy pfece... ta $akalova Subka... co chtéla jest& zde v prazdném chramu?

Maris-Jamina mezitim vstala a pfitdhla si pongkud unaveng pfehoz pevné&ji kolem ramen.
Chtéla nyni konetné domti a vloZit hlavu do klina své matky Dsafi. Belhor se opst obratil
k mladému dé&veeti. Nic v jeho oblideji neprozrazovalo, 7e nékolik vtefin ptedtim, ve své divoké
nenavisti, vyrknul rozsudek smrti.

wNéjakd knéZka nebo sluzka je jesté v chrdmu, * fekl lhostejng, ,, Néco se jesté zapomnélo.

KdyZ Belhor vidél, Ze Maris-Jamina je pipravena odejit, uinil bezd&ény pohyb, aby ji
zadrZel. Hned nato se rozpomenul a Yekl, Ze jeho vlastni nosiéi by ji mohli donést domt. Maris-
Jamina zistala &ekajic stat a divala se na kndze, ktery ve svém dlouhém, tmavohnédém rouchu
vzbuzoval strach. Pro¢ budil strach? Ofetiil jeji zranéné ruce a nohy, zahnal jeji Zizeii... Ne...
Belhor nebudil strach, byl jen jiny neZ kn&i, které dosud znala.

»Ddm zpravu nosicium. Budou Cekat pred vchodem. A Maris-Jamino... Ty vi§ Ze kasdd
stuzba vyZadyje protisluzbu? Je to tak? “ Maris-Jamina horlivé piikyvla. Rada pro nsho také ndco
udéla.

» NeZdddm mnoho. Preji si jen, abys svoji pFitomnosti uctivala novy chram mého boha!
Prijd’ s Methabel, se svou spolecnici z déistvi, a podivej se na &ly Zivot, ktery tam panuje. Objevis
tam mnoho nového a pékného!“
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., Prijdu, Belhore, a dokonce brzy... vidyt jsi mne oSetfil jako samaritdnsky duch.
»Samaritansky duch? Koho tim mini§?

. Ty je neznd¥? Jsou to vysoci nebesti duchové, ktefi ve zvldstnich pFipadech poskytuji lidem
na jejich planeté pomoc!*

»Samoziejmé, Ze je zndm! Nékdy jen nerozumim hned vasim vyraziim. AvSak nyni najdu
nosice. “ Belhor opustil &ile prostor... samaritin§t{ duchové... vysoci duchové... ¢lovEk potiebuje
Bila... nic vice... krom& toho o dusich tohoto druhu jeté nikdy neslySel...

D¥ive, neZ Maris-Jamina ve§la do chrdmu, zistala naslouchajic stat pfed lykovymi dvefmi,
skrze nd% bylo slySet ono cinkéni. Ne, zde nebylo co k slySeni. Nyni v8ak pfichazelo cinkéni
7 chramového sdlu. Zvédave oteviela lykové dvefe. Asi se mylila. Snad stéla &ekajici nositka jiz
pied vchodem, Uprostted sédlu ziistalo viak mladé dévée pieckvapené stét a hled€lo svyma velikyma
ofima na vysokou Zenskou postavu v zeleném pfehozu.,

» 1y mne znds, dcero Pocheretova. Jsem Rehuma z hlavniho chramu... slySela jsi cinkdni...
umysiné jsem tloukla svymi ndramky o sebe, abych té chrdnila... pfed nim varovala! Ano, tebe

chrénila. On je démonem v lidské postavé... laké tebe ponfZl, tak jak to ucinil se mnou.. md
pohlcyjici pohled... chraii se pied nim!*

Maris-Jamina se stdhla zd&$eng zp&t. Rozpomenula se dobfe na Rehumu. Pochéazela z Kisu,
a byla &tvrtou kn&Zkou v chramu Ininy... Co to viak Septala? A co d€lala tady?

Sy md slova a mé varovdni! “ fekla Rehuma upénlivym hlasem. ,,Jd jsem varovdni nafich
knézi neslySela... nyni jsem se stala bezcennou... bezcennou!

»J8i to ty, Rehumo? A co pohleddvds tady? KnéZky jsou viechny pryc... nebo je lo tvé
nemocné télo, které potiebuje pomoc? “ Belhor chytil Rehumu, ktera takto hovoiila, za ruku a vedl
ji bez odporu do vedlej§i mistnosti. Hned nato se vrétil, klidné se usmivaje.

,Aura této knézky je zakalend, proto jsou slova, kterd hovori, prdzdna a nic nefikajici...
Pojd viak, Maris-Jamino, ty libezny kvéte, nosici jiZ Cekaji... a nezapomen na svij slib!™

Maris-Jamina nasledovala vaZ#né a zamy§lend knéze. Bylo toho na ni za posledni dny pfili§
mnoho. Zcela nedavno byla jedts hrajicim si ditétem, obklopenym dechem stffbrného kvétu... aviak
dnes tomu bylo jinak. .. nebylo to, jakoby se sméjici se bohyné radosti od ni odvratily?

Belhor pravé dekal vedle nositek a jeho zvla§tnim zplisobem pronikajici pohled praveé na ni
velitelsky spodinul. ,, Co déld knézka, kierd slouzila v jednom z naSich chrdmi, zde? “ tazala sc tiSe
Maris-Jamina. ,,Jeji pFitomnost mne tisni. Pro¢ nehledd pomoc u Athora? “

» Zapomer na Rehumu! “ Yekl Belhor prosebng. ,, 4 co my vime? TFeba pomoc u starce jiZ
hledala a Zddnou nenalezla. Kromé toho existuje dnes mnoho chorobnych projevil na pozemskych
télech, které dokaZi 186t jen Bdlovi knéZi. ”

Maris-Jamina piijala ml¢ky vysvétleni knéze... pfestoZe... bylo to podivné... jedt¢ nikdy
neslySela o n&jaké nemocné knéZce...

Ww W

Belhor pozoroval mladé dévie témeF &ihave. VEdEl piesnd, co v ni probih4. Pak se obratil a
dal stojicim nositlim pokyn. Zved! Maris-Jaminu na dosti vysokd nositka a uzavfel se slovy loucent
gidrovou zéaclonu. Sla nynf opét ke svym... kte¥f byli jeho nepfateli, aviak on byl siln&ji neZ cely
jejich rod Synti Slunce... a mladé dévée se brzy stane poddajné jeho pfanim. Samotny B4l ji jednou
k nému piivede... a co se tykd Rehumy... i pro ni existuje prostfedek, ktery uzavie navzdy jeji usta!

jﬂethabel §la mezitim do pracovny zlatnika Mardona. Nechala si zhotovit vysoky, korung
podobny vlasovy krouzek s mnoha ozdobnymi kameny a se znamenim Béla. Mardon patfil
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k vladnouci tfid¢ a byl s panem Kadingirry spojen pfatelstvim. Dva ob&hy Mésice po jejim narozeni
obdrZela Methabel od n&ho maly, zlaty poharek.

.» Chybi jesté Balovo znameni, “ fekla Methabel, kdyZ obdivng to&ila krouZkem sem a tam.

wAno, md§ pravdu. Znameni krvavého vraZednika Bdla chybi. Mé ruce nebudou toto
poniZyjici znameni formovat! Zde mds Sperk a jdi! Pockej, je tfeba jesté néco Fici... MuZe§ svym
Bdlovym otrokiim je$té ohldsit, Ze jsem pFipraven... mnozi z naeho hrdého rodu museli necekané
brzy opustit Zemi, jakmile promluvili proti krvavym modlam... a ddle jim miiZe§ ohldsit, Ze se
nebudu schovavat v chramech a v domech. Ve dne v noci budou mé dvefe pro tyto vrahy otevieny!

Methabel vyslechla Mardonova slova jako omamend. Co se stalo? Po delSim, désivém
mléeni zvedla hlavu a podivala se do hubeného, pfepadlého obliéeje mistra. Snad byl rozhn&vany
jen proto, Ze jeho dcera Dahana volila chram Baldv. ..

» MYILS se, mistie Mardone “, fekla pevné, kladouc $perk zpét na pracovni stdl.

. CoZe? SlySim dobv¥e? Odvazujes§ se Fici, Ze se mylim? Jste odporné Bdlovy dévky. Jdi! Tviy
dech poskvriiuje mij domov!*”

Methabel chtéla vzdorng n&co odvétit... aviak Mardon ji zmrazil tak hrozivym pohledem, Ze
beze slova spéchala ven.

Chvejic a tfesouc se hnévem §la pomalu ulici umélch. NeslySela volani roh( straZcl
kralovského hradu, ktefi hlasali pfichod vysoce postaveného hosta, ani himotici kovové bubny
obchodnikt se sokoly, nezpozorovala také, Ze polonazi cizi pocestni, s oblideji pomazanymi
cihlovou cerveni, s vyskotem kolem ni sem a tam poskakovali, Teprve kdyZ byla brutdlnim tiderem
vrZena proti uliénimu soklu, obréatila se opét ke svému okoli. Zprvu nevidéla nic, nebot’ lidska zed’ ji
uzavirala vyhled. Soudic dle k¥fiku, musela vzplanout prudk4 pitka,

Methabel si razila jen s ndmahou cestu lidskou tlacenici. Stale znovu byla zastavovana
a zatlaCovéna zpé&t. Pojednou byla seviena mezi zle vyhliZejici, potem a kyselym syrem pachnouci
tovarySe. Tfesouc se hnévem a odporem sundala si s krku sviij amulet a vrhla $piaté hroty
s vykiikem do tvaii pachatelt zla. V nasledujicim okamZiku zmizela v tlaenici. Teprve pFed
Chrémem &tyf' strazen zlstala, chv&jic se strachem a pohanou ji zplsobenou, stat. Po nékolika
minutach 8la s podlamujicimi se koleny a tlukoucim srdcem pomalu déle. Také Siroké misto pfed
chramem bylo navitévniky zaplaveno, zde v8ak mohla pongkud voln&ji dychat a v pfipadé nouze
prehnout do chramu.

Tu pojednou uvidéla Regu. Jeho velkd, népadni nositka stila s vysoce pozdviZzenym
Stiirovym zavésem uprostied prostranstvi. On sam sedél, zahalen do ¢erného plasté, se svou holou
lebkou v polosedici poloze pohodlng na nositkach. Jeho oéi byly jako vZdy zpola piivieny, pfesto
okamZité mladé dévée uvidel.

. Cekdm na své nosice. Chei zjistit pFicinu prudké srdzky, kierd se tu v blizkosti odehrdla,
tekl.

Methabel stala vedle nositek a pozorovala s nevysvéflitelnym, némym vztekem tlustého,
o3klivého knéze.

» Mésto uz je pouze utulkem pro Spinavé a Zddostivé démony, " Tekla opovrzlive, divajic se
na n¢ho.

. Posad se sem. Jsem také na cesté ke chramu naleho moeného boha.

Methabel byla nerozhodnd. Nejrad&ji by se vréatila do svého domova. Byla v8ak knéZkou
améla povinnosti... Regu pozoroval nedfivetivé dévce. Co se to s ni stalo? VSechna mladistva
zivost a radost se zdala byt z ni smetena. A jak vypadala? Byla bez pfehozu a na prsou jeji halenky
se nalézaly skvrny od krve. Tmavé vlasy, které byly drZeny &elenkou dozadu, padaly ji do rozpalené
tvéafe,
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.. Vypadds jako panna-bojovnice, “ tekl po chvilce, béhem niZ na ni upfeng hled&l.

. Panna-bojovnice? " Methabel se pokusila o usmév, aviak misto toho se z jejich odi
vyfinuly velké slzy. ,, Byla jsem zhanobena!*

Regu se nahnul dopfedu a kolébal udivené svou holou lebkou sem a tam.

., Pdchnouci éervozrouti mne obklopili a pak svyma zlodéjskyma rukama sahali na mé télo!
Nikdy predtim nebylo v Kadingire o takovém ostudném Cinu ani slechu!”

Regu se zase klidn¢ opiel o sedadlo. Obdval se néfeho hor§iho. Pfesto byl vystraSen.
Rozhotéeni Methabel se mu nelibilo... d&v&e se Bélovi je§t® zcela nepodrobilo, Reakee tohoto
domy¥livého néroda ho prekvapovaly stale znovu... n&kolik nefkodnych hmatii... a ona hovofi
0 hanbg!

,.Jsi prvni Bdlovou knézkou z Kadingirry! Chces se kvili nékolika baZinnym muziim, kteF{
Jsou jen prachem pod tvyma nohama, ukdzar zbabélou?  Regu pfiviel spokojen ofi. Vyjadfil se
dobfte, takZe d&vie by se mohlo nad svou vlastinf hlouposti pousmai.

., Velky pane Bdliv! Uz zndme ten spor!” Nosi¢i udychané pfib&hli a vzrufené pies sebe
hovoiili: ,, Kviili jedné mladé buvoli krdvé nastal spor... byli to Gutovi lidé... vedli zvife do
krdlovského paldce jako dar pro krdle... buvoli krdva, kterd byla pevné svdzdna, Sla klidné s nimi...
avsak pak pFisli muzi z domu stFibrnika... a prdskali krdtkymi bici... pFi kaZdém prdsknuti zviFe
poskodilo a chiélo prehnout.

,, Rikate bice? zeptal se Regu a oteviel zvédave oli.

., Ano, bice, krdthé hole s Hustymi Siirami... vidéli jsme je dob¥e, a ti muZi pattili k druZiné
fednoho mocného pana ze Zoaru!

Regu zavalil skvé&ly pocit. Praskade bitem mél jen jeden, a to velky pan ze Zoaru. Tento
mocndf nelitoval dlouhé cesty... byl prvnim z velkych, ktery jiZ pfed deli dobou prohlaSoval, Bala
za hlavniho boha.

Nosi&i spustili $fifirové zdvésy a razili si nyni namdhavé cestu lidskou tlaCenici. Mezitim
vzal Regu obfadn& malou nddobu ze svého roucha, pfiloZil ji ke rtim a udinil jeden dousek. Kdyz ji
opét starostlivé uschoval, sepnul své tlusté ruce nad rovnéZ tlustym bfichem a oddal se rozkosnym
a fantastickym obrazim budoucnosti.. . Zivot byl an emny a Bal jedineéné mocny... Pojednou se
pozvedl a rozhlédl teskné kolem sebe... Ano, Zivot je pfijemny, zejména kdyZ se sloum Balovi..
avak jak dlouho mii¥e tento Zivot trvat? Dodnes se jemu ani Belhorovi nepodafilo sestavit §t’é,vu
Yivota. Bylo viastnd udivujici, kdyZ uZ nyni znali ndkolik mudrct z Uru, kiefi se pfiklancli
k Bélovi... To znamend, ¥e jen zvlast zasvdceni znali tajemstvi sloZeni §tavy, ktera prodluZovala
Zivot. Regova tvAf se zachmufila, ponechévaje spodni ret svéSeny. K jakému uzitku mohl byt
nékomu nadherny Zivot, kdyZ byl jen kratky. Athor a Maon, a také ten nevyzpytatelny Sam-Haran,
urdité toto tajemstvi znali. Snad nebyli Balovi kn&Zi je3td tak moeni, jak si mysleli. Pohnul prudce
rukou, jakoby musel odehnat n&jaké hrozivé strafidlo... pak zaviel znovu ofi... , Bdle, Bdle, iy
Jjediny jsi pdnem svéta.

Kratce pfed Vychodni branou nosidi zastavili a poloZili nositka pfi okraji silnice. Veliky
zastup poutnikil vchézel se zpgvem do mésta. Regu pooteviel zavés a pohlédl ven. Jesie vice
poutnikii. .. zd4 se, Ze dnes je prichozi den... Malem zapomnél na Methabel... pro¢ zde sedéla tak
apaticky? Mladé Balovy kné&Zky zde byly jen pro pot&fend... avSak jeji vzhled byl v8im jinym nez
pohledem pro potéSeni.

., Vsechno se zde sethdvd... Kadingirra se stala stfedem svéta!“ ¥ekl Regu s hlubokym
uspokojenim. ,, Vi§ co to znamend, Ze dokonce veliky pdn ze Zoaru pfifel na nafe pozvdni? Ne, to

netufis... jde o svétoviddu a tento muz hodné prispél k upevnéni Bdlovy viddy na Zemi... vis, pro¢
v jeho chrdmech nejsou Zddné knézky? Ne? Nemd§ o tom ani ponéti!l”
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Methabel nevédéla nic o panovi ze Zoaru. Byl ji lhostejny. Méla prvni, hluboké hofe svého
Zivota. Na drzost mrchoZrout by mohla zapomenout, avak netcta Mardonova ziistane stale jako
Zhavy hrot dyky vézet v jejim té€le a palit.

» Ne, " Regu pokradoval opét ve své Givaze, ,, on nemd Zddné hebké, bilé ovecky kolem sebe...
také jeho knézi nemohou uzZivat panenskych tél tak, jak si to nds pdn Bdl pieje... tento muz ze Zoaru
je obestien tajemstvim... fFekmu fto jem tobé samotné..” Regu se naklonil zcela dopfedu
a chraptivym Sepotem hovotil dale: ,, On a jeho knéZi béhem jedné tajné Bdlovy slavnosti obétovali
najednou dvacet panen... a proc¢ néco takového udélali? Chtéli se vykoupat v krvi bilych ovedek...
a oni se v ni koupali... aviak od té doby nemiizZe jiZ tento mocndr ze Zoaru vidét Zddné Zenské télo.

Methabel hledéla s osklivosti na kn&ze, ktery si nyni tfel samolibé ruce, zatimco prohnang
sledoval jeji reakei. Co? Jeji oblide] zlistaval stale jedté strnuly a lhostejny? Podrazdéné se odvratil.
Hned nato ho piepadla opét neznama studena bazeii. Obét’ dvaceti mu pfipomnéla jeho vlastni malé
krvavé obéti. Avsak ¢eho nebo koho se pak bojim? Kdo si dovoluje mné piikejklit démony strachu?
Nefiké prvni Balovo pfikdzani, Ze pozem$t{ zrozenci maji koneéné€ poznat viechny znamé smyslové
pozitky? Cinim jen spravng! Aviak k &emu pak je kone&né i¢inek Bélovy §avy?

Rozhoi¢ené vyndal Regu jeste jednou malou nadobku z jedné vnitfn{ kapsy svého roucha,
Zda se, Ze otrok opét do vina pfimichal malo prasku... zde by bylo zapotiebi rovnéz bice... pak by
bylo moZné nedbalce trochu potrestat. .. '

Nyni si Regu vzal vétsi dousek, pfitom pozivaéng mlask] rty.

. 1aké Bality dar! Vezmi si douSek, knézko... potom se ta tobé ucinénd pohana rozplyne
v nic”.

.Ne, “ fekla Methabel a odstréila opovrZlivé nddobu od sebe. ,, Moje matka je jiZ jen
prdzdnym stinovym obrazem od doby, co pije toto vino!“ Nejrad&ji by Regovi vyklopila Mardonova
slova, av3ak chv&jivy strach pfed pravdou ji stahl hrdlo. Slova zlatnika jiZ pravdu odhalila. Byli
Bélovi knézi zabijeti 1idi? A patfi k nim ona?

Regu piijal jeji odmitnuti klidné€. DévEe by mélo byt na n&jakou dobu pry¢ od svych rodi&i.
A co se tykd Sary... prave tato Zena si brala pfili§ mnoho tohoto napoje.

Poutnici jiZ pfesli a Vychodnf brana byla zase volna. Nosiéi zvedli opét nositka a odklusali.
Za branou byla velka ubytovna Chabirti, nedaleko odtud po néjaké dobg povstalo stanové mésto.

»Misto pro prvniho siuZebnika viddnouciho boha! " kiicel predni béZec jedté stile.

Methabel se nefrpélivé vyhrnula z nositek. Ta nadherna tichd ulice u 8iroké Feky! Jak
vypadala! VSude hromady odpadkl a nedistot, a co teprve vypary téchto lidi a zvifecich stad!
K tomu jeSt& nepferuSované tlucenf méditepct, ktefi méli sva pracovisté u feky po proudu a museli
ve viem shonu vyrabét pancite, helmy, praky a ostatni zbran& pro vale¢né femeslo... Vechna tato
§pina a hluk piisla do zemé& s Balovym kultem... Methabel vyhrkly slzy, kdyZ pomyslila na dobu,
kdy si s Maris-Jaminou hraly na této ulici s bilymi hlinénymi tabulkami... bylo jen dobfe, Ze obytné
palice staly dv&é mile nad timto vorovym mostem... a opét volal pfednf béZec: , Misto pro
sluzebniky viadnouciho boha!

glaparos opustil s novou silou a novou odvahou sviij domov, aby nafel u Sam-Harana

vysvétleni o zdhadném vynofeni Bala. To mdlo, co od svého ndvratu vidél a slySel, ho napliiovalo
tichou tisni. Byl-li odpadlym and&lem, tak by nebylo t8zké proti tomu bojovat a lidu vysvé&tlit
pravou podstatu tohoto ndajného boha... Jak je dobfe, ¢ se v Uru zilastfloval vyuky tajné
duchovni v&dy, takZe pfinejmensim v&d&l, Ze existuje jeden nepfitel neviditelného, jediného Boha.
A lid... Ano, co by uéinil lid? Pojednou proniklo Alaparem planouci poznéni, Ze nejvéts] &ast lidi
by Balovu nafeptivini mohla vénovat sluch. Myslel na Methabel... na jeji polonahg t&lo... na jeji

50



sviidné odi... Mnoho nechybélo, a byl by kvili ni na viechno zapomnél... Nazyvala se kn&Zkou
Bala... Tento nepfitel pouZiva tedy Zenu k tomu, aby uvadéla muZe v pokudeni a brala jim silu...
tento padly andél byl podly...

Alaparos el pomalu a zamy$§len& lidskou viavou. Byl na podobné zvykly z osad mudrci.
Kromé¢ toho se nauéil, jak se lze uprostied nejvétsi viavy duchovng izolovat. Krétce pied chramem
zustal stat a rozhliZel se bez porozumént kolem sebe. Co to bylo za trZni ruch? K¥i¢lei obchodnici?
Jak se mohlo pfipustit, aby byl ruSen klid chrdimu? Pak se v n¥m zvedla vina hnévu, nebot’ uvidsl
dokonce velblouda, jak ukusoval posledni zelena stébla roz§lapaného kvétinového zahonu.

» Zachovej klid, miyj mlady bratfe, asi nds Cekaji jelté horsi véci, “ zazn&l 1ib& zn&jici hlas
vedle n¢ho.

., Sam-Harane! Jdu za tebou..,

Kné&z piikyvl a Sel pak s Alaparosem po boéni cestd, vedouci k jednomu vedlej§imu vchodu
do chrdmu.

Wiz po nékolik dni nechdvdm velkou brdnu uzavienou, nebot poutnici a pocesini, kte¥i nyni
prichazefi, hledaji viibec jen divotvorného Bdla. Soucasné si berou sebou, co se jim libi, i kdyZ neni
snadné krdst kvili hlidactm. Tento Bal znicil nyni harmonicky Zivot viech.

Alaparos si pojednou vzpomnél na ztripeny oblidej otctiv a bezd&ky zat'al pést.

. Bdl je nepritelem Svétla!* Yekl Sam-laran. ,Je fedy nepfitelem neviditelného Boha-
Ducha, kiery stvoril vSechny velké i malé slufebniky pFirody a také nds! Mysli stdle na to, miy
miady bratie! Je nepiitelem Boha!

Alaparos souhlasné piikyvl. Nyni si byl jisty, Ze Bal je padlym and&lem, o némz slySel
béhem své vyuky v Uru.,

Sam-Haran tlagil jako pfi tupé bolesti své ruce na odi a &elo, nebot’ s oslepujici jasnosti citil,
Ze Bal by mohl na sebe strhnout svou vlddu nad lidskym pokolenim. Alaparos hledgl starostlive na
knéze Slunce, ktery byl vZdy jeho z&fnym vzorem. Popadl ho nevyslovny strach, kdyZ zpozoroval,
jak i Sam-Haran vypada ztrapeng. Hned nato vynaloZil viechnu sflu na to, aby se osvobodil ze spari
Gtvaril strachu. Pravé nyni nesmi svou rovnovahu ztratit, Také Sam-Haran se opét vzchopil. Ukazal
na uzaviené lykoveé zaclony a fekl, Ze viechny pokoje jsou obsazeny, a dodal:

wAthor na prant kniZeciho krdle Min-Ani-Pada z Uru nechal svolat viechny mudrce, plnict
v zemi tikoly, aby se v Kadingife mohli sezndmit s Bdlovym kultem a souvisejicimi naukami. Pokud
mozno, maji se také zucastnit zasvéceni nového Bdlova chrdmu... Mnoho mudrcii bylo vzddleno tak
daleko, Ze museli cestovat celé tydny, aby zde byli véas. Z toho divodu jsou naSe chrdmy pFeplnény,
stejné jako Krdlovsky paldc a vSechny stdvajici prileZitostné noclehdrny mésta,

»Ano, nikdo neznd lidskd srdce lépe neZ Min-Ani-Pad, “ fekl Alaparos. ,, Zlo je tFeba poznat,
aby se zjistilo, jak s nim bojovat.

.» Po této balské slavnosti, kterd se dokonce lryje se zaldtkem nového roku, podad Athor viem
mudrcum v zemi ditleZitd sdéleni... I tebe vold nd§ vrchni knéz... Setkdni se bude konat v hlavnim
chramu... kdyZ slunce potfeti probéhne nad Velerni horou, bude ta hodina zde. Hodina, ve které
s védénim zapocne také boj ... aviak timto nevylélitelnym stinem nebude ohroZena jen Zemé... také
nafe zlaté Slunce... nasimi hvézdari byly zjistény v Zhavych miZnych masdch znatelné stiny.

»Proc si Bdl vybral nafi zemi? Proc jeho sluhové neziistali tam, kde byli pfediim? ' zeptal se
Alaparos, vrasté Celo.

v

» 1ja jsem si kladl tuto otdzku. Odpovéd na ni viak nebylo tézké nalézt... Na§ ndarod je silny
a md vysoké vedeni... milujeme a uctivime bytosti prirody... stavime jim chrdamy... aviak skrze né
milujeme a uctivame velikého Boha, ktery viechno stvofil. Je mdlo ndarodii na Zemi, kteFi Ziji tak,
Jjak to poZaduje nebesky zdkon.
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. Nyni chdpu... podmanit si ndrod spojeny se Svétlem... jaké to vitezsivil “ fekl Alaparos.

., Doba Athosova se bliZi ke konci. Po srazu se vrdti domsi, © ¥ekl Sam-Haran s uréitym
zarmutkem v hlase. ,, Dlouho pobyl na této planeté, av§ak nyni ho zastihlo voldni k ndvratu do Fife
duchtl. Amelon zaujme jeho misto. I on uZ md za sebou dlouhy usek pozemského Zivota a rdd by
Athora ndsledoval, aviak nas knéZsky krdl mu zaslal §tavu, kterda obnovuje télo. Bude muset jesté
nékolik let zde pobyt a tak proZije, jak nda§ ndrod bude poniZen.

Sam-Haran a Alaparos bshem hovoru pomalu prostor chrdmu bo&ni branou opustili a stali
nyni v sloupové chodbé, vedouci k domam vedy.

» laké zde, v tomio chrdmu, se pokusili Balovi sluZebnici ziskat viiv. Jedna z na¥ich imézZek,
ktera ucila Zaky zpévu, nas opustila. V budoucnosti bude svymi melodiemi uctivat nep¥itele Boha...
Hled, tam prichdzi jedna z nasich Zacek. I ona je oslepena falesnym leskem Bdlova kultu. Dobfe si
Ji prohlédni, mij mlady bratve, svym druhem je ti zcela rovna. S timto dévéetem bys mohl v chrdmu
Ininy uzaviit manZelsky svazek To dévie je piivabné jako kvéini poupé... a bylo vidy plaché jako
gazela.

£ir W

»Ne, to nemohu pochopit,” Septal Alaparos, kdyZ uvidél divku, ktera jim $la ladné a lehce
vstiic. M¢la kratké bilé Saty, jejich? lem byl zdoben zlatymi ornamenty. Jeji sandaly byly dervené
a Cervena byla i stuha, drZici jeji vlasy vzadu.

Ziistala stat pfed Sam-Haranem, zadivala se na ngho svyma neobydejnd zéfivyma o&ima
a fekla:

. Necht' t¢ provazi radost na vSech tvych cestdch, ctihodny knézi,” trochu zaraZené se
naméhala vystupovat jako sebejista bytost.

.» Opoustim dnes ditm védy, ve kferém jsem se ucila po dobu mnoha obéhii Mésice,

» 1yt otec byl o tvém rozhodnuti zpraven. MiiZes jit.

Dévie zkifzilo ruce na hrudi a ndmg se uklonilo. Sam-Haran opustil sloupovou chodbu
a vedle CediCového kamene v zahrad& se zastavil, RdZovi holubi se pohybovali, kyvajice se
a vrkajice, na kameni sem a tam a kolem se sklanély vétve Zlutého péfovniku obtézkané kvéty. Svét
kolem se je§té nezménil. Hluboce dychal, aby zahnal bolest ve své hrudi, pak zvedl hlavu
a pozoroval plujici mraky.

Ze takto dokonale vypadajici lidsky tvor. ..

» Vim, co si myslis, Alaparosi,” fekla Dahana. ,, Proé bych neméla chodit do $koly, ve které
je folik potéSeni, tance a her? “

. 1y mne znd$? A zndm laké ja 1vé pFibuzenstvo? “ zeptal se Alaparos.
» Mardon, mistr zlatnického uméni, je miyj otec... prokilel mne a vyhnal ze svého domu! ™

Po této vypovédi sklonilo dévée ztrapené hlavu. Hluboce ji bolelo, Ze ji jeji otec Mardon
zpusobil ,,tak veliké bezpravi.”

. Mardon z pFibuzenstva zlatnickych umélcii? Pak jsi Dahana a byla jsi jednou ze spolednic
Maris-Jaminy! “ vykfikl Alaparos piekvapeng. , Jako dité jsi byla vidy velmi mald, i kdyZ jsi na
Zemi prisla dFfve nez moje sestra... A dnes... Nejprve Methabel a nyni také ty... u Bdlova kultu!

Dahana pfisvédéila. Nevédéla, co by dile méla Fici... Po deldim tisnivém mldeni zvedla
koneéné hlavu a podivala se ustraiené na Alaparose... Zapomnél na ni?

Pak ale ucinila prudky pohyb hlavou, jako v obrang... A oba mladi lidé mi¢ky na sebe
hled&li. Uchopil jejf me&kkou, utlou ruku, aviak ona ji odtdhla a obratila se k odchodu... konedng
vZzdyt ji miiZe byt lhostejné, co si mlady muZ o ni a jejfm rozhodnuti, vstoupit do Balovy koly,
mysli. Ostatné bylo nyni jiZ mnoho deer a synii z viddnoucich rodi synt Shunce, jimz se Baltv kult
zalibil. Najednou si vzpomnéla na Maris-Jaminu. Co vE&dél Alaparos o své sest¥e? Byl dlouho pryd
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a jisté se jen vratil, aby si zvolil manZelku, s kterou by mohl poznat lasku... koho si zvoli? Dahana
ziistala stat... jeji srdce mocné bilo a horkd Serveii zalila jeji libeznou tvaf... KdyZ se otodila,
Alaparos na ni tAzavé pohlédl.

,, Tva sestra... vzpomnéla jsem si na Maris-Jaminy, © fekla tichym hlasem. ,, Také se bude
ucit a slouzit v Bdlové chrdmu, a kdo mi to Fekl, byla Methabel!"

,, Maris-Jamina mezi krvesmilnicemi! To se nikdy nestane!" fekl Alaparos tfesa se hnévem.
Jaké zlo pomdilo tvého ducha, Dahano? Jak by se mohla md jemnd, hebkd sestra zménit
v obnaZenou a zmrzaldenou Bdlovu dévku?

Dahana couvla a pohledéla na ného vytfe§tényma a vylekanyma o&ima. Sly3ela dobie?
Bélova dévka? Jak strasné znélo toto slovo!

. Ty jsi stejné kruty jako otec Mardon, “ fekla chvéjicimi se rty, pak bezmocné pladic utekla.
Alaparos hleddl se strnulym oblidejem za ni, s hlubokym povzdechem se otoil a Sel podél
sloupofadi. U Sam-Harana, ktery se stile je§t® zabyval vrkajicimi holuby, se zastavil a fekl, Ze se
stal o néco moudfe)si:

. Dahana mi prozradila, jakymi slovy Bdlovi slufebnici ldkajl mladd, sotva odrosidd dévcata
do svych chramii!

. Zndm viechny jejich Isti a Fecnické obraty, a dokonce jejich nové zdkony, které t‘rudovzty
Regu ozndmi v den zasvéceni, mi nejsou nezndmé. * Po téchto slovech stahl Sam-Haran voln& mezi
rameny visici pfehoz tésnéji kolem téla a fekl:

» Pojd, miyj mlady bratfe, dovol ndm jit k Maonovi. Zije nyni jesté v chramu Enkiho. Teprve
po ndvratu Athora se se svymi Zdky prestéhuje.

. Pockej, Sam-Harane a dovol mi poloZit jednu otdzku: Pro¢ nevyZeneme Bdlovy sluZebniky
ze zemé? Jesté jsme vedoucim ndrodem!

, Silnf a neprekonatelni! To jsme!“ fekl Sam-Haran jist si vitézstvim,

A proc nebyli zlosynové hned po pozndni jejich démonického vlivu vyhndni? Athor, Maon
a mudrci, ktefl radi krdli a rovnéZ radni, védéli pFece, o co jde! Zlo mohlo byt pFece drZeno daleko
od hranic!"”

L Krdtkou dobu snad..." dodal Sam-Haran. ,, Tim bychom nic neziskali. Proti mnohym
horddm, které se pFes nds prelily, neexistuje Zddnd hrdz. I kdyby se takové hrdze daly zhotovit,
budou i tyto jimi strzeny!

., Ne v§ak ¢lenové naseho ndroda!“ vykiikl polekane Alaparos.

LSnad néktefil Za téch nékolik dni tvého zdejsiho pobytu jsi jiZ pro to dostal ditkazy.
Poskytnutd ndvnada je tak ldkavd, Ze pasti budou prehlédnuty.

Alaparos zaviel odi a tiskl své elo proti kmenu jednoho starého, Cervencho jasanu. Necht&l
pravdu je¥té vidét. ..

,» Vzpomeri si na deeru pdna Letniho paldce, jakoZ na jind dévéata! " pokraoval Sam-Haran
neomylng déle. ,, Jejich odhalend téla, jejich smysiné, dokonce nemordini pohyby, byly pro tebe jisté
cizi na pohled... a ty tance... PouZivd se Istivé Zenského téla k probouzent nepoznanych Zdadosti
a chuti, a jesté mnoho jinych nepfistojnosti, Kolik muZii si myslis, Ze md silu odolat takovym
lakadliim?

LAle ta dévéatal? poznamenal Alaparos pongkud zahanbené, kdyZ pomyslil na smysly
svadgjici pocity, kieré se v ném zvedly p¥i pohledu a pohybech Methabel. A kdo vi... kdyby nebylo
toho odporného krvavého znameni mezi jejimi prsy... Alaparos si tfel elo a hledel hndvive
a provinile pted sebe. P¥al si touZebnd byt jiz tak vyrovnany a v&douci jako jeho stari bratr
v duchu.
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sam-Haran, kiery ho pozoroval, fekl mimg se usmivaje: ,, Bude§ muset své myslenky Iépe
skryvat, pFikladds-li cenu del§imu Zivotu! Nespocivd to jen na krvavém znament... i nejsvidnéisi
divei o z tebe neucini Bdlova pFivrZence! MiZe dobre pomdst tvé smysly, aviak jen na krdthou
dobu. "

. Stdle mysiim jesté na Methabel!

»Oviem, Ze to délds. Vidyt také Methabel se shoduje harmonicky s aurou tvého ducha
a tvého téla. MilZe by, Ze bohyné ji pro tebe urila... aviak nyni Zije ve stinu Bdla a tancuje
nestydaté tance, kterym je vyucovdna.

+KdyZ to tak piijde dile, odvrdii se bohyné ldsky od lidi,“ ¥ekl Alaparos hotce, a bylo mu,
jakoby mu v hrudi ho¥el spalujici ohefi.

. Nejen bohyné lésky, “ odpovédél Sam-Haran. ,, Vsichni velci duchové a také bytosti pfirody
to ucint. Vidim pravé tkanivo ze stinu a mihy, za kterym se skryjt.

Alaparos zdstal, obletovan chmurnymi my§lenkami, stat.,. Nemohl] a také necht&l ne&inng
prihliZet, jak se zlovéstny nepiitel stéle vice rozsituje! Teprve fev Ivil z paldce a pronikavé hykéni
osli ho vytrhlo z neuZite¢ného hloubani. A pomyslel na to, Ze zvla¥t zvifata, v tomio Bélem
postiZeném meésts, jiZ vice nenachdazi klid.

Sam-Haran se na n&ho vaZné zadival, pak %el 1 on sp&$né dal. Doba, ve které se oddéval
hnévivym nebo zatrpklym Uvaham, byla pryd. Zistdval jen stin smutku nad nevyhnutelnym
upadkem lidského pokoleni.

. Utikal jsi, jakoby tvilj duch chtél uletét svému télu, " Yekl Alaparos, lapaje dech, kdy? kndze
dohonil. Sam-Haran roztr#itd kyvl, a aniZ se obratil, 3el dédle. KdyZ dosli k daleko stranou leZfcimu
chramu, zlstal stit a ukdzal na rozSlapané kv&tiny a rozdupané modré ozdobné trévy. Pak se
podival na ovocné stromy, na jejichz zldmanych vitvich bylo vidét, #e zde drancovala hrub4 ruka.

»Je to viude stejné,  Yekl rezignovang. ,, Vidi¥ zde viude znament ndm nezndmého lidského
druhu, ktery pronikl do nast zemé .. hluk, nideni a iiplnd neticta viici prirodé! ™

Kdy¥ toto Sam-Haran ¥kal, pochopil také, pro¢ se pifrodni bytosti stahli od lidi, a tiha
zoufalstvi jiZ nespodivala tak t&%ce na jeho srdei.

v

Sam-Haran se zastavil.
»Pojd, chei k chrdmu Enkiho.

@nki je moenym vlddeem v fidi ptirody. VSechny planety kromé Slunce, svétlé a rovné¥
temné, tedy také Zemg, jsou jim ovliviiovany. Jeho ¥i¥e jsou obd&lavany nepiehlednym zistupem
radostnych sluZebniki. K tomuto zdstupu patii duchové vzduchu a vétru, stejng tak bytosti zemd
avody, kiefi jsou opét Fizeny jim odpovidajicimi moenymi viidci. Ti vdichni se #di nafizenimi
mocného Enkiho.

Enki sam, veliky duch pfirody, sidli v obrovském paldci nad hvézdnymi svéty. Sem
prichazeji pfi uritych podnétech vladci a vladkyng jednotlivych svétovych t8les, aby spolednd
pfijimali nebeskou rosu Zivota, kterou uitédiuje v&&ng neviditelny Bih svym tvordm.

Jen mélo obyvatel planet lidského pokoleni miZe vid&t pdna, majictho moc nad pirodou.
K t&m nemnohym patfi mudrci, ktefi se zabyvaji pohybem planet a ucinky pfirodnich sil, aby své
vedeni rozSifili a jinym p¥eddvali. Hlavni sidlo tdch mudrcd, ktef zkoumaji ptirodni sily, bylo
vUru a v nékolika jinych vice vzdilenych osadach. Casto byvaji mésice nebo dokonce roky
vzdaleni od svych duchovnich domovii na Zemi, aby vyudovali udici se kndze viech chramd,
ziizenych k pocté Enkiho, a p¥itom $f¥ili své znalosti, Véichni kn&{ Kadingirry museli mit p¥esné
znalosti o pohybech a druhu pisobeni bytosti ptirody, které jsou v piimém spojeni se Zem.
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Obyvatelé kazdé obce byli vidy dotyénymi mudrei zpravovani o pomérech pocasi. Dokézali
presné predvidat, kdy nastanou zaplavy nebo sucha, nebo zda urodu postihne nebezpeci, bude-li
znifena boufi nebo nadmérmym de§tém. Aviak ne§lo jen o to. Mudrci mohli svym spojenim
s bytostmi pfirody piedvidat, kdy a kde dojde v nitru Zems k pfeménam a stejn& tak o mistech, kde
lze nalézt prameny s 1é¢ivou vodou. Polovina Zaki, kterd byla v chramu Enkiho vyufovéna, byli
muzi jiz star§iho v€ku, kie¥f Casto pFichazeli z velké dalky, aby si osvojili co nejvice poznatkil a aby
je pak uZitenym zpasobem pouZivali ve prospéeh svych kmenti nebo také pro cely nérod.

Diive, neZz byli Zaci pfijati, museli nejprve projit vyukou prohlubujici jejich vlastni
pozorovaci schopnosti. Musel dojit tak daleko, aby dokézali ur&it ptichdzejici zmény podasi z mlh
a tipytu leZicim nad vodami, stejné tak z barev a seskupeni mrakdi, vzdudnych proudtl, z chovéani
ptakii a hmyzu, K témto viditelnym pozorovanim bylo pfidéno jesté ichoveé vnimani.

Urtité kefe a stromy mély tu vlastnost, Ze pii pfichdzejicim velkém defti vydavaly mlhové
mZeni, které nebylo moZné vnimat pozemskym zrakem. Nasledkem toho byly vypary nebo ving
téchto rostlin pronikavéjsi a intenzivngjsi. Rostliny vypadaly, jakoby se stahovaly do sebe.

Kromé& zde uvedeného byli Zaci vyudovani spravnému zpracovavani pidy, vysadbg, setf,
kratce vSemu, co souvisi se ziskdvanim denni potravy.

Tato poudeni byla pfedavdna dale ve vcelafské skole, ktera se nachédzela vedle chrimu
Enkiho.

Museli vyukou dojit tak daleko, aby z naznaki bytosti pfirody seznali, ve kieré dobé by
mohla hejna kobylek nebo okfidlenych hrabivych jestérek napadnout jejich rodny kraj, a jak bylo
moZné tato zvifata pfimét k tomu, aby si zvolila jiny smér letu.

V dobé, kdy se obyvatelé Kadingirry poudenim mudret #{dili, panoval mezi nimi pokrok,
radost a 5tésti. Nebylo slabych urod, poniéenych poli a Zadnych nakaZenych ploda.

V Chramu Enkiho byly Alaparosovy pohledy upfeny na umélecky vyfezaného ptéka, jehoz
Cervené drapy sviraly hrub€ opracovanou vejéitou kouli. Koule z bilého nefritu leZela na stiibrné
plotné Sirokého, nizkého podstavee, stojiciho na nejvy$&im ze &ty schodi pfed vychodni sténou.

Ptak, symbol Enkiho, byl svétle zelené¢ zbarveny. Mgl ¢ty perletovité ofi, takZe mohl
hledét na vSechny strany, a ¢tyfi daleko roztazena ktidla, posypana zlatym prachem a kfemennym
piskem. Zatfm co si Alaparos zalibné prohliZel jemné provedenou praci kfidel, zaved! opét Sam-
Haran fec.

» Ziistanu zde, muf mlady bratie. Ty viak dnes nemuize§ zustat. Min-Ani-Pad nds volal. To se
défe vidy, kdyZ on, moudry krdl, nam chee néco diilezitého sdélit. "

»Byli jste volani vsichni?“ zeptal se Alaparos ponékud nepfitomné. ,, Volani v duchu,
pFirozené.”

» Cesta by pFece byla ponékud dalekd, kdybychom méli putovat s téZkymi pozemskymi tély, “
odpovéddl Sam-Haran s lehkym pousmanim, ,, Drues budou pouze nasi duchové voldni ndsledovat.
Téla z masa a krve ziistanou zpét.* Sam-Haran podal jedté n&kolik dodateénych poudeni a opustil
prostor chramu.

Alaparos se dival za nim. Citil je$t® vzruSeni, které se zachvivalo ve slovech knéze, a thzal
se sebe, kdy on sam bude tak daleko, aby mohl byt pojat do tajného duchovntho Zivota mudrci.
A pojala ho neznama touha po jednoduchém Zivote, ktery poznal, po Zivoté bez padlych andéld
a také bez znamenimi opatfenych, nahych dévéat... Opustil se svéSenou hlavou chram a v podloubi
zlstal stat.

Dva knézi v dlouhych, hrub& tkanych In&nych Satech se zaméstnavali vinnymi kefi,
rostoucimi mezi sloupy. Alaparos je chvili pozoroval, jak vinné babky sefezdvali, jiné opé&t
pfivazovali, tu pojednou pocitil tak pfesné, jako kdyby mu to nékdo fikal, Ze jeho piitomnost za
t&chto okolnosti je neZadouci, Podival se tAzave na oba kn&ze. Z jejich my3lenkovych forem nebylo
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nic poznat, Presto slydel nebo citil, jak ho prosi, aby odeSel. , StFezfme opusténd téla Maona a Sam-
Harana a prosime té, abys nds nerusil! “

Alaparos se obratil a profel sloupovim a odtud zahradou na silnici. Pfijal némou prosbu
obou a nechtél je v jejich straZzni sluzbé rusit. Jen velmi litoval, ze také jeho télo nebylo mezi t&mi,
ktera stréZili.

Uplynulo sedm dni. Poéet navstévniki, ktefi pfichazeli k balské slavnosti, se den ze dne
zvy$Soval. Pfi velké, severné poloZené Karavannf silnici staly na mile daleko stany.

Pfed stany této Karavanni silnice panovala proto tlaenice jako na v8ech silnicich a mistech
mésta, a zde jako tam zafe, vystupujici veer z mnoha ohiili a pochodni, svym nadervenalym
svétlem pronikala stiny noci a zahalovala oblakovité okoli. Viude byl pecen chléb, duSeno maso,
dojeno osli mléko a zkvaSovano. Pachy téchto Cinnosti tahly €asto vzduSnymi proudy na mile
daleko. Ve stanovych sidlistich bylo hovofeno rliznymi jazyky a dialekty a zdalo se, Ze jim nikdo
nemiZe rozumét. Aviak nebylo tomu tak, nebot’ hned se na§li tlumodnici, ktefi té nebo oné fedi
pfinejmensim ¢asteCné rozumeli a mohli tak slouZit jako prostiednici.

Veder pfi taborovych ohnich se shromaZd’ovali zp&vaci s nejneobycejnéj¥fmi néstroji; také
vypraveéci piibéhti byli mezi nimi. Sed&li nebo stili uprostied naslouchajictho posluchaéstva
a prednaseli svym svérazné modulovanym hlasem a odpovidajicimi plisobivymi gesty své povésti
a legendy. '

A jako vZdy pfi srocenich takového druhu bylo moZno vidét muZe v pestrych, vinénych
plastich, kteii tancice obskakovali tdborovy ohefi, zatimeco stafi muZi s fidkymi prameny vlasa
a propadlymi tvifemi prohrabavali Zhavy popel. Také farod€jnice a véStci nechybéli. Sedgli
pon&kud stranou pfed svymi malymi varnymi kotli a byli v&tSinou obklopeni Zenami a d&v&aty.,
Vé&Stei existovali ve viech dobdch, aviak darod&jnice byly priivodnim zjevem Bdlova kultu. Jejich
cech zadal Zit teprve prostiednictvim ,,Bela®, jak ho ony nazyvaly. Byl jejich panem a mistrem
aony jeho ochoinymi sluZebnicemi. V3ude, kde doslo k velkému srazu Balovych stoupenct, bylo
vidét jejich vétiinou vyzablé postavy v dlouhych pladtich neurité barvy s pétovymi kliZemi pfes
ramena a negjednou také na jejich holych lebkéch, Jejich amulety, které nosily na $itlirdch z lidskych
vlasii kolem krku, byly zhotoveny z kostf malych déti. Potrava t€chto padlych lidskych stviir
sestavala hlavné ze syrového masa a ze smési krve, bylin a §tav, vyvolavajicich stav podobny
opojeni.

Jejich zdkaznictvo sestavalo hlavné z Zen zralejditho véku, nalézajicich se v milostné nouzi,
nebo z t&ch, které se chtély zbavit nevitanych, nenarozenych nebo jiZ narozenych déti, Zadany byly
také jedy k sprovozeni rivali nebo nevérnych muzi ze svéta. Nu, Carod&jnice mohly splnit viechna
prani svych prosebnic, nebot’ byly ve vykonu svého femesla nepiekonatelné.

Velka &ast téchto soudasnic poskytovala tam, kam ptisly, vyzvédné sluzby pro Bilovy
knéze, Z tohoto divodu jen malokteré zistaly ve stanovém mé&st€ u Karavannf silnice. Vé&tSina si
sama nalezla ve mésté n&jaké misto, na némZ pak postavily své 3pinavé stany a pfed nimi ty¢
s dervené zbarvenou détskou lebkou. Tato lebka byla znakem jejich cechu.

Tak diepély tyto odporné Zeny pied palaci a chramy Sumert, stejné tak v blizkosti vorovych
mostl, vedoucich k Balovu chramu. Né&kolik z nich postavilo své stany dokonce pied Pocheretovym
palacem u Ri&ni silnice.

Lid Kadingirry poznal tyto groteskni lidské figury teprve s pfichodem Bélovych knéZi do
zemé. Poznal a bdl se t€chto postav, a jejich krev téméf tuhla, kdyZ bylo slySet hrozny kiik, ktery
tyto stviry, ¢asto zcela neodiivodnéng, vyraZely. A byl to také kiik tohoto druhu, ktery pronikl aZ
do loZnice Pocheretovy, a vracel mu chvilemi jeho pozemské vEdomd.

Pocheretovo télo bylo nemocné, velmi nemocné, Triakoh, jeho v&rny piftel a sluha, pfinesl
zvlastni 3alv&jovy olej a potiral jim svého pana tak dlouho, aZ jeho pokoZka zéervenala a hfala. Pak
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ho zabalil do horkych In&nych 34tk a k liZku u nohou postavil koufovou nddobu s vonnymi zrnky
pryskyfice. Timto oSetfenim Pocheretiv pocit chladu zmizel. Byl v8ak unaveny a ospaly... ano, jen
spat...

» Triakohu, “ volal tiSe, Sluha klesl na stoli¢ku vedle loZe, aby slySel, co si jeho pan pieje.
Pocheret chigl mluvit, aviak nesebral k tomu dost sil... Zitra... ano, zitra by chtél pfiteli a sluhovi
sdélit své obavy...

Od t¢ doby uplynuly &tyfi dny a nepfiflo Zadné jitro, kdy by nemocny mohl mluvit...
Pocheret se vice neprobral.

Prvni den onemocnéni D3afi, Maris-Jamina, Techa, Alaparos a ostatni obyvatelé domu
obklopovali lizko Pocheretovo. Alaparos pfikladal k nosu naplil nevédomého otce houbu
s oZivujicimi esencemi. Soudasng masiroval Triakoh a Achad ruce a nohy nemocného hiejivym
salvéjovym olejem...

., Kde je Hubeny? “ zeptala se pojednou D3afi.

,, Hubeny, otrok?“ Alaparos odfial houbu od oblideje nemocného a podival se zd&Sené na
svou matku. Pro& se taZe na toho protivného ElovEka? Doufejme, Ze je pry¢ a nikdy nepfijde! Jen
Triakoh a Techa D3afining otazce porozuméli, Podivali se na Pochereta a pomalu sklonili hiavy.

, Miij pdn a mistr byl otrdven a ucinili to Bdlovi ofroci a krvesmilnici!” kiifel Achad tak
nahlas, Ze viichni leknutim scbou trhli. ,, Ano, je to tak! “ utvrzoval.

Alaparos hledél bez porozuméni na zaolejované ruce a zataté pesti mladého muze, kterého
znal od svého détstvi, a o némz v&dél, Zze byl nejzdatné&j§im Zikem svého otce. A pomyslel
zarmoucen, Z¢ tento fale$ny Baltv kult otravil n&jakym zpisobem krev vSech, zcela nezavisle na
tom, zda byl &i nebyl tento hrozivy padly and€l uznan.

Alaparosi, milj synu, sly§! Vezmi nositka s naSimi nejrychlejsimi béZci a popros
zasvéceného pdna lé&itelského uméni, aby sem prisel. Rekni mu, Ze jsme v tisni. Bydli v tuto dobu
v Chrdmu &oF nebeskych strdazZen. PriSel do Kadingirry, kdyz jsi nastoupil svou ucebni dobu v Uru. ™

Kadasman, D3afin bratr, ktery tife pfiSel do pokoje, souhlasné piikyvl. Zde miZe pomoci jen
zasvécenec, ktery by mohl proniknout zemskou hmotou. Alaparos laskyplné pohladil otce po Eele,
dal houbu Triakohovi a vysel ven.

, Hubefiour zmizel, “ Septal KadaSman své sestfe do ucha. ,, Urcite bychom ho mohli najit
u Bdlovych otrokii.

D3afi vri€¢la odmitavé hlavou. Nechtéla tohoto ¢lovéka jiZz nikdy vidét. A nikdy jiz
nepfekrodi otrockd stviira takového druhu préh jejiho domova! Kada¥man sedél vedle 14zka a dival
se zarmoucené pied sebe. Nemé] ani nejmensi pochybnost, Ze Pocheretiv duch se nasilim odlouéil
od t&la. Vice jeho starych pfatel musilo zcela nedekané tajemnym zplsobem opustit pozemsky
Zivot, Bylo to teprve jeden mé&sini ob&h, co straZce stfibra, pokrevni bratr Mardonovy Zeny, bez
obvyklého volani opustil Zemi. U ostatnich umrti nastal konec jiZ velmi rychle. Z&dny z t&ch, kte¥
odesli, nelezel po celé hodiny, ba po celé dny v bezvédomi, zatimco dychaci organy jesté slabé
pracovaly.

Alaparos mezitim dosel aZ k Silnici pamétniho sloupu. BéZci, ktefi se dosud dostavali dobfe
vpted, poloZili nyni nositka. Odtud budou muset jit uZ jen pomalu, nebot’ kviili stantim obchodniki
se viude zastavovali lidé a uzavirali prichod.

Alaparos netrpélivé vystoupil z nositek. PéSky dojde ke chrdmu rychleji. Kromé€ toho neseni
nechtél. Kousek se vratil a zahnul do Palmové ulice. Cesta az k severné poloZenému Chramu
strazcl byla odtud sice deldi, tladenice v8ak byla mensi. Mohl tedy hbité sp&chat vpied. Nedosahl
ani jedté konce silnice, kdy? mu Sam-Haran v doprovodu jednoho rovnZ vysoce urostlého muZe
v odévu bratri pifel vst¥ic. Spolu s nimi 3el jeden mlady muz, pravdépodobné Zik, nesouci na
rameni pikryty kos.
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»INecht’ je tva Zivotni cesta vidy moudrd, synu Pocheretiiv, “ ekl neznamy mudre, klada
kratce svou ruku na Alaparosovo rameno.

» Vidis pred sebou Maona, {ékafe, “ ohlasil Sam-Haran. ,,Jsme na cesté k tvému domovu.
Duch tvého otce nds zavolal, nebot je v tisni. “

Alaparos nedokazal své pohnuti skryt, kdyZ uslySel tato slova. Jak ¢asto v Uru vidaval
mudrce, ktefi pojedno n€kam spéchali a dokonce podnikali daleké cesty, aby piinesli n&jakému
lidskému duchu pomoc v nouzi. To pak znamena, Ze duchové potfebujici pomoc, nebo jejich
poslové, pFisli sami. Nasledoval oba a pozoroval, jak §ikovné se kazdé pfekaZce vyhnuli. Oba knéZi
méli na sob& hrubg tkana roucha a na hlavé aZ po ramena své8ené Satky. Aviak pfes jednoduchost
svych od&vil byli napadni a zastifiovali bohaté odéné lidi, které potkavali. Bylo to, jakoby aura
jejich duchil témef nuznym $atktm, které nesli, propljéovala zvladini zafi a lesk. Alaparos, jda za
nimi, tizal se sdm sebe, zda také Sam-Haran patii k zvI&$tnimu stupni zasvécenci.

» Alaparosi! * Maon zistal stat. ,, MiiZe§ posledni kus cesty jit vedie mne. “ Cesta se pozvolna
vyprazditovala. ,, Ano, Sam-Haran je zasvécencem. Patif k vyvolenym. Tak jako k nim také patii
Amelon, Athor a Melam,” fekl Maon s usmévnym pohledem na mladého muZe po boku.
»Nevyvozuj z toho viak, Ze dokdzii vidy zodpovédét viechny myslenky a némé otdzky. I ndm jsou
pres v§echno stanoveny hranice.

. Ne, to neudélam. Md otdzka nevyslehla ze zvédavosti, a prosim, promini mi, “ fekl Alaparos.

Alaparos se nachazel ve zvlasini naladg, kdyZ kracel vedle moudrého knéze-1éditele. Citil
jeho velikost a moudrost, a soufasn€ si byl bolestné védom, Ze jeho vlastni v&déni bylo jesté
omezene...

Kratce pfedtim, neZ zahnuli do Palacové ulice, ztstal Maon stét a fekl:

» Ivilf otec Pocheret dostal jed A sice vd§ otrok ho zamichal do medového vina...
pravdépodobné byla mlécna lrev muchovniku zaménéna s jedem netopyiiho pavouka... to je ta

smés, kterou pouzivaji vrazi... otrok se musel splést v ddvce, nebot jinak by tviyj ofec jiZ vice
nedychal.

. Jed? " thzal se Alaparos, zatimco bolest, strach a zd€Seni mu téméf braly dech. ,,Jed? Proé
se to stalo mémuy ofci?

Kada$man posunul t&¢Zké domovni dvefe pokud moZno co nejdale a vital oba knéze, ktefi se
sklopenymi hlavami piekradovali prah domu. Ve velké pfijimaci hale stili D%afi, Maris-Jamina
a téméf vSichni obyvatelé domu. V jejich, od plaée z8ervenalych oéich, zasvitlo svétlo nad&je, kdyz
uvid€li Maona, moudrého kn&zského 1éitele. Maris-Jamina podala ve dvou malych sté{brnych
pohérech uvitaci népoj a ustoupila zpét, vyCkéavajic. KdyZ oba mudrei pili &istou vodu, klouzaly
jejich zafivé pohledy po piftomnych, pak zvedli ruce k némému pozdravu a poprosili Kada§mana,
aby je zavedl k nemocnému.

Pocheret leZel je§te stale nehybné na svém vysokém koZedinovém lizku. Zdilo se, Ze se nic
na jeho stavu nezmeénilo. Jen zvlastni, bélomodra barva oblideje snad pon&kud ztmavéla.

Maon stédl u noZni ¢asti liZka a jeho duch se chvél ve svatém rozhoféeni... Ty hrozné,
nesmysiné vrazdy! Rychlym pohybem se obrétil a sedl si na stoli¢ku.

Sam-Haran mezitim posunul koZeinové pfikryvky ponékud dozadu, hlavu a krk nemocného
uvolnil od vinénych satkad.

Maon unavené ukazal rukou k Pocheretovi, vstal a fekl: ,, NeZije a neni také mrtvy, A miize

zde takto leZet jesté po dobu dvou obéhii Mésice. Osvobodime pomalu s koneénou platnosti jeho
ducha od poskozeného téla.

Sam-Haran v&dél, Ze neexistuje Z4dna daldi pomoc. Jed zapodal v hlavé a mide své nidivé
dilo.
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Mezitim posunul Maon stranou dveini zavés a vySel ven. Podfval se na Kada¥mana,
Triakoha a mladého 7aka, ktery stdle jesté drzel ko§, pak se tdzavé obrétil. Kde je Alaparos? Jeho
piitomnost byla nutnd. Téméf ve stejné chvili pfi¥el tento mlady muZ a zlstal, ¢ekaje stat. Maon
vid&l klidny, davéfivy pohled jeho oéi a také lesk, leZici na jeho oblideji. Jeho vlastnimu srdei se pii
tomto dojmu ulehéilo a chmurné myslenky se rozpustily v nic.

Sam-Haran vzal z ko$e nddobu s olejem a zapalil knot, ktery v ném plaval. Hned nato se
zaGal $ifit osv&Zujici a oZivujici oblak viin€ a netrvalo dlouho, co se tato viné rozifila v celém
dar. Smutek a trudomyslnost poslednich hodin vyprchaly z jejich mysii a zdalo se, Ze proud Zivota
opét zatal pfitékat. Kde vontly kvéty rannich éervankil, nemohlo zlo poloZit svou nohu...

Také Diafininy odi se roz§ifily, kdyZ ji zasdhly viny ving. Brzy stékaly uvoliiujici slzy pies
jeji tvaf a odplavovaly pry& viechnu hotkost a viechnu nahromad&nou bolest. Maris-Jamina se
pfitiskla k matce, podivala se nepfitomné pted sebe a fekla:

, Matko, kvéty jitfnich ervdankii voni v nafem domove.

V pokoji nemocného objastiovali mezitim oba knéZi Alaparosovi n&kolika slovy, Ze b€hem
t# dnd tryzefi pomine.

,, Ivilj otec citi slabé bolesti, nebot je jesté, i kdyz slabé, spojen 5 pozemskym télem. Téchto
pred nos nemocného... pFesné tak, jak to inim nyni... Pomoct této esence se miZe duch prirozenym
a bezbolestnym zpiisobem odloucit od ztyraného téla. Tviy otec mél jesié mnoho pozemskych rokil
pred sebou. Aviak on se vrdti, aby viechno, co zacal, dokondil. Tedy doufam!™

Sam-Haran poloZil kelimek s esenci na sokl léiZka a ukazal na nadobu s olejem:

» Kazdy den jednou md osvézZujicl viiné jitfnich Eervdnkii protahnout vds domov. Uklidriujici
a soucasné oZivujici viiv fohoto daru bohii se nemiize neprojevit... Tobé a tvym se tim stane dychdni
opét lehdéim.

Oba mudrci se obratili ke dvefim a pfedali Zakovi koS,

,» Za tFi dny, v hodiné rannich cervdnki, bude Pocheret volny, “ ekl Maon, dfive neZ opusiil
pokoj. , Cifi po tu dobu to nutné. PFiprav pdsku na odi a pohfebni pldtna a zajisti, aby po tu dobu
nic nerusilo vas dum. ™

Alaparos zkfiZil své ruce na prsou a s vdé¢nou pokorou piikyvl hlavou. A stile tak stil,
dokud knéz s KadaSmanem neopustili paléc.

Triakch mezitim zapélil ob& pochodn& pfed piedni branou dvora. Mély svitit ve dne v noci.
Sam-Haran to nafidil. Pochodn& zajisti dostatedny odstup nivit€vnikd od domu, nebot’ ve dne
hotici pochodné znamenaji nemoc nebo smrt a také, Ze rodina a vSichni obyvatelé cht&ji svou bolest
snaget sami.

Viechny velké domy a také Abad, vyslaly posly, aby se zeptali, je-li jejich nepfitomnost
Zadana. VEichni poslové, bez vyjimky, se obratili opét zpét, kdyZ uvidéli hotici pochodng.

Alaparos a jeho blizci mohli uvZ jen &ekat, az sc Pocheretiv duch osvobodi. To nastalo
tfetiho dne, jak to mudrc jiZ piedpovedEl

Viechno ostatni bylo praci kndZskych pomocnik.. Pomazali mrtvé télo aromatickymi
esencemi a zamotali je do pfedepsanych platen a lykového vinuti. On, Alaparos, mél jen za
povinnost, postarat se o diistojny pohieb.

Hrob byl brzy vykopén, nebot’ zemé byly kypré a vlhka. KdyZ byla prace hotova, obklopili
Pocheretovi dlouholeti spolupracovnici Alaparose. Mlady syn velkého stavitele mél pocitit, Ze
s nimi miiZe vZdy pocitat.
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Alaparos stal jeSt€ stale jako strnuly v blizkosti hrobu. Kdo ho takto vidgl, netuil, Ze jeho
duch ucinil pravé pi{sahu, Ze bude neustale bojovat proti Balovi, protivnikovi viemohouciho Boha.
Mlady, nezatiZeny a radostny umeélec se v téio hoding proménil ve zralého muZe a soudasnd
v nebezpedného protivnika viech neptatel Svétla. Bylo to, jakoby v jedné hoding proZil viechno to,
k €emu je normalné zapotfebi mnoho let.

Konetné zvedl Alaparos hlavu a podival se do ustra¥enych tvafi starych pratel svého otce.
Bezradnost a bazefi! To byly ty démonické utvary, které jist& jiz po léta chigly ovladnout
pfislusniky jeho naroda!

» Zitra v tuto dobu se opét sefdeme, ekl k zarmoucené skuping, , Mij otec miloval zvidst
milostipiny okamzik, kdy prvni riiZové paprsky Sdma svym svétlem zahnaly temnotu noci. '

Diive neZ opustili hdj, kde byl Pocheret pochovén, postavil se Achad vedle Alaparose
a hlasité fekl:

~Mstal Najdu ruku vraha! AZ do chrdmu krvesmilnikii ji budu ndsledovat! To prisahdm!
A Klid necht’ opusti mého ducha, jestli tuto pFisahu nesplnim! “

glaparos nesl odchod svého otce t€7ce. Kdyby to byla normélni smrt na konci

pfeduréencého pozemského Zivota, pak by pfi vzpomince na ode§lého zaznivala jen vdé&na radost. ..
aviak takto...

Rozhodl se pfedat celé obchodni podnikani Achadovi. Mlady mu?, ktery se pod vedenim
Pochereta stal mistrem, mél na to pravo.

KdyZ Achad Alaparovo rozhodnuti uslySel, jen beze slova ptikyvl. I on t&Zce trp&l. Sotva
prekonal ziratu Sarady, pfisla nova rana. VraZda jeho ct&ného otcovského pfitele ho zcela nefekang
zaséahla.

.» V8ichni, kiefi se mnou chtéfi pracovat, se musi naucit ovlddat zbrané... KaZdy z nds by mél
umét zachdzet mecem!"”

» K femu to? “ zeptal se Alaparos piekvapeng. ,, Z nds se nemohou stdt dobri valecnici.

»Ne?!“ odvétil Achad vyzyvavé, hledé na Alaparose svyma krvi podlityma odima. , Se
zbrant v ruce vyZenu ze staveni§t naseho milovaného pdna viechny vetielce!

Alaparos rozumél. .. nasili proti nasili...

. Jednej podle svého citéni, miij pFiteli. Av§ak nezapomeri, Ze jsme pFislusnici ndaroda Slunce,
ktery vZdy dodriuje zdkony ducha a pFirody.

» 1y jsi mudre, " fekl mrzuté Achad a opustil se sv&$enou hlavou haj,

»Mudre? Jsem jim? Je§té nezndm svou cestu.. védéni je jiz v mém duchu... to citim
zretelné, " Yekl Alaparos sam k sobé,

VSichni, co vyslechli Achadiiv projev, si dokonce mysleli, Ze 1 vzduch musel byt proniknut
nepiatelskymi proudy. B4l, tento nejhrozn&j$i fantom, udini také je§td pfisludniky naroda Slunce
vrahy...

Ctvrtého dne po pohtbu odstranil Triakoh ob& pochodn# ped palacovym vehodem, Bréana
byla opét oteviena a piatelé vehazeli opét do domu. V normélnim piipadé by v tento den probghla
slavnost. Hrdla by hudba, bylo by zpivano a vzpomindno na zemielého, ktery se nachdzel ve
spole€nosti svych privodnich ducht, ktefi ho méli v uréeném &ase prevést do jiné zemé&. Na zaver
dne by pfiSel vypravéé dgjin, aby piednesl staré, pravdivé legendy. Stavalo se také, 7e se objevil
mudrc nebo knéz a vypraveél pfib&hy, které se udaly ve velkém narod& piirodnich bytosti. V kazdém
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ptipadé byly traveny hodiny spoleéné radosti, hodiny, které zaroveri pfipominaly, Ze kazdy byl ve
svétech planet jenom hostem. .. jeden pouze na krat$i a ten druhy na delsi dobu!

Za zm&nénych okolnosti viak nikdo slavnost neofekaval. Nikdo by na to nemél naladu.
Sirach, bezbranng byt vydan neznAmym travi¢im, zahanél stale vice kaZdou radost z jejich Zivota.

D3afi se stile je$t€ s nepochopitelnou ranou osudu nevyrovnala. Chodila ve dne v noci tise
domem a dvorem. Teprve, kdyZ pojala rozhodnuti, odejit do osady mudretl a pracovat ve $kolach
Zen, vstoupil mir do jeji duSe. Ona oviem nev&déla, co si o tom jeji syn, ktery pfiSel zcela nedavno,
bude myslet.

Alaparos byl pravé pfitomen a tak mu matka hned ozndmila, k €emu se rozhodla. Zatim, co
Alaparos nad slySenym piemyslel, ptifel Kada$man, bratr D3afi, a fekl:

»D¥afi md pravdu, kdyz chee odejit... Démonické sily jsou v Cinnostil SlySel jsem nékolik
rozhovorit... chidji pFepadnout sousedni zemé jako loupezné hordy!

» Pro¢ to? “ zeptal se Alaparos.
,, Chtéji mit otroky! Mnoho otrokii, a to je mozné jen kdyZ si podmani jiné ndrody!

Alaparos zhnechucen vstal, vySel na §irokou terasu a hledé€l dolil na feku. Slunce se klonilo
siln€ k vederu a jeho paprsky propljéovaly vodé magickou z&f. Zv14§t¢ staré potahy mnoha ¢lundg,
které se v této hodingé houpaly na vlnach, piisobily v tomto osvétleni malebng. AvSak odkud
pFichdzelo folik lidi, tlagicich se vpted Riéni ulici? A jest& n¥co ho napadlo, néco, co mu pred
nékolika dny, kdyZ pozoroval provoz na fece, uniklo: Jejich viastni &lun se svétle Cervenym
potahem nebylo nikde vidét!

» Byl ukraden zlodéji, ktefi nyni obsadili nasi zemi, “ fekla Techa, ktera se tife postavila
vedle n¢ho. Alaparos se usmival. Techa, kdyZ je§t® byla ditétem, vZdy v&déla, ¢im se ve svych
myslenkach zabyva.

I jeho stryc ,,Vojna“ Kada$man, se pfidruZil k Alaparosovi. Jméno ,,Vojna® dostal od svych
pratel, s nimiZ roky ochraiioval obilnd pole, ovocné zahrady a ostatni obhospodafované plochy
svého lidu. A to zejména pfed kolem tdhnoucim kofovnymi ndrody, ktef! svymi détmi, kozami
a ostatnimi zvitaty ¢inili zemi velké $kody.

., Co mne &ini churavym, je védét, Ze modldaFsti knézi spolu se svymi bludnymi naukami nejen
klamou lid, ale soucasné se jej pokou§t oddélit od naseho tviirce, “ fekl KadaSman.

»Je to zlodéiskd chdtra!“ zvolala zhnusené Techa,

. Nestarej se o zlodéje, at’ uZ velké nebo malé! Vichni budou muset po smrti Zit ddle jako
Zebraci! “ fekl Alaparos.

Sedl si vedle matky a sestry. Vzpomnél si na slova knéZského krale Min-Ani-Pada v Uru:
. Ditvéra a sila jsou v tobé! Neodekdavej vsak pFili§ mnoho od svych bliznich! Mohl bys byt ho¥ce
zklamdan!

iaro Sumery, Zijici ve mé&sté, nastaly tisnivé éasy, Nebyli to jen nepfatelsky smySlejici lidé,
se kterymi méli Sumerové co init. Mezi mnohymi lidmi, ktefi pfichdzeli do zemé, se vzdy nalézal
jeden nebo druhy, ktery z poddtku byl Sumerim pfatelsky naklon&n. Nejen to, byli i vdé€éni za
mnohé, co se od nich nauéili.

Jednoho veera prisel Amorit, ktery Bala nevzyval, k Abadovi, panu Letnfho palace. Na
muZi bylo vidét, jak mu bylo trapné, Abadovi, jemuZ vdééil jen za dobré, predat Spatnou zpravu,

Abad nechal neodekdvanému hostu pfinést ovocnou §tavu, nabidl mu, aby si sedl a fekd:
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»Tusim, co mi cheel Fici! Mdm opustit zemi, nebo se mi povede stejné jako staviteli
Pocheretovil ™

Amorit jen pfikyvl. Jeho Zaludek silng sviral smutek: , Tvd pokrevni pFibuznd, moudrd,
velkd Cereda hovotila pravdu. My jiZ vime, kdo drahokam ukradl! Byl to hanebny Belhor! A ne
kralovna ze Susu! "'

Abad souhlasné prikyvl.
»Je to tak! Rozlucme se. V jednom z pFistich Zivoti: se opét uvidime.

Oba muZi vstali a dotkli se vzdjemn& svymi &ely. Pak opustil Iasa, Amorit, hluboce
zarmoucen Letni palac.

Abad Sel pomalu sdlem. Na jedné z teras se zastavil a vzhléd] k nebi. Slunce se jiZ klonilo
k zdpadu, avak jeho paprsky zafily jest€ vzhiiru a napltiovaly cely svét nddherou. Abad eitil pouze
dik... D&kovnou modlitbu k panu svétlého svétal

O dva dny pozd&ji opustil své pozemské t&lo... Do vody, kterou vidycky pil, byl pfimichan
jed... Vrah vSak pfidel pozd&... Abad doséhl pfirozeného konce svého pozemského &asu kratce
piedtim!

’9 dom& Pocheretové se shromazdili pfibuzni a pfitelé, kdyZ bylo oznameno, Ze Alaparos,

mlady mudre, se rozhodl, Ze se vratf do Uru. Také Methabel a Sédra se dostavily. Chtély se jako
Diafi pestéhovat do Udoli mudrel a tam pracovat a udit se. Viechna hotkost ze Safina srdce
zmizela. Jeji zaZitky s knézem Belhorem byly jiZ jen pfeludnymi vzpominkami, které by mohly po
Case zmizet. T¥4sla se hrizou, kdyZ si vzpomnéla na strainé propasti, kterymi putovala. Methabel
citila smutek, litost a stud. Plakala, aviak viechny slzy svéta by nedokdzaly zmendit trpkou bolest,
kterou citila. Alaparos ji jako Balovu d&vku odmitl. Aviak méla za to, Ze by ji a jeji matku mohl
vzit s sebou do Uru.

Alaparos a Sam-Haran se rozhodli, dfive neZ n&co podniknou, 7e se poradi s Amelonem,
kn&zem Chramu &tyF straZeli. Tento chram byl tim jedinym v zemi Sumert, ktery byl cizimi kmeny
mijen. Panoval tam klid a krasa. N&co nahdné&lo cizinctim strach...

Kdy? Alaparos a Sam-Haran vehézeli do chramu, voniciho kadidlem, pocitili vstupovat do
sebe nepfekonatelny strach. Méli jistotu, Ze svatyn&, jeding na Zemi, bude muset byt brzy pred
[idstvem skryta. Toto v&€domi jim vhan&lo do oéi slzy.

Netrvalo dlouho, kdy? piisel Agga, star$f Zak a zavedl je do pokoje, v némz Amelon piijimal
zv]astni hosty.

Vo ITEN4

., VaSe pritomnost 151 a soucasné zarmucuje mého ducha, “ fekl Amelon, ktery povstal a Sel
jim vstiic. ,, Od svych duchovnich privodcil jsem se pravé dozvédél o vasem rozhodnuti opustit
zemi, nadi kdysi nadhernou zemi. “

»Ano, démonické sily jsou pri dile! Zamoruji zemi svymi faleSnymi véroukami! Sotva byl
Abad uloZen do zemé a jeho duch je§té neopusiil paldc, kdys se nastéhoval novy majitel. Je to
Hamurabi, miady Kossder, jehoZ otec se zabyval zhotovovanim malych a vétsich stF{braych
plotnicek, které maji slouzit jako sménny prosifedek. Kassderové neuctivaji sice Bdla, aviak jejich
ndbozenstvi neni o nic lepst!  Yekl Sam-Haran.

»Mnozi z nich vé¥i na zaklinace duchil, ™ ekl Agga.

» Oni v¥ak nevédi, jak jsou tito nebezpecni, “ odpovédél Amelon. Duchy, ktei{ se pii takové
¢innosti piiblizuji, si nelze vybirat... ,, Nastalo rozloudeni, ekl Amelon, dotykaje se &el obou
Celem svym. ,, Pripravte se na cestu. Avsak nevdhejte, Vezméte ze Sumerts s sebou ty, ktert s vami
chiéji jit! V posledni dobé si nékteri z mladyjch muzii a Zen s cizinci néco zadali, ™
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Sam-Haran a Alaparos nepferugili Amelona Z4dnym slovem. Av8ak védeli, Ze dokonce do
Uru a Eridu se vpliZil Baliiv jed. Dva mudrci, Tudhalis a Duma, kief{ (dajné naboZenstvi, které se
tak rychle $ifilo, chigli studovat, se ve velmi kratké dobé s Regem spratelili.

Amelon souhlasn® kyvl, kdyz zachytil, co si oba mysleli. Vyndal z jedné z kapes svého
dlouhého bilého roucha dvé kulaté, zlaté ozdoby a predal jim je. Hned nato piidel Agga.

. My oba ziistaneme zde a budeme chrdnit chram. Sam-Harane a Alaparosi! Zadinejte kaZdy
den s dikem v srdci! Bud'te si védomi, Ze kasdy pozemsky Zivot v sob& skryvd ucebni dobu! Duchu
nejsou polofeny %ddné hranice! Pres ddlku se je$ié castéji uvidime! Aggo, predej Sam-Haranovi
vénec a girlandu. Myslim v ldsce na milované dévie, které se stane tvoji druzkou!

Sam-Haran se ulekl. Skryval ze zlatych vliken zhotoveny bali¢ek ve vnitini kapse svého
plasté a podival se prosebné na Amelona.

. Mudrc Maon se nachdzi pravé ve tvém domé, Alaparosi. Spoji na Zemi kvély Cistoty Maris-
Jaminu a Sam-Harana. V duchu jste jiz dlowho v ldsce a §tésti sjednocenil™

Sam-Haran se hluboce sklonil a poloZil své &elo na podané ruce dobrotivého knéze
a &lovika. Alaparos uginil toté%, pak opustili oba v hlubokém zdrmutku velky chram.

Agga je vyprovodil ven, KdyZ uvidél, Ze Sam-Haran a Alaparos vstoupili na cestu k Chrdmu
slunce, zavolal je zpét.

. Chrdm slunce je pro vds uzavieny, nebol’ véera pFi zdpadu slunce jej obsadil vetsi pocet
cizinetl. Jsou to lidé kmene Semii. PFisli s té3ce nalofenymi velbloudy. Zpozoroval jsem také mnoho
deti a mnoho kost, v nichZ asi byla zavFena zvifata.

$am-Haran a Alaparos Aggovi pod&kovali a nastoupili pak, aniZ by ztratili dalsf slovo, jinou
cestu, ktera vedla p¥es Pocheretovo stavebni Gzemi.

maris-Jamina stala vedle nizkého podstavee v slavnostnim sale svého domova. Svétle
modry, velmi lehky pla3t s vleSkou zakryval téméF dplnd jeji bilé Saty. Vlasy ji visely volné pies
ramena. Pozorovala mudrce Maona jak na malé kousky posckané vétve rozprostiral na Zhavou
misu. Misa stala na podstavci.

Sitra, Achadova matka, spolu s Techou piipravily pro Sam-Harana pokoj hostli a &asti jeho
Satstva rozloZily na posteli. Maon byl knézem Amelonem zpraven, Ze se Sam-Haran v ptistich
dnech jiZ vice do svého chrému nevrati. A on, Maon, se méa postarat o to, aby vSechno Satstvo
a ostatni dileZité predméty knéze Slunce byly odneseny. Maon a nékolik jeho Zakt ihned tento
prikaz splnili. V&d&l, Ze spéch je nuiny.

Timto zpisobem shledal Sam-Haran, kdy? s Alaparosem dorazili do jecho domova, viechno
Satstvo, stejné tak zlaté a stiibrné ptedméty, v pokoji hostlt pro n¢ho urceném.

Dékoval v duchu Amelonovi a zadal se pfeviékat.

Maris-Jamina sed€la na lavici a pozorovala Maona, jak opatrné nechal padnout na Zhnouei
vétve nékolik semen. Hned nato se celym silem roziifila ving. Maris-Jamina v&déla od détstvi, aniz
by ji to n&kdo fekl, Ze patif k Sam-Haranovi, knézi Chramu slunce. A jemu se d€lo podobné. Oba
lidé v&dali, Fe tomu tak bylo. Kromé toho v&dgli, e budou v pevné stanovenou hodinu spojeni...
Dnes se m4 toto spojeni slavnostng uskute¢nit.

Dsafi ptisla do silu a oznimila, ¥e Alaparos a Sam-Haran jsou uZ v domé a Cekajl, az je
zavolaji idery gongu. Maon vzal vénec nevésty a girlandu a Cekal.

Trvalo jen ngkolik minut, ne? oba pfili. Pfibuzni a sluZebnictvo se ihned postavili
v blizkosti podstavce. Vedle haly zaznfvala melodie fléiny.
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Maon vzal nejprve svatebni vénec a nasadil jej Maris-Jaming. Pak vzal Sam-Haran do své
ruky ruku déviete a Maon obtécel ob& ruce jemnou, pfekrasnou girlandou z kvétin a zlatych vlaken,
vyslovuje Zehnajici slova.

Po tomto slavnostnim aktu podala D$afi obéma v malych $élcich zvlastni kv&tovou esenci,
oslazenou vlastni $t'avou kvé(d. .. Pak pfislo rozloudeni.

Maris-Jamina méla je$t€¢ mnohé k vyfizeni. Kromé toho se chiéla také rozloudit se
sluZebnictvem dvora. Znala tyto lidi jiZ odmalicka a byli k ni vZdy dobii, Zbyvala uZ jen Methabel,
ktera ji pfipravila velké starosti. Tu vzal Sam-Haran Maris-Jaminu za ruku a oba se pfed Maonem
uklonili. Pak opustili sal.

Methabel za D3afi vkrodila do sédlu. Jeji Zivot se stdl neradostny. Nejprve smrt jejiho
otcovského pfitele Pochereta, pak odchod jejiho otce ze Zemé... VEd&la nyni s jistotou, Ze se vrazi
nalézali mezi Balovymi knézi. Belhor byl jisté plivodcem...

Methabel poklekia vedle lavice, na které sedéla Maris-Jamina. Mgla vysoko uzaviené Saty,
které pokryvaly celé jeji télo. Védéla v8ak, Ze neexistuji zadné ¥aty, které by daly Alaparosovi
zapomenout na ranu mezi jejimi fiadry. PoloZila hlavu na pol§téf lavice, aby nikdo nemohl vidét jeji
slzy, které ji neustale kanuly z od&i a zkrapély jeji obli¢ej. Jeji matka z Zalu onemocnéla. Neméla
Zadnou vili k Zivotu. Teprve, kdyZ ji D8afi slibila, Ze ji vezme s sebou do Uru, vedlo se ji 1épe.

V Pocherctové domé nastal &ily shon. Stéla pfed nimi dlouha cesta a bylo tfeba mnohé
zafidit. Pfiblizné tficet Sumerd chtélo jit s nimi do Uru. Byli to lidé, jejichZ domy byly &astednd
obsazeny cizimi vetfelci. Alaparos a Sam-Haran byli netinavni. Pomoci Achada nalezli také
spravného karavanniho viidce. Na ném velmi z&viselo, zda bude cesta probihat dobfe nebo Spatng.
Kone&né se viichni shroméZdili v jedné karavané a zaCali prohliZet jezdecka zvifata, kierd je méla
donést az do Uru.

V Pocheretové domé zdstali Achad a jeho matka Sitra, Techa, Triakoh, sluha a piitel
Pocheretiiv a je§te nekolik piibuznych a piatel. Citili se pfli§ starymi na to, aby podnikli tak
dlouhou cestu.

Smutek, ktery proudil Alaparosovym bytim, se koneéné od ného vzdaloval a on se pojednou
citil pfesazen do daleké minulosti. Divoka radost naplnila jeho srdce, kdyZ v duchu uvidél draka,
ktery se zdal netrpéliveé na n¢ho &ekat. Tento pohled ho vratil zp&t do zemé, kterou pfed davnymi,
davnymi &asy nazyval... Atlantida!

Zatl'mco Alaparos na své cest€¢ do Uru smél vidét v duchu obrazy jednoho ze svych
ddvnych pozemskych Zivotl, klefel staiiCky vrchni kndz Athor v Chrdmu &tyf genii pied
podstavcem, na ném? stila miska s vé&nym svétlem. Myslel na karavanu, ktera tahla do Uru a na
lidi, kteff opustili svou vlast, aby mohli opé&t Zit v miru... on sam jim k tomu radil...

Jeho hlava se hluboce sklanéla. VEd&l, Ze jemu uréend doba pozemského byti brzy uplyne.
Jeho staré srdce bylo pfeplnéno dikem v&&nému Stvofiteli, ktery mu daroval tak bohat® praci
naplnény Zivot... Dik a radost... a pojednou uvidél, jak v posledni dobé &asto, v duchu vychozi
zemi Sumera ,,Atlantidu®... SlySel a také vidél posly, ktefi tahli zemi{ a vyzyvali obyvatele, aby
opustili zemi a tahli do nového domova, ktery byl pro n& vyhlédnut.

Vidél vSak jen nékolik stovek lidi, ktefi vyzvu ochotng nasledovali a shromazdili se
v irokém 1doli, aby se poradili, kam se maj{ obratit. Byli si nejisti, kterym smérem maji jit, aby se
dostali do zaslibeného nového domova.

Mnozi z nich se stavali netrpélivymi, protoZe se nemohli sjednotit, Pravé v té dobé se objevil
muZ a viem oznamil, Ze byl vyvolen, aby je zavedl do nové vlasti.
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Nikdo z ptitomnych ho pfediim nevidél a nikdo nezpozoroval, odkud najednou pfisel.
Cizinec mél zeleny oddv, ktery bylo 1&7ké popsat. I klobouk, ktery nosil, byl zeleny. Jen vysoké
boty mély barvu suchého listi. Jeho oblidej se chvilemi leskl jako staré zlato, také jeho oci
vyzatovaly zvla$tni lesk. N&co nepochopitelného ho halilo, takZe se nikdo neodvaZil klast otazky.
Pfesto se vichni radovali, Ze tu byl. A nebylo mezi nimi nikoho, kdo by mu hned nev&noval
bezpodminetnou divéru.

., Byl jsem k vam vysildn viddkyni Zemé. Od téZe, kterd vds jiZ po léta ddvala vyzvat, abyste
opustili ohroZenou pevninu.

Kdo byl ochotny s nim jit, musel se na dlouhé a obtiZné putovéni pfipravit. Kromé toho se
cesty mohly stat Casto velmi t&zkymi. Ohledné stravovani se nemuseli starat. Cast&ji pry budou
prochézet malymi osadami, kde jim zvla3f pohostinni obyvatelé mohou dat vie, co budou
potiebovat.

, TéméF ve v¥ech krajindch, jimiZ budeme prochdzet, nebude ovoce chybél. V kaZdém
prFipadé se na dlouhé cesté vidy budou nalézat vyZivné ofechy, které v tomto case jiz zralé, zahalené
do zelenych slupek, visi na vétvich prastarych ofechovych stromii, nebo pokryvaji plidu kolem.
V kazdém pFipadé nebudete muset trpét hladem. “

Po téchto slovech si ,,viidce®, jak byl vSeobecn& nazyvan, podrobné prohlédl kaZdého
jednotlivee, nebot’ do pevné stanoveného cfle mohl dovést jen zdravé a silné lidi. Byly pii tom
i diti, jiz vétsi, které mohly byt vzaty s sebou. P¥iblizng dvacet osob muselo zlstat, nebot’ jiz byly
piili§ slabé. Také t&hotné Zeny musely byt vyloudeny. Aviak viidee, nebo 1épe feeno ,,pomocnik
v nouzi®, jim ukazal cestu, vedouei k jednomu udoli, kde se jiZ pfed deli dobou usadili lidé, ktefi
by mohli ty, & ony, co museli zistat, srdedné pfijmout...

Zatimco vrehnf kn&z Athor v duchu proZival udalosti, které se udaly v Atlantidé kratce pfed
zénikem, pii¥el Amelon, druhy vrchni kndz, do chramu. KdyZ uvidél Athora s hluboce sklon&nou
hlavou kleget na oltAfnim stupni, $el k n¥mu a pomohl mu zvednout se. Zavedl ho k pohovce, kiera
stila v jedné ze sousednich mistnosti. Athor se na Amelona vdé&ng podival a ulehl.

A zatimco zde Athor leZel, proZival dile ve svych vzpominkach stéhujici se lidi, kteff byli
ji zcela blizko svému cili. Cil! Vidgl vinici se bambusové lesy, vysoké topoly a zelené louky
a pfedeviim vodu, mnoho vody! Nadhernd krajina s protékajicimi fekami, se rozprostirala pted jeho
ogima.

., Ptdm se sdm sebe, co nasi predkové tenkrdt citili, kdyZ uvidéli nadhernou Ficni krajiny, ”
ekl k Amelonovi, ktery u n&ho zistal sedét. ,, 4 rolik baZinné travy!“ dodal k tomu Athor. ,, Jsem
presvédden, Ze vichni radi wvidéli tolik vysoké trdvy, kterou potiebovali na stFechy svych
budoucich domii.

Maon rovnéZ pfiSel do chrdmu, aby Athorovi podal zpravu o odchodu karavany. AvSak
misto toho, aby hovofil o této udélosti, fekl pouze, Ze Sam-Haran a Maris-Jamina ode3li se
smutkem v srdei.

,.Ja to vim, “ pronesl Athor. ,,Jak rdd bych byval girlandu poloZil pFes jejich ruce a dokonal
tim jejich pozemské spojent!

Athor se zdal byt stile jest¥ v duchu u skupiny lidi, ktera byla tak podivuhodng vedena...

,, Muzi s sebou vzali vechny lehké ndstroje a Zeny obstaraly pFed jejich odchodem mnohé,
co mohli pozdéji potiebovat. Méli prece pFed sebou nezndmou budoucnost. Viidce jim viak odhal
kaZdou starost...

Vystehovalci se rozmmozovali ve své nové vlasti jen pomalu,” pokratoval Athor dale.
.,V nalich spisech o tehdejsich uddlosiech pFisel jim vstFic muz, ktery se jmenoval Obai a hned
ochotng se svym kmenem nabidli prichozim své sluzby. Nezistali v blizkosti velkého proudu, nybrz
tahli ddle a k mistu, které jim viidce doporucil.
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Co se Wkalo védéni, byli viici viem lidem, které postupné pozndvali, daleko pFed nimi.
Kromé toho byli neunavni, Pracovali od usvitu do pozdni noci na vystavbé svych pristFeskn.

Maon pfinesl z jedné jisté pracovny nadobu s posilujici §tavou, kterou Athor s vd&énym
pohledem pievzal a pomalu vypil. Pak pokratoval v hovoru:

» Po dlouhou dobu nazyvali cizinci z Atlantidy svou osadu »Sumax, tak se tidajné jmenoval
vitdce, aviak nikdo nedokdzal Fici pFesné, zda to bylo skutecné jeho pravé jméno... Kdyz se ho na
Jeho jméno ptali, pFipadalo jim, jakoby slyseli slovo Suma. Byli spokojeni a vice se neptali.

Vidim jesté tu malou osadu, kerd vzniklia v urcité vzddlenosti od jedné velké Feky, pred
sebou,“ pokradoval Athor. ,,Sofva se tam usadili, zacali vSichni, i déti, kieré mezitim dorostly,
s pFipravou piidy. Na svou pout vzali s sebou, na doporucent svého zeleného viidce, v§echna moZna
semena, vhodnd k péstovdni, kterd by jim mohla poskytnout budouci potravu. Tato semena musela
nyni co nejdiive do zemé. Obaiovi lidé, ktefi na né zpoddtku pohliZeli jako na obyvatele jiné hvézdy,
se Casem stali ochotnymi pomocniky. "

. 1y jsi proZil zacatek naseho pozdéji tak velikého ndroda duchovné i pozemsky... a nyni?
Budu moci byt jd pritomen u jeho konce? " pferudil ho Amelon ,,Jisté pFislo také mnoho zvédavcii
z blizka i zdalky, aby pozorovali cizince, ktefi byli tak jint neZ oni sami, a ktefi mohli vice vidét
a pozorovat, * fekl Amelon zamySleng.

,» 1o souhlasi. Vichni prosili pozdéji, aby se jejich kmenovi druhové sméli od nds udit,
zatal Athor znovu. ,, Trvale stdly jejich Cerné stany v blizkosti nasich domii. Méli jsme i hodiny
vyuky na volnych mistech ve stinu stromi. 7 toho vyplyvd, Ze Zddny nic o velkém Tviirci viech svétii
nevédél. Uctivali viechny mozZné malé bytosti zemé, také ohedi, stejné tak modly svéta rostlin.
Zemrelo-li dité nebo jedno z jefich zvirat, tak méli za to, Ze vinu nesl jeden z téchto neviditelnych
bohii. Bylo tézké zbavit je této viry.

NG§ ndrod se ¢asem stal velikym a silnym, aZ skupiny tohoto ndroda vytéhly, aby se usadily
mezi ostatnimi malymi kmeny a pFinesly jim pravé védéni o Bohu. Viude, kam prisly, nachdzely
chudobu a nemoci. Bylo proto nuiné tyto lidi, kefi se viichni ukdzali ochotnymi ucit se, zbavit
nefprve jejich nouze.

Dovedu si nyni pfedstavit, jak v mnoha tisiciletich viude, kam nds lid prisel, béhem Casu
vznikala mésta jako Akkad, Lagas§, Eridu a i jind a pFedeviim Ur — duchovni a kulturni centrum!“
fekl Amelon zadumané.

Athor dlel jesté stile v minulosti.

.A co teprve Feka! Stdvalo se, Ze pro obrovsky podet vodnich ptakii, kteri se tam
shromazdovali, bylo hladinu vody sotva vidét. Tenkrdt byli je§té bili havrani. Pak jesté ty velké,
pekné sovy, které byly tak velké, Ze mnozi z tam usazenych lidi se jich bdli... Stdlo hodné zlata,
Vvitipit jim, %e tito krdsni velci ptéci byli velmi ugiteCnymi zvivaty. Zivili se hmyzem na zemi a také
tim, co poletovalo vzduchem. Bez téchto ptdakit by byvaly naSe pékné zelené sady brzy seirdny

v

a zniceny... Budie vdécni, Ze tito uZitecni pomocnici stoji na nasi strané!”

. Hovoril jsi jednou o obrazu draka, ktery v tehdej§i dobé na tebe udélal hluboky dojem.
Musel jsem tenkrdt pryc, takZe, Zel, nevim, klerd okolnost méla s drakem co cinit, * fekl Maon.,

wAno, drak! Vypadal, jakoby chtél prdavé vzlétnout. Malif musel byt velkym umélcem.
Namaloval zvife na sténu jedné vét§i budovy, kterd slouZila jako Skola. Ostainé to byla sténa
z cihel! Nékolik malych zemnich gnomii ndm ukdzalo, jak Ize u urcitého druhu zemé vyrobit kamen,
ktery se dobie hodi na stény domii. Tyto kameny, nazvané cihly, byly tentokrdt velkym pokrokem.
Nyni viak opét k drakovi. Nasi mladi potomci o téchto bdjecnych zvitatech védéli uZ jen z vypravéni
sdg. Drak, kterého namaloval umélec na cihlovou zed, vypadal, jakoby chi¢l vzléinout. MaliF pouZil
Zervend, bilé a cerné barvy, Jesté jednou vidét draka bylo také pro star$i lidi velkym zdZitkem!™
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To byla posledni slova, kterd Athor na Zemi pronesl. Klidn€ usnul a miruplné opustil své
pozemské t&lo.

%éhem dvou dnt, v nich? nezivé télo Athorovo je§té leZelo v chrdmu, stoupal ze vSech

koutovych nadob chrimu jemny, vonici kouf. Chram se postupné plnil mudrei z Uru a Eridu, ktefi
byli v¥ichni v duchu spojeni s Athorem, kiery nyni v krétké dob& opusti Zemi.

O n&kolik dni pozdgji zavinuli Amelon a Maon mrtvé t€lo do pohfebnich platen. NeZ to
u&inili, poloZili mu gernou pasku pres oti. Jakmile t€lo leZelo v hrobg, rozprostfeli nad jeho hlavou
a horni &asti t&la pletivo z v&tvi solnych vrb, které obklopovaly jezero, leZici blizko Letniho palace.
Potom byl hrob zakryt Aggem, ktery se slzami v o&ich up&nlivé prosil, aby jemu samotnému bylo
povoleno hrob zakryt. Hrob leZel skryt mezi kefi chrdmové zahrady. Prokazalo se totiz nutnym,
hroby jako je Athortv, pokud mo¥no skryt co nejlépe. V posledni dobé se vicekrat piihodilo, Ze t&la
takto véhlasnych osobnosti byla z hrobu pfistéhovanymi kndzi, zvanymi mezi sebou zdravotniky,
ukradena. Néco takového se d&lo nejéastdji na navod Bélovych knézi, ktef doufali, Ze v Zaludku
nebo v hlavé najdou odkaz, ktery by napovédél sloZeni elixiru, umoZfinjictho mudrelim nejen jejich
¥ivot prodluZovat, nybr¥ jejich t&lim dodévat tolik sfly, vykonat pfed sebou se nachazejici praci
s radostnym srdcem!

Nikdo z t&ch, co o elixir dlouhého Zivota usilovali, Maonovym vykladiim, ktery byl na tyto
véci nejlasté)i tdzan, nevefil:

, Na¥ lid netouzil po elixiru takového druhu. Zil dlouho radostné a ¥tasmé, protofe
dodroval urcité Zivotni podminky, kievé ndm lidem pFedepsal zdkon pFirody! Lidé méli také mir
v srdci, nebot rovaés dodriovali duchovni zdkon pro né ustanoveny. Mir v srdci md jen clovék,
ktery nikdy neznedisti svilj my§lenkovy svét necistymi myslenkami nebo pFdnimil”

Agga, kdy? byl s praci hotov, stal nerozhodn& vedle Athorova hrobu, a fekl blizko stojicimu
Amelonovi:

Tak rdd bych jesté néco védél.

,Hovor!*

.. Kdo toho viidce, ktery tu malou skupinu lidi tak ii¢inné vedl, poslal?”

. Byl 1o jeden z poslii nasi krdlovny Zemé. Vyslala vice posli, nebot’ ani ona, ani ostaini
pFirodni bytosti nechtéli zniceni lidi, kdyz prdvé tam, kde Zili, hrozily zmény zemské kairy. Jednalo se
o zmény, které pFesné odpovidaly zdkonu Zemé."

Agga sklonil zahanbeng hlavu. ,, Mé! jsem na to pFijit sdm, " mumlal si pro sebe.

. Od 1é doby uplynula tistcileti,” tekl Etena. Byl na cestach a pfifel prave je$t€ v pravou
chvili k pohtbeni Athora. Etena byl rovn&Z knézem a uditelem ve Slunenim chrdmu. On jako jini,
majici stejné obsahlé v&déni o planetéch, které bylo také zdkladem pro pojem Casu, vyucoval Zaky,
ktef sc o to zajimali, hvizdaistvi. Travil 8asté noci na jednom vysokém zikluratu, kde se mu pak
piblizovali duchové, ktef{ mu ukazovali mnohé, co se odehrivalo mimo zemskou tizi.

imlnoho vzpominek se v mudrei probudilo, kdyZ pomalu opoustél hrob. Maon myslel na

netinavného stavebniho mistra Pochereta, na monumentdlni sloupy, brany a na obrazy drakd,
vytesanych na obou bonich st¥nach. Sloupovim vedla piimé, krdsna, §iroka ulice aZ ke
Kralovskému paldci, leZicimu ve stfedu msta Kadingirry., Od palice vedla ulice dale aZ
k chramtm.
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Od smrti krale Suma se stale vice nezvanych hostdl zahnizdilo v jeho palaci.

»»Bab-I-Lu« nazval Pocheret otevienou brdnu,“ tekl Amelon. Také on myslel na
Pochereta. ,, »Bab-I-Lu«, brdna vedouct k nebeskym svétiim! “

Tii mudrei a Agga se posadili na lavici a chvili pozorovali hru ptéki na jednom blizkém
rybniku. Agga si dovolil pFerudit ticho, nebot’ cht&l néco vypravét. Etena ho k hovoru povzbudil.

» Neddvno se mne zeptalo nékolik mladych dévéat, pro¢ nasinci vetfelce nezahnali jesté
dfive, nez obsadili nase mésto? Byla to dévéata, kterd povazovala Belhora za mocného knéze. Mdm
obavy, Ze tato dévéata budou jednoho dne Belhora ndsledovat. Velky Baliv chrdm, ktery na druhé
strané Feky stavi, md byt brzy hotov. A mél byt prdvé zasvécen, aviak stdle mezi to néco pFichdzelo.
Nejprve to byly masky zvifat a nyni jsou to vorové mosty.

» Kazdy smi sdm volit, jak chee proZit svij pozemsky Zivot! Md svobodnou volbu! Je to veliky
dar Svétla!“ ekl Maon zamySleng. |, Smét svobodné volit se lidem viude stane zdtési! Jednou Jjsem
v jedné hriizné vizi vidél, jak na rovindch i na hordch, ba af k poustnim méstiim, nabude prevahy
hroznd modlarskd sluzba. Uplynou tisicileti, pak se objevi vérouka, kterou vétsi &ast lidi bude
povazovat za dobrou a vzneSenou. Dokonce rozumni lidé nebudou moci poznat, jakou le? tato navka
skryval

» Myslim pritom na zvéstovdni o svélovém soudu. Jenom mdlokteri lidé budou vérit ve
svétovy soud.

wAno, ty jsi minil pFirozené zdvaindg slova o soudu!“ tekl Etna. ,,I ve mné jsou tato slova
Jakoby vypdlend.

Zatimco mudrei zahradni cestou pomalu odchézeli, p¥ibéhl jeden mlady muZ a sotva
popadaje dech, zistal pfed nimi stit. Byl to Lodur, ktery udrZoval a hlidal vodni p¥ikopy ve
vysadbach a ovocnych zahradich. Amelon se divil, kdyZ zde uvidgl mladého muie, nebot préavé byl
u sbéru hroznt, rudg a §avnatg visicich z aponii.

. Vetfelci Slunecniho chrdmu témé¥ jakoby iiprkem opustili chram! Jedno z déti jsem
dohonil a zeptal se, co se stalo? yOhefi, zIy oheht padal s nebe! < odpovédélo dité a utikalo pryc.
ProtoZe jsem viak nicemu z toho, co tfesouci se dité navic jesté Fikalo, nerozumél, objasnil mi jeden
Semitan, ktery pravé hledal Maona, o co se viasiné jednalo. “ Tento Semifan nyni Lodura provazel
a kdyZ spatfil Maona, fekl odmitavé:

. Co by mne trdpil oheri! Moje matka leZi jako mrivd na zemi a je tim vinen zlem pdchnouci
whkladac sni! "

Maon si prohlédl muZe, ktery vyrazel divoké kletby proti vykladadi snit a soulasné se
sepnutyma rukama prosil mudrce, aby jeho matku op&t probudil k Zivotu. Maonovi nezbylo nic
jiného, neZ muZe, jakoby smyslu zbaveného, nasledovat.

»Moje matka, “ vypravél Semitan, ,, méla zIy sen a chtéla, aby ji ho vylogil. Co ucinil nyni
tento mrchoZrout? VyFknul nékolik zaklinadel a jako Stvany opustil nd3 stan. Hned nato padia moje
matka na zem. Nyni tady jesté presné tak leZi. ©

Maon hned vidgl, Ze je Zena mrtva a fekl Semifanovi: ,, Uklidni se, Nabu! Jak ii mdm p¥i
tomto ndrku jesté néco objasfiovar?

KdyZ pak ve stanu nastal pongkud klid, ikl Maon, Ze vykladad snéi ma nadani, které je
vzacné. Nabu zacal znovu spilat a pfitom odstréil matku pongkud stranou.
» O jakém to nadadnt hovo?is, diistojny Iéciteli? “ otazal se Nabu pongkud nedivefive.

wAckoliv tva matka stdla jesté zpFima, vykladad smii poznal, %e prévé opustila své télo, byla
uz jen kost a kiiZe, Ze tedy jiZ na Zemi byla mrtvd. Kdyz to uvidél, splasil se, zneklidnél a vyk#ikl
zaklinadia, nebot' minil, Ze marni sviij drahocenny cas s mrivym uzlikem kosti. Existuje tak mnohy
Clovek, ktery miiZe castéji vidét, co se déje mimo nds pozemsky svét. Vidyr, jak vite, existuje druhy
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svét, ktery obepind naki Zemi, ktery v§ak miiZeme vidét aZ po na¥t smrti. KaZdy, kdo zde zemre, Zije
tam se svym druhym télem, které mu patvi, dale.

Po Maonovych slovech zagali v&ichni lidé, nachdzejici se ve velkém stanu, soucasné mezi
sebou hovofit. To poskytlo mudrei moZnost nepozorovang zmizet. Zcela nepozorované ovsem ne,
nebot’ jedna je¥té mladd Zena ho dohnala a poprosila, aby ji vysvétlil, co znamené jeho amulet.
Maon zistal pfekvapeng stét a prohliZel si Zenu.

,, Ty jsi prvni ze svého ndroda, kterd se mne na to ptd. Jak vidis, sviti kamen uprostied jako
tyto kvétiny.

Utrhl jednu ze svétle fialovych zvonkovitych kvétin, rostoucich na kraji cesty a dal jej Zené,
pokraduje:

» Tenfo druh kamenii skryvd 1é¢ivé sily, které malé elementdrni bytosti, pracujici
v pFirodnich FiSich, a sice v zemi a na zemi, vioZily do téchio kamenii. Chci-li tedy lécit nemocného
&lovéka, pak ihned citim na mne proudici zdfeni, které mi umozije léCeni. Neni to viak kdmen,
ktery je rozhodujici, ale barva. “

Sotva Maon zmlkl, Zena vytdhla ze své taSky nékolik svétle modrych kamenti a ukazovala
mu je.

,, Co znamend barva téchto kamenii? ** ptala se prosebné.

,, Kameny této barvy jsou vidy ovliviiovdny ldskou. Avsak jen lidé, ktefi maji Cisté srdce,
pociti iyto svétle modré drahokamy jako dar neiinavwych stavitelii a udrZovatelts pirodnich Fi§il"
fekl Maon jako odpovéd'.

Zena poklekla a polibila pfed Maonem zem, Byla §t'astnd, Ze velky pomocenik s ni, kierd byla
nidim a nic neuméla, hovoril.

Sotva byla Zena pry¢, ptidal se k nému cestou [luduma. Patiil rovnéZ k bratrstvu, které mélo
domov v Uru, aviak on byl jiZ jako pravnik v Kadingife. KaZdy, kdo svou uéebni dobu stravil
v Uru, si zvolil ¢innost, kterd mu byla nejblizsi. Pfirozené se vykytovaly mezi Zaky vyjimky. K nim
patfili viichni ti, ktefi byli jiZ pied zrozenim vyvoleni k urdité &innosti. Na pi. oSetfovatelé,
astronomové, literati atd. Sumerové byli prvni, ktefi v davné dob@ vynalezli pismo, a to pismo
klinové, které piesné vypracovali. Dlouho pfedtim, nez vibec Babylén vznikl. Sumerové také
postupng vybudovali duchovni a kulturni centrum v Uru. Zde budiz také hned fedeno, Ze ne kaZdy,
kdo strdvil u€ebni dobu v Uru, smél nést titul mudre. Za mudree platili jen ti, ktefi si osvojili
vynikajici dovednosti a tyto pouzivali k dobru mnohych.

. KdyZ jsem stdl dole u Feky a pozoroval pompézni Baltiv chram, uslySel jsem ndraz, ktery
mne roztFdsl, “ ekl Ilu§uma a podival se tdzavé na Maona, ktery ho opétoval:

. Ndraz jsme neslyfeli, av§ak kdyZ jsme opoustéli Athorovo pohfebni misto, citili jsme
tFesent, jako kdyby néco otfdsalo zemi. Pojd’ a dovol ndm vejit do Slunecniho chrdmu. Nemili hosté
chram velmi uSpinili.

Amelon a Etena piijali oba mudrce a zavedli je hned k jednomu nfzkému, Sirokému
podstavci, ktery byl rozpolcen na &ty dily. Podstavec stal v blizkosti zdpadni stény, a kdyZ byl
jest& cely, svitilo v nizké prohlubni svétlo, které nikdy nezhaslo. Deska, na niZ stila nddoba se
svétlem, leZela mezi troskami kamene, aviak drahocenna nadoba zmizela.

Jeden mrtvy pitros, kterému byla pravé vytrzena polovina per, byl nalezen na ponckud
vyvySeném oltafnim prostoru. Alabe, druhy knéz Slunce, ktery byl rovnéZ 1ékatem, stal jako strnuly
pfi pohledu na fu spoudt. Byl povolan do Kadingirry, aby byl nablizku dvéma bratrim
z Chaldejska, ktefi opustili Zemi téméF ve stejné hoding jako Athor. Tito bratfi vynalezli stroje
k opracovavani stavebniho dieva. Kromé& toho dokézali ze zemé, listd, kiry, mineralll a jiného
materidlu ziskdvat barviva, kterych se pouZivalo hlavng k chramovym malbdm...
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Jesté jeden mudre se k nim pfidruZil a prohliZel si tu spoust’. Byl to Utal-Kalama. Jeho pole
plsobnosti se nachdzelo v Akkadu. Byl jako IluSuma pravnikem... I on nosil hrub¢ tkané Inéné
roucho, uprostied staZené lykovym opaskem. Na nohou mél obvyklé sandaly, které nosili v§ichni
mudrei, kdyZz podnikali dlouhé cesty. Oproti llu$umovi nesl znameni distojnosti. Byl to fetéz
z malych &ervenych karneolti. Cerveny karneol vykondval, jako viechny okrasné kameny, na své
nositele zvlastni vliv, pokud k tomu byli vnimavi.

Karneol vléval predev§im diavéru. Pravnik Sumer rozumél ihned cizinctim, ktef{ k n&mu
piichdzeli se svymi Zalobami a potiZemi. Jeho pravd Ucast na jejich osudu jim dodéavala divéru
anovou Zivotni odvahu. A byli to viechno piisludnici cizich kment, ktefi néasledovali semitské
narody, domnivajice se, Ze tam, kam pfitdhli chytif Semité, se miZe méné pracovat a tim zbyva
hodné €asu pro vielijaké zabavy!

V blizkosti bydlici mladi muZi a Zeny prav€ zadali s &isténim piady, ktera byla viude
znedifténa vykaly zvifat.

., Vetfelci museli byt skutecné vylekani tak, Ze nestihli ani s sebou vzit zlaté nddoby a malé
sochy!“ ekl Semit'an Nehemias, viidce dvou semitskych kmend. Byl Sumerim zcela naklon&n.

Velmi odsuzoval ty mnohé vrazdy, které se v posledni dob& udaly. Byly to hlavné vrazdy

jedem! KdyZ vrahy dopadl, a to se stdvalo nejednou, nechal jim nejprve useknout ruce a pak stit
hlavu, aby ji pak pohodil Sakalam...

Toto vSak bylo jeho tajemstvim, protoZe v&éd&l dobie, Ze Zaddny mudre by neschvalil jecho
zpusob jednani. Nahlas fekl:

»Nu, a jelikoZ jsem zde a musim svyma olima, maje je od svého narozeni, patFit na tu
hanebnou spoust; také jsem vidél, Ze chybi kulaté zlaté misy, v nichz vidy byly zlaté kvétiny.

Amelon, kiery stal vedle n¢ho a p¥ihlizel, jak velky, Cervenozlaty nasténny koberec, kiery
visel na jiZni stén¢ chramu, byl op&t upeviiovan na sténu, se obratil k Nehemiasovi a zeptal se, zda
néco netisni jeho srdce. Semit’an uéinil neurcity pohyb rukou a opustil pomalu mistnost. Amelon
jesteé pozoroval, jak ochotni muZi a Zeny istili ervené lesklé dlaZdi¢ky. Pak nasledoval Nehemiase,
ktery venku &ekaje, stal vedle hiebitkovce.

Semit’an se nyni rozhodl, protoZe byl s Amelonem sédm, hovotit o své prosbé:
. Stysel jsem, Ze v Chaldejsku sméji pFifimat moudrost nejen Sumerové?

»Je tomu tak, " odpoved&l Amelon, ,, Ve §koldch Uru je mnoho potomkii cizich ras. UGt se
tam Aramejci, Arméni, Fénicané, Akkadané a jini. Ti, kiefi si osvojili v zdstupu Zaki zvlastni
védéni, tak vyénivaji, Ze pak mohou byt pFijati do bratrstva mudrciil “

., Potom miize Samaj, mij syn, také doufat, Ze bude v Uru pFijat?

. Myslis Samaje, ktery zhotovil krdsné Fezby na sloupech Sluneéniho chrdmu?

wJe fo on ™ potvrdil Nehemias. , Navzdory svému uméni je temfo miy prvni syn stdle
zachmureny a nespokojeny. Mnohdy nechce jist nic, co mu matka ve strachu a starosti pFipravi,

Ty tedy myslis, Ze Samaj chee jit do Uru? “

»Je to tak, dustofny mudrcil Mini, Ze jen tam se mitZe naucit to, co mu jesté chybi. Je hloupy
a prepjaty. Vice o ném neumim rici.

»Proc prepjaty? Samaj je velky umélec.

L MiiZe byt, ale odvaZuji se sotva Fici, Ze by tento nepodafeny syn jednoho dne chtél byt
pFijat do bratrstval
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. Pohovorim si se Samajem,” Yekl Amelon. , Tviyj syn se milZe p¥ipojit k Aggovi, ktery
zakrdtko pocestuje do Uru. Chdpu tvého syna. Jeho duch touzi po vy$Sim védéni, po védéni, kieré si
miie osvojit jen tam! "

gmelon %el zp¥t do chramu. Tam byla mezitim mlad4, péknd dévCata rovn&Z pii praci.
Cistila je3té zbylé mddéné lampy, lezici kolem na zemi a plnila je Cerstvym olejem. Tato mlada
déviata se také ji¥ seznamila, stejné jako jind, s Balovymi kn&Zimi, avSak dosud se zdéla byt bez
zdjmu o , lidumila® Bala k velkému uleh&ent jejich roditd a uéiteld.

Tém&F viechny Yeny Sumert m&ly pokoZku jako bilé okvétni listky a dlouhé hnédé vlasy.
Nosily dlouhé Zaty s kratkymi rukavy. Saty byly z hrub® tkaného Inu a svétle modfe obarveny.
Opasky, dr¥ici tyto Saty uprostfed pohromadg, byly um&leckymi dily ze zlatého dratu a zlatych
kvétin. Nejkrasn&jd byly viak jejich Selenky. Sestavaly z dvoufadych tenkych zlatych platki, do
jejichZ meziprostoru byly vsazeny svétle modré drahokamy. Bylo jeSté mnoho sumerskych déveat,
ktera se nenechala sliby Balovych kn&Zi svést.

Diky Nehemiasovi, ktery ovladal dva velké semitské nérody, které v jedné dobg zily
v Kadingife, podrZeli si mnozi Sumerové sva dosavadn{ pracovisi€. U Semitd se nejednalo o rasoveé
gisty narod, ale o sloudeni riznych mensich kmenii, jako na pifklad Arméntl, kteif se k nim pfipojili.
7. tohoto diivodu ila nyni v kdysi rasové &isté Kadingife sm&sice narodi.

Trvaly proud poutniki se usadil ve m&stg a za nim. Pfichazeli s t&Zce obloZenymi velbloudy,
malymi osly, skotem, kozami a ovcemi.

Viétiina kmenti a narodti, kterd piicestovala, aby ziistala, hovofila riznymi jazyky. Jeden
druhému nerozumél, bliZe mezi nimi trvale panovalo neporozumeéni.

Mnozi z Sernych stand a mnoho u svych ohnidt’ dfepicich lidi, byli modl4ii a hled&li na
Sumery pii setkanich potm&sile a nediverive,

Sumerové dobie védsli, e nenadalym naporem davu pfejde pies né a jejich zemi mnoho zla.

. Byvdme casto naSimi viastnimi pFislusniky tdzdni, proc jsme proti této invazi nic
nepodnikli!* fekl Amelon.

. Mdlo nasincii védélo, e jiZ pFed léty se nachdzeli v zemi dva nebezpecni Bdlovi knézi
a poprosili krdle Suma, ktery tenkrdt jesté Zil, aby sméli ziistat néjakou dobu v zemi a studovat
vérouku Sumerii!“ Amelon pokraCoval:

Ackoliv ti dva didajni knézi, byl to Regu a Belhor, na krdle Suma ucinili §patny dojem, Fekl
jim, Ze kdy# jsou kné#i, bylo by lépe odcestovat do Uru v Chaldejsku. Tam Ze by mohli pozndvar nasi
vérouku v plném rozsahu. Oba se podékovali a Fekli, Ze radu moudrého krdle pFirozené splni pokud
mozno co nejdrive!

Oba dva samoziejmé do Uru nesli, npbrz se skryvali mezi mdgy, prodavaci amuletsl, kejklifi
a za¥ikavadi a v tichosti ziistali.

V Kadingite neZili jiZ dlouhou dobu pouze Sumerové. Neustale pfichazeli cizinci, nej Castéji
mladi lidé. P¥ichazeli z m&st, kierd Sumerové v pritb&hu &asu vybudovali a kde si svou velkou
dovednosti udrgeli trvale nadvladu. V Kadingife byly femeslnické a zem&délské Skoly, krom&
chramovych kol v nichZ byly vyugovany d&ti, mlada dév&ata a mladi muZi.

Pro oba Balovy knéze bylo proto snadné ukryt se.

Neustale prichézeli znimi obou, kiefl se také nazyvali knéZi, ale jako takovi nebyli
k poznani, nebot nosili oby&ejné Saty. Také dévata a staré, Skaredé Zeny se k nim pfidruZily.
Prisly, stejng jako Belhor a Regu, z daleka, z jednoho pohofi, k némuz udajné patiila Hora
¢arodgjnic. ..
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Agga se piipravoval odcestovat. Mé&l piikaz pfedat t¥i amulety kn&Zskému krali v Ury, a to
od Athora, Abada a Ceredy.

VSechny tii amulety byly dobfe uschovany ve vyfezdvané dievéné krabiéce, kterou vlozil do
jedné z kapes svého cestovniho roucha. Nehemias dal k disposici velblouda, coZ Agga z podatku
ptijal s obavou vzhledem k poznatku, Ze velbloudi byvaji sice nejpoddan&j§imi zvifaty, aviak jen
kdyZz jsou &lovéku naklon&ni. Nebyli-li ale, pak byli vzpurni a plivali na kaZdého, koho mohli
dosdhnout. Néaladovy velbloud, to bylo to posledni, co si Agga p¥al. KdyZ Samaj pkigel, lehlo si
zvife ihned ochotné na zem a uklidnilo se.

Samaj se postavil vedle velblouda. Byl viditelng hrdy na to, Ze vlasini tak pekné zvite.

A zdélo se, Ze zvifeti se nevedlo jinak, Jak Samaj vid&l, bylo moZné poznat, Ze je stejné
pysné na to, Ze ,,vlastni takového péna jako je Samaj. Nehemias, jeho otec, pfines] jesté n&kolik
dek a nositka s vysokym opéradlem, kterd musela byt na velblouda p¥ivazina, takZe jeden mohl
vZdy pohodIné spét, zatimco druhy bd&€l. Zvife si nechalo v¥echno 1ibit, nebylo slySet ani nejti¥si
brumlani neochoty.

Avsak veskerou praci, na pitklad upevnéni prezkami, musel Samaj ud&lat sam. Nehemias se
ani k velbloudu nepfibliZil, nebot’ ho jiZ jednou kousl. Co se ty&e Aggi, tak i on ziistal stat a¥
v urdité vzdalenosti.

oo

., Kz jeden spi, musi druhy bdlt,
na to, aby prepadli cestujict.

fekl Nehemias synovi. ,, Ty vis, Ze tdbofict u cesty dekaji

Samaj sc vitdznd zasmal, , Mele,“ tak se jmenoval jeho milovany velbloud, |, kaZdého
zlodéje hned zaZene na uték bolestivymi kopanci, hryzy, strky a plivanci...

Ty nuiZeS, otce, klidné spdt! Mele nikdy nepFipusti, aby se mné a mému priivodci néco zlého
stalo!™

KdyZ byli oba pfipraveni k odjezdu do Urn, p¥ifel Maon a dal Samajovi n&kolik rad, které
by mu mohly mnohé ulehdit. Nakonec pfiSel jest® Amelon a dal gamajovi prvni poudeni, které
dobfe piijato, od potatku miZe pfivést na pravou cestu. Toto poudeni, které 1ze také nazvat radou,
Zni:

. Naud se rozlifovat dobré od zlého! Zalinej kaZdy novy den dikem Tviirci sveti! Ciri totés,
kdyZ se vecer odebere§ ke svému loZi. Jen hluboce procitény dik beze slov najde nejrychlejst
a nejsnadnéjsi cesty, které vedou do svétlych vysin!

Samaj poklek] pfed mudrcem, jeho hlava byla hluboce sklonéna. Z jeho o&i kapaly slzy,
nebot’ to byla nejkrasnéjii slova, ktera za svého celého Zivota slysel!

Rozlouceni skonéilo. Oba cestujici se posadili, pokud moZno co nejpohodIngji, na jizdni
zvife a pomalu odklusali. Nehemias je sledoval svym pohledem, s rukama pozvednutyma
asobavou v srdci. JiZ litoval, %e dal Samajovi svoleni k odjezdu k mistu tak obestfenému
tajemstvimi, Ze nikdo netudil, co se tam vlastné dé&je.

» Duchové budou stat pii mém synovi.“ S touto Gt€chou v srdei se vydal Nehemias na cestu
domil.

Chram byl mezitim od nejhor3{ $piny oéidtén. Hned tak n€kdo se op&t neodvazi vstoupit do
Slune¢niho chramu. Oheii z nebe, ktery roztiistil kimen, miiZe rozt¥istit kazdého vetielce!

p chrdmu v8emocného Tvirce sed€l na odpodinkové lavici Tizgar, ktery pasobil v Gudeji.
Nosil ndpadny C&tyirohy amulet ze zlata, v jehoZ stfedu byl kruh s vsazenym malym Sernym
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kamenem. Sluha a ¥ak Athordv, ktery byl pravé u uloZeni n&kolika kouski Satstva zemfel¢ho do
truhlice, hled&l uZasle na ciziho mudrce, kterého neznal a fekl zdvofile:

., Vase nav§téva nds cti. “ Pak Sel hledat Amelona.

Kdy? Amelon tife vstoupil do chrému, nalezl hosta zcela ponofeného do slov vrytych
zlatym pismem na jedné reliéfové tabuli. Znéla:

WSty Zemé a ohefi Slunce se sjednocuji a piisobi'v dokonalé harmonii!
Plni zakon vyrovndnt!

Pane vééné sily Svétla, Ty jsi ndm daroval svét.“

Po pozdravu, ktery prob&hl velmi srde¢n, nebot’ se oba jiz dlouho znali, se posadili na
lavici.

U nds v Gudei byl také zhanoben a vykraden jeden chrdm, a stdle vice véhavych lidi se tam
spousti. Jejich modla se nazyva Bdl!™

Amelon se lekl, kdyZ uslygel toto jméno. Pak vypravél, co vie se v Kadingife pfihodilo.

Ano, to krdsné jméno Kadingirva bude brzy it uZ jen v nasich srdcich! " ekl Tizgar,

Amelon hned neporozumél, proto se zeptal:

,, Pro¢? Nezndm Zddné jiné jméno.

 Jd& rovnés ne! Prinejmensim dosud ne! KdyZ jsem prochdzel Velkou branou, “ Yekl Tizgar,
, Vidél jsem pFislusniky jednoho ndroda z pousté, kteri Zili vice mésicti v Gudei. Nyni jsou prdavé zde,
v Kadingife, nebot jsou jiZ dlouho oéekdvdni jednim knézem jménem Regu. Jeden z velitelii lodi,
kieryp u Velké brany néco sloZil a jehoZ zndm, uvidél hordu cizich lidi, kie#i si z nééeho délali

legraci. Mezi nimi stdl tento Regu. Velitel lodi, ktery oviddal vice jazykii, pochopil brzy, Ze si délali
ze jména Bab-1-Lu legraci.”

. Must se nazyvat »Babyléng, kiigelo jedno mladé dévde. Jini Yena mezi to zaviiskala:
. Ano, Babylén, velld nevéstkal

Kdy# se toto stalo, byl Regu v prvnim okamzZiku polekany, aviak pak si fekl, Ze Babylén se
snadngji vyslovuje. Kromé& toho jméno Kadingirra stale vice upadalo v zapomenuti. To by mohlo
byt dal$im pokofenim pro tento domyslivy sumersky narod.

Od smrti krale Suma ziskali Balovi kn&# mmoho stoupencl. Hlavné slibem, Ze Zivot
kaZdého Balova stoupence se prodlouZf, tak¥e si bude moci mnohem déle uZivat jedineCnych
smyslovych radosti!

Regu opustil spokojené skupinu cizincl, kteff se pak u Velké brény usadili. Myslel na velké
stavebni misto, kieré jim Tudhalis po smrti krdle Suma nabidl k disposici. Stavba chramu, kterou
tam zadali, dobfe pokradovala. Aviak k tomu, aby se mohlo zadit se slavnostmi, je#t¢ mnoho
chybélo...

Tizgar sly¥el a pfijal dosti. Dokézal si pfesné piedstavit ten ndboZensky klam a mam se
viemi priivodnimi zjevy, které se v chramu takového druhu budou odehravat. Sel jesté chvili podél
teky a usmivaje se, pozoroval mnoZstvi pestrych ptaki, kteff létali v hustych kefich u bfehu sem
a tam a hledali bobule. Pak el ke Slunednimu chrdmu.

74k, nazyvajici se Upi, Amelona poprosil, aby mu vysv&tlil vyznam gernych kamenii na
amuletu velkého Tizgara,

., Cerné kameny pomdhajt nositeli sily, které jsou mu k disposici, rozvinout tak, aby se sidle
vice zabyval duchovnim a praduchovrim.”
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Amelon byl smutny a zd8%eny z hrozného jména, které brzy bude ve viech ustech:
» Babylon, velkd nevéstka.

»Stali jsme se smiSenym ndrodem, “ ¥ekl Etna. ,, Ve viech ndmi zaloZenych méstech cizinci
postupné co do poctu previddii. Nyni mdme jméno, které se presné hodi na vetrelce s jejich
hroznymi modlami: »Babylon, velkd nevéstka«.

~Na¥ zpravodaj Nehemias ke wmné dokonce pfibéhl, abych se tuto novinu dozvéddl
dostatecné véas.

. Neustdle znovu mne pfekvapuje, fe Nehemias, Semity uznany viidce, je viici Sumeriim fak
pratelsky, “ fekl Tizgar.

» V tom neni nic neobvyklého, ” minil Amelon. ,, Semité, pFinejmensim velkd ddst z nich, jsou
horlivymi a obchodné zdatnymi lidmi. Byli dostateéné rozumni, aby se viemu od nds naudili a to jim
mohlo pFindSet prospéch. Sumerové maji pevné zdkony a kultury, kterou lze v této dobé 165ko kde
nalézt. KdyZ jsme poznali, jak védychtivi a udenlivi tito cizinci byli, zacali jsme je udit, jako na
priklad opracovdvani dieva, kterého se poufivd ke stavbé domit a chrdmil Stejné tak vyrobé
glazurovanych, barevnych kachel, k tomu jesté patfi ldtky naseho odévu a pecetni prsteny, jakos
i stFibro, které u nds vidéli.

V podstaté se zajimali o vSechno, co se Sumert tykalo. Jen ne o nase ndboZenstvi! Minili, Ze
Jediny Bith a dvé bohyné nestaci pro pozemsky Zivot.

Aviak nds emblém, drak, se jim 1ibil. Nazvali ho Sirus. Tento drak se jim 1ibil, ackoliv ho
povaZovali jen za bdjné zvire.
Dosud se na vztahu mezi ndmi a Semity, ktefl podléhaji Nehemiasovi, nic nezménilo. Co se

tykd jefich naboZenstvi, tak Ize jen doufut, Ze ten &i onen neziistane u falesnych vérouk, které pro né
dosud platily jako jediné sprdavné.

CHRAMY

iai‘ib]iiné b&hem dvou stoleti vznikaly chramy uZ v jejich dokonalém druhu, jak zde byly
popsany! Pied touto dobou byly men3i a ne tak nadhern& upraveny.

Nachédzime se jest€¢ v Kadingife, hlavnim mést€ Sumerd. Existovaly tfi chrimy. Chram
viemocného Tviirce pfevySoval vechny ostatni, nebot’ na jeho &tyfech rozich staly &ty¥i ,,Géniové®,
Etyti v&douci Zvifata. Jak doslo k tomu, Ze tato zvifata mohla byt zhotovena, bude jestd pozdgji
popsano.

Krom¢ Chramu vSemocného Tviirce existoval jest€¢ Chram Lasky, ktery se nejdastdji
nazyval Chrémem Slunce, pak Chrém Cistoty nebo Chram Ininy, ktery se zv1a¥t vyjimal, nebot
leZel uprostied vodni plochy. Voda se objevila zcela piekvapivE. Jednoho dne zadal nedaleko
chramu vyvérat pramen, ktery postupng vytvofil ¥i¢ku, kterd vtékala do ploché tdolni prohlubné
chramu a tam se rozdifila v malé jezero. Vzhledem k tomu, Ze viechny t¥i chramy stly na
vyvySeném zdkladu z kament a jilu, nemohla voda uéinit Zadné skody. Ke dv@ma chrdmovym
vchodiim Chrému éistoty byly vystavény dva mosty. PfetoZe voda z malého jezera kolem chramu
neustéle odtékala, ziistavala hladina vody ve stéle stejné vy3ce.

Vedle tif chrami, kieré stily v rozsdhlych parcich, existovalo je$té vice budov, které
slouZily jako uéebny.

Kromé chrdmii a fkolnich budov se v rozlehlych parcich nachizely dve dievéné vére
piiblizn¢ dvacet metrl vysoké a deset metrli Siroké. Byly postaveny terasovit® a nazyvaly se
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zikkuraty. Na nejvysSsi terase leZely jako obruba vyhloubené kmeny, v nichZ kvetly malé kvétiny,
které péstovali Zaci. Mezi kvétinovymi truhlicemi bylo dosti mista pro vice lidi. Nechybély {aké
sedadky. Tyto zikkuraty, které se nalézaly ve viech mé&stech zaloZenych Sumery, slouZily hlavné
zaktm, ktefi se zabyvali hvézdaFstvim. V8ichni vidéli ofima jemnéjiiho t&la, kieré pfece vlastni
vSichni 1idé. AvSak schopnost umé&t v&domé& oteviit tyto druhé odi, bylo milostf, danou jen
nemnohym. Téma druhyma o¢ima mohli daleko vice vnimat nez nejlepsi astronomové dneska.

Viechny tyto stavby lezely v nadherném, parku podobném tdoli. Bylo zde mnoho druhii
ovocnych stromi, které byly urdeny jen pro mnohé ptéky, jichZ tu byla celd hejna. Houstin, keft,
bylin a kv&tin tu bylo mnoho druhd a mnozZstvi. Ovocné zahrady leZely ponékud dale od chramil na
ponékud niZ8im Gzemi. Mohly byt proto uméle zavlazovany vodou z Eufratu.

Vnitini dekoraci chramu neni lehké popsat, nebot’ viechny tfi byly vyzdobeny nadhernymi
umé&leckymi dily.

Viude byly pfipevnény nasténné koberce se vzory ze zlatych nitf na bilém podklade. Na
nich bylo vid&t malé ok¥idlené elfy, jak poletuji mezi kvéty a houpaji se na vétvich. Krisu téchto
vysivek 1ze sotva popsat.

V Chramu viemocného Tviirce byl oltaf, k némuz vedly vzhiiru tfi stupné. Oltaf byl pokryt
kovanou zlatou deskou, na ni7 na bronzovém talifi stila nddoba s véénym svétlem.

Na sténé nad oltafem byla k vidéni metr velkd sedmicipd hvézda ze zlata a stiibra, v jejimZ
stiedu byl vsazen velky, bily kdmen, svitici viemi barvami.

Naproti oltafni sténg, byla to jiZnf strana, bylo moZné obdivovat kovanou stifbrnou plotnu,
pfedstavujici Mésic. Kolem této plotny byly vidét v riznych vzdélenostech hvézdy v riznych
tvarech a velikostech. Na ostatnich chramovych sténach bylo moZné pozorovat p&kné reliéfové
desky z glazurované hliny, alabastru a také z éerného lest&ného dfeva. Na vSech t8chto tabulich, a ty
byly ve viech chramech, byly vyryty zlatym pismem duchovni poucky.

Na jedné desce z alabastru v Chramu v8emocného Tviirce bylo moZno Eist:

w30y Zemé a oheii Slunce se sjednocuji a pitsobi v dokonalé harmoniil
Plni zdkon vyrovndnil

Pane vééné sily Svétla, Ty jsi nam daroval svét!“

Podlahy viech chramii byly z glazurovanych hlinénych dlazdicek. Pii uréitych slavnostech,
kde se schézelo vice lidi, byly p&kné glazurované dlazdidky piikryty rohozkami. Po slavnostech
byly rohoZky odnaSeny a na vy¢istEnou dlaZbu opét poloZeny vinéné koberce.

V Chramu Lasky, nazyvaném také Chramem Slunce, se vie tipytilo zlatem. Oltaini stil na
vychodni stran¥ byl rovnéZz pokryt kovanou zlatou deskou, na niZ stalo v&&né svétlo. Chrdm Slunce,
na rozdil od dvou druhych chramil, m&l na protéjsi strané oltdfe nizky, Siroky podstavec, v jehoZ
stfedu byla prohlubefi, v niZ na bronzovém talifi svitilo druhé vé&né svétlo. Chram Lasky mél tedy
dvd v&&na svétla. To mélo pfirozend svij zaklad. Jednou v&&né svétlo na oltdfi uhaslo, na coZz
Sumerové hledgli jako na velké ne§tésti. Prog se to stalo pravé v Chrdmu Lasky, nedokézal si nikdo
vysvétlit.,. Hned nato zhotovili z kamene a bronzu podstavec, na ném? pak také ve dne v noci
svitilo svétlo.

V tomto chramu bylo vidét rovn&Z obdivuhodné ormnamenty a na sténdch visely krasné
alabastrové desky. Na jedné z té€chto tabulf bylo moZné éist:
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wlest jen jeden Bith! StvoFil nidherné stvokeni, které se od polithu a¥ po celou véénost
zachvivd v soumérnosti! Viechno, co v ném fije, je ¥iveno a obnovevino paprskem Lasky BoZi!
Vy, lidé, jste jen mali, nedilefiti tvorové ve velkém dile! Dékujte Tviirci, kterp vim poskytl Zivot!“

Na jin€ velké reliéfové desce z &erného dieva, zlata a drahokamt, bylo moZno &isti:

wleden andél se oddélil od Svétla. Neznal vérnost! Musel se z¥itit do hlubin a stif se
odpiircem svého Pdna a Tviirce. Bylo ndim sdéleno, %e odpirce bude mit viiv na mnoho Lidi!
A tito lidé si kopou propast, v nif se nalézaji jen faleSnt bohové!“

Viechny tfi chramy mély vysoka, Gizk4 okna, v jejichZ otvorech se nalézaly miiZe ze zlatych
girland, zhotovenych ze stofenych zlatych niti.

Chrém Ininy, neboli Cistoty, byl sv&tle modry, bily a zdoben zlatem. Vyjimku tvofila jen
jedna divukrasna socha z dioritu! Na vice dfevénych polikach leZely kvétiny ze zlata stejn& jako
vétve s listy, také plody ze zlata byly k vidéni. Tato mald zlatnickd umélecké dila pochazela od
Zak, kte¥f své umélecké femeslo piivedli a¥ k dokonalosti.

Na jedné zvIast umélecky vytesané alabastrové desce byla zlatem vyklidana slova:

»Gilgames, Duch BoZi, vstoupi do hlubin a zneskodni nevérného andéla!

Gilgame§ p¥ijde také k lidem, kdy? se naplni &as! Nepiijde sdm. Nebeskd Liska bude
§ nim, aby zachrdnila ty nemnohé lidi, kteri se nenechali o§dlit. “

To byly chramy Sumerti, dokud se pfes n& neptevalilo nedtssti. Popis t# chramd se viemi
svymi vn&jsimi a vnitfinimi dekoracemi ve viech jednotlivostech by naplnil celou knihu. Nutno se
zmini{ o tom, Ze z nitra tf chrdmb vedly dvefe do vedlejiich mistnosti, Byly to rovn krdsng
zatizené pokoje, které byly pro prespolni hosty vzdy k disposici. Ke vehodtim téchto pokojti byly
vZdy pfipevnény ziclony. Pokud se tyka hosti, jednalo se vidy o mudrce z Uru a jinych mést,
jejichZ ptitomnost byla v Kadingiie nutna.

Naucné priipovedi se nachazely ve viech chramech!

Jesté Stvrty chram mus{ byt pfipomenut, ten se viak nenachazel v parkové krajing on&ch .
Byl to chrdm ,,Ekura” nebo ,,Enkiho“. LezZel vzdélen n&kolik mil od parkové krajiny, v niZ stily
ostatni chrmy. I jeho okoli vypadalo jako park, pfes mnohé ovocné stromy, které tam byly
péstovany,

Tento chrém, patiici ke &tvrti m&sta Sinar, byl ve skutednosti velkou p¥pravnou $kolou, kde
se viichni udili, co bylo nezbytné nutné k piijeti do stéediska duchovniho v&d&ni v Uru. Tato
pfiprava byla nuiné, nebot se vzdy jednalo o starsi lidi, ktef{ se hlavn& zabyvali p¥rodnimi védami,
ale také usilovali o vy$8i duchovni v&déni, které mohli obdrZet jen v Uru.

Mladi lidé byli v Uru zkoueni, ano, s cilem, zda jejich horlivost v udeni byla prava a zda se
dokazi pfizphsobit pfisnym pravidiiim.

Piipravny chrém byl rovnéZ nakladng vybaven jako ostatnf i, Jen byl mnohem v&t§i. Na
mnoha dfevénych dvefich, vedoucich do vedlejsich pokoji, byly dveini itity z rdznych kovi
$ vyrytymi pouénymi vyroky.

Pii vychedni stran¢ vedly &tyfi schody vzhiiru k oltafnimu prostoru, v jeho¥ stiedu stal
Siroky, vysoky podstavec se symbolem Enkiho. Symbol Enkiho bylo to prvni, co pfitdhlo pohledy
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kazdého, kdo vstoupil do chramu. Jednalo se o velkého, svétle zelend zbarveného ptaka se Etyfmi
rozepjatymi k¥fdly, posypanymi zlatym prachem. Stal svymi velkymi erven& zbarvenymi pataty na
kouli z bilého nefritu. Kdo toto velké ptadf t8lo pozoroval zblizka, mohl piesné rozeznat umélecky
vypracovana pera, pokryvajici jeho tlo a velkou hlavu. Tim nejzvia3tngjsim vSak byly &tyfi témét
bilé o&i. Clovék mél dojem, jakoby byl vidén a jeho pohledy skutetné sledovén...

V tomto chramu byla také jedna dobie skrytd mistnost, v niZ Sumerové pozd&ji schovavali
reprodukee v klinovém pismu, které obsahovaly dileZit¢ udalosti. Casto tam bylo vid&t velmi staré
lidi, jejichZ jedinym pianim bylo, v Uru, i kdyZ jen na kratkou dobu, byt piijat, aby pak nalezli cestu
do vysin!

Je¥t& o dvou budovéch je tfeba se zminit. Byl to Kralovsky palée, stojici v centru Kadingirry
a Slunedni paldc, v ném¥ se konaly M&siéni slavnosti, ke kterym obvykle pfichazel ,,zpravodaj* —
v dané dob& to byl Raffat — se svymi novinkami.

Oba tyto paldce byly jedingmi budovami, které m&ly vice poschodf a byly tak zafizeny, Ze
mohly pojmout velky pocet navitévnika.

ﬁyni jedtd ndco o détech Sumerl! D&tem nebylo dovoleno vstupovat do tH velkych
chramd. Mély velkou ugebnu, kde byly vyu€ovany o pfirod€. Byly vyuCovany o elementarnich
sildch a o ¢innosti pfirodnich bytost.

Vlastni vyuka byla vykonavina v samotné pfirodé. Jakmile d&ti umély behat, byly brany
matkami nebo star$§imi Zaky s sebou na ,,prochazky otazek“. Na téchto prochdzkach vidély Casto
malé obyvatele lesa, je¥ nazyvaly gnémy. Od t&chto malych obyvatelil lesa se ugily viemu, co jim
mohlo byt uZitetnd. Timto zphsobem se také udily navdzat spojeni s obyvateli nejvy$sich strom.
M&l-1i na ptiklad strom jedlé plody, tak potiebovaly jen &tyfikrat udefit proutkem do stromu a ovoce
na né& jiZ padalo. Co nemohly snfst, poloZily opatrng mezi listy do ko3i¢kd, které si braly na takove
vylety s sebou.

Vidgly-li déti nékde ptkné kvétiny, tak se tife posadily a Cekaly. Netrvalo piilis dlouho a jiz
vid&ly malé oktidlené déti kvdti, jak se kolébaly na stéblech, tvofily kola a tancovaly nebo si hraly
na schovavanou. D&i Sumert se udily ji% odmali¢ka poznavat 16¢ivé byliny, které sbiraly a ve Skole
t¥dily. Je je$té mnohé ze Zivota téchto déti, a obyvateli piirody, co by se dalo vypravét. Avsak to
neni udelem této knihy. D&i Sumerti byly ur€it® nej¥tastngj$imi détmi na Zemi, ackoliv jiz
odmalitka musely vykonavat lehké prace doma i na zahradg,

Ctyri védouci zvirata a visuté zahrady.

ﬁym’ se musime v nafem vypravéni vratit o dvé& st let nazpét. Chram v8emocného Tvirce
byl pres svou nadhernou vnitin{ vyzdobu je§t& netplny, nebot’ mu jedid chybely Etyfi sochy Génid,
které ho m&ly pozvednout nad viechny chrimy Zemé!

Byl jeden mudrc na Zemi, ktery byl schopen tyto symbolické obrazy nebo Génie zhotovit!
Tento mudrc se jmenoval Emengal a byl nejv&t§im jasnovidcem viech dob! Avdak nejen to, on mél
schopnost jemu ukdzané obrazy zprostiedkovat co nejpfesnéjsim zplisobem.

Tltasa, ktery byl v té dob& vrchnim knézem Chramu vemocného Tviirce, vEdel, Ze Emengal
pfijde do Kadingirry, aby splnil pifkaz Svétla. Nachazel se jeté v Uru v Chaldejsku, kde pomahal
dobudovat tamni stfedisko duchovniho a pozemského véd&ni. Méla to byt $kola pro lidi vech ras,
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ktefi touzi po duchovni osvétd. Ur, toto kulturni stfedisko, vzniklo jiz v d4vné dob& pred
postavenim pyramidy!

Konetné piiSel Emengal do Kadingirry, Jeho stafi bylo t¢Zké ur&it, nebot’ Sumerové
pracovali aZ do konce svého Zivota a byli proto silni a zdravi. Jeho oblidej byl soumérné krasy,
vypadal, jako by na ném leZel slunedn{ lesk. Jeho oéi mély takovou zéafivost, Ze jejich vlastni barvu
bylo ®€zké ur€it. Co bylo na ném ndpadné, byla jeho koZené &elenka, Uprostied ni byly t¥i krésng,
zelené kameny, upevnéné zlatymi tichytkami. Ze stejné kiZe jako &elenka byl i jeho opasek, ktery
obepinal jeho hrubé tkané roucho, majici vice kapes.

Hned po svém pfichodu poprosil Emengal vrchniho knéze, aby svolal pokud moZno co
nejvice Sumerd. Piisli v8ichni, muZi, Zeny a rovnéZ v8ichni stari Z4ci, kteH pracovali v blizkosti.

Iltasa nechal zrovna pfed pfichodem Emengala postavit pongkud stranou od chramu velky
piistfedek, uzavieny ze tii stran. Vrchn{ kn&z v&d8l, Ze jasnovidec bude potfebovat velky pracovni

prostor. Na jedné z jeho stran nechal pfipevnit vyvySenou sedacku, aby m&l Emengal dobry piehled
nad posluchaci.

Vysoky mudrc neztricel &as. KdyZ se vdichni shromdZdili, usedl na vyvydenou sedalku
a zaCal. JeSt€ kratce piedtim zvedl paZe a spojil ruce. V tomto némém gestu spo&ivala prosba a dik.
Pak spustil ruce a zadal hovofit:

»HovoFl ze mne jasnovidec Merlin (*Merlin je jméno vysoce vyvinutého ducha, ktery jako
mudrc a jasnovidec piisobil v Atlantidé pod jménem Gurnemanc), ktery pred tisiciletimi procestoval
viemi sméry dnes potopenou zemi Atlantidu, aby dal lidem védét, Ze podle zdkona Zemé na ni musi
nezbytné dojit ke zméné! Ze tato zména zaséhne i Atlantidu, kterd se potopi do move. K této zméné
Ze dojde zFicenim jednoho malého Mésice. Merlin a mnozi poslové, které vyslal do celé zemd,
prosili ve jménu Matky Zemé obyvatele zemé, aby ji opustili!

Obyvatelé zemé zprdvu dobrfe vyslechli, aviak trvalo dlouho, neZ ji uvé¥ili. Obvykle bylo pak
JiZ pozdé.

Velkd Matka Zemé vyslala také vidce, ktefi byli hotovi vSechny, ktefi chtéli vycestovai,
zaveést do jistych urodnych krajin!

Z ustniho poddni vime, Ze vét§ina nemohla byt zachrdanéna, nebof mechtéli varovdni
uposlechnout a hovorili dokonce o tom, Ze je nespravedlivé, aby jim byla vzata zemé, kde se stali
velikymi. Pak, i kdyZ slySeli, Ze viemocny Tvirce nechce, aby bylo jeho tvorim &inéno utrpent,
a proto Ze budou zavedeni do krajin, kde naleznou viechno, co budou potiebovat k nové vystavbé,
ziistali nevé¥ici a nediivérivil “

Po téchto objasnénfch Emengal nékolikrat hluboce vdechl, aby nabral silu a zadal znovu;

»Dnes pFichdzim s novym zvidStnim prikazem! KaZdy Sumer vi, Ze v nejvisi ddsti
u vSemocného Tviirce se nachdzeji obrovské oblasti, které lidskym duchiim i pFi jejich nejvyssim
wWvoji musi ziistal vécné uzaviené! Je jen mdlo omilosinénych, kterym je umoznéno vidét obrazy,
Ppreddvané nespocetnymi prostfedniky, prizpiisobené pFijimacim schopnostem vyvinutpch duchil.
Vzddlenost od domova lidského ducha a? k nejvyssim oblastem viemocného Tvirce je tak nesmirnd,
Ze si to nikdo neni schopen pFedstavit.

Predavam obrazy, do§lé az k mému duchu, skrze mnohé prostiedniky ddle tak, jak jsem je
prijal. Ukdzané obrazy musim na zemi reprodukovat materidlem, jaky mdam k disposici. Je zapotiebi
velké dovednosti k tomu, aby obrazy, které jsem smél vidét, mohly byt zhotoveny. S pomocniky
PFirodni Fi¥e a Fife duchii se mi to snad podari!

Mezi vami, Sumery, jsou mnozi, kteFi na p¥ikazu, ktery jsem obdrzel, mohou spolupracovat.
Potiebuji si jen prohlédnout chrdmy, abych védél, co viechno umite!

Lidé ze Sumy, slySte! Déavdm vim nyni obrazy, keré jsem p¥ijal, presné tak, Jak je pFijal mijj
duch!
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Nejprve jsem vidél jen zlaté se (Fpytici miiné vypary, které byly v trvalém pohybu.
Potteboval jsem néjakou dobu, abych v zlaté mize identifikoval CtyFi postavy, tvoFici Ctverec kolem

P ow Py

nepredstavitelnd veliké Fife, kde se v nekonelném movi plamenii nachdzi vSemocny Tviirce!

Prvni postava, kterou milj duch pFijal, méla tvar na vysokych nohou vzpfimené stojiciho
Pidka se ctyFmi daleko rozepjatymi kridly. Tento obrovsky veliky Ptak se zddl byt cely z kfistdlu.
Nejnapadnéjsi byla jeho hlava. Méla vzhledem k postavé piiméFenou velikost a tvar ovdlu,
protazeného do §iFky. Nejndpadnéisi byly ctyFi velké, kulaté odi, dvé uprosifed obliceje a dvé po
strandch. O se trvale pohybovaly na vSechny strany. Mély svitivost srovnatelnou se slunecnimi
paprsky. Zobdk této ptaci postavy byl svétle cerveny, takZe jej bylo moZné vidét ve vSem tom svitu
kolem. Na hlavé mél korunu ze svétlezelenych, tfpyticich se k¥istalovych per. :

Zde bych chtél dodat, $e barvy v téchto nepfedstavitelnych vy§indch jsou uplné jiné nez ty,
zndme na Zemi. ProtoZe popis &tyF nebeskych postav je viak urden pro Zemi, musely mné byt
ukdzdny barvy, nalézajici se na Zemi!

Druhd postava, kterd mi byla ukdzdna, méla v sobé cosi mocného! Jednalo se o vzpFimené
stojlct télo s hlavou Byka. Jeho oblidej byl takového druhu, ktery mi znemoZituje pFedat jej. Byl to
oviem oblicej Zvirete, ale mél v sobé soucasné néco vyloZené lidského. I tento mohutny Byk, kiery
byl rovné? z kFistalu, mél kFidla. Misto nohou bylo vidét jen kidla, kterd byla v trvalém pohybu.
Spodni &dst iéla mizela ve zlaté mize, kterou jsem nebyl schopen proniknout.

T¥eti Zvite se zddlo byt rovné? z kFistdlu. Jeho vzpFimené télo mélo v sobé rovnéz néco

mocného. Misto nohou méla také tato mocnd postava daleko rozepjatd kidla! Jejt nddherny oblicej

mi ihned pFipomnél Lva! To znamend, byl to lvi oblicej, z néhoZ soucasné hledél lidsky oblice;.
1 toto mocné zvife mélo GtyFi velké, kulaté odi, kieré se neustdle pohybovaly.

Crvrtd postava, kterd se rovné? vynofovala ze zlaté se tFpytici mihy, vypadala jako Skopec,
obrovsky, okiidleny Skopec s lidskym obli¢ejem. Jeho télo svitilo jako stFibrny kFistdl. Jeho oblicej
byl plnp nepredstavitelné a vznefené krdsy! Na hlavé nesla tato postava Cervené a zelené svitici
korunu! “

Emengal u&inil del3i p¥estavku, pak pokracoval:
A nyni jesté to posledni, co prijal miyj duch:

Kdy? jsem si pokud mozno co nejpiesnéji prohlizel ta mocnd lidskd ZviFata, citil jsem,
Jakoby mi nékdo otdcel hlavou. Pohlédl jsem udanym smérem a mezi nepfedstavitelné vysokymi
horskymi masivy, které zdvily tak nddherné jako slunecni kameny, jsem uvidél vzplanout vysoké, vie
prevysujict dervené ohnivé snopy, a sice takové Cervené, kterd se v celém stvoreni vyskytne snad jen
jednow. Z horskych mas, vyzarujicich svétlo, se vybijely nepretrité bilé blesky, kieré opét kolem
vytvdrely ohnivé move...

Této vznesené nadhery bylo ov§em pro mého ducha pFili§ mnoho. Musel jsem zavFil o,
a bylo mi, jako kdybych se ve zlatych mihach topil ..

Emengal mléel a sklonil hlava. Citil se zvla§in& unaven. Aviak jiZ po kritké dobZ se
narovnal a n&kolikrat zhluboka nadechl. Jeho unavené t&lo tak piijalo silu, kterd jim blahodarng
proudila.

Divaci na ndho hledéli se zaficima o¢ima, Je§t& nikdy nesly$eli reprodukei takového druhu.
Vedéli sice, Y¢ na nejvy3$im mist® svéta Svétla se nalézaji Styfi Géniové, ale neuméli si je
predstavit. Emengal za€al znovu:

. Popsal jsem vdm CtyFi postavy, které jste sméli nazyvat Génii, tak pFesné, jak jsem je pFijal
v duchu. Jsou s Tviircem spojeny zpiisobem, ktery lid§ti duchové nikdy nepochopi. Jen zcela vysoce
vyvinutt duchové mohou, i kdyZ jen ¢dsteéné, vyznam téchto mocnych postav chdpat nebo vytufit! ™

Emengal zmikl a prohliZel si Sumery. Pousmél se, jakoby mél z n&¢eho radost a pokraloval:
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» Kdyz bylo po vidéni, nevédél jsem v dané chvili, kde se nachdzim. Trvalo dlouhou chvili,
neZ jsem mohl otevrit oéi a videl, Ze lezim na lizku své loZnice. Jesté kdyz jsem tam tak lefel, védél
Jjsem, Ze jsem béhem vidéni musel pFijat jesté néco nevédomé. Soucasné jsem poznal, jak bude t85ké

duchovné vidéné predat pozemskymi slovy.

Posluchadi naslouchali. Tugili, Ze jim nyni bude objastiovat vyznam ¢étyf mocnych Génid,
pfinejmen3im natolik, kolik budou jejich duchové moci pfijmout. Mé&li pro to schopnost poselstvi
Svétla také spravng vykladat, coZ pifinaSelo jejich duchiim stale velky uZitek.

Emengal opét pokracoval v feéi:

., Byl jsem si védom, Ze ty CtyFi jedinecné, mocné postavy do sebe prifimayi viili vSemocného
Tviirce, a dle svého druhu ji pFetvareji! Jinymi slovy: Preddvdm ddle to, co jsem jesté nevédomé
prijal béhem videéni. Uvédomil jsem si to aZ pozdéji a sice, kdyz jsem se namdhal vypdtrat kol téch

ctyf velikdnii. Ano, nesli v sobé viechny souldstky, Ize také Fici semena, z nichZ se mohla probudit
k Zivotu prvni stvofent v bezprostfednim dosahu viemocného Tvirce,

Pokusim se tyto CtyFi postavy z nejvy§¥ich wisin zformovat natolik, nakolik to umozni
pozemsky materidl. Maji byt postaveny do ¢tyi rohit Chrdmu v§emocného Tvirce. Vim, Ze ukdzané
obrazy byly jemn slabymi podobami ¢tyi nebeskych obrovskych postav. Vice nedokdzal milj duch
pFijmout!”

Emengal sestoupil ze svého vysokého mista a zadival se na Sumery kolem sebe. Citil, Ze
jeho vyklady byly pfijaty s hlubokou vdéénosti. Dosud jen v&déli, Ze {ty¥i Zvifata s nesmirnou silou
vyzafovani v nejvyS§im nebi existuji, aviak nikdo si nedokazal o nich udélat n&jakou predstavu.
Patfil k nim i on sam,

»Bude vam pochopitelné, Ze tento neobvykly pfikaz mnemohu vykonat sdm. PotFebuji

pomocniky. Proto prosim viechny, kteFi umi zachdzet s alabastrem a kovy, aby mi pomohli. Budu
viak potiebovat také jiné Sikovné spolupracovniky!

Itasa poprosil Emengala, aby si odpoéinul. Cekalo je dlouhé obdobi plné prace. Kroms toho
bylo jiZ pozdeé. V&ichni piitomni vyprovodili oba knéze aZ k chramu, pak poloZili vSichni svou
levou ruku na hrud’ a témef soucasné fekli: ,, Vase piitomnost nds ctil

Mezitim pfipravil jeden Z&k v jedné z vedlejdich mistnosti chramu na dvou malych stolech
vedefi. Sestavala z vyZivné kaSe z hrub& mletého obili a z riznych v medu vafenych plodi.

Po vedefi si Emengal sundal ¢elenku. Iltasa ji vzal do ruky a podrobné si prohliZzel krdsné
zelené kameny. Je$té nikdy nevidél kameny této barvy,

KdyZz Emengal zpozoroval, jak podrobné si Iltasa kameny prohliZel, objasnil mu jejich
smysl.

,» Lideé, ktefi nosi tuto barvy, jsou vytrvali a vynalézavi. Musi casto proputovat hloubky
a shirat poznatky, aby pak dosdhli vy§in, v nichZ je jim umozZnéno prijimat zjeveni, kterd z mnoZstvi
vyzvedli.

Jakmile je moje prdce skonéena, nosim kameny opét v amuletu!

Po kratké prestdvee vy3li oba ven. Zistali stat a hluboce vdechovali podivuhodnou vimi
noénich kvétin, Emengal chvili pozoroval pfiéinlivy shon ptakt a obdivoval velké svitici brouky,
jejichZ tfi svétla zéfila jako malé hvézdy. Pak Iltasa zamifil na cestu, vedouci mezi vonicimi kefi
a kvétnatymi loukami az k jedné z vysokych v&zi neboli zikkuratt.

» Déti dnes naplnily vybrané kmeny na okrouhlé stfele trochou zeminy. Semena malych
kvétin budou vyseta aZ pozdéji.

Oba kné&Zzi §li pomalu déle a nechali na sebe piisobit nadheru této vonici hvézdné noci.

80



. Jen madlokteri lidé védf, Ze nejen Slunce a Mésic pisobi na Zemi a lidi na ni Zijici, ™
poznamenal Iltasa.

Emengal souhlasné piikyvl a fekl:

,Jak mnoho hvézd piisobi na nd§ pozemsky svét! Jejich viiv pronikd aZ do nitra Zemé.

Obyvatelé pFirodnich Fifi, velct stejné jako mali, védi o tom vice.
KdyZ oba prosli kolem Chramu Slunce, fekl Iltasa:

., Budeme muset chrdm na jedné strand zvétsit, aby bylo mozné postavit podstavec, na kterém
md rovnéZ svitit vééné svétlo!

Emengal pohlédl ponékud udivené na Iltasu:

,, Pro¢ druhé vécné svétlo? Pokud si vzpomindm, svitilo v chramu od jeho vzniku jen jedno
védneé svétlo!

. Toto opatieni nds napadlo, kdyZ jednou vééné svétlo vyhaslo. Dodnes nevime, pro¢ nds
toto nestéstt postihlo. Jeden jasnovidec z Uru ndm nechal ozndmit, Ze se v dané dobé& dozvime, pro¢
svétlo Ldsky vyhaslo. Nadhera, v ni dnes Zijeme, je nepopsatelnd,* pokracoval Iltasa. ,,JiZ po celd
tisicileti smime pracovat, stavét, ucit se, avsak jeden jasnovidec ndm zprostiedkoval zprdvy, Ze jas
naseho Zivota se jednoho dne zachmusi...

Jak zni zprava, kterou jste obdrZeli? “ zeptal se Emengal se zdjmem.

v

Difve ne¥ Iltasa odpovadél, usedli oba kn&Zi na lavi¢ku. Teprve po deldi chvili Iltasa fekl:

. Srdce mi v hrudi ztézklo, kdy? jsem usly§el ndsledujici zpravu: »SIy¥! Jeden andél se
oddélil od Svétla! Ziitil se do nepFehlédnutelnych hlubin. Stal se odpiircem naseho viemocného
Stvoritele. Mnoho duchit ho ndsledovalo a zacalo vzyvat.«

Viozili jsme tato slova ve zlaié do t°f alabastrovych tabuli a v nafem chrdmu povésili tak, Ze
si je snadno miiZe§ precist!

Kdy# Iltasa ml&el, vzal Emengal jeho ruku do své a fekl, Ze zprdvu znd, nebot’ viichni
mudrci, ktefi jsou v duchu spojeni, ji pfijali.

. Aviak pro& té ta zprdva tak vylekala?“ zeptal se Emengal. Iltasa mlgel, smutek naplnil
pojednou celou jeho byiost.

.. Padly andél ji dlouho na mnoha mistech zavedl lidi na zcesti! " pokraoval Fmengal.

. V Kadingire %iji v dané dobé jen lidé, kieFi jsou spojeni se svétem Svétla a jeho obyvateli!
Proto nelze je§té nic pozorovat.

, Mohu ti sdélit, Ze Sumerové v jedné strastiplné dobé budou opét na Zemi. Ano, vsichni,
v¥ichni, kteFi si zachovali cisté srdce, budou opét zde. Aviak ne jako ndrod, ale roztroufené po celé
Zemi! Budou v¥ude tam, kde ¢lovék nebo skupina bude touZit po duchovnich poznatcich. Pokud je
mi zndmo, budou to jen nemnozi.

Shysel jsem o této strasné dobé jiz jednou®, Yekl Titasa, , Av¥ak dokdZi si o tom sotva co
predstavit. Predeviim je pro mne nepochopitelné, Ze by se néco v nasi pokojné Kadingire mohlo
zménit.

Emengal mi&el, Mohl by svého braira v duchu pougit jinak, avSak mé&l pied sebou t€zky kol

a nesmdl se nechat odchylit. Kromé toho by Iltasa nemusel dlit na Zemi, kdyZ by se tak¢ Kadingirra
zménila v misto hrazy...
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iBﬁétiho dne si Emengal prohlédl nejprve skladi%té s materidlem, o n&jZ Iltasu neddvno
prosil duchovni cestou. Byl nanejvys spokojen, kdyZ uvid&! tolik uZite&nych v&ci, které tam byly
petlivé uloZeny. Alabastru bylo k disposici velké mnoZstvi a byl dobfe zakryty. A to mnoZstvi
nafadi! Emengal nebyl pfipraven na to, aby uvidél tolik potfebnych véci. Nechybgly kovy ani fezaci
stroje, stejné jako brusné néfadi. Bylo k vidéni mnoho kelimkd, z nichZ n&které obsahovaly jesté
roztavené stfibro, kromé toho malé a velké hromady zlata, stejnd jako jinych kovil a kamenti, které
Emengal neznal. Dokonce rtizné drahokamy leZely v jednom vyhloubeném kmeni. Stagky jemné a
hrubg tkanych latek leZely ve zvlastni mistnosti spolu s riznymi velkymi dievénymi jehlicemi. Také
zlatd a stibrnd vldkna, stejng jako rozdilng zbarvend jind vldkna leZela spofadang v povledenych
plochych kodich, Emengal vidél mnoho v&ci, které¢ neznal a také netusil, odkud pfisly, Bude
potfebovat vice dni, aby si nechal viechno ukdazat a vysvétlit,

Iltasa se usmival, kdyZ vidél Emengaltv Gdiv a Fekl:

. V pribéhu éasu se generace Sumerii naucily mnoho od mistrii zemské #iSe. Pod zemskou
FISi rozumime celou zemékouli, uvnitf i vné. VEdyt Zemé nepatfi lidem, nybrz elementdrnim
obyvateliim, kteri tu byli pied nami. Tito velci a mali mist#i ndm Casto ukdzali mista nebo nalezifte.
Nejéasteji to byli mali mistFi, kteFl pracuji v zemi, kde se nalézd ziato a siFtbro! Ukdzali nam také,
Jak ma byt taveno, abychom je mohli formovat!

Mimo to jsme dostali od Eriby Sest malych, divokych koni. Jsou zvid¥t houZevnati a na celém
téle maji dlouhou, nacervenalou srst. Na predni strané hlavy, a sice mezi u¥ima, lze pod h¥fvou citit
zakrnély roh. Pravdépodobné poziistatek z pravéku, kdy jeité mmohym zviratiim rostly mezi uSima
rohy. Jezdci téchio malych koni jsou dlouhé mésice na cestdch, kdyZ poiFebujeme uréity materidl,
ktery se nenalézd zde.

»Iltaso, ty jsi se tak dobie o viechno postaral, e mohu ihmed zalii se svou pract! fekl
Emengal.

»Eriba patii k nafemu bratrstvu. Byl ve vice méstech jako Uruk, Lagal, Akkada, Eridu
avyucoval tam Zaky, ktefi se zajimali o véci, souvisejici se zemédélstvim, také o to, kieré ovocné
druhy nejlépe prospivaji. Av§ak nejvétsi uspéchy mél se zhotovovdnim §tétcti z velbloudf srsti,
Pouzival pfirozené i srst jinych zvitat, nebof ve viech méstech Sumertl bylo zapotiebi §tétcii vech
velikosti. Bylo mdlo téch, kteti se hodili k chovu zvifat. Ti nemnozi, kte# si dokdzali podmanit
i divokad zvitata, museli mit dobré spojent se svétem zviFat jiZ z minulych inkarnaci.

KdyZ Eribovi rodice citili, Ze nadchdzi konec jejich Zivota, zavolali Fribu, aby prevzal
vedeni zemédélstvi a ovocndrstvi. Eriba ndsledoval voldni a od té doby pracuje na statku svich
rodicii. Kdy? tito zemreli, posial svého mladsiho bratra Balicha, ktery na lento okamzik jiZ dlouho
Cekal, do Uru. Vzal si Zenu, kterd se k nému hodila a stdla na jeho strané ve viem, co se tykalo
vuky. Mél stdle kolem sebe Zdky, a protoZe byl mnohostranny, mohl se kazdy, kdo po védéni touzil,
mnoho od ného a jeho druzky naudit, nebot prichdzely také dévéata a Zeny.

Emengal vyslechl ltasovy vykiady se zdjmem. Potom Fekl:

»OVEL, ve kterém Zijeme, je skutecné poklidny a prdceplny! A jid mohu diky tvé starostlivosti
zapodit se svou pract! MiZeme zadit za svitdni pFichdzejictho dne. To je také hodina, ve které také
plactvo naplituje vzduch svymi libeznymi melodiemi. *

Nésledujictho dne, kdyZz Emengal je$té pfed zadatkem ptatiho zpévu vychazel z chramu,
&ekali jiZ na n€ho stolafi, kovod&infci a mnoho jinych pomocniki.

Aniz by zirdeel Cas, vysvétlil hned viem na préci Zadostivé Eekajicim, Ze thned musi byt
vytvofeny velké schranky, do kterych by mohly byt postaveny &ty¥i trupy zvitat, a sice tak, aby
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nemohly byt poskozovany. Schrinky musi byt z nejpevngjiiho dfeva, jaké existuje; to by viak jests
nestatilo. Teprve Siroké, kovové pasy by jim mohly dat tu sprévnou pevnost.

V3ichni pochopili, co Emengal zamysli.
» Zhotovime nejprve jednu schrdnky, jakmile ndm dds jeji rozméry.

A tak se stalo. Za dva dny byla velkd bedna hotova. Byla pfesnd takova, jakou mudre
potfeboval, Mistii a pomocnici zalali hned se zhotovenfm tif ostatnich beden. ..

Emengal mél zvlastni mistnost, kde mohl pracovat. Ve, co potfeboval, m&! ve své blizkosti,
Nechybéla ani lavi¢ka k odpoéinku.

» Budeme také potiebovat pomoc obra,” minil lltasa. ,, VZdyt jen obr dokdse tak mohuiné
Sfigury, které jsi ndm popsal, zvednout do schrdnek. "

» Mohli bychom poprosit obra Sulu, “ tekl jeden z kovod&lnikd, ktery se nachazel v blizkosti.
+JiZ vicekrdt nam pomohl.

.» Md§ pravdu, * Yekl 1ltasa. ,, Sula bude radostné stdt na nasi strané a prdci ndm usnadni!

» Poprosil jsem také mistry ndrodii prirody o jejich pomoc v pFipadé potFeby. Podstavec,
ktery potfebuji pro svou prdci, je jiZ také hotov!“ fekl Emengal radostng. Hned nato se vydal ke
svému pracovisti, kde jiZ Eekalo vice mistrii a pomocnik.

Jakmile skonéily nutné p¥ipravné price, vytvotil Emengal nejprve obrovsky trup a hlavu
Byka z alabastru. Zhotoveni hlavy trvalo nejdéle. Kdy# pak tato byla hotova, mé&ly obrysy By&i
tviafe v sob& néco lidsky-majestatniho. Bylo to umélecké dilo, které snad sotva nékdo mohl
ofekdvat! Nesmi se zapominat, Ze toto umélecké dilo bylo zhotoveno mnoho tisicileti pied
piichodem Krista.

Obli¢ej Byka mél rovn&Z v sobé cosi lidského. Bylo proto pochopitelné, Ze vichni, kteli po
dokonceni tyto &tyfi Génie uvidli, hovoiili o &tyfech lidskych Zvitatech, aviak véichni cht&li v&dét,
jak dokézal zvifeci tvafi soudasng dat ndco lidského.

Béhem celého obdobi, v ném7 Emengal pracoval, ho neuvidél nikdo cizi. Za cizince nebyli
povazovani Sumerové, ale ti, ktefi pracovali v méstech zaloZenych Sumery a &asto pFichézeli do
Kadingirry. Sumerové samotni byli ti¥{ a ml&enlivi a hovofili, jen kdyZ byli t4zani, Tato mi&enlivost
byla vit€povana jiz détem.

Kral z Uru a také kral z Kadingirry p¥igli, aby si prohlédli zdzraéna dila. Dozvedali se o tom
teprve tehdy, kdyZ jim lltasa poslal zpravu.

Pracovi§té lezelo sice velmi odlehle, aviak pfece jedté v obvodu parku, ktery patfil ke
Chramu viemocného Tviirce, kam m&li pfistup jen tam zaméstnani. Emengal vytvotil zazragn4 dila.
Kfidla on&ch &tyf zvifat byla z tepaného zlata a st¥{bra. Chybé&la jiZ jen koruna Orla. Av3ak i ta byla
tu, kdy? ji bylo potieba. Jedna skupina Sumerd, kterd na malych konich odcestovala, se z dlouhé
cesty vrétila, a pfatelsky Emengala pozdravila:

3

» PFivezli jsme drahocenné zboZi *
mékce uloZena. "

ekl jeden z nich. ,, ¥V fomto koSi je ta drahocennost

Emengal se sotva odvaZoval odstranit jemnou trdvu, na ni lezici. Kdy¥ se k tomu kone&ng
odhodlal, uvidél, Ze jeho starosti ohledné ptadi hlavy byly zbyte&né. V kosi leZely t6méF st¥ibiit® se
tfpytici, svétle zelené, ploché kusy kament, z nichZ bylo snadné zformovat jeden druh koruny.

Byl hluboce pohnut dikem a radosti, kdyZ tu drahocennost uvid&l. Podal jezdctim ruku, pak
ml&ky opustil pracovi§ts. Nikdo nemél vidét slzy v jeho odich.

Av3ak Iltasa pfisel pravé vias, aby slzy jets uvidgl
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»J8i pFili§ unaven, miij braife! Nikdo nedokdze bez dnii odpodinku tak pracovat, jak jsi to
udelal ty. Jsi tak hubeny, Ze skrze pokozZku je vidét tvoji kostru! Pojd, ja ti ukdzi néco pékného!

Emengal si jest€ jednou prohlédl zelenou drahocennost, pak nésledoval Iltasu a fekl:

o Rdd bych si nejprve trochu odpodinul, pak si vychutndm to pékné, co mi chee§ ukdzat,
mnohem lépe!”

» Mas pravdu.
Oba se vydali k velkému chramu a Emengal se uloZil, nadechuje se, na své 1izko.

Iltasa pfipravil mezitim vyZivnou ka$i s kousky ryb a trochou p$trosich vajec. Také trochu
§Uavy z kvt karafiatd poloZil na lehky pfenosny stolek, ktery potom zanesl do malé jidelny, patfici
k chramu.

Emengal hluboce spal, kdyZ pro n€ho Iltasa pfigel.
»Opi, milj brat¥e, a nech konecné své unavené télo odpoéinout! "

Iltasa st ho jedté kratce prohlédl. Delal si o umélce velké starosti. Jeho hubenost byla
odstradujici! Pfece by nedostal piikaz, kdyby jeho duch a t&lo k tomu nedostalo nezbytnou silu.

Iltasa vySel tiSe z loZnice, odnes! stolek s jidlem a opustil chram.

Venku na ného ¢ekala ji7 skupina lidi, ktera ho doprovodila na jeho cesté k jedné z vézi.
Hlou€ek déti sedél na louce pfed v&Zi, ¢ekaje na n¢ho. KdyZ vrehn{ kn&z pfifel, v¥ichni povstali
a radostné se na ného divali. Hned nato v3ak obréatili veskerou svou pozornost na véz.

Mezitim uvidél Tltasa a jeho privodci dlouhé $lahouny se svétlezelenymi listy. Byly to &tyii
Slahouny, sahajici az k zemi. Rostly ze zeminy, kterou déti naplnily vydlabané kmeny na nejvyssi
terase véZe.

Semena zaseli pFirozené ptdci. Neni to poprvé, kdy nds obdarovali semeny kvétin!* fekla
Monina, sestra jednoho umeélce, ktery pomahal Emengalovi.

Ttasa Sel k v&Zi a sdhnul na jeden ze Slahount. Zdaly se byt houZevnaté a pevné. Bylo
dokonce jiZ vidét malé kvétni pupeny.

» Vyckejme, “ Yekl , Vérim, Ze uvidime jesté vice takovych popinavych rostlin, “
Déti hledély vzru$ené na lltasu, nebot’ na druhé véZi jesté chybély vydlabané kmeny.,

» Vvdlabané kmeny tam budou, pokud moZno co nejdfive, pFineseny. MuZi je hned také
naplni zeminou. Dopravovat zeminu nahoru je pro déti prili§ tézké! "

TémEF kaZdy den piibyla jedna popinava rostlina,

notFechy chramu museji zustat volné, aviak na Slunecnim paldci, ktery je také vysoky,
miiZete kolem stfechy poloZit vydlabané kmeny. TFeba i tam budeme obdareni semeny, ekl llfasa,
kdyZ zpozoroval, jak nékolik muzi pozorovalo stfechy chram.

L Pojdme, odejdéme, vidyt mali elemenidrnl oletfovatelé nemail radi, kdy? se prohliZeji
7 P 7]
zvédavé rostliny, které jsou pravé ve vyvoji,

Viichni pfitakali, ze Iltasa ma pravdu. Ale tak nezvykle dlouhé popinavé rostliny nebyly
jesté nikde k vidéni. litasa se téméf lekl, kdyz ty dlouhé rostliny uvidél.

., Porostou je§té daleko vice, “ volaly déti a béZely za Tltasou.
Emengal spal témé&f dvacet hodin a feki:

. Citim se nyni sv&€Zi a silny jako v den svého pFichodul "
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Iltasa byl §tasten a zbaven svych starosti, nebot’ Emengal vypadal skutetné mnohem lépe.
I samotna hubenost se nezdala jiz tak napadnd. Iltasa opustil hbité mistnost a p¥ipravil pokrm, ktery
zvl45t¢ musel vzbudit Emengalovu chut’.

Jidlo sestdvalo ze dvou kachnich prsou, servirovanych s kyselou $tavou z planych jablek.
K tomu byla op&t vyZivna obilna kaSe a sklenice oveiho mlcka.

Emengal vie jedl s velkym poZitkem. Domnival se, Ze za cely svilj Zivot jeSt€ nikdy
nepocitil takovy hlad, a Ze jesté nikdy tolik nejedl.

Po jidle vzal Iltasa Emengala s sebou, aby mu ukézal zdzrak tkani pfirody. Emengal sotva
v&fil tomu, co vid&l, Nenalezl také Zadna slova, aby vyjadfil to, co citil.

., Popinavé rostliny opét narostly. Mdm za to, Ze zahall celou véZ svou zelenou nddherou!”
iltasa m& pravdu. Za n&kolik dni byla ovinuta celd velka v&Z, od stfechy aZ po zem. I pupeny se
zdaly byt vEtsi.

. Zdzrak z Kengaru, Sinearu a Kadingirry! Mdm za to, Ze také na véZich v Kengaru
a Sinearu porostou tytéZ popinavé rostliny.

Iltasa souhlasné prikyvl, myslel pravé na totéZ. Kengar byl dileZitou ¢asti mésta, nebol’ tam
Zili ti nejstar§i stfibro-a zlatotepei, ktefi soudasng zaloZili $koly, aby po jejich odchodu ze Zemé
mohlo jejich umé&ni pokratovat dale. Proslulé byly také peletni tyfe, kter¢ zhotovovali. V Kengaru
byly také vyrabény zlaté nebo stifbrné do $pitky se sbihajicf jidelnf 1Zice. Kazdy Sumer jedl se
dvéma 1Zicemi. Spitkou mohl snadno rozdélovat driibeZ nebo ryby na malé kousky. Jiné maso se
v t¢ dobé nejedlo.

M&stska &ast Sinear byla stejng diileZitd pro viedni Zivot Sumerd jako Kengar. V Sinearu
byly velké sklady, ve kterych bylo uskladn&no vie, co bylo zapotfebi, I pfedeni vldken se nyni pro
pfadleny stalo jednodui$im a snadn&jim. Za to vie vd&ei bytostnym mistrim Zemé. Tito mistfi,
nebo 1épe fedeno ugitelé, prinesli v pribéhu doby Sumertm tolik, Ze se tito sami stali mistry.

_ﬁetrvalo dlouho a druha véZ a také Letni palac obrostly popinavymi rostlinami. Listi
pongkud ztmavlo a pupeny, které se stale zv&tSovaly, se zdaly byt skryty pod listim.

Emengal si dlouhou chvili prohliZel rostliny, pak ¥el na své pracoviSté, aby zahgjil
a dokongil posledni praci, které jedté chybgla. Byla to koruna mocného, zpfima stojiciho ptaka Orla.
Prace byla lch&i, nez myslel. Ze svitlezelenych kament nebylo t€7ké zformovat ozdobu hlavy,
podobajici se korung z pefi.

Ctyfi plosiny, na nich staly schranky nebo obaly se &tyfmi lidskymi Zvifaty, by mohly byt
rovn&Z oznadeny jako umélecka dila. Jeden ze Sumerd, ktery dlouhou dobu Zil v Akkadu, pracoval
s bronzem. Nebylo nikoho kromé& n&ho, kdo by tak rozumél taveni kovil a rliiznym slitindm jako on.
Pfirozend i on vd&&il za své vE&deni jednomu umélci z bytostnych obyvatel Zemée,

Vnitiek plodin byl vyplnén riznym kamenim, aviak Styfi vn&j¥f stény sestavaly z tlustych
bronzovych ploten, ozdobenych plody a kv&tinami. Na hornf ploSe se leskla Sirokd médénd plotna.

Ty &tyfi nadherné umélecké sochy, Géniové, byly postaveny u rohfi hlavniho chramu tak, Ze
hled&ly do viech &ty smérd. Kiidla této &tvefice byla pfipevnéna na stény chramu, aby byla
trvanliv&j$i. Emengal potfeboval ke zhotoveni ptakovy koruny tii dny. Touto korunou bylo jeho
dilo ukon¢eno. K vykonani p¥ikazu viemohouctho Tvirce potfeboval o néco vice neZ jeden rok.
Byla to nejpoZehnan&ji doba celého jeho Zivotal

T¥etiho dne po dokondenf poprosil Iltasa Emengala a viechny, kteii na dile spolupracovali,
aby ptisli na slavnost dikit do chrdmu! Den pred slavnosti pti$li hudebni Zaci a poprosili Iltasu, aby
sm&li vyjadiit radost po svém. Ze vezmou s scbou své dechové néstroje a jakmile se oteviou dveie
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chrému, Ze se postavi na étyfi rohy, a sice vedle nebeskych postav a e zahraji melodii, kterou jeden
z nich v duchu sly3el, a tak dlouho ptedehraval ostatnim, aZ ji v8ichni hrali zpaméti.

Vsechno se délo tak, jak bylo domluveno. KdyZ se velké posuvné dvete oteviely a byly
zapaleny koufové nédoby, pozvedli hudebnici své dechové nastroje a zahrali melodii, pH které
vSichni, kteti se vydali k chrdmu, naslouchali. Byla to zcela nezndma melodie, pfesto p¥ipadala
n&jak véem zndma. Iltasa a Emengal byli hluboce dojati, kdyZ tuto melodii sly3eli, Zn&la jako voléni
fanfir, kterou jejich duchové p#i wréitych pfileZitostech vidy slychavali.

» Citil jsem ur¢ity zdrmutek, kdyz jsem slysel tuto melodii, * ¥ekl Emengal.
» Mné se nevedlo jinak, * odpovedél lltasa zamy§lend.

Bréany byly uzavieny a pfitomni se posadili na své nizké sedatky z vibového pletiva. KaZdy
odnasi svou sedatku pti odchodu zpét do mistnosti, ktera slouZi jako sklad.

Emengal zacal hovofit:

.» Chiél bych vyjadrit svijj dik Viemocnému Tviirci! Stejné jako vy! Avsak co je dik? Miife mi
nékdo z vds Fici, co pod dikem rozumi? “

»Nevim, co dik je, “ fekl jeden z pomocenikil. ,, Mohu viak Fici, Ze jsem jesté nikdy necitil
tolik radosti jako béhem doby, ve které jsem smél spolupracovat. Snad znamend radost dik! Nenf to
pFesné, “ fekl téméf zahanbeng.

» MtiZe i je§té nékdo Fici, co pod dikem rozumi nebo citi?

Mistr kovli zved] ruku, Emengal mu pokynul a povzbudil k hovoru.

»Dik je snad pocit $tésti. Byl jsem vidy $tastny, odmalicka. Stastny, e mohu a do svého
konce na Zemi pracovat, Stastny, Ze mi bylo dopFdno naudit se poznat ldsku. Snad se vdéinost
skryvd ve §tésti a radosti. * Po téchto slovech sklonil muZ hlavu a posadil se.

» Vase odpovédi mi udélaly radost, nebot’ jsem citil, Ze slovo »dik« nemdie jen na rtech, ale
Ze je spojen s celym va$im Zivotem! Chtél bych vdm dnes ddt na cestu jedno poucent!” Avsak diive,
neZ mohl Emengal pokraCovat, vichfice zahu&ela kolem chrdmu a bylo sly3et také hromobiti. ,, Obr
Sula se rozloudil. Slibil jsem mu, Ze jakmile ho budeme potFebovat, %e ho poprosime o pomoc.

Po tomto kratkém prerudeni zatal Emengal znovu:

»Kazdy &lovék je poutnikem na cestdch stvofenim. Viechny vedou do zahrad §tésti, do
domova lidského ducha! Vime viak, Ze na Zemi se mii¥e v§echno zménit a také, e ona mald
skupina, kterd opustila Atlantidu, byla tak silné spojena s vysokymi duchy, e se mezi nimi nemohl

v owr

rozhostit citelné Zddny smutek, pFes té£ké zacdtky v cizi zemi!

Existuje jeden nevérny andél, ktery jiz v dobé vafeho vystéhovinit z Ailantidy byl jiZ viude
mezi lidmi v &innosti,

Emengal zpozoroval, Ze posluchadi nerozuméli. ,,Ceho mulfe jeden nevérny andsl
dosdhnout, kdy? lidi vedou vérni duchové?!* mysleli si,

» Vliv tohoto nevérnika je takovy,” pokratoval Emengal, , Ze to lidé sotva poznaji, kdys
PFijdou pod jeho viiv.

Emengal mléel, nebot’ postiehl, Ze bylo jests pfili§ brzy hovoiit o tom déle.

. Premysleli jste jiZ nékdy, proc obyvatelé Atlantidy, zemé vaseho pivvodu, se museli z vétsi
cdsti uiopit v zdplavé? “ zeptal se Iltasa a hned nato si sém svou otdzku zodpovédél.

»Pokud jsem slySel, nechiéli vénovat sluchu Merinovym poukaziim, ktery v§em objasioval
splatnost nutnych prevratiic Zemé a také atlaniskd FiSe, kterd piec jiz byla prastard, Fe se
spolupotopi. Na jinych, velmi vzddlené leficich mistech Zemé, Ze budou vysoko vytlaceny hory,
které tedy musi z vodstva vystoupit. Merlin osobné prosel celou zemi sem a tam, aby viem objasnil
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pFichdzejici promény Zemé. A bylo by dobré, Fikal neustdle, kdyZ se jiZ nyni zacnete pFipravovat na
to, abyste ohroZenou zemi pokud moZno co nejrychleji opustili. Jakmile obyvatelé Atlantidy uslySeli,
v jakém nebezpeci se nachdzeji, byli témé¥ vSichni hotovi vzit slova Merlinova, kterému viichni
divéfovali, vdZné a odcestovat pryc, ale kam?

Merlin jim 7ekl, Ze ode dnesSka v celé zemi pohotové povstdvaji poslové, kieFi je mohou
zavést do krasnych a plodnych zemi!

., Tak tomu bylo, “ fekl Wasa, ,, Také jd jsem slySel totéZ. Vim také o Merlinovych starostech.
Cas plynul, aviak jen nemnozi se chystali k vycestovani. Teprve aZ bylo piilis pozdé, chiéli pravé i,
co Merlinova varovani nebrali vdZné, co nejrychleji pryé. AvSak zde bylo jiZ definitivné prili§
pozdé.

,,Co tedy ten padly lidem Fekl, e nevénovali pozornost sloviim ani tak velkého jasnovidce
Jako byl Merlin?“ zepial se jeden z Emengalovych pomocniki,

,» Tento odpadlik, lépe Fecdeno protivaik VSemocného Tvirce, nepotieboval mnoho ucinit
nebo Fici. Hovoril k jejich mozku a ne k jejich duchu. Potifeboval jen jednomu z nich vrnuknout, Ze
maji jesté mnoho Casu, nebot jasnovidci pry Casto vidi uddlosti, které se spliji, aZ o ftisic let
pozdéji!

Pojednou takto mysleli mnozi. PFirozend, Ze poslechnou Merlinovy rady, ale ne hned. KaZdy
myslel jako jeho soused. JistéZe katastrofa pFijde, ale kdy? Je pravdépodobné, Ze do té doby jiZ
viichni budou po smrti. Ze je nutné se spoléhat na své viastni mysleni! A toto nebezpeiné a faleiné
stanovisko se roz§iFilo rychle v celé zemi!

Mnozi 1idé, kteF{ ndsledovali toto naSeptdvani, brzy zpozorovali, Ze se jefich pokojné byti
zménilo. Meli témé¥ stdle dojem, Ze provedli néco nesprdvného, byli v§ak soucasné presvédceni, Ze
nejsou schopni ucinit néco Spatného!“

., Pochopili jste nyni, jak protivaik Viemocného Tviirce pFivadi lidi na faleSné cesty?  zeptal
se Emengal.

V3ichni zvedli ruce. Pochopili. Jeden z nich prosil, aby smél promluvit.

, Odpiirce tedy nasel jednoho slabého, snadno oviivnitelného clovéka, kterému potom
vauknul ideu, Ze zemé je§té dlouho potrvd!“ thzave hledél na Emengala.

,, Pochopil jsi spravné. Jeden dlovék stadil k tomu, aby se naSeptavdni odpiirce roz§ifilo tak,
Ze tomu postupné vSichni uvérili.

., Poucent, které bych vdm dnes chtél ddt, snad bych mél Fici lépe odkaz, je, Ze jeden nevérny
andél se zritil hlubin a Ze tento zlodinec chce pFivést lidsky rod na svou stranu! Z 2dsti se mu to jiZ
podatilo. Av§ak vy, Sumerové, nesmite k nému patFit! Zkoumejte presné vSechno, co slySite!
Dokonce kazdou radu! Tim nejhor§im se stdvaji bludné nauky.

., Co jsou bludné nauky? " zeptal se jeden Emengaltiv pomocnik.

., Bludné nauky Ize popsat ndsledujicim zpiisobem. Prijde k vdm na piiklad jeden &lovék,
ktery se nazve knézem a tvrdi, Ze obdrZel poselstvi od jednoho vysokého ducha. Obycejné md tento
tdajny knéz jiz kolem sebe malé posluchalstvo. Je pochopitelné, Ze mnozi chigji slySet vysoké
poselstvi. Faleiny knéz Fekne, Ze je opovdzlivosti myslet si, Ze viemocny Tvirce se o lidi stard!

K tomu tu jsou jeho knézl, nebot ti védi pFesné, co déld lidem dobfe a co potFebuji! K tomu prece
dosadil v¥emocny Tviirce knéze!

,» Co byste ucinili, kdyby takovy clovék, ktery se nazve knézem, pFifel k vam?
Pfitomni o tom dlouze pfemysleli. Potom jeden fekl:

., V&Fil bych jenom jednomu z toho, co knéz Fekl. A sice, Ze vSemocny Tviirce je prilis od nds
vzddlen na lo, aby se o nds, malé tvory, mohl starat. My viak vime, Ze existuje mnoho prostiednikit
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ve svétlych vySindch, ktefi nds siy§i a nam pomdhafi, kdyz jsme v nouzi. Proto nepoffebujeme Zddné
knéze.

. 1y jsi velmi dobfe pochopil, co se rozumi pod bludnymi naukami. Proto bych vds chtél
upozornit na to, abyste vie, co sly§ite, zkoumali! Zkoumejte a velmi dobre se tazte, zda to slyfené je
v souhlasu s vasim védénim... A jesté néco: Ddvejte si pozor na svad slova. Hovofte jen, kdyZ jste
tdzdni! Pro soulasny Zivot nebudete pravdépodobné potiebovat Zddné rady. Aviak vas duch je
pFijme a uloZi! Proto plati md slova viastné jen pro va§ pri$ti pozemsky Zivot. NeZijeme pFece na
Zemi jen jednou... AZ opét prijdete, budete mnohé prijimat jen mozkem. Aviak mozek sam kiame,
nebot’ je vdzdn na zemskou tiZi. Vasi duchové jsou svobodni. Budou vds vnitFnim hlasem, ktery
kaZdy z nds viastni, napominat a varovat. PotFebujete jen naslouchat tomuto hlasu, pak budete Cinit

stale to pravé!

Nevim, zda se jesté uvidime. Proto se s vami loucim a sice s radosti v srdci, protoZe jsem se
zde setkal s tak schopnymi spolupracovaiky... ™

Iltasa dal znameni a Hesiad, jeden z jeho Zdkl, uhodil na velky gong. Hned nato byly
otevieny oboje posuvné dvefe. Téméf souCasné zvedli trubaci své néstroje a zatroubili vice melodii,

W v

které ob&ma kn&Zim opét ptipomnéli zvuk fanfar.

Emengal ziistal stat na poslednim stupni a loudil se s lidmi, ktef{ se mu v pribéhu
pracovniho roku stali milymi. KaZzdy jednotlivec pfedstoupil, sepjal ruce jako k modlitbé a fekl se
slzami v oéich:

» Vase byti na Zemi ndam p¥inesio radost a Cest! "
Tltasa, kiery zistal stit na hornim stupni, fekl:

~Matka Zemé obdarila Emengala, jeho pomocniky a Sumery vSeobecné zviaiini radosti.
Mnoho velkych a malych bytosti spolupomdhalo, takZe se prani krdlovny Zemé mohlo spinit jesté
pred odchodem Emengala. Pojdte nyni se mnou a vizte!”

Bylo nuiné ujit dlouhou cestu, neZ se dospélo k v&7 tuldkd po hvézdach. Bylo kritce pfed
polednem, kdyZ tam skupina dorazila. Vichni zstali jako strnuli stat kratce pfed vézi. Kdo kdy
vidél takovou nadheru a velkolepost? VSichni, i Emengal a Iltasa, m&h slzy v ocich. Skupina déti,
ktera méla pravé volno, sedéla na kvetouei louce a hled€la s némou dctou na dosud nevidanou
nadheru kvéth.

Pupeny metry dlouhych §lahount se pfeménily v z&zran€ vonic{ kvéty.

» Lakové kvétiny dosud na Zemi nikdy neexistovaly,” Yekl tiSe Emengal. ,,Je 1éZké popsai
kvétiny, které dosud na Zemi nikdy nebyly. “ Emengal hovofil dale:

., Vidim velké, znacné oteviené, bilé kvéty podobné vodnim liliim. Aviak z téchio zdzracné
krdsnych bilych kvétii vyrustd jind mnoholistd ritZova kvétina. V kaZdém piipadé mi to pFipada tak,
Jjakoby vyrostla z bilé kvétiny. Listy, které z pocatku byly svétle zelené, jsou nyni vice tmavozelené.
Kvéty jsou priblizné velké jako muzskd diari. Celé okoli se zda byt zahaleno jefjich jemnou vini, *

Iltasa, ktery ponky s pupeny denné pozoroval, objasnil nyni viem, Ze se kvéty pfi zapadu
slunce zavirajf a pfistiho dne za vychodu slunce opét oteviraji. KdyZ se oteviraji, pfijimaji nejprve
barvu jitfnich ¢ervank?. Netrva vSak dlouho a opdt zb&laji. Jakmile jsou zcela otevieny, je moZné
pozorovat, jak se riZové zbarvené mnoholisté kvétiny uprostied bilé nadhery Siroce rozprostiraji.

A 0 mnozi mali ptdacei! Svétle modit a svétle zeleni! Nikdy zde tento druh nebyl. Mizeji
zeela v kvétech! “ fekl Emengal.

Dalo by se véfit, 7e kvéty visi doll; byly velké a jist¢ velmi t&zké. AvSak pravy opak byl
pravdou, nebot’ mély kratké, silné stonky a rostly na Gponcich vzptimeng.

Jak mame tyto kvéting nazyvat?” zeptal se ltasa déti, které priSly blize. DéEti udavaly
mnoho jmen, aviak Zadné se k témto kvétim nehodilo. Po dlouhém zvazovani fekl Emengal:
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Ja4 bych je nazval kvétinami rannich éervanki!

A pfi tom zistalo. Nic nepfekonalo krasu kvétin rannich &ervanki, které se také pozdé&ji
nazyvaly visutymi zahradami, Pravem byly oznatovany jako div svéta.

V dobé€, kdy Emengal pracoval na t&ch &tyfech alabastrovych postavach, nemél nikdo,
kromé pfimych spolupracovnikil, na pracovisté piistup. KdyZ ale od vrchntho knéze slySeli, Ze
umélec nesmi byt pfi své prdci ruden, jevili se vSichni byt spokojeni. Teprve po odcestovani
Emengala méla byt cesta opét volna. Kromé toho méli kn&2{ v rlznych méstech, v nich? vykonévali
svijj Gfad, dostat pisemnd sd&leni, v nichZ by byla vidéni jasnovidce Emengala a s tim spojeny
piikaz presné popsany.

Emengal oddalil sviij odchod z Kadingirry je3t€ o dva dny. Podivani na visuté zahrady
s kvétinami rannich ¢ervankl ho zdrZela. Jakmile vy$lo slunce, sed€l jiZz na lavici, stojici uprostfed
skupiny tamaryks, odkud pozoroval, jak se kvéty pomalu ofeviraji. Odkud tato nadhera pfisla?
Existuje jesté nékde na Zemi? Téméf se ulekl, kdyZ obdrZel odpovéd’ na svou otdzku:

. Viskyt téchto kvétin na Zemi je ojedinély!” ¥ekl tichy Zensky hlas, ktery mu jiz
zprostiedkoval tak mnohy piikaz. ,, Nase krdlovna Zemé poslala semena jednim vétrnym poslem!
Jsou darem za provedenou praci a Sumerim, kteFi jsou tak velice spojeni s bytostnym ndrodem
zemské Fise!"

Emengal sed€ na lavici a chvéje se laskou ke vSemu stvofenému, vitbec nepozoroval, Ze mu
z o¢f stékaji slzy stésti. Citil se pojednou unaven. VZdyt’ jiz pfekroéil &as, ktery byl pro jeho Zivot
vyméfen, Nesmimné unaven povstal a Sel do bliZe leziciho Chramu Slunce. Larak, vrchni knéz
chrdmu, vidél hned, Ze Emengal do$el na konec svého pozemského Zivota. Zavedl ho pomalu do
jednoho z pfilehlych pokojti, pak ho zvedl a poloZil na ldzko. Hned nato zaslal Iltasovi zpravu:

. Nase zemé zchudia o velikého mudree,

Kdyz Iltasa vstoupil do pokoje, kde Emengal lezel, opustil jiz jeho duch pozemské t&lo.
Zatim co Larak zapaloval koufové nadoby, vidél Iltasa po kratkou dobu vedle Emengalova liZka
stat mladého muze, ktery louce se, mu pokynul a zmizel.

b

, Nyni ziistane jeSi€ krdtkou dobu u nas!™ ¥ekl Larak, kdyZ si sedal vedle Emengala na
lazko.

Iltasa nechal uprostied skupiny tamary$kd vykopat velmi hluboky hrob. VSichni Emengalovi
pomocnici smuiné pomdhali. Jeho smrt nebyla pro né piekvapenim. Jeho tvaf €inila v urditych
okamZicich téméf dojem mladika, avSak svou tnavu nedokazal skryt.

Hrob byl stale hlub3f a hlubii, av3ak Iltasa stale nebyl spokojen:
. Velice hluboky hrob byl pianim Emengala. Pred nékolika dny mi dokonce udal rozméry.

Druhého dne po jeho smrti byl pomoci $irokych fementt spustén do hrobu. Avsak nejdfive
byla jeho hlava a tvaf zahalena do hrub& tkaného Satku. Horni &ast t€la byla piikryta tenkym
vrbovym pletivem. Iltasa vsunul, aniZ by si toho n€kdo v8iml, pod jeho Sat kvét rannich Cervank. ..

Jeho pomocnikdm, kteff rok s nim pracovali a svou laskou se citili s nfm spojeni, bylo
zaté€zko pokryt ho zemi; i kdyZ védéli, Ze pFikryvaji jen pozemské télo, tedy prazdnou schranku,

Knézi tfi chrdmi, ktefi s nim Casto byli veCer pohromadé, zejména v poslednf dobg, si
nenechali vzit zasypani hrobu. KdyZ Emengalovi pomocnici uvidéli pfichézet est knéZi s lopatami,
ustoupili uleh&ené zpét. Samotni knéZi byli pfekvapeni hloubkou hrobu, aviak Iltasa ¥ekl, Ze plni
jen posledni pfani jejich moudrého bratra. Hrob zistal leZet jen zasypan vice dnl. KdyZ zemé
klesla, pfidali na n&j jesté vice zemé& a potom byl pevné udusan.

Za zminku jesté stoji, Ze kdyZ byl Emengal uloZen do hrobu, Zaci hudby se rozptylili mezi
stromy a zahrali viechny melodie, které moudry zfec vZdy nejradéji slychaval.
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Jednoho dne, po udusani hrobu, pfidli zahradnici s rliznymi kefi a podle Iltasovych udaja je
zasadili. KdyZ byla tato prace hotova, nechal sem l[ltasa je$t€ pfistavit lavi¢ku z tenkého bambusu...

Kdo nev&dé&l, 7e se tu nalézd hrob, nikdy by jej nenadel. A to bylo asi pfanim
Emengalovym... Iltasa se v8ak tdzal, kdo by se mohl zajimat o né&jaky hrob? O dv¢& st& let pozd¥ji
by odpovéd’ znal ihned...

Nyni vime, co se pfed dv€ma stoletimi udélo., Velky zfec a umélec zhotovil, jak mohl
nejlépe, z alabastru &tyfi Génie. Mnoho zdatnych pomocnikd mu stidlo po boku a s oddanosti
spolupomaéhalo...

Druhou velkou udélosti byl objev kvétd rannich &ervénkd, které dodnes je$té jsou
zmitiovany v knihdch o Babylénu jako ,,div svéta™.

Tenkrat Zili Sumerové v miruplné dob&! Vibec je nenapadla myslenka, Ze by to jednou
mohlo byt jinak.

Baijemi opredena postava Semiramis a babylonska véz.

zatim co Alaparos tahl se svymi po staré karavanove cest€ do Uru a v duchu vidél draky,

ktefi postupn® opoust€li Atlantidu, kdeZto lidé ve své hlouposti a vypinavosti &ekali tak dlouho, aZ
vyerpali vSechny piileZitosti uniknout katastrofg, shroméazdila se wvelkd skupina Sumerd
z Kadingirry v jedné z pracoven, aby se poradili, jak by se daly uchranit chramy a visuté zahrady.

V tom okamZiku opustily Alaparose vzpominky. Pfipadalo mu, jakoby stal uprostied
starostlivych Sumert, ktef{ se radili o ostraze chrami, hovofili o &kolach a visutych zahradach.
Soudasné si byl také v€dom, Ze se vraci do Uru, aby mohl Zit ve svobodé€ a bez Bélovych knézi.
Stud nad sebou samym a svou zbabé&lostf ho témé&f# pfemohl. Rozhodl se odvést své lidi do Uru a bez
daliiho zdrZeni odjet zpatky do Kadingirry.

Sam-Haran, ktery netrp&livost a neklid Alaparostv vnimal, tusil hned, Ze jeho bratr v duchu
nebyl sam se sebou spokojen. Pficinu tohoto neklidu nebylo t€Zké uhodnout. Alaparos nyni védél
s nesnesitelnou jistotou, Ze jeho misto nebylo v Urn, ale v Kadingife.

Kdyby nebylo Maris-Jaminy, tak by i Sam-Haran, pfes viechny nepfjemnosti ve svém
chramu, zistal v Kadingife. Bylo vSak pro n€] nemozné s timto néZnym dévletem Zit mezi
zkazenymi lidskymi masami, které se mnoZily ze dne na den. Kromé toho poiadali Balovi knézi
v posledni dob& na n& doslova lov. Neznatelny asmév rozjasnil jeho piisny obli¢ej. Zpozoroval, Ze
strach postupné z jeji milé tvafe mizel.

V Uru bylo pro n¢ho mnoho prace. A ona si mohla zvolit jak travit svlij ¢as. Pro Zeny
a dévdata tu bylo price vic neZ dost!

V blizkosti Uru byly prostorné pfistiesky pro mnohé¢ karavany, které piichdzely nekolikrat
za rok,

Sotva se lidé, ktefi pfisli s karavanou Sam-Harana a Alaparose, ubytovali, zavolal knéz
a krdl Min-Ani-Pad ihned Sam-Harana a jeho skli¢enou Zenu.

Kdy? Sam-Haran uvidgl chram, jeho svatynd nesla jméno Bo#i Trojjedinosti, zvedla se
vném litost. Tento chrdm byl tak stary, Ze ho znal jiz jako dité. Jak dobfe muselo byt dievo
pripravovano! Maris-Jamina si stavbu rovnéZ prohlédla a usmivala se tife pro sebe. Byli to asi
draci, ktefi byli v riznych pozicich na jedné ze Sirokych stén opravdu umélecky namalovani...
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» Lam na druhé strané stojl chrdam Astarty. V Kadingire jej nazyvdame chrdmem Ininy! Pojd’
ale, vidim, Ze nds ocekdvd krddovsky knéz v domé zjeveni! " Tak tomu bylo,

Min-Ani-Pad sed?l pfed stolem a pfed sebou mél leZet vice listin. PotéSen se zvedl, kdyZ par
veSel. Maris-Jamina a Sam-Haran sepjali své ruce jako k modlitb& a hluboce se uklonili.

., Potfebuji & zde u nas! Jak vi§, milj pozemsky Cas jiZ uplynul. A na$i brat¥i jsou viude
volani, od té doby, co nevérny ze viech nebes padl do nejhlubsich hlubin a strhi s sebou mnoZstvi
lidi, Tito Ziji nyni s nim v jeho ¥i§i, kierd je velmi krdsnd, aviak chmurnd a studend. Odtamtud af
klidem Zemé to pro jeho naSeptdavdni neni daleko. Vidyt md mnoho prostfedniki, Zenskych
i muzskych; z tohoto diivodu nepotrebuje svou Fisi opoustét.

KdyZ to kral fekl, obratil se k Maris-Jaming&, Postiehl thned celou krasu déviete, nazlatlou
pokoZzku, modré, dlouhymi fasami zastinéné odl.

Krél, ktery radgji chtl byt oslovovan vrchnim kn&zem, mudrcem nebo bratrem v duchu, ji
poprosil, aby se pohodlné posadila, nebot’ chtél byt zpraven o vSem, co se v tak pokojné a krasné
Kadingife udalo. Béhem hovoru piiSla do pokoje jedna Zena a pfinesla glazovany hlingny dzbén
a dva 8alky, které postavila na stolek vedle obou hosti.

wPijte! Je to bobulovd $tdva, z bobuli, které od neddvna bujné rostou na obou bfezich
Ereth.

» Myslim na Ctyri Génie, které pred dlouhou dobou s veskerou svou laskou ke Svétiu zhotovil
veliky jasnovidec Emengal, vskutku velky umélec. Také visuté zahrady, které jsou na Zemi ojedinélé,
mi délaji starosti, "

,» Ctihodny bratie, ohledné ctyF Géniil si nemusite délat Zddné starosti. Amelon, vrchni knéz
Chramu ctyF Génitl, jiZ ucinil opatfent. Vetrelcii, ktefi vidy obklopuji nase chrdamy v houfech a pleni
nafe ovocné sady, jsme se dosud nemuseli obdvat. KdyZ jeden ze zpustlych druhii jednou poskodil
kiidla Iviho &lovéka, pFisla vichFice a sice tak silnd, Ze zlodéj byl odhozen na metry daleko. Co se se
zlodéjem potom stalo, nevime. Byl to obr Sula, ktery ndm pomohl. Pro nds, knéze, to bylo dirazné
varovdni, NemiiZeme se vZdy spoléhat na obra, proto ndm naznadil, Ze musime sami néco udélat,
abychom ta vzdacna umeéleckd dila z nebeskych vysin ochrdnili! Prirozené hned tak bylo uéinéno.

Amelon je nechal obednit. Bedny jsou zevné ze dfeva, aviak wvnilf jsou desky zesilené
médénymi plotnami. Kromé toho jsme u chrdmi, kol a jinych budov postavili sirdze. Pokud se tykd
visutych zahrad... " Sam-Haran dlouho mléel, nebot’ litosti sotva mohl hovofit.

. Co se stalo s kvéty rannich Cervankit? Byly darem na¥i viddkyné Zeme!™

wJedno stddo koz a malych krav je na dosah zvirat okousalo. Pres mnohé hiidace, ktefi je
viude mnohozoubkatymi holemi zahdnéli, pFichdzela zviFata opét znovy, tak dlouho, dokud nezmizel
posledni listek visici dolii, Iery mohla dosdhnout.

Kral zistal se sklonénou hlavou tiSe sed&t. Dokdzal si Zal Sumer(, ktefi tam Ziji, dobie
predstavit,

A to pFiferné jméno! Babylon! Nu, ono se dobfe hodi pro tyto lidi a modly...
,» Bylo by jesté mnoho k projednani, avSak nejdriv musim vidét Alaparose, ekl kral.

Kdy? Sam-Haran a Maris-Jamina s tklonem opoudtéli diim zjeveni, stdl Alaparos ji
v blizkosti domu. VE&dEl, aniz by mu to nékdo tekl, Ze si kral pfeje s nim nutné hovofit, Piipadlo mu
velmi zatézko pfedstoupit pfed svého krale. Zbabéle a unahlené opustil svij domov, misto aby
svym v boji o preZiti proti vetielcim stal po boku!

Po pozdravu ukazal kréal na Zidli ve své blizkosti a dlouze se zadival na Alaparose, ktery zde
sed¢l se sklonénou hlavou. Pak fekl:
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»Mnoho jsi proZil a naucil se a také vytrpél, aviak proto jsi necestoval, Zndm tvé myslenky
a tim i ivé prani vrdtit se opét do Kadingirry. Do Babylonu! Vim, e strijjci nepokoji, kterf museli
opustit jedno z poustnich mést, vyslovili toto jméno, které se k dnesnim obyvateliim zcela hodi! “

»Ja nikdy toto slovo nevyslovim! Myj domov se jmenuje Kadingirral

»Naopak! JestliZe chee¥ splnit ukol, pro Itery t& naléhavé potfebuji, bude§ si muset na ten
novy nazev zvyknout!

Alaparos poprosil o odpusténi a vyjadfil radost, Ze krdl ho povazuje jedté za hodna sv&fit mu
ukol.

. Poslys! ™ zaCal krdl. ,, Pokud vim, usidlilo se v Babylonu, kromé mnoha spoluutedenct,
nefméné Sest riiznych ndrodnich kmenitl. Kazdy hovo?{ jinou Feli, takze si sotva navzdjem rozuméji.
Ty md§ velky jazykovy talent. Nebude ti zatéZko nejprve se maudit semitsky, nebor Semité maji
prevahu, protoZe tvofi vét§inu, Postupné se ud do wrcité miry zvlddnout i fedi ostatnich ndrods,
nebot jsi rozenym prostiednikem! Tyto kmeny jsou jif nyni ve sporu, nebot’ kazdy chce moc strimout
na sebe, "

»Ano, porozumél jsem dobFe svému tkolu. DokdzZi-li byt mezi cizinci prostFednikem
v pravém slova smyslu, pak Sumerové neztrati vedoucl postaveni. KdyZ jsem tam byl, v¥ichni se
mezi sebou hddali, nebol kaZdy z kmenil chtél strhnout moc na sebe a Sumery ze svych pozic
vytlacit. NapFiklad miyf otec a také ostatni byli otrdveni, protoZe tu prdvé byli lidé, chiéjici zaujmout
Jjejich mista, " odpovedél Alaparos,

. KdyZ v pravém smyslu zprostiedkujicné zasdhne§ a lidem objasnis, jak velkd je zemé, tak
velikd, Ze kazdy miize budovat své viastni obchody, pak si Sumerové podr#i jesté dlouhou dobu svou
nadvidadu. Obrat’ se na vrchniho knéze Chrdmu vSemocného Tvirce. Md dobré vztahy k viwdci
Semitii. Tentfo Semit se jmenuje Nehemias. Prijali jsme sem jeho syna.

Alaparovi vstoupily slzy do o&i... PfiZel jako zbabdly, pfesto byl jei€ shleddn byt hoden
splnit ukol. PoloZil pravou ruku na své srdce a ekl tise:

» Miij krdli! Vase dobrotivost neznd Zddnych hranic!

Min-Ani-Pad se usmival. Alaparos byval jeho nejmilejiim Zakem. Bylo mu sotva dvandct
let, kdyZ ho sem otec ptived].

»Mdme zde jedno dévde, pFiblizné ctrndctileté, " zadal znovu krdl. ,, Byla odloZena krdice po
svém narozeni. Byla zamotdna do kusu latky, ktery byl pevné svdzdn vrbovymi vidiny. Na¥el ji jeden
cestujici kazatel, lépe Feleno, jeho velbloud. Maly uzlik lezel pod jednim keFem. Velbloud ziistal stdt
a zacal oZirat svéZi zelené listy. Kocujici poutnik chtél pokradovat dal, aviak zvife nebylo mozné
prinutit k pohybu, ani k jedinému kroku. Zatim co se muZ zabyval velbloudem, byl sly¥et pld& ditéte;
tak bylo dité nalezeno. Kazatel vioZil dité do jednoho z koS, které visely po strandch velblouda.
Pak Sel cestujici ddle, aniz by se velbloud proti tomu vzpiral.

Muz chtél dité nechat u jedné rodiny, u které se aZ dosud zastavoval, Avak viechny prosby
byly zbytecné. Timto zpiisobem se dostalo k ndm, do Uru. Jedna z naSich Zen, kterd pracuje
v hospoddrskych budovdch, se rozhodla, Ze si dité vezme a vychovd. Ddm dévée, které je jiZ velks,
zavolat, abys ji vidél, nebot chce bezpodminedné do Babylonu. Shyfela o jednom zvidst' dobrotivém
bohu, ktery mad byt mladym dévéatim a Zendm zvIdsté naklonén. Je dobve, Ze odejde, nebot zde by
nyni nemohla zistat.

Dé&vée pfislo a zistalo stat se sklon€nou hlavou pfed kralem. Alaparos pohliZel na tvora,
ktery pfes sviij mladistvy v&k mél postavu dospelé Zeny.

oV tuto chvili hovofi jen nasi Feci ™
v Babylonu bude v co nejkratsi dobé rozumét,

fekl kral ,, Nemdm viak nejmensich pochyb, Ze
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Alaparos se stale je$t® udivend a zamy$lené dival na d&v&e. Jeji tvaf bylo moZno nazvat
krasnou. KdyZ na ného pohlédla, uvidél velké, zelené, jedineéné oéi s dlouhymi éernymi fasami.
Nejnapadn&jsi na ni byly viak dlouh¢ rusé vlasy, které¢ méla spleteny do &tyf copit. Vlasy musely
byt kudrnaté, nebot’ cela jeji hlava byla pokryta kudrnami. Dévée se klidné€ divalo na navstévnika.

nJmenyje se Sam. Koclujici kazatel, ktery ji sem prinesl, ji pofmenoval podle svého
velblouda. VZdyt to bylo to zviFe, co ji nalezlo. MiZe§ opét jit, Sam. Zajistim ti misto v karavané,
nebot tentokrdt to bude snadné dostat se do Babylonu, protoZe lidé z daleka, ktefi tam cestuji, se
setkavaji zde.

W Jist€ viichni tito lidé slySeli o jednom velikém bohu, jehoZ chrdm ma byt v krdtké dobé
zasvécen, “ fekl Alaparos.

,» Co soudi§ o divece Sam? " zeptal se kral.

., Plisobi na mne odpudivé! PFipadad mi néjak zvidstni, i kdyZ nent Skareda.

»Na mne piisobi stejné. Jeji prdni, odcestovat do Babylonu, mi pFichdzt velmi vhod Na
normdaini lidi musi piisobit odpudivé, protoZe pat¥i ke tvortim, kteFi jsou soucasné muzem i Zenou!

Alaparos porozumél a fekl:

»Je-1i tomu tak, bude Bdlovymi knéZimi vitdna dvojndsob! ™

. Tvd matka a Abadova Zena zde povedou opét pokojny Zivot. Budou mnohym Zendm, kieré
hledajice, k ndm pFijdou, pomadhat radou a cinem. Toto zaméstnani jim da zapomenout na viasini
utrpent, VEdyt chtéji-li pomoc pro sebe, must nejprve pomdhat druhym. Tak to vyZaduje zdakon!

Alaparos myslel na Methabel.

» Myslis na Abadovu sestru! Pro toto dévce je jiZ prili§ pozde! Je jiZ pFilis pevné p¥ipoutdna
k Bdlovym knéZim a jejich nauce!™

Alaparos souhlasné pfikyvl. Stdle znovu Zasnul, jak krdl znal lidi a jak pro né€ho bylo
jednoduché ¢ist my3lenky druhych.

»Mdm za to, Ze se co nejdiiv vrdt! do Babylonu. Pojede tam pravdépodobné se stejnou
karavanou, “ Yekl kral.

. Miloval jsem ji, av§ak od té doby, co mda na téle Balovo znameni, nemohu ji vice vidét!”
dodal Alaparos.

Min-Ani-Pad pfikyvl a vstal:
., Pred tvym ndvratem je tfeba jefté mnohé prohovoiil.

Po t&chto slovech opustil pokoj. Hned nato ode$el také Alaparos. Vstoupil na cestu vedouci
severozapadnim smérem k Chramu Astarté do divukrasného hije. U vysokych, starych stromd,
jejichZ vétve, obtéZzkané Zlutymi chutnymi plody, se hluboce sklanély, se zastavil a pozoroval velké
hejno ptaki, jimzZ se zdaly tyto plody obzvlasté chutnat. Hajem protékal Gzky potGek, jehoZ biehy
byly porostlé kvetoucimi kefi, rdkosim, kapradinami, solnymi vrbami, riznobarevnymi liliemi,
mladymi stromy a vysokou travou, takZe vodu bylo sotva vidét. V bazinatych mistech sedély v této
dob& na vejcich divoké husy... Pojednou zapomnél na ptdky a zistal tiSe stat. Dival se patraveé
kolem. AZ na n&kolik déti, které za hajem na malych oslech projely kolem, nevidél nikoho. Pak
viak zpozoroval ngjaky pohyb u velkého CediCového kamene, zpola zakrytého uponky kvetoucich
popinavych rostlin, jehoZ bylo moZné mezi ostatnimi kameny uvidét jen z uréité vzdalenosti.

Pomalu Sel tim smérem. KdyZ byl u kameni zcela blizko, uvidél Methabel skryvajici se za
¢ediCovym kamenem. KdyZ ho uvidéla, vysla ihned ven a fckla:
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., SVé opovrieni si mizes nechat pro sebe, mne jiZ vice nezasdhne! Existuji rozumnéis{ muZi
nezZ ty! KdyZ se nyni vrdtim, najde se mnoho muil, ktefi klelice poloZi své delo na mou nohu, aby
tak ziskali mou prizen. "

. JiZ tebou nepohrddam. Ostatné moje opovrieni vze§lo z bolesti, Ze jsem té na véky ztratil! “
Pozved! jesté ruku na rozlouéenou a pak se pomalu vzdalil.

Methabel klesla na zem a poloZila své &elo na chladny kdmen, Zacala hofce plakat, nev&déla
ale pro¢. VZdyt’ Alaparos se pro ni stal thostejnym. Plakala sama nad sebou, nad svym neradostnym
bytim, ackoliv dokonce Bélovi kn&Z{ se klanéli jeji krdse. Pojednou si vzpomnéla na Mardona,
stiibrotepce. Ten ji tak pohrdal, Ze se dokonce vzeptel pro ni pracovat. Kromé toho ji spilal!!

Zatimco se Methabel, stdle jedté pladici, opirala o kdmen, pfisla rudovlasa Sam, usedla vedle
pladiciho dévéete a fekla:

., UtFi si slzy! V Babylonu se staneme krdlovnami!

Methabel hled€la na cizinku bez pochopeni. Pak si vzpomnéla. Vidéla to dév&e pfi svém
piijezdu do Uru, bylo zahaleno do €erveného $atku...

» Kdo jsi a proc chees do Babylonu? A jak to, Ze miuvis nasi ¥edi?

wJeden putujici knéz mne krdice po mém narozeni prines! sem. Zena, pracujici v jedné
z kuchyni, mne vychovala. A ve §koldch, které jsem sméla navstévovat, jsem se mnoho naudcila.
O novém, mocném bohu, ktery je nyni v Babylonu uctivdn, jsem se dozvédéla od mudrce Dumy.

»Mudre ti vypravél o Bdlovi? Jak je to moiné? V Uru plati Bdl za nep¥itele vSemocného
Tviirce, ktery lidem pFinds$i jen zhoubu! " ¥ckla Methabel.

»Duma je mudrc, jen neni zcela proti Bdlovi, jako ti ostatni. Je zde vice mudrct, kteri
uvazufi jako Duma! Vstaii a pojd! Moje druhd matka upekia dobré fikové koldde. Pohdr mléka
a koldd té zbavi smutku!

» Proc Fika$ druhd matka? © zeptala se Methabel, zatim co pomalu se Sam opoustéla h3j.

- Moje matka, jejiz krev mam v sobé&, pFi mém porodu onemocnéla, a sice, kdyZ mne uwvidéla,
V kratké dobé nato zemiela. '

ﬁékoﬁk dnii uplynulo, kdy# pojednou nechal kral je$té jednou zavolat Alaparose k sobé&.

Alaparos se vlekl, kdyZ krale uvidél. Co se s nim za t&ch nékolik dni udélo?

» Yypadam jako ¢lovék, ktery davno prekrocil sviyj pozemsky cas! Nez se karavana vrdti opét
do Babylonu, opustim Zemi. Sargon, kterého znds, se stane po mné vrchnim knézem a krdlem. Je
Jjeste velmi mlady, avSak bude schopny naSe kulturni duchovni centrum uchrdnit se v3i svou silou
pred zlem, které se chce vpliZit. Mné se to, Zel, nepodarilo. Je zde nékolik mudrcii, kteFi pres své
vysoké védéni se nestavi odmitavé k zabyvdni se Bdlovym kultem. Patfii k nim Duma, je znalcem
pisma a kromé toho md neobvykly dar vymiuvnosti. ”

Alaparos nechépal, jak muiZe vysoce vyvinuty &loveék hned v Bélovi nepoznat modlu,
pfinasejici zhoubu.

»Nermut se pro téch nékolik mudreit! V krdthé dobé opusti nasi malou Fi¥i zde a odtdhnou
do Babylonu nebo nékam jinam. Chiél bych ti ddt na cestu jesté nékolik slov, o nichZ se vyplati
premyilet:

Wew s

Neni nic mocnéiSiho neZ pravda! V ni je zakotvena sila ducha, kferd v pozemském svété
naléza sviij vyraz skrze slovo!l“

94



Sotva Alaparos mohl néco fici, hovotil kral jiZ dale:

. Jakmile pFijede do Babylony, vyhledej hned Amelona, Maona a ostatni knéze o predef jim
miyj pozdrav na rozloucenou, Ze se na Zemi jiZ neuvidime! A jesté néco, Alaparosi. Bude vyhodné,
kedyZ bude§ bydlet v Mésicnim paldci. Ano, minim Letni paldc, v némz bydlel Abad se svou rodinou.
Maly by byt opét slaveny Mésicni slavnosti a Reffat nesmi také chybét. Nebude 1&Zké cizince, kteri
tam nyni bydli, primét k vystéhovdni. Bude tvou prvni zkouSkou cizince pFesvédcivé ovlivnit.

Min-Ani-Pad mlgel a Alaparos v&dé&l, 7e ctihodného krile na Zemi jiZ neuvidi. Poklekl
s rukama zk¥{Zenyma na hrudi a sklonil hlavu. Kral vstal, a Zehnaje mu, sviral obéma rukama jeho
hlavu.

Alaparos nevédgl, jak dlouho pFed kralem klegel. KdyZ vstal, byl pokoj jiZ prazdny.

Venku na ndho &ekal jeden mlady mu¥, jehoZ neznal. Byl to Samaj, syn Semifana
Nehemiase. Alaparos si ho nev§imal, protoZe muZ zde jen némé stdl a hled¢l do okoli.

W

Sam-Haran mu piifel vstfic a fekl, ¥e karavana do Babylonu odjede o jeden den dfive.
Alaparosovi to bylo vhod. Citil se tak silny jako nikdy a mé&l za to, Ze viechny tézkosti, které na
n&ho &ekaji, pYekona a spravng vyfesi. Alaparos vypravél Sam-Haranovi, jakym tkolem ho kral
povéfil. A Ze by rad uginil vie, aby divéru, kterou v n€ho kral vloZil, nezklamal.

$am-Haran ziistal stat a oto&il se k Samajovi:

,, Mds n&jaké prani, Samaji? “ Mlady muz piikyvl a Yekl:

_ Md matka mi s kaZdou karavanou posild syr od nafich ovei a jesté jiné jedlé véci. Nu,
slySel jsem, e mudrc, ktery stoji vedle tebe, pocestuje zpét do Babylonu. Chtél bych své matce Fici,

aby mi nic nepostlala. Nase strava je zde uplné jind; bylo mi Feceno, Ze to, co jime zde, zjempije
téla.

., Ma§ pravdu, Samaji. A bud'jisty, Ze mudrc Alaparos se postard o to, aby tvd matka sem jiz
neposilala Zadné potraviny!”

Samaj se d8kovné uklonil a vzdalil se.

roLr

. Jsem zde velmi §tastny,  Yekl je§té dfive, neZ odesel.

» Chtél bych ti poradit bydlet zatim u Amelona. Dd té dohromady s Nehemiasem, viidcem
dvou silnjch semitskych kmenti. A tento Nehemias je otcem Samaje a je velmi hrdy na to, Ze Jeho
syn byl v Uru p¥Fijat. Kromé toho je Sumeriim prdtelsky naklonén.

Kassder, kiery se v Letnim paldci zahnizdil, se nyni jmenuje »Hamurabig, avsak jeho
opravdové jméno je »JeSutaq.

Pravdépodobné md za to, e jméno Hamurabi se lépe hodi k péknému paldci! Ano, Sam-
Harane, budu jednat podle tvych rad!

., Je éas! Brat#i jiz budou v chrdmu shromdZdéni! ekl Sam-Haran.

Pfi zapadu shunce dévali vSichni moudif bratfi projev své radosti nad péknym, praci
naplndnym dnem, ktery smé&li stravit. Nakonec pfiSel vidy projev ucty, kterou vzdavali
viemocnému Tvirci. Neékteif zpivali nebo hrali na riizné nastroje kouzelné melodie.

Krétce po svém navratu z chramu vyhledal Alaparos svilj pokoj, aby se pieviékl. Nebot” jestd

dnes v noci, byl iplngk, by chtgl s n8kolika bratry jit k horskému jezeru nasbirat byliny, které rostly
v jeho okoli. Byly uréeny Maonovi, ktery Alaparose pied odjezdem o to poprosil.

Ne# se Alaparos ptipravil k odchodu, pfi¥el mlady Sargon do jeho pokoje a pfedal mu
dievénou krabitku jako dar na rozloudenou od Min-Ani-Pada. KdyZ krabiku otevicl, uvidél
amulet, ktery na ngho piisobil zcela zvlastnim dojmem. Byl osmihranny a stifbroleskly, acékoliv
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nebyl ze stfibra. Ve stiedu byl vsazen velky kamen, ktery se leskl a tipytil jako prithledné zlato.
Vzal amulet opatrné z obalu z bilé viny a ¢etl na ném vyryta slova:

. Nositel tohoto amuletu rozviji jemnocitnost, kterd mu umoZfiuje hned poznat neupFimné
fidi. * Tato slova byla vyryta kolem kamene!

» Tento kdmen, je-li nofen sprdvnym clovékem, md jesté jiné viastnosti, ” objastioval Sargon.
»Zesiluje oblibenost nositele, zvy$uje silu soustFedéni a pomdhd dusi budovar vééné hodnoty...
a plnit zdakony, které uréuji nase byt “

Alaparos pozorn€ naslouchal a zopakoval si vie, co sly$el. Pak poprosil Sargona, aby vratil
krali jeho stary amulet, ktery dosud nosil. Cht€l by jej jen uloZit do stejné krabitky, v niZ jej dostal.
Sargon souhlasné pfikyvl a nasledoval Alaparose do jeho pokoje.

Po tom, co Sargon obdrZel kiabitku se starym amuletem, piiel Sam-Haran poprosit
budouciho mladého kréle, aby piileZitostng vymenil se Samajem, synem Nehemiasovym, nékolik
slov. VZdyt' Samaj vidi mudrce jako nebeské bytosti, kterym se nesm&ji klast Zadné othzky. Posud
se tento mlady muZ velmi snaZi naucit jazyku Sumerd.

Sargon se usmival. Znal takového Zdka, ktery vedle svého ulitele zlstaval ostychavym
a nikdy nepoprosil o objasnéni.

Trojice opustila pokoj a kazdy zami#il jinym smé&rem.

Trvalo v3ak déle, neZ viidce karavany a jeho pomocnici méli viechno natolik pohromadg, Ze
se mohli do Babylonu vydat.

Mudre Duma prosil Sargona o rozhovor s kralem. AvSak Sargon piiSel zp&t s odmitavou
odpovédi.

Kral se neciti natolik silny, aby naslouchal fe€em, které jsou zcela beziielné. Ostatné pieje
vSem cestujicim dobry pfijezd a splnéni jejich pfani v Babyldnu.

Methabel se mohla sotva dockat opétovného odchodu z Uru. Nikdo ji zde nev&noval
pozornost, zatimco v Babylonu uZ na ni &ekali uditelé tance.

Sam uZ si také pfala odejit. AvSak jeji druhd matka ji musela nejprve zhotovit éerné Saty
a piehoz, ktery by skryl jeji hlavu, aby jeji rySavé vlasy nebylo vidét. Druhd matka pro ni &inila to
nejlepdi. KdyZ si Sam pfehodila velky pfehoz a u krku jej svazala, bylo vidét pouze jeji odi, tak
hluboko ji visel do obligeje. K tomu pfibyly éerné aty, kromé& toho méla na nohou boty z koZenych
zbytkil. P&kné to dévce opravdu nevypadalo. Methabel nechépala, pro¢ se tak zahalila. Jediny, kdo
znal Samino tajemstvi, byl mudrc Duma.

Nakonec viak cestovali pfece jen je§té s jednou velkou karavanou, nebot Methabel si
vymknula nohu, takZe mohla sotva chodit.

Mezi Sumery v Kadingife panoval smutek, Nadherné kvéty rannich Servankd, které téméf
po dv& st€ let kvetly, odumiraly a nebylo Zadného dortstini, Agga, ktery byl nyni kndzem
v Chramu Ininy, minil jako utéchu, Ze jedineéné kvétiny, které byly darem kralovny Zemé, ve
mésté, které se nyni nazyvalo Babylon, nechtgji déle kvést. A kdyby chramy se svymi poklady
nebyly ve dne v noci stfeZeny, byly by jiZ davno vyrabovény. Dokonce pfisludnici semitskych
kment, jejichZ viidcem byl Nehemias, pomdhali pit hlidani.

Novy Baltv chrdm leZel pfiblizné mili vzdalen od feky, nebot’ se neustile daly velké
povodng. Velka kruhova stavba, k niZ bylo pfistavéno mnoho velkych a mengich mistnosti, mé&la
byt jiZ delsi dobu zasvécena, kdyby vorové mosty, vedouci k chramu, se pro vysokou vodu nestaly
nejistymi.
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Stovky d&lnikti se sna¥ilo nyni postavit dva nové mosty, zatim co ostatni se zabyvali
opravou mostl starych.

U &iroké pijezdové silnice bylo vidét skupiny muZzii se slepenymi vlasy a vousy, ktefi
udusévali do zem& kousky hliny, 1épe fedeno hlingné stfepy. Tyto stiepy sem byly dovéZeny na

malych nizkych sanich. Dle jednoho Regova vyroku ma byt tato silnice krasn&jsf a trvanlivEjsi nez
viechny silnice Sumert.

Baliv kn&z Belhor Sekal jiZ netrp&livd na dévle, které bylo soufasné Zenské a muzské,
anadto ma byt velmi kidsné, Mudrc Duma, ktery Bélovu viru zcela neodmital, ho jiZ pred deld
dobou o ni & o ném zpravil.

Regu a Belhor bydleli nyni opét dodasn& ve starém chramu, ktery jim pred léty pii jejich
ptichodu byl pienechén ji% zemfelym krélem. Také Rehuma se tam nachézela a vyufovala dévcata
a chlapce tanci.

B4l nevlastnil moc v Babylénu sam. Trvale byly jinymi nové pfichazejicimi ndrodnimi
kmeny, které se ve mésté usidlily, vyhlafovany nové modly, a nové, i kdyZ malé chramy nebo
modlitebny, zasvécovany.

KdyZ ngkdo dal Belhorovi najevo, Ze pfes mnohé cizince jsou Sumerové stdle jedte silni
a vlivni, tak B4liiv knéz pohrdavé odpovedel:

. Sumerové jsou jako krdsny strom, pod jeho? kiirou se uhnizdili jedovatt §kiidci, kte¥i strom
postupné usmrti. “

Regu sedé] vedle Rehumy. Na sob& mél oklivymi arabeskami zdobeny plast, ktery nosili
véichni Balovi kn&#. Po uréitou dobu nosil paruku, kterd vzdy Sikmo sed€la na jeho lebee. Nebylo
dosud ve mésté nikoho, kdo by dokézal zhotovit paruku. Regu mél sirach. V nékterych &éstech
mésta Fadila horedka, o niZ Maon, moudry knéz a 1é&itel z Uru, tvrdil, Ze by mohla byt zplsobena
vpichem malé Sernoervené mouchy, a Ze tyto mouchy se do zem& dostaly se Spinavymi
pfistthovalci a jejich nemocnymi zvifaty.

Ano, Regu mé&l strach. Dosud Z4dny z nich horetku nedostal. Kromé horetky se vyskytly
je¥td jiné potiZe. Na piiklad obyvatelé Letniho paldce a mnozi jini méli zvlaStni choroby, které
nebylo snadné objasnit. Regu jiZz vicekrdt v chrdmech Sumerti Maona hledal. Av3ak mudre
odcestoval do Uru a nikdo nevédél, kdy se vrati. Maonlv zdstupce, Arpium, také nebyl k nalezeni.
Regu chtgl mit ochranny prostfedek proti horedce, nebot tento velky Baliv kndz Zil v trvalém
strachu pfed nemocemi.

Rehuma byla tou jedinou, kterd mu rozuméla, nebot’ i ona méla strach:

A% konecné bude nd§ chrdm zasvécen, budeme bydlet na druhé strané feky. Tam se moucha
nedostane, * Yekla pro itéchu, ,, nebot se miiZe stdt, Ze néktery ndavstévnik i sem zavlece tento hmyz. ™

Belhor, ktery mnohdy Regovo tlachéni nemohl snést, se nejéast&ji uchylil do jiného pokoje,
aby mohl v klidu pfemyslet. D&vde Sam ho nenechdvalo v klidu. Konetné pro ni nafel vhodné
jméno. Jméno, které se k ni presné hodi. Budeme ji, tuto dvojbytost, moci dobfe pouZit, rozvaZoval.
Semiramis by mohlo byt od nyn&jgka jeji jméno. Neexistuje jiné, které by se k tomuto tvoru lépe
hodilo.

Toto dévie bylo vychovano Sumery. Mnoho se nauéilo a muselo také sly$et mnohé, co by
pro n&ho snad mohlo byt velmi uZite¢né.

Jeden knéz-74k prerugil Belhorovo hloubdni:

, PFisel jeden mudrc z Uru. Je velky a hubeny, a mné pFipadd, jako by mél stejny pohled
Jjako ty. Domnivdm se, Ze pohled jeho oci dokdze rovnéZ lidem vnutit svou villi.
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Regiv otyly obli¢ej se leskl spokojenosti, kdyZ uvidél Dumu. Tento mudrc mu dal jiz
mnohou radu, kterd se pozd&ji ukédzala jako spravnd. Aviak Duma nebyl sém se sebou spokojern.
I'do n€ho pronikl Baliv jed a znedistil mu krev. K demu je mu uZitedné uménf psit a dar
vymluvnosti?!

wAura tvého téla ukazuje nezdravé barvy! Tvilj organismus je presyceny! Zij pondkud
skromnéji! “ fekl prvé Duma, kdyZ Belhor vstoupil do pokoje a mudrce radostng zdravil.

» Vypadal sklicené, miyj priteli. Pojd do mého pokoje a odpodiri si od dlouhé cesty,

Regu zlobné protestoval, nasledoval viak oba.

SLityji, Ze je jiZ vice mudrcil, ktefi se citi pFitahovdni Bdlovym kultem. Lituji této
skuteCnosti. NaSe télesnd Zddost je zradou bohyné ldasky!

Belhor Dumova slova vyslechl, aviak nedotkla se ho. Mudrcovy sebeobzaloby a Zaly ji¥
slychal Castéji. Jeho Zadost po taneénicich a potéSeni, kieré pifitom citil, do n&ho jiZ p¥fli§ hluboko
pronikly.

» Potfebuji tvou pomoc, Dumao, " Tekl, zatimeo krvi podlityma ofima hled?l vytiesténg pied
sebe. Mezitim vstoupila do pokoje Rehuma se zlatym pohdrem a hlinénym d¥bédnem s osvéZujicim
napojem.

» Potfebuji §tdvu, kterd prodiuZuje Zivot! SIy§is, mij moudry bratie?

Zatim co Duma k sobg pfitahl osv€Zujici napoj, Belhor opustil mistnost, Regovy naiky jiz
sotva snaSel.

 Rikd se, ze krev je dilefitou soucdsti kouzelného ndpoje, “ vyslovil se Regu.
»AvSak zafisté ne krev lidskd, * odpovéd&l Duma.
» I mir mne opustil, * naiikal Regu dale.

»Mir spoctvd ve 1vé hlavé. Vyprdzdni ji od viech Spatnych myslenek, pak nebudes jiz ddle
bez miru!

KdyZz Regu zpozoroval, #e mudre hodl4 opustit pokoj, zdrZoval ho, spinaje ruce:
»Dam ti vie, co chee§! Avsak pomoz mil*

wAni kdybych sam chtél, nemohu ti pomoci, nebot nezndm jeji slofeni. Je zndma jen
nékolika vyvolenym. A knéz-krdl sam urduje, & Zivot md byt prodiouzen! Rad bych tobé a mnohym
Jjinym svym prFateliim pomohl.

. Must existovat néjakd moznost, “ snazné prosil Regu déle. ,, Musi!“

w1 kdybych $tavu mél, nemohl bych ti pomoci, “ Yekl Duma nyni urit&. Tvrdo¥ijnost tlustého
knéze byla jednodu$e nesnesitelna. ,, Ndsledek by bylo okamzZité oddéleni ducha od téla. Z tohoto
ditvodu bych nemohl nikomu dat tento drahocenny Iék, i kdybych jej sam mél.

Regu si tézkopadné sedl na nizkou stoliku.
» Pij kaZdy den hoFkou vodu, to vyhdni hnilobné §tdvy, “ radil Duma.

- HoFkou vodu? “ ptal se Regu témé&f posmé&¥né. ,, Odebere mi to snad mé sirachy? Potiebuji
vasi Zivotni $tavu! Jen ta samotnd mne miize obnovit. ©'

»Jen malokteFi vyvoleni mohou brdt tuto Zivotni §tdvu. Musi k tomu byt uzpiisobeni, a nejen
to. Ba i ti nékiefi se na to musi ditkladné pripravovat. Béhem dvou Upl#iki: sméji pit jen zelenou vodu
a mléko. Pak teprve prijde sprdavny piist a vuitini oéista! Nikoliv, mijj pFiteli, ty nejsi tak uzpiisoben,
abys mohl snést Zivotni §tdvu!

Regu poznal, Ze to se svou tvrdo$ijnosti pfchnal. Proto fekl lichotivé:
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»Cheel skrze dverni masku pozorovat mlada dévéata a chlapce prFi jejich taneénich
cvicenich? “

AvEak Duma nemél v tuto chvili o tance Zadny zdjem. Musel Rega providy presvédéit
o tom, Ze mu nemiiZe pomoci. Proto fekl s rozhodnosti:

. 1aké ja bych nemohl brdt Zivotni §tdvu,  a dodal litostive: ,, ProfoZe nejen pozemské télo
potiebuje predchozi odistu, nybr? také moje aura uf neni tak Jistd a zdfivd. Mé ruce se chvéji
pohled mych ot fiZ neni tak ostry, jak by mél byt.

Slova Dumova Regu neuklidnila, nebot’ trval na tom, Ze¢ mudrci jsou proti kazdému zhu
chranéni.

Zatim co se Regu ustraseng rozhliZel na v8echny strany, nebot’ mél neustale dojem, Ze ho
n&kdo sleduje, myslel Duma na své prvni setkani s Bédlovymi knézi Regem a Belhorem. On
a n€kolik 1éiteld navdtivili maly ndrodni kmen, ktery Zil ve vzdalenosti jednodenni cesty od
Kadingirry. Chtéli vypétrat nemoc, kterd tam v kritké dob& usmrcovala. AvSak nez koneén& malou
ves nalezli, jiZ tu nebylo nikoho, kdo by jim podal zpravu. Zemfeli nebo odtahli pryé.

Na své zpate€ni cesté se zdrZeli né€kolik dnii v Kadingife. Bylo to kratce poté, co se Regu
a Belhor usadili ve mésté. VEdéli, Ze kral sam jim dal k disposici stary chrdm, av$ak pouze na
kratkou dobu...

Nyni byl Duma opé&t v Kadingife. Tentokrat to nebylo v privodu 1é&iteld, ale mudred, ktefi
byli &nni v jinych oblastech.

Od doby, co tito dva Balovi kn&Zi byli ve mést&, bylo o jednom novém kultu hovofeno tolik,
%e Duma 3 mudrci, ktefi byli s nim, se rozhodli vypatrat pravdu. Suskalo se dokonce o mystériich
krve, 0 omlazovacich kiirdch a tane&nich orgiich... A Ze tento neznamy kult se vykondvi jen v noci,
zvysilo pfirozené znaéné zvédavost,

Zchytraly Belhor a také Regu piijali vzécené hosty velmi pohostinng a ochotné je informovali
0 viem, co chtéli védé&t.

Samoziejme vefili i oni v jediného Boha, ktery vSechno stvofil, OvSem, vSichni byli tvory
BoZimi! Avsak teprve Bal ve své lasce k lidem odhalil tajemstvi neviditelnym Bohem stvofeného
t¢la,

Mudreci si objasnéni Balovych knézi bez udivu vyslechli. Jeden z nich fekl thostejné:

. PPesto neni Bdl nic jiného, nez vyhnany sluZebnik viemocného Boha! ™

.» Ne, neodchazejte jesté!* prosil Regu, kdyZ zpozoroval, Ze se nav§tévnici chtéji rozloudit,
,» Pravé je zde jedna skupina taneénic z chramu Apofi. Kultovni tanec téchto dévcat vam bude moci
Fici vice neZ vSechna slova.

Po kratkém zavahdni mudrci svolili. Bylo lepsi, kdyZz zistali, nebot’ jen tak mohli vypatrat,
co se za timto kultem skryva.

,»Jsme pFipraveni podivat se na vase tanecnice, aviak drive neZ pocestujeme ddale, bych chiél
alespori z dalky ukdzat mym bratriim Bdliv chrdm, “ ¥ekl Duma a vypravél svym spolednikiim
o ptekazkach, které neustale oddalovaly zasvéceni.

Mudireci si prohlédli tance polonahych dévé&at a nahé chlapce, sotva odrostlé détskému véku,
kteti provazeli tance hrou na flétny.

Belhor, ktery pétici mudrcit pozoroval, vidél, Ze jen dva z mudrel se cftili tanci dévcat
pfitahovani a radi by zistali déle, Byli to Duma a Tudhalis. Av8ak t¥i ostatnf nutili k dalsf cestg.

Roziouéili se s Regem a opustili s Belhorem budovu. Pfijeli na vytrvalych rySavych konich,
které si pronajali na jedné stanici, po tom, co opustili velkou karavanu, se kterou pfijeli z Uru.
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Béhem jizdy k Ri¢n silnici vypravél Belhor o mnoha urozenych, kteff se prave vyjadtili, Ze ptijdou
k zasvéceni.

Mudrei byli udiventi, kdyZ z dalky uvidéli kulatou, nizkou, obrovskou stavbu, kolem niZ byly
stavény malé a také vétsi domy.

»Nu, stavba miiZe povzbudit alespodi viechny zvédavce, kteFi v tento Bdluv div doufaji.
Necht’ se ti splni tviij sen, Belhore! “Yekl jeden z mudrel a hned nato nabadal ostatni bratry k dalsi
cesté.

Jen Puma a Tudhalis vdhali.

My zitstaneme jelté nékolik dmi zde, vidyt zndme Regu a Belhora jiZ déle. A jd bych se
chiél jefte jednou vrdtit, nebot mne Regu prosil o pomoc, " ekl Duma.

., Citi se jiz nékolik dnii nemocen, “ pferuil Belhor toto vysvétleni. ,, Potfebuje opét lék, ktery
Jsi mu jiZ jednou dal.
Tudhalis chté] rovnéz zlstat, nebot’ byl s nékym v Sinaji smluven.

Ostatnim mudrciim to bylo vhod. Rozloudili se a vydali se na cestu vedouci k zahraddm
chrami.

KdyzZ tam ptidli, v urdité vzdilenosti od Chramu slunce sestoupili a pfedali kong jednomu ze
zahradniki, byl to Illisa, aby je nakrmil a napojil.

KdyZ uvidéli jednu z v&Zi s polosuchymi kvéty rannich ervankd, bylo jim zatéZko potladit
slzy. Vzpomnéli si na nepfijemné pachy ve mésté, které¢ se nyni{ nazyvalo Babylén, Dokonce
i dychan{ jim v urditych &istech mésta pfipadalo €78im. Tyto kvéty mohou prospivat jen v Cistém
ovzdudi!

Kdyz se blizili k velké bran¢ Chramu slunce, tato se otevicla. Nékdo musel jejich pfichod
oznamit. Kdyz pak kréceli tichym a kadidlem vonfcim chramem, nachézeli hluboky mir, ktery zde
na né, vzdor viem zlofadim, ptisobil blahodarné a osvéZive,

T mudrei z Uru byli Styfmi knéZimi, ktefi vy$li z jedné vedlej$i mistnosti, pfatelsky
pozdraveni.

T&mito Ctyfmi bile odénymi kn&Zimi byli Amelon, Etena, Isin a Utal-Kalama z Akkadu.
Pfes radost z opé&tovného setkani leZel na vSech tichy smutek, Znali se z Uru, kde kazdy mudre,
Zijici jakkoliv vzdélen, musel stravit uréitou dobu. P kaZdé své navitévé se udili novému, coz
mohli na svych dodasnych pracovistich dobie uplatnit.

» Ocekdvali jsme vds! Ne tFi, nybrZ pét! Vime, kde Duma a Tudhalis ziistali. Zapomertite na
né!" Po tomto konstatovan{ vedl Amelon mudrce ke schodim oltare, kde se kolem podstavce, na
n&mz hofelo v&&né svétlo, posadili na kiiZi potaZend sedatka.

L Na§ ctény krdl, Min-Ani-Pad, byl pravé uloZen do hrobu, ™ tekl Sulgi, jeden z mudrcl
z Uru, kiery se tam v duchu pienesl. ,, Hrob leZi v palmovém hdji, kde Ize stdle vidét zviFata,
hledajici datle. Kral zvifata velice miloval. Pohled na né ho vidy potésil. Lze dokonce Fici, Ze ho
nejen tésil, ale piiimo mu délal dobfe. ™

wJednou Fekl kral vyrok, ktery nds tenkrdt nutil k zamysleni, a ktery jsem pochopil v celém
rozsahu teprve nyni, v Babyldnuy, “ ekl Amelon.

.» Zndm ten vyrok! Prijde doba, ve kieré bude pro mnohé lidi pohled na zviFata milejst nez na
své spolublizni! “

»Krdl nemohl volit lépe, kdyZz Sargona dosadil za svého ndstupce,” tekl Utal-Kalama.
» NedokdZi si pFedstavit, Ze by v obvodu Uru strpél modldiské sluhy. “ Ostatni s nfm souhlasili,
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nHrob je prdvé Sam-Haranem a Sargonem zasypdvdn hlinow,“ ekl Amelon tise se
zavienyma o¢ima. V3ichni v8déli, Ze Amelon, vrehni kndz Chrimu &tyf Génif, mtZe nahliZet
svyma druhyma o€ima do velkych ddlek. V&ichni byli je§t® vice tydni s Min-Ani-Padem spojeni.
Mudrci Amelonovi pfikyvli. V&8d&li, Ze md pravdu. Spojeni bylo je§té dosaZitelné.

. Kdyz jsem byl naposled v Ury, “ YeKl Isin, ,, dal mi krdl s sebou zlatymi pismeny popsanou
tabulku. A sice pro chrdm Ininy. Slova znéla:

»Moc je u Tvirce! Vyslal rudy plamen do svéta vzniklého Jeho viili. Rudy plamen,
ktery vééné hoie, Zivi a udrzuje viechno stvorené!“

Sedm mudreii sklan€lo své hlavy v tiché modlithé. Pak opouitél jeden za druhym prostor
oltafe a ndsledoval Etena, ktery je zaved! do jidelny,

» Vlastné jsem mél byt nyni v Chrdmu stunce, ' Yekl Duma Bethorovi. Duma byl po celou tu
dobu u obou Balovych kn&Zi, protoZe jejich pojeti Zivota na Zemi mu mnoho piislibovalo. Pravé
kdyZz Belhor zagal hovofit o Zivotni $f4vé mudreli, zaklepal n&kdo holf na dvefe. Venku stdly
Methabel a Sam, které pravé pfedaly osly, na kterych piijely, ob&ma pomocnikiim karavanniho
viidee. Do &erného zahalend Sam se hned postavila vedle Dumy, kterdho dobie znala, zatim co
Methabel se bavila s Belhorem, a fekla mu:

.» PFivedia jsem k tobé Sam, nebot je to to nejhezci dévde, co existuje.
Belhor zavolal Rehumu a pfedal ji Sam, aby se mohla zbavit &emnych Zatf.. .

»Zavolej mi, aZ bude dévie tak daleko, abych ji mohl posoudit,“ fekl Belhor. Rehuma
rozumé&la, Cht€l tu novou vidét nahou. Mezitim hovofila Methabel s Regem a Dumou o jejim
vystoupeni pfi zasvéceni chramu, které ma brzy nastat,

Trvalo dlouho, neZ Rehuma zavolala. KdyZ pak Belhor Sam uvidgl, zarazilo mu to tém&f
dech. Duma mu ji jiZ Sasteéné popsal, kdyZ ji viak nyni uvidél v celé jeji krase, mohl sotva hovofit.

Videl jeji bily, hezky oblidej se zvla§tnima o€ima, které se zdaly na ném ulpivat. Trvalo
dlouho, neZ mohl dit klesnout svému pohledu, aby si prohlédl jeji velké, soum&mé télo. AZ na
kratkon rudou suknitku, kterd ji od pupku sahala do ptli stehen, byla zcela naha. Belhor se
podivoval jejim velkym prstim a jeji &isté, beze skvin &isté pokoZee. Rehuma rozpletla mezitim
JeSt€ posledni Samin cop a ta tu nyni stila se svou rudou vlasovou nadherou jako n&jakd bohyng.
Ano, jako bohyng, v kazdém piipadé podle Belhorovy piedstavy.

wJeji ruce a nohy jsou ale prili¥ velké na dStrndctileté dévde!* tekla Rehuma. Belhor
nepostichl, co Rehuma fekla. Byl tak zaujat zv1adtn{ krdsou d&viete, Ze zcela zapomnél, Ze pfece na
sobé& nesla i muzské znaky.

Kone&né nasel Belhor svou rovnovahu a fekl:

»Pronim darem, ktery pro febe mdm, je jméno, a sice krdsné jméno: Od nynéi¥ka se
Jmenujes Semiramis.

.» Nikdy vice mne nepotési néjaky dar tak, jako toto jméno, “ ¥eklo dévée.

W Pro¢ miluvi§ stale veéi Sumert? Bude§ se muset naucit néjakou jinou feé. Nejlépe
semitskou, protoZe Semitané v Babylonu pFevazuji, a je mezi nimi mnoho téch, jimZ se libi Balfy
kult, ” ¥ekl Belhor.

., Chei udélat vse, co porudts, " byla odpoved:.

Semiramis se nyni citila jako doma. Nevédéla sice proé, ale bylo tomu tak.
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» Zajdi pro mudrce Duma a také Regu”, fekl Belhor Rehumé.

Duma diim opustil, Regu vdak piidel a jako strnuly zistal stit vedle dveifni opony. Belhor
musel do ného nejprve stréit, aby se Regu rozpomnél, Ze se jedna o obojetnou bytost, coZ jim Duma
JiZ oznamil.

LJefi jméno je Semiramis a mluvi jen sumerskym jazykem. UloZ nékierému ze znamych
Humocniki, aby kazdy den p¥Fisel a Semiramis naudil p¥inefmensim nékolika sloviim Fedi semitské
a postupné také jinym fedem.

Kdyz Rehuma opustila pokoj, fekl Belhor:

2SS, Semiramis, bude ti pFipadat, jakoby zde, v Babylonu, jeden druhému nerozumél,
aviak tak tomu neni. Pomoci tlumocniki si miiZe kaZdy ndrod s jingm rozumét. A pomoci
tHumocnikii rozviji se také v§echny obchody. ™

WJad jsem jiz v naSi osadé s ucenim zacala, nebot’ moje druhd matka Fikala, Ze budu Fedi
potFebovat vice neZ cokoliv jiného!

. Ivoje matka musela byt velmi védouct Zenou! Ucila té také jesté nécemu jinému, co bys
nyni mohla pouzit jako Bdlova knézka? ™

wJako Bdlova knéZka?“ zeptala se Semiramis, sméjic se. , Tou jd nikdy nebudu! Avsak
vystoupim pFi zasvéceni vaSeho chrdmu, nebot umim pFedpovidat budoucnost. Také tomu mne
naucila md druhd matka,

,» Predvidat budoucnost? “ zeptal se Regu zvédave. ,, Jak vidis tu moji?
Belhor ho hnévivé vyhnal.

»Semiramis se bude tebou zabyvat jindy! Jakym zpiisobem bude§ budoucnost piedvidat? ™
tazal se Belhor nevéficné.

Semiramis se hrabala v uzliku cerného Satstva, ktery stale jes§té leZel na zemi, a nalezla také
hned to hledané. Byl to erny vacek, ktery Belhorovi pfedlozila. Vagek nebyl velky, ale dost t&ky.
Byl stocenou $fidrkou ze zlatych vlaken tak zavazan, 7e jej mohla otev¥it jen Semiramis.

Vacek obsahoval tvrda semenna zrna rizné velikosti a barvy, jak je bylo moZno nalézt
vurcitych dobach v lesich. Mezi semeny leZelo také mnoZstvi malych, pestrych drahokamii
a dokonce kousky koralu. Semiramis objasfiovala:

» Cervené a modré tycinky rostou v movi. Jeden z obchodniku, kteri pravidelné navitévuji
Ur, mi je daroval. Tito obchodnici prichdzeli trvale s téZce naloZenymi velbloudy z nékterych
poultnich vsi.*

Belhor hled€l ponékud nevéficné na obsah vacku, ktery vysypala na stil.
Vtom okamzZiku pfifel do pokoje Regu s Dumou.

» Vidim, Ze se v Babylonu stanes slavaym!"

wolavaym? Jak to myslis? “ ptaji se Regu a Belhor téméf soudasné,

., Ona dokdZe daleko [épe neZ viechmy Carodéinice dohromady pvedvidai budoucnost
kaZdého, a sice s témito malymi semeny a kameny. PFirozené, jen kdyzZ je k tomu naladéna.

Rehuma, ktera vkrodila do pokoje s hromadou $atstva, uvidéla ta mnoh4 semena a kaminky,
které Semiramis opét davala do vacku a zeptala se, co s tim zamysli pocit.

» Vidi z toho budoucnost. Naucila se tomu v Ury, “ odpovédél Cile Regu.

»Mne by moje budoucnost zajimala,” fekla Rehuma plna odekavéni. Semiramis naplnila
nyni vadek semeny, kaminky a v8im, co se mezi nimi nachazelo. Pak s¢ podivala na Rehumu
a Rega a fekla:
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., Tobé, Rehumo, mohu budoucnost sdélit, aviak knézi Regovi jedté ne; snad to dokdzi jednou
pozdéfi. Pojd, Rehumo, posad’ se vedle mne, sdhni do vacku a vezmi dva z malych kouskil, které se
uvnité nachdzeji. Nesmi§ viak vyhleddvat a volit. Vezmi prvni dva, které ti padnou do ruky,
Rehumo! "

Rehuma se posadila na zem a vyndala dva kousky, které ji pravé padly do ruky. Duma a ti
dva Balovi kn&Z{ byli tak zv&davi, Ze si sedli na zem, aby nepropasli Zadné slovo,

Rehuma si prohlédia ty dva kousky. Ten prvnf byl hnddym semenem se sv&tlymi prouzky
aten druhy byl Servenou tytkou, co rostla ve velké vod& pfi pobieZi. Semiramis tofila ob&ma
kousky vicekrat v ruce sem a tam, pak se podivala na Rehumu a usmivala se.

. Md§ pFed sebou péknou budoucnost!” Pak pokradovala: ,, Jdi tak, jak jsi, pésky az ke staré
Karavanni silnici. Neber si s sebou Zddny vak se Satstvem, ani si nepronajimej jezdecké zvire. Oboji
by ti mohlo byt cestou ukradeno. Kdy# tam dorazi§, vyhledej novou karavanni stanici, kterd lezi nad
tou starou na protilehlé strané. Jdi dovnif¥ a ptej se po sSarrimovi.« Je tam jedté. Je jesté velmi
mlady, velky a nosi hnédy kaftan. Nalezne§ ho, nebot seddvd obvykle v jednom rohu a s nikym
nemluvi. Jakmile ho wvidi¥, Fekni: »Tvd matka Gali mne postld!«*

Belhor a Regu cht8li Rehumu zadrZet, kdyZ se chytala odejit. OvSern Duma jim domluvil
aproti mudrei z Uru se nikdo neodvazil vzeptit. Rehuma byla divéfiva. Aviak nevédgla proc.
Cizinku pfece neznala. Presto poloZila svou ruku na srdce a pted témi &tyfmi se uklonila. Vyjadiila
tak svtj dik.

Trvalo dlouho, neZ piila ke karavanni stanici, nebot’ stile byla zdrZovéna zle vypadajicimi
stviirami, které stile n&co od ni chtdli. Kfigela témé&f stale ,,Bal“ nebo ,Bel“ v nadgji, Ze ji
podvodnici a zlod&ji nechaji na pokoji. KdyZ byla téméf na konci svych sil, uvidéla karavanni
stanici, kterou hledala, Kdy? tam kone&né pfisla, dalo ji nejvétsi ndmahu proniknout tladenici lidf
a jezdeckych zvitat. Koneéng se j{ podafilo vklouznout.

V mistnosti, kde se rozhliZela, stalo vice koZenych véder s mlékem, které byly asi urleny
pro koZené podlouhlé vaky, které byly brany na cestu, nebot’ bylo patrné, Ze byla pfipravovana
velka karavana. Pro§la dvéma prostory, piepln&nymi ranci a dekami, neZ v jednom rohu na hromadg
koiiskych postrojti uvidéla seddt mladého muZe v hnddém kaftanu. OCi mé&l zaviené a zdalo se, Ze
nevidi a nesly3i, co se kolem n¢ho dgje.

Rehuma se posadila vedle n&ho, nebot’ tinavou sotva stéla. Pak fekla:
,Sarri, slys! Prisla jsem, abych té probudila k Zivotu! "

ProtoZe se mlady mu? stale jesté nehybal, piipojila: ,, 7vd matka Gali mne k fobé posild!
Probud’ se!”

Sarri sebou trhl a oteviel o&i.
., Md matka je mrivd! LeZi v hlubokém hrobu. Sam jsem jej pinil zemi.”

Je to tak, “ ¥ekla Rehuma. ,, 7vd matka chee, abys foto misto opustil a vrdtil se do svého
domova. “

Sarri s uslzenou tvar ptikyvoval.
Rehuma vstala, aviak Sarri se ji pevné drzel.
,, Zhstanu u tebe! Chci jen obstarat pro nds oba néco k jidlu, diive neZ vyrazime.”

Aviak Sarri ji zGstaval po boku. Po dlouhém hledani nasli v jakési kuchyni vice hiingnych
hrncf, naplngnych hnddou kadf. Sarri vytahl ze svych 3atd hnddou lopatetiu a dal ji ji. Rehuma se
tedy najedla prvni a pak podala toto jidelni nadinf Sarrimu, aby se také mohl nasytit. Nakonec se
jedté napili ze dZbanu vody a opustili staveni. Vydali se bodni cestou, vedouci mezi palmami
a fikovniky. Nesli je§t€ dlouho, kdyZ se Sarri zastavil a mezi kefi tak dlouho hledal, dokud nenalezl
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jeden zcela naplngny vrbovy kod. Spokojené si jej hodil pies ramena. Pak vzal Rehumu za rukuy,
jakoby mél strach, Ze by mohl tuto Zenu, kterou mu poslala matka, opét ztratit. Rehuma se cftila tak
$tastnd jako dosud nikdy. Bylo ji lhostejné, kam ji Sarri vedl. Citila, Ze pfes své mladi byl dobrym
muZem. V dané chvili méla jesté potize s fedi, bude se ale snaZit nauéit se jeho fed,

Regu na Rehumu ¢ekal. Nevétil, Ze by mohla toho mladého muZe nalézt,

Loy
z

. Nedélej si Zddné nadéje. Rehuma se nevrdti, " fekl Duma, Belhor byl rovnéZ udiven, Ze
Semiramis skute¢né védéla, co fikala. AvSak mlgel a ¢ekal.

im'[eziﬁm piidel také Alaparos. Divil se, Ze Baliv chram stale je§té€ nebyl zasvécen. Vylekal
se, kdyZz uvidél ty hordy lidi, které vn¢ mdsta postavily své Ipinavé stany a sice uprostied
zeleninovych a obilnych plantazi

Vidél ale také nast€sti mnohé nové, malé domy, které byly stavény v blizkosti Kengaru.
Mnohem pozdgji slySel, Ze Nehemias, Semit, viechny, co chtéli bydlet v domech Sumert, od toho
odradil.

»Sumerové si prece maji postavit domy nové! Ndm jsou prdvé jejich vhod! "

Nehemias, ktery se od doby, kdy jeho syn Samaj byl tak dobfe pfijat v Uru, citil jako
polovi¢ni mudre, se nenechal tak snadno odradit od nééeho, co uznal za spravné.

»Sumerové maji zvldsini ochranu! Béda tém, kieFi se opovdZi vriknout do jejich domii nebo
/g
dokonce dvorit!

Alaparos nevédél, ze ma velkého spojence, ktery mu uleh¢oval jeho tkol. Po tom, co
pohovofil s vichnim knézem Amelonem, sklonil tento hlavu a Fekl:

» Nas krdl opustil Zemi, av§ak jeho viile bude jesté dlouho pisobit ddle v Sargonovi! “

.» Navitivim jeSté dnes Letni paldc a pFiméji JeSutu, aby tento paldc opustil! Vim, jmenuje se
nyni Hamurabi, avSak jeho sprdavné jméno je JeSuta.*

» KéZ jsou nebeské bytosti na tvé strané! " ekl Amelon.

Amelon dal Alaparosovi jesté radu, aby Sel do paldce ve svateénim Satu. Alaparos Sel jesté
pied navstévou Letniho palace na chvili do pokoje, ktery mu Amelon dal k disposici. Svate¢ni Saty
pla%t. ProtoZe Alaparos patfil k bratrim, ktet{ umé&li 1&¢it, byl jeho plast’ ozdoben listy, kvéty
aplody ze zlatych spirdl a zelenych, vlnénych vldken. Tyto plast€ byly velmi krasné a byly
zhotoveny Zenami z Uru. Tyto Zeny, které byly umélkynémi, mély mezi bratrstvem v Uru zvlagtni
postaveni. Na hlavé nosil Alaparos bily $atek, visici az k ramenfim a drZeny &elenkou z bilé kliZe.
Na jeho hrudi se leskl amulet, ktery dostal od krale Min-Ani-Pada. V Satech vSech mudrch byly
v3ity velké kapsy, takZe si mohli s sebou vzit mnohé, co by snad mohli potiebovat.

13

. Md§ pravdu, Amelone, “ Yekl Alaparos, dfive neZ odeSel. , Udinim na Kossdera Fdadny
dojem. Vidyt sotva nékdo z cizincii kdy vidél néjakého mudrce z Uru v jeho svdteénim Satu.

Alaparos el pésky, nebot’ cesta nebyla dlouha. KdyZ pfidel k hlavnf pridelni brang, divil se,
Ze mu nikdo nepfisel naproti. Sel do piijimajictho salu, ktery byl velmi $pinavy a pak déle ostatnimi
saly. Teprve, kdyZ byl blizko pokojh, v nichZ pii velkych Mé&si¢nich slavnostech sluhové a sluzky
plnili d7bany a pohary ndpoji, uslyfel hlasy a hlasity pla¢. ProSel ob&ma dvefmi se zavésy, které
oddélovaly tento trakt paldce od ostatni ¢asti. KdyZ dosel k pfilehlému pokoji, vyrazil mu vstiic
odporny puch. Leg lidé, které hledal, se nalézali na vedle leZici zastie$ené terase, sm&fujici do
velkého dvora.
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KdyZ na tuto terasu vstoupil, uvid®l nejprve velkého muZe, leZiciho na 10Zku z rdkosu
a fi€nich trav. Alaparos se zhrozil, kdyZ uvid&l nohy tohoto muZe. AZ vzhiru ke stehnim vidsl
ohnivé fervend znameni a skvrny, &dstetns jiZ pokryté viedy. Tento muZ, byl to Jeduta, musel mit
nesnesitelné bolesti. Teprve, kdyZ si nohy prohliZel podrobng&ji, uvidél &ty¥i Zeny, zahalujici si tvafe
a dvé plaéici dsti.

»Jesuto, pFifel jsem z Uru a chei ti pomoci!“ Po t8chto slovech odhrnuly Zeny Satky,
kterymi zahalovaly své tvéte, aviak kdyZ uvidély bilou postavu, zagaly k¥idet, vzaly d&ti a prchaly
schodis$tém terasy pry¢.

»Duch, duch je opét zde!
,» SIS, Jefuto, nasypu nyni na tvé rdny prdsek, ktery té zbavi nejhorsich bolesti!

Bylo vidét, Ze nemocny dokazal oteviit o¢i jen s velkou ndmahou. A&koliv i on si myslel, Ze
pied nim stoji duch, nechal se dobrovolné ofetfit. Byl na konci svych sil.

. 1Vé rany, které vypadaji jako popdleniny, pochdzeji od kodici Zelvy, ackoliv jsem nikdy
neslysel, Ze by tato zviFata, kterd vystFikuji jedovatou §tdvu, Zila v blizkosti paldce.

» 1vilj prasek jiZ pomdhd, © Yekl JeSuta s uslzenou tvafi. ,, Myslel jsem si vidy, kdykoliv jsme
té ja a moji uvidéli, Ze zamyslis s ndmi zle!
»Jsem zde poprvé. O kom to hovoFis?

» O duchu jedné velké Zeny. Nechce nds ve svém paldci! A byli bychom jiZ také pryé, aviak
mé nohy byly tak téZce poSkozeny, Ze jsem jiz nedokdzal chodit. Ostatni moji pFibuzni jsou jiZ pryc.

Alaparos pfemyslel. Kterého ducha muZ minil? Pojednou mu napadla Cereda. Zdilo se,
jakoby na ngho, Alaparose, ekala, aby mu uleh&ila ukol. Jen tak to mohlo byt. Nebot' ve
skutecnosti by jiZ viibec neméla byt na pozemské pléni.

»Zbavim 1€ tvého jedu, nebo lépe Fecdeno jedu Zelvy, aviak musi§ se svymi opusiit paldc.
Nejlépe bude, kdyZ se nastéhuje§ do 1iplné nového domu. PFi hranici Kengaru jsou stavény mnohé
nové domy, malé i velké. A pamatyj si, podruhé &i nebudu moci pomoci. Nechdm ti tuto malou
nddobu s praSkem zde. Jakmile pociti§ bolesti, nasyp na rdny trochu prd¥ku. Za nékolik dnii opét
DFijdu, nebot pak jiz bude§ schopen chodit.

,» Pro¢ mi pomdhds? “* ptal se Jeduta ponékud nedivéfivé. Alaparos se usmal a fekl:

» 2 1vé otdzky vidim, Ze ti miyj prasek pomohl. Je lehké zodpovédét tvou otdzku. Jako mudrci
z Uru je mi znamo, Ze kaZdy, kdo si pFiviastni divm Sumeri, bude muset sndSet velkd utrpeni! Viude,
kde je misto, nechdvaji nasi mést§ti radni stavét domy a otvirat silnice, aby viichni, kieri se chtéji
usadit v Babylonu, mohli bydlet ve viastnich domech! Pro nikoho neni zdravotné dobré a také vitbec
uzitecné, kdyZ si lidé priviastni domy, ve kterych se je§té pohybuji stiny a Sasto také duchové
pravych majitels, a Sii strach a neklid. Vypadd to téméF tak, jakoby domy samy nechtély mezi
svymi sténami Zddné vetielce!

Alaparos se zvedl z bambusové lavice, na kieré sedél a hovofiil dale:

» Doyfdam, Ze slzy tvych Zen a déti uschnou, kdyZ opét pFijdul” Po téchto slovech opustil
palac,

Amelon Sel jiz Alaparosovi vstiic. Znal JeSutu jako prchlivého muZe a byl zvédavy, jakymi
argumenty ho Alaparos zkrotil. Alaparos $cl po cestd, usmivaje se, kdyZ uvidél Amelonovu
ustaranou tvar.

» Za nékolik dmi opusti JeSuta se svymi paldc, aniz bych ho o to prosil. “ Alaparos vystiZné
vypravél nékolika slovy, v jakém stavu nalezl muZe a jeho blizké.

wr oW

.» Kocici Zelvy? * ptal se Amelon nevéticné. ,, Co Ziji v Kadingi¥e jeSté ani jednou jsem takové
zvire nevidél. Pokud vim, Ziji v baZinatych oblastech. '
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wJsem presvédien, Ze jedna krdlovné Zemé slouici pFirodni bytost prinesla Zelvu do
blizkosti JeSuty. VZdyt je to muZ netstupny. Jen t&Zkd nemoc s velkymi bolestmi a rovnéZ strach
pred smriti ho miize pFivést k lep§imu ndzoru! "

Oba mudrci 8li pomalu dale.

w~Amelone, miif bratfe v duchu, smim ti poloZit jednu otdzku, kterd mi uz dlouho nedopFavd
klidu, ackoliv se stydim, Ze jsem dosud sam odpovéd nenasel? !

Amelon souhlasné pfikyvl a usmival se. Znal otazku jiZ dlouho. VZdyt’ to nebylo poprvé, co
byl na to tazan.

» Existuje kromé péknych pobieZnich oblasti viude tolik péknych vizemi. Profo dodnes jesté
nechdpu, pro¢ riizné ndrodni kmeny a jini cizinci vpadaji jako vdilecné hordy pravé do Kadingirry
a tak mnohé nici? “

» Tuto otazku neni téZké zodpovédét, * fekl Amelon. ,, Pomysli na to mnoZstvi obchodniki,
kteri stdle zdaleka s novym zboZim prichdzeji do Uru a také k ndm. Sam jsem slySel, kamkoliv
PFijdu, jak vypravéji o zdzracnych vylécenich, o bohatstvi a o mnoisivi potravin.

Kromé toho existuji velmi vzddlené oblasti, kde po mésice jiZ vitbec neprfelo, takZe tamni
obyvatelé, nejlastéfi zemédéici, musi opustit sviij domov, nechtéji-li vyhladovét. Mohl bych jesté
mnohé vzpomenout, co zpiisobuje tyto invaze. Nastéstf jsou mezi nimi i dob¥i, pracoviti lidé, a tito
budou stdle tvoFit vétSinu. Za chaos, ktery zde nynt panuje, krddeZe, vraZdy a stejné tak obsazovani
domil Sumeril, vdédime jediné Bdlovym knézim a jejich druziné, Tento stav nebude ji dlouho trvat.
JiZ nyni panuje spor mezi Balovymi knéZimi. V soucasnosti je jich snad dvacet, které dal Belhor
zavolat,

Pak jesté néco, co se mi zdd byt velmi ditleZité, Sumerové vyvinuli kulturu, jakd dosud na
Zemi nikdy nebyla. Tato kultura neni wréena jen pro nds samotné! Potfebujeme lidi, kteri jsou
duchovné tak daleko, abychom &st této kultury mohli pfedat ddle. Rikdm jednu édst, nebot to je jiz
vice nezZ dost. Dotycni lidé z toho mohou ziskdvat dal$i poznatky, které jsou pro danou chvili i pro
Jjejich budouct Zivot nezbytné.

Mdme zde jiZ jednu zcela pélmou skupinu Semiti a Archimédii, ktefi se s oddanosti uci nasi
Fec, aby mohli z nasi moudrosti vice pFijtmat.

Alaparos porozumél a fekl:

o ¥V Uru jsem stySel, Ze Sumerové budou na Zemi Zit jen pFedem urdenou dobu. Nebudeme se
mnoZit, ani s ostatnimi ndarody misit! Nemluvim o téch nemnohych, zejména mladsich dévcatech,
kterd se nechdvaji svést neFestnymi lidmi a jejich sliby.

Jeden ze zahradnich d€lnikl Sel ob&ma mudrctim vstiic a fekl, Z¢ na né éekd jeden
navsiévnik a to Samsu, syn urozen¢ho Aneka.

wamsu? Tusil jsem, Ze se se mnou bude chtit sethat. Urcité se jednd o Methabel, “ minil
Alaparos.

Amelon prikyvl na souhlas a fekl:

» 1y tedy vi§, Ze urozeny Abad se rozloudil se Zemi.

W

Samsu jim pfichazel vstiic. Zdal se byt hubengjsi a klidn&jsf. Mlady muZ se pied dvéma
mudrei uklonil a zeptal se, zda majf as ho vyslechnout. Oba souhlasné piikyvli a poprosili ho, aby
Sel s nimi do domu pro hosty.

»Nynt je tato budova opét prdazdna a Cistd, nebot cizinci, ktert si na ni &inili ndrok, odtdhli.
Asi je popadl strach, © Yekl Amelon.

WL

wAno, strach, snad wvidéli paprsek, ktery se spustil z nebe a roztFi§til podstavec ve
Stuneénim chrdamu.
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Tento pFipad se stal ji pred delsi dobou. Apla, jeden z Zaki, tvrdil, Ze v palmovém hdji bylo
vidét vicekrdt ducha, ktery proti nim hrozivé zvedal ruku. Relkdi to jednomu Semitovi, ktery sem
Gastéji prindfel zbozl. Jeden z muZi, ktery dilm hostii rovnéZ povazoval za svij majetek, se dokdzal
vyjddrit semitsky, nebot jednou pracoval u pFisiusnikii tohoto ndroda.

Kdyz pfisli do domu hostd, nechal Amelon pinést Eerstvou ovocnou Stavu. KdyZ zasedli na
bambusovou lavici, povzbudil Amelon Samsua k hovoru.

., Ma otdzka plati jen Methabel! Kde je? “

., Methabel byla v Uru. Jaky k tomu méla divod, nevim. Nyni je jiZ urcité ve velkém Bdlové
chrému, nebot neddvno sem prifla s jednou velkou karavanou. Z mé sirany se nemusis obdvat,
Ykl Alaparos. ,,Jsem ji stejné Ihostejny jako ona mné! Videl jsem ji mdlo, pFipadd mi vSak néjak
Jinaci, dalo by se Fici smutnd. *

Obsma mudretim pi¥ipadlo, jakoby tato zprdva dala Samsuovi novou Zivotni odvahu.
, Ziistai jesté sedét!“ vyzval ho Alaparos, kdyZ zpozoroval, Ze se Samsu zvedéa k odchodu.

,, Odpovéz mi nejprve jesté na jednu otdzku, kierou ti poloZim jménem Sargona, nového krdle
Uru!“

Samsu souhlasng kyvl.

,, Kdo nyni obyvd paldc naSeho krdle, ktery pred nepFilis dlouhou dobou opustil Zemi?
Samsu se zdal s odpovédi otélet, pak viak fekl:

. Nynt tam bydlim jd se svymi pomocniky a deseti lvy. "

. Deseti Ivy? Pokud vim, mél jsi tam jen malé ocholené koné svého otce, “ Tekl Alaparos.

,Ivi byli nezbytni, kromé toho je tam mdm teprve krdtkou dobu. Ohyzdné Carodéinice se
i svym privvodem lupicii, vrahii a knéZ{ smrti si pFiviastnili paldc. Musel jsem pFihliZet, jak tam ta
horda vidhla. Avsak jé jsem premyslel ve dne v noci jak se téchto stviir zbavil. Byl jsem jiZ tak
zoufaly, Ze jsem ve své nouzi poprosil krdlovau Zemé o pomoc. Jd vim, byla io opovdzlivost, presto
mdm dojem, Ze mi ve své moudrosti pomohla.

Samsu se na chvili odml&el, aby se sebral. Amelon a Alaparos se sotva mohli do¢kat dalsich
slov.

., Sel jsem za Dedanem, vykladacem snii, ne abych si nechal vyloZit sen, ale proto, abych si
postézoval nad svym hofem. Byl mi vidy pFdtelsky naklonén. Zatim co jd micel, on minil, Ze tyto
stviiry, které jsem popsal, nelze jiZ povazovat za lidi. Proto i radil, bandu vyhnat. Vyhnat? Jak by se
1o mélo provést? Zvldst, kdy# jsem si obstaral vice Ivii, nutili mne, abych zvifaia, kierd ve dvorech
béhala sem a tam, zaviel, nebo e tyto Zravé tyFnoZce sprovodi ze svéta ve varici vodé. »UEinil jsi
dobte, ¥e jsi je zaviel, Fekl Dedan, snebot tato Sarod¥jnickd pakaZ by tuto hrozbu splnilac. Po
téchto slovech Dedan zmizel. Byl dlouho pryé. Mél jsem hodné Casu k pFemysleni. Nechapal, proc
jsem stdle ziistdval v paldci. Nic mne nezdrZovalo. Mél jsem nyni delsi viz, se kterym se dalo hodné
prepravit. Mohl bych Ivy, kteFi mi byli velmi oddani, odvézt pryé. Aviak cosi se mne zddlo v tomto
nyni tak zle pdchnoucim paldci zdrZovat.

Konedné se Dedan vrdtil. Sel mi velmi spokojené vsiFic a Fekl: »Byl jsem u jednoho svého
plitele. Lze ¥ci, Ze je rovndZ 1é8itelem. Zde mas prostfedek, kterym miiZe§ stviry, které si vlastné
Fadnou lidskou formu vice nezaslouZi, z paldce vyhnat! ¢

Vidél jsem, e Dedan v ruce drel kosik z tenkého vrbového prouti. V ném se nachdzel
hlinény dsbdn s diouhym hrdlem. Jeho otvor byl dobfe uzavien asfaltem. JiZ odeddvna pripravoval
Dedanti pFitel léky z hadtho jedu. Naucil se tomuto uméni od svého otce. Jen nékolik kapek z néj by
stacilo k tomu, aby byl lovék, kiery se jako ¢lovék nechovd, odpraven na onen svet,
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Lekl jsem se. Dedan, ktery gesto mého odporu zpozoroval, chtél si vzit kostk opét zpét, aviak
Ja jsem Fekl: >Ne, pockej, dobry Dedane! Musim si jen na tu my&lenku zvyknout. Necht&l bych
vrazdit! < »Pak musi$ pravé s touto zpustlou hordou Zit dale, a to tak dlouho, dokud se t& nezbavi! «

JeSté jsem nevédél, co mdm udélat. »7de, dobry Dedane, si vezmi za svou pomoc! ¢ § témito
slovy jsem vyndal z jedné kapsy figurky ze stFibra, a vloZil je do pFitelovy ruky. StFibro pochdzi
z uzemi mého ofce.

Kdyz jsem pak priSel do blizkosti palace, slySel jsem jiZ z ddlky k¥ik, hvizddni, §tébetdni,
spilant, av§ak ne ze spodni casti, kde Zili, nybrZ ten zvid§int hiuk pFichdzel z velké vstupni haly.

Mty odmitavy pohled drzel bandu zpét. Pouze jeden, zle vypadajici chlap, se mi bliZil a
pokud jsem mu mohl rozumét, doZadoval se lécitele! Sotva muZ promluvil, jiZ se ke mné bliZilo vice
témér nahych Zen. Jisté to byly Carodéjnice, tak Seredné vypadaly. Dedan, Itery Sel za mnou, hned
uvidél Cervené skvrny, pokryvajici jejich téla. »Samsu sly§! Vichni maj{ horegku, kierd naprosto
nutné vede ke smrti. Pochazi od malych &ernodervenych much, které sem zavlekli n&jaci nomadi.
Proti této horeéee neexistuje dosud Zadny 1ék<. Potom Dedan odesel.

» Zajdu tam s tebou, Samsu, nebot’ musime paldc nejen zbavit viech zlych stvir, ale musi byt
wiistén tak, jako kdyby v ném Zddnd Spinavd celddka nebyla pobyvala.

Samsu pohled&l zoufale na Alaparose, ktery hovoftil dale:

. Vim od Sargona, kfery od Min-Ani-Pada krdtce pred jeho pozemskou smrtf dostal pFikaz,
Ze Krdlovsky paldc z Kadingirry md byt neustdle pFipraven pFijmout mudrce krdlovské krve.

Amelon fekl jedté Samsuovi, Ze Alaparos, kdyZ byl v Uru, dostal piikaz, véechny piibytky
Sumer vyklidit od cizich vetielcd. V Letnim paldci se mu to pravé podafilo.

» Tento mudre nebude krdlem, ale bude mit tolik moci, Ze Sumerové ve mésté, ackoliv je nyni
nazyvdno Babylon, budou mit pFevahu nad smifenym obyvatelstvem! “ fekl Alaparos,

» Zajdu tam s tebou a zisianu v paldci do jeho vyklizeni. Povazuji v§ak za Zddouci vy odvézt
pryc. A sice do lesii, kde byli chyceni!” fekl Alaparos,

»oam jsem jiZ myslel na to, odvézt je pryé. Krdl Suma by vidél zvifata rovnés radéji v lesich
nez v paldci. Byla v§ak darem od jednoho cizozemského krdle, takZe si je musel nejprve podrZet...

Pohled, kiery se ob&ma naskytl, kdyzZ pfisli do Kralovského palace, byl stradny. Strach asi
zahnal &arodéjnice s jejich doprovodem dold do piijimaci haly.

Alaparos mél na sob& opét sviy obvykly od&v, sestavajici z dlouhého hnédého roucha,
drZené¢ho pohromad& lykovym opaskem a na nohou pevné cestovn{ sandaly. Hlavu mé&l pokrytu
bilym 3atkem, drZenym pevng na hlavé bilou &elenkou. V ruce nesl mésec z jemnych [ykovych
vlaken, obsahujfci mnohé byliny a hrnitky riznych velikosti, Rekl: ,, Vezmu byliny s sebou, ackoliv
vim, Ze sami proti této horedce nemiiZeme nic udélat.

Cty¥i z arod&jnic byly jiZ mrtvé, Ostatni leZely, tfesouce se zimnici, na zemi. Muz, ktery
mluvil k Samsuovi, byl jiZ rovnéz mrtvy, Alaparos vidél, Ze jeho celé t€lo bylo pokryto Cervenymi
skvrnami, které hrozng pachly.

Dedan se mezi tim stal velmi obezfetnym. Poslal nékolik sobé oddanych délnikd s nafadim
na pohiebni pole, leZici vhodné a dostateéné daleko od mésta, aby vykopali hluboky hrob, do néhoz
by se vello nejménd dvanact t&l. Kdyby tyto stviry nebyly ihned po smrti pohfbeny, hrozilo by
nebezpeéi, Ze se horecka rozsiti déle,

»Musela to byt velmi zId horecka, nebot ani mudrci z Ury, ktefi méli témé¥ proti viem
nemocem néjakou bylinu, nedokdzali ani jednou proti tomu néco ucinit a byli proti této horeéce
bezmocni.
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Podle vypovédi jedné staré Zeny, kterd &arod&mnicim obstardvala maso, musela horeCka
vypuknout jiZ pfed vice dny, nebot’ tyto skvrny zpozorovala pravé pii této doddvee.

Samsu ponechal Alaparose samotného a vydal se do velkého dvora, kde se nachézela Ivi
ohrada. Tam staly také dva vozy, Z4dné bojové vozy, nybrz vozy se &tyfi metry dlouhymi deskami,
vpletenymi do bambusové¢ sité tak, Ze nic, co bylo vozem pfevdZeno, nemohlo vypadnout. Na
jednom z vozl, na podloZce z rékosi, leZely velké kusy masa. Samsu odstranil velké listy, kieré
maso zakryvaly, a zadal lvy krmit. Pfiblizné o hodinu pozd&ji odvazel prvnich est 1vli pry¢, a sice
na masném voze. Tento vz mél uprostfed na zadnf stran¢ malé kolo a vpfedu po obou straniach
velka kola, podobna kolim bojovych vozi, které vlastnil.

Zatim co Samsu pfevaZel lvy, prohliZel si Alaparos mrtvé a umirajici, Nehemias a ostatni
ptisli, aby byli Alaparosovi ku pomoci. Aviak on je poslal pry&, protoZe jedts nevédél, jak nakazliva
horeéka byla.

Sest Carod&jnic, byli to jiZ jen hubeni kostlivei, byla dvéma hrobafi, které Dedan sehnal,
zamotana do starych, 3pinavych platen a obvazana lykovymi $iitirami. Pak byly poloZeny na sang,
na kterych byly obvykle pfeviZeny kameny. Zatim co prvni séné odjely, Eekaly jiz dvoje dal3i.

Alaparos vystoupil po schodech k prvni vnitini terase a vstoupil do salu. Nad tim, co uvidél,
tém&¥ strnul! Nebylo nic hrozn&j§iho nez kult darodgjnic se svymi hrizu vzbuzujicimi G¢inky. Pied
nim leZela t¥i nah4 détska t&la bez hlavy. D&t mohly byt staré tfi nebo &tyfi roky. Dedan, ktery
Alaparose tife nasledoval, kdyZ uvidél malé mrtvoly, vyfknul hnévivou kletbu:

,, Po téchto carodéinicich, kieré se tu zahnizdily, nebude uz Zddnd existovat! To slibuji vam,
vy nebesti bohové! Jed mi nebude chybét. Jakmile se tu vyno¥i jen jedna Carodéjnice, poslu ji v co
nejkratsi dobé do udoli hriiz. ™

Alaparos hledal détské hlavy; kone¢né je nafel v m&deéné urng, naplnéné kysele pachnouci
vodou. Dedan vzal urnu a fekl:

» Vykopu tém tfem détem v mé zahradé hrob a poh#bim je u sebe.

Do velera byli viichni zbyvajici vetfelci mrtvi. Teprve mnohem pozdg&ji si Alaparos
uvédomil, Ze Dedan musel napomoci. Nebot’ dvé &i tfi z t&ch hnusnych postav by byvale mohly Zit
déle. Posledni mrivoly byly stejn& jako prvni zahaleny a lykovymi Sfitirami ovinuty.

Pal4c byl prazdny. Spinu, kterou tito zpustl{ tvorové zanechali, nebylo moZné popsat. Kromé
toho mnohé tato horda rozbila. NejhorSf viak byl nesnesitelny puch, ktery zbyval. Musel se obratit
na Sargona a poprosit ho o pryskyfici, které se pouZiva jen ve zvlastnich pfipadech. Nyni takovy
zvla3tni pfipad nastal. Alaparos se obracel k odchodu, kdyZ si vzpomnél na kosik s jedem. Tam, kde
ho postavil, jiz nebyl. Musel jej tedy Dedan vzit s sebou.

Dtive neZ Alaparos predstoupil pied Amelona, adné se odistil. Satstvo stogil do uzliku,
ktery musel byt spalen. A on sdm Zel, jeZfo mezitim nastala noc, k jednomu malému jezeru, které
leZelo za Letnim paldcem. Umyl se a plaval tak dlouho, aZ si byl jisty, Ze na jeho t€le nic nelpi.
Nevidél ani jednu jedinou z gernodervenych much, které Gdajné horecku v loveéku zpiisobuji.

KdyZ Amelonovi a nékolika ostatnim kn&Zim oznamoval, co proZil, pfipadalo to jemu
samotnému émé&f jako neskuteéné. Amelon se jedts téZe noci spojil s jednim mudreem, kterého
velmi dobie znal, aby mohl hned p¥i&ti den Sargonovi sdé&lit, v jakém stavu nalezl Alaparos
Kralovsky palac a také prog, pokud moZno co nejdrive, potfebuje pryskyfici, nebot’ nikdo nemohl
ten stra$ny zapach vydrZet!

Alaparos si myslel, Ze to stra¥né proZiti nebude moci po dlouhou dobu zapomenout. Avak
jakmile se od Amelona dozv&d&l, Ze poslal velkou skupinu lidi ke Krdlovskému paléci, aby
provedla prvni ogistu, nebot’ musel byt vicckrat iStén, difve neZ umélei opft nanesou nove
reliéfové obrazy a znitend uméleckd dila vymén{ za jina, citil se leh&eji.

,» Dostal jsem zpravu od Bad-Tabira, * Yekl Etena rano piistiho dne,
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» Za nékolik dnit bude zde. “ KdyZ Amelon o tomto névratu uslyel, el hned za Alaparosem
a poprosil ho, aby vyhledal Bad-TabirGv diim, nebot’ mudrc byl jiZ dlouhou dobu pry¢. Ukongoval
praci u svého bratra, ktery Zil v jednom mésté u veliké feky Tigris, Toto mésto se jmenovalo Ak¥ak.

Bad-Tabira kontroloval z Kengaru cely smé&nny obchod mésta, Byl moenym protivnikem
Bala. KdyZ pfichazelo tolik cizincfi, opustil svilj dim a odcestoval za svym bratrem, aby mu
pomohl pii vystavbé chramu Enkiho. Dfive, neZ s karavanou odeestoval, nechal v domé n&kolik
silnych mu#i, ktefi méli piikaz, kazdého, kdo by se chtél do domu nastéhovat, srazit. Sotva mudre
odcestoval, pfisly celé rodiny se Zenami, détmi a zvifaty a domahaly se vstupu,

Muzi, ktefi majetek Bad-Tabirtiv hlidali, upravili se pokud moZno co nejhriizngji, Misto
noSeni kaftanu ové3eli se viemoZnymi koZeSinami a vlasy pomazali popelem. Kromé& toho nahé
ruce a nohy na mnoha mistech pokryly Cernymi skvinami. Vypadali tak hroznég, e stadil samotny
pohled na nég, aby se vetfelci dali na uték. A tito muZi, slouZici jako straZei domu, byli §tastni
a radostni az do navratu svého pana Bad-Tabira.

Dedan a také Je3uta rozsifili, Ze jeden mudrc z Uru jim fekl, 7e vichni, ktefi svévolng,
vniknou do dom@ Sumerd, bud’ v ném budou na n&akou neznimou chorobu pomalu chiadnout,
nebo v co nejbliz8i dobé zemfou. Ta mnoha Gmrti, kterd se v Kralovském paldci uddla zpiisobem
bez objasnéni, stalila, aby presvédéila ty, co si pfivlastnili domy Sumerti, aby je chvatng opustili.
Cizinci se nebali niéeho vice neZ smrti. TotéZ platilo pro Belhora a ostatni Balovy knéze. Ba ant
Semitim, ktefi se zdali byt o ndco chyticjsi, se nevedlo jinak. Od neddvné doby se mezi nimi
vyskytli 1 knéZi smrti, ktefi idajn€ moudrymi pripovédmi dokézali smrt odsunout.

Od té doby to Alaparos nemél jiz tak t€Zké navratit domy Sumerd jejich pravym majitelim.
A co nepovaZzoval za moZné: JeSuta mu pifitom pomahal! Byl pfesvéddéen, Ze mudre ho zachranil od
toho nejhoriiho, co na Zemi existuje - a to byla smrt!

Jednoho dne dostal Sargon v Uru zpravu od Amelona, Ze Krilovsky paldc je piipraven
a miZe nyni pfijmout kralovského mudrce a jeho doprovod. Kromé toho Zila vétina Sumerti opét
ve svych méstskych domech. Velky semitsky kmen se ukazal velice ochotny poméhat. Jejich viidee,
Nehemias, byl pro to, aby se zFidilo vice 8kol. Z pofitku mél potiZe, nebot’ nikdo se nechtdl udit
néfemu, co nic nepiinadi. Teprve, kdyZ jim Nehemias vysvétlil, Ze Sumerové vlasini nejvetsi
védéni, jaké na Zemi existuje, a oni, Semité, pfinejmendim &asteéné toto v&d&ni mohou prevzit,
kdyz fe€i Sumert porozumi, souhlasili $koly navitévovat.

Mudrci &tyf chrama museli pfekonat je$té jednu obtiz. Jednalo se o témgF nahé, zpustlé lidi,
ktefi si v ovoenych sadech z bambusu a lykovych $iitr zhotovili obydli a hodlali tam ziistat. Dedan
a Nebu, bratr Dedantiv, dosédhli s velkou namahou a désicimi hrozbami, Ze tyto bandy odchazely.
Jednoho dne tam Alaparos spolu s Nehemiasem zajel a fekl této bandé:

»Na druhé strané reky, v blizkosti vellkého Bdlova chramu, se vam bude it v dostathu jidla
a piti! Tam je vieho prebytek!

. Mnoho jidla a piti?!" Tu jim vSem svitlo. Trpéli pfece vichni trvale hladem a ovoce samo
k nasyceni nesta¢i. Nyni konedné se Sumerlim a Semiffim pracné s namahou podatilo, e nahd
horda vytrhla ze zemé své bambusové ptibytky a na oslech je odvezla na jejich nové bydlists.

Belhor, ktery musel byt tazan, nechtél z pocatku o t&chto zpustlych tvorech nic védst, aviak
pak si vzpomnél na stavbu silnice a ostatni hrubé prace, které mé&ly byt provedeny.

»Pomysli na té2ké prdce, které je zapotiebi kolem chrdmu jesté provést, Belhore!" dodal
k n&mu Dedan. Po chvilce rozvazovani Belhor souhlasil. Existovalo pfece nakonec dostatek jistych
prosifedkd, které tu byly k tomu, nepohodIné a lenivé tvory dopravit na onen svét. ..

KdyZ se¢ Belhor piistiho rdna vratil do starého chrdmu, &ekalo ho nepiijemné pickvapeni.
Zustal pies noc ve velkém chrdmu, aby vdechno je$t€ prezkousel, nebot’ v pfichdzejici noci za
vychodu tiplitku mél byt tento chram nyni koneéné zasvécen. Nechal Jorama, byl to tieti Baliiv
kné&z, a dvé tanednice ve starém chramu, aby Semiramis nezistala sama.
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Kdyz Belhor pfifel, Joram mu hned ¥ekl, e to d&vEe Semiramis je prokleto. Vyzkousela
rizné Jaty a Satky, pak odloZila rudé stranou a otev¥ela druhy ranec, ktery obsahoval jen muzské
Satstvo.

Semiramis si hned oblékla kaftan a hlavu zamotala tak dobfe do $4tku, Ze jeji rusy vlas
nebylo viibec vidét. Jen oblite] zistal néZny, jak byl, bily a riZovy jako u hezké Yeny. Sotva byla
hotova, opustila chrém, , BéZel jsem za ni,“ ¥ekl Joram, ,, abych se dozvédel, kam v tom obleku
chtéla jit, av¥ak zmizela mi tak rychle v davu lidi, Ze mi bylo nemo#né ndsledovat ji.

Belhor se zaviel ve svém pokoji. Jeho vziek neznal hranic. Na$tésti se Semiramis vratila
mnohem pozdé&ji, takze jeho vztek jiZ polevil. Bylo mu jasné, Ze toto stvofeni potiebuje. S ni a s nim
dosdhne zasv&ceni chrimu mimotadného vrcholu.

Koneéné se vratila. V uiplném klidu se svlékla, a kdyZ Belhor vstoupil do sdlu, ve kterém se
nal¢zala, stala tu opét ve své Eervené, krétké suknitce. Semiramis se na n&ho podivala, jakoby ho
vidéla poprvé a zv&davé se zeptala: ,, Kdo jsi?

Belhor polknul sviij hnév. VZdyt' se dosud nestalo, aby ho &lovék, ktery ho jiZ jednou vidal,
mohl zapomenout.

wisem vie, co lidé ve mné chtéji vidét! Moudrost, bohatstvi, prdvo, potéseni... a lasku!
VSechno umim preddvat. “

Semiramis pozorné naslouchala, Zaviela na chvili o&i, nebot’ neznamé stinové titvary na ni
nal¢haly a Septaly nesrozumitelnd slova do jejtho sluchu. Pojednou mél Belhor sirach, e by ho
mohla opét opustit.

Pomohl ji spustit vlasy, dal ji fetéz z lazuritu kolem krku.

. PFifd zitra veder k zasvéceni! “ fekl.

ﬁ[ethabel byla jiZ nékolik dnf v Babylénu, a sice u jedné své pokrevni ptibuzné. Konetns
se rozhodla nav8tivit Baliiv chram, vyhledat Belhora a ¥ici mu, Ze si zranila nohu a nebude moci
tandit.

Zistala nékolik minut stat pfed vchodem do chrdmu. Nejradgji by odtud utekla. AvSak stale

se bala Belhorovy nevole a vstoupila. Chvé&jic se, posadila se na lézko, nebot’ mudrc Arpium, 168itel
z Uru, ji poradil, aby nohu nepfemahala.

»Methabel!” Opona byla pojednou strZena stranou, dovnitf vstoupila Monina a fekla
hnevive: ,, Hleddm pravnouce urozeného Aneko,“ zatim co nedivdfivé prohledavala pokoj.
Methabel hledéla na protivnou uéitelku tance ze Zoaru.

» KdyZ jsem ji vidéla naposledy, sedéla pladic na lehdtku, Ava se bdla kultovniho tance!
Methabel védEla, Ze Monina #4rlila na kazdého tvora, ktery pfisel do Belhorovy blizkosti.

Ava, a s nf Dahana, dcera zlatnika, nebyly k nalezeni. Methabel tugila, kam Ava a Dahana
zmizely. Sed€la se zavienyma o¢ima jako strnuld na podusce. Co se to v nf d&je? Byla jeji vira
v Béla pon€kud otfesena? Popadala ji nejistota a omamujici strach. Tusila, kam Ava utekla. Ano,
take ji zbyval jen uiek, aviak kam?

Ava a Dahana utekly k Samsuovi do Krédlovského paldce. Ava neznala Zadny jiny tikryt.
A Dahana, kterou jeji otec proklel, byla také jisté u Samsua.

Methabel piehodila pfes své napadné tanedni Zaty &erny piehoz. Pak zahalila i hlavu
a opustila nendpadné Baliv chram. Bude hledat tkryt u Samsua v Kralovském paldci, Samsu
obdrZel od nového kralovského mudree, ktery brzy opdt osidli palde, vyzvu, aby si ponechal dale
své pokoje. Kromé toho mu bylo dovoleno podrzet si n&kolik koni. Aviak lvi Ze maji byt preneseni
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tam, kde byl jejich pfirozeny domov v ptirod€. Samsu mél nyni mnoho tkohi. Musel pfijimat hosty
a zaopatfovavat je podle jejich hodnosti. Krom¢ toho se musel starat také o stravu. Vieho mélo byt
stale v hojnosti po ruce, tak jak to bylo u Sumert obvyklé. Také istd voda a ovocné $tavy nesmély
nikdy chybét,

Samsu byl spokojeny, jak jiZz dlouho nebyl. Jen lvi mu chybéli, nebot’ mezi nimi byli n&ktefi,
ke kterym citil zvlastni naklonnost a Iviim se d&lo patrné totéZ.

Zatim, co jedté rozjimal nad ztratou milovanych zvitat, zdalo se, Ze n€kdo klepe na vrata.
Byla to t&Zka, dfevéna brana, jejiZz dvé kfidla byla zdobena draky... Klepani bylo slabé, pfesto Sel
Samsu ven, aby se podival. Ofeviel maly otvor v jednom z k¥idel dfevenych vrat, takZe mohl skrze
drati oko piehlédnout silnici. Venku stala dv& deév&ata a prosila o vstup. Pojednou poznal svou
mladsi sestru Avu. Co se stalo, Ze pfisla za nim? A to druh¢ d&vée?

» Madm strach, bratie. Nech nds zde. Toto je Dahana, dcera zlatnika Mardona. Vyhnal ji
z domu, kdyZ mu oznamila, Ze se stala pannou Bdla.

. Mdme strach! Dnes v noci ndm md byt mezi prsy vryto Bdlovo znameni. Dahana pldce,
fouzi po svém domové a neuvaZovala o tom, Ze by jeji télo mélo byt zohyzdéno! "

» Zitra rano 1€ zavedu k mistru Mardonovi. PFijme 1€ opét s radosti, * fekl Samsu,

ProtoZze dévata nechtéla nic jist, zavedl je do malého, ale velmi p&kn€ zafizeného
hostinského pokoje. ProtoZe byl v paléci sam, donesl jim jesté rychle dZbén s osv&zujicim napojem,
pak nechal d&véata o samoté.

Pfichod Avy, kterou stale nazyval ,,malou sestrou®, ho obst'astnil. Tudhalis, Baltv knéz,
vyjadiil velky zarmutek nad jeho urozenym otcem!

Sotva byl opét dole, uslysel jesté jednou klepani na dvefe, ale tak slabé, domnivaje se, Ze se
myli. Vedle vrat paldce hofely &tyfi pochodné, jinak by tu tmavou postavu, tisknouci se vedle vrat
ke zdi, snad ani neuvidél. Oteviel trochu vrata a Sel ven, aby se podival, kdo se to tam opira, aniz by
se hybal. KdyzZ pfisel do blizkosti postavy, klesla tato na zem a jiZ se nepohnula.

Vylekan zvedl Samsu postavu a stahl ji Satek z hlavy a obli¢eje. Methabell Bohyné lasky mu
musela byt obzvlasté naklonéna! D&vée, které po léta miloval, leZelo v jeho naruéi; avsak hned nato
se vylekal! Pro& se nehybe? Donesl ji rychle do svého pokoje a poloZil ji na svou pohovku. Odebral
ji také hned &erny prehoz. D¥five nez zpozoroval, Ze na sob& ma své tanetni Saty, uvidél jeji nohu,
ktera byla otekl4 a na jedné strand krvi podlita.

Samsu el nahoru za dévéaty. Dahana spala, aviak Ava byla jedté bdé&la.

»Pojd, * tekl, , prisla Methabel. Jeji noha vypada zle. Ziistari u ni, zatim co jd zajedu do
chrdamu, abych prived] Maona nebo jeho zdstupce.

Methabel se probrala a poprosila o vodu. Noha ji hodné bolela. Zacala opét plakat, pak
upadla do lehkého polospéanku.

Maon piifel a zavinu! hned nohu do studenych, vihkych Satkd, které vzal s sebou. Obratil se
k Samsuovi a fekl:

»Jakmile Sdtky uschnou, poro¥ je do derstvé vody a omotdvej jeji nohu presné tak, jak jsem
to ucinil j4, a sice tak diouho, aZ se otok zmen§i! Je to vdziné, Samsu, nevihej uposlechnout moji
rady!

Methabel se mezitim probudila. Maon ji hned podal k napit{ dZban s bylinnou $t'avou a fekl:

» Odstrani ti bolesti a bude§ dobie spat. Neopou$téj také palac dfive, dokud neuvidim tvoji
nohu.

Samsu kyvi, nebot’ se zdélo, Ze Methabel jiZ opét spala, Samsu poloZil svou ruku na srdce
a fekl se sklonénou hlavou a ofima plnyma slz:
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» Urozeny mudrci Maone. " Samsu byl tak pfemoZen, Ze sotva mohl hovofit. Do Maonovych
oli vstoupil starostlivy vyraz a poloZil svou ruku na Samsuovu hlavu;

wNemluv! Vidyt jd vim dobe, co jsi chtél Fici. Ty chees, tak dlouho, jak bude¥ it, byt mym
pomocnikem a sluZebnikem!"

Samsu nékolikrat kyvl hiavou a vstal. ,,Je to tak, mudrci Maone!* tekl.

Maon vrhl jest€ jeden pohled na Methabel, pak se zeptal, jestli se v tomto paléci nenalézi
jeste jiny, skryty vchod.

»KdyZ jsem sem priSel, wvidél jsem skupinu lidi, kterd neméla nic dobrého v umyslu. Asi
hledali obé dévéata. KdyZ se tyto stviiry budou zde jesté kolem potloukat, zavoldm muze, kterf paldc
hlidaji. Jsou asi v jednom zadnim dvoFe.

Hlidaci byli vak jiZ na silnici. Také oni n€co zpozorovali. Byli to titiZ lidé, kteii hlidali dom
Bad-Tabira. Vy3li s dlouhymi bici z jednoho vedlejsiho vehodu. Stviry byly vyslany Belhorem, aby
pfivedly nazpét ob& dévlata, nebot’ Belhor v&d&l, e mohou utéci jen k Samsuovi. Aviak tito
sluZebnici Belhorovi neméli tufeni, Ze budou pfijati ranami bide. Nyni b&Zeli, jak mohli nejrychleji,
aby svému panu Belhorovi podali zpravu.

Maon myslel na Mardona, otce Dahany. KdyZ se jeho dcera ziéastfiovala Balova kultu, stal
se z neého tvrdy a zahofkly muz,

» Nejlepst bude, kdyZ obé dévéata pievezes k Amelonovi! Hned za ranniho Sera. V Chrdmu
vfemocného 1Tviirce bude o né dobie postardno. Zde si také mohou zvolit, co budou chitit
v budoucnu délat.

Samsu kyvl na souhlas. Tato hezkd, mlad4d dévcata délala i jemu starosti. VZdyt znal
Belhora a vé&dél, Ze tento se téchto dvou tak snadno nevzda.

Methabel nebyla v danou chvili upotfebitelna. Mohla klidné zlistat v paléci, aby se zotavila.

Samsu ménil, tak Casto jak bylo tfeba, obklady kolem Methabeliny nohy, K Samsuové
radosti byla rano Methabelina noha téméf bez otoku. Neméla jiZ také Zadné bolesti. Dahana se §la,
sotva se rozednilo, na Methabel podivat. Samsu poprosil dév€e, aby pfipravilo pro viechny
vyZivnou kaSi a doneslo hlinény dZbén, ktery stdl uzavieny v kuchyni. Obsahoval §tavu z &ernych
bobuli, kterd doddvala kaZdému nemocnému novou Zivotni silu, Dahana byla vd&énd, Ze mohla
néco délat.

Zatimco Methabel tvrdé spala, Samsu se vykoupal a oblékl si &isté Saty. VSechno na ném
pachlo jesté po lvech. Nikdy nezapomene na tato jemu oddana zvitata.

KdyZ v3ichni pojedli, vzaly Dahana a Ava nddobi s sebou a nechaly Methabel a Samsua
o samot€. Methabel se citila dobfe, nebot’ mudre ji zbavil bolesti. A Samsu? Ona ho vZdy chtéla.
Pro Alaparose jiZ nic necitila. Bylo ji v8ak nepochopitelné, jak se laska, kterou k nému citila, mohla
zménit v lhostejnost,

» Methabel, véFis, Ze se Alaparos k tobé prikloni? " zeptala se Dahana, kdyZ pfinesla dZbéan
vody. ,, Tvilj a jeho svét jsou tak rozdilné. Kromé {oho pohrdd Bdlovym kultem A ty, Samsu, ty jsi
také pFivrZenec Baliv? “ zeptala se Dahana, pfiGem# chytila Samsua za ruku.

»Jak jsi na to pFifla?! Nikdy! Nedovedu si pFedstavit, co tito tidajni Bdlovi knézi odekdvaji,
My urozeny otec Anek Zil dlouhé roky v Uru. Znal Pravdu a také nds ji udil. Dlel v Uru a do
nalezeni Zeny k nému se hodici. Pak se odstéhoval do blizkosti Akkadu, kde my rodice zanechali
velké vizemi. Odtud pochdzejfi divoci, silni, rv§avi koné, Miyj otec dokdzal ochodit kaZdé zvie. Umim
ochocit Ivy, av§ak nenl tu pro né ji misto. Jejich svétem je dalekd pFiroda, proto na né mohu myslet
beze smuthu.

[

»Nevim, co Balovi knéZi olekavaji! Existuje nyni tolik riiznych kultii od doby, co se sem
pFistéhovalo tolik cizinci, “ fekla Methabel.
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» Methabel, jesté se miize¥ od toho krvavého kultu osvobodit! Jesté nent pFilis pozdé! Budes-
li Cekat jeste déle, nikdy se na tebe neusméje §tésti lisky, v ném# spoctvd tajemstvi Zivota. Ze nds
ndrod ziistal dodnes dlouhovéky, zdravy a krdsny, za to vdécime Cisté vire, kterd vede do nebeského
svéta Svétla! My, Sumerové, stojime stdle jesté v prizni nebeské bohyné ldsky! A povaZ kolik
tisicileti to tak jiZ je!* odpovedé€l Samsu.

Methabel zadala opét plakat:

., Pro mne jiZ neexistuje Zadna minulost a Zddnd budoucnost! Alaparos, jehoZ jsem dommnéle
milovala, mne odhodil jako shnily plod! A co chce$ ty, Samsu? Jsi krdsny, silny muz... ale jak
Smyslis?

. Chee§ védét, jak smyslim? “ Dévée piikyvlo.

,» Od doby, co jsem v Kadingife, nebo v tak zvaném Babylonu, jsem mnoho proZil a mnoho se
naudil. Ty chces védeét, jak smyslim?

vr e

ldsku, ktera pFichazi z poli vécnosti a v sobé skryvd Stésti! Ne! Chiéjf poniZeni... a zneucténil A aby
tuto vinu zvétsili, potfebuji slovo ldska jako plast, pod nimzZ by skryli své zvifeci choutky! "

. Ta slova jsem jiZ jednou slySela, ale nerozuméla jim, nebo lépe nechiéla rozumét! " Yekla
Methabel apaticky. ,, Chtéla jsem jiZ dlouhou dobu pry¢ od Bdlova kultu! Méla jsem viak strach
z Belhora. Md velkou moc nad lidmi skrze sviij uhranéivy pohled. *

knéz z chramu Ininy ovine obé nase zdpéstl kvetouct svatebni girlandou,  fekl Samsu.

.»Chees to opravdu jesté? * Methabel mu ukazala znameni , krat” na t€le mezi svymi fadry.
Nebylo jiZz mnoho vidét, nebot’ jizvy se dobie zhojily. ,, At mne jiZ chce§ mit nebo ne, odloucim se
od Balova kultu, “ dodala.

» Methabel, povezu dnes svou malou sestru k Melonové chramu. Chee§ jit také a néjakou
del¥i dobu tam pobyt? T¥eba se od kulty, ktery otravil cely tviij Zivot, osvobodis. Bude$-1i mit tu
velkou milost, pak si vzpomeri, Ze pres to vSechno existuje muz, ktery s laskou na tebe vzpomind!*

wJe jesté prilis casné, presto pijdu za Mardonem a povim mu o Dahané, Ze opustila Bdliy
kult a velmi lituje, co zpiisobila svému milovanému otci, Kdyz ji jiZ nebude ve svém domé nikdy

chtit, pak vds vSechny tri odvezu k mudrci Amelonovi. On vi vidy, co se ma délat, ba i kdyZ se
viechny cesty uzaviraji!

A tak se stalo. Samsu vyhledal Mardona a povédél mu to nejnutngjif. Mardon dlouho ml&el,
takZe Samsu jiZ myslel, Ze jeho cesta byla zbyte¢na. AvSak pak fekl:

wJe to md deera! Byla pro mne to nejmilejsi, co jsem na Zemi mél, od doby, co moje Zivotni
druzka opustila Zemi, Jsi si jisty, Ze se opéf nepfipoji k tomu désnému kultu? "

»Ano, jsem si jisty! " odpovédél Samsu.-
wPak ji opét pFijmu do svého domu!“

A tak se stalo. Samsu vysvétlil Mardonovi, Ze spéchd, a Ze musi thned odejit, protoZe musi
jesté svou malou sestru Avu a Methabel odvést do Amelonova chramu, jest€ diive, neZ vychod
v plné nadhefe osviti zemi. Pak jeste fekl:

» PFivezu ji ve svém bojovém voze, nebot je to jistéj§i neZ na kowni.

., Vezmi sebou bice! A ztrestej zlodéje, kdyby vds méli napadnout!

Samsu pfikyvl, pak se pfed Mardonem uklonil a rychle odesel.

Bez jakéhokoliv pferufeni dorazili do chrdmu. Samsu prohodil n&kolik vysvétlujicich slov
k Amelonovi, ktery se prochézel v zahrad® pfed svou denni praci. Amelon s porozuménim pfikyvl
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a Samsu se spd¥né vzdalil. Ob& d¥viata poklekla pfed mudrcem Amelonem v bezvyhradném
podrobeni se a dotkla se svymi &ely jeho sandali.

Sady kolem chramu byly velmi rozséhlé a panovalo v nich blahodamé ticho a mir,
Amelon ukézal dév&atiim, kde jedté nedavno visely doli kv&ty rannich Eervanki.

. NejdFive pFisly kozy, pak zIé déti, déti, které si nezasluhovaly nazyvat se détmi, a nakonec
se objevily celé hordy nedistych Zen, rvoucich kvéty z dlouhych Slahounti. Témér vSichni Sumerové,
bydlict v blizkosti, drZeli stFidavé sirdZ. Mohli jsme Spinavé hordy rozehnat, avsak kvéty jitfnich
Cervankn jiz neobnovily riist. Téméi dvé sté let obitastiioval tento dar krdlovny Zemé nalince,
Musim ¥ici, Ze jsem rdd, Ze se tyto nddherné kvéty k ndm znovu nevrdtily. A také dokud bude takovy
druh lidi na Zemi 2it, tak se také nevrati!

Po t&chto slovech piedal Amelon déviata knézi a mudrci chramu Cistoty, chrAmu Ininy. Pak
pokratoval opét po cest&, na které ho navtévnici potkali.

Isin, vrehni kndz chramu Cistoty, si dév&ata prohlédl. Znal je. Av3ak co zde chee Methabel?
Hled&la svyma, od plade opuchlyma ofima k zemi. Nev&d&la kudy kam ze Zalu a studu. Kamkoliv
ted’ pfisla, byla znama jako pfivrZzenkyné Bala. Samotny Isin v dané chvili nevédé€l, co si s ni ma
poéit. Teprve po rozmluvé s Amelonem si v§iml strachu, v némZ se nachazela, strachu pfed
hroznym ¢lovékem Belhorem!

Isin zavolal n&kolik Zen, které byly vZdy pohotov& postarat se a dobfe zaopatfit hosty. Pak
nasledoval Amelona Kdy? ho uvidél, zistal &ekaje stat, nebot’ mudre se po stejné cesié vracel.

., Bojim se o Methabel, " Yekl Isin. ,, nemd Zddnou odvahu k Zivotu. Snad by o ni bylo lépe
postardno u jefi matky Sdry. ©

.. Nejprve jsem myslel stejné jako ty,“ poznamenal Amelon. , AvSak nyni doufdm v Samsua.
Miluje to dévée jiz velmi dlouho. Snad by ji Zivotni odvahu mohl dodat on... kdyZ ne, pFeddme ji jeji
maice. "

O nékolik dni pozdgji pfifel Jasa, Amoritan, Anektv pifbuzny, aby vyhledal svou sestru
Avu a odvedl k otci Anekovi. KdyZ Ava Jasu uvid&la, zadala plakat. Pfi pohledu na ncho se ji
ujasnilo, jak neodpustiteln jednala. Jasa pfijel na jednom z Samsuovych bojovych vozi, kiery byl
mnohem 1épe vybaven. Diive se mohlo v tomto voze jen stit, aviak nyni byl viiz SirSi a opatfen
sedadly, takZe také spolujezdec mohl pohodIng sedét.

Jasa fekl mudrei Amelonovi, e Samsu kazdy den pfijiZdi, aby se s Methabel projeli. Takio
by mohla svou trudomyslnost pozbyt. Amelon piik§vl a popfal Jasovi dobrou jizdu a ndvrat domi.
Také Jasa poklekl a poloZil své &elo na Amelonovy sandaly. To €inil kazdy, kdo mudrei dluzil
velky dik a nevédél, jak by tento dluh mél splatit. Amelon hled8l za povozem, taZenym &tyfmi
malymi kofimi, ktery rychle mizel z jeho dohledu.

Co si Amelon o Methabel myslel, to se nikdo nedozvédZl...

jﬂezitim Semiramis na nékolika rancich, které si s sebou vzala, dobfe spala. Belhor stal

v jeji blizkosti a obvifioval Jorama z toho, e na cizinku nedéval lepsi pozor. Nyni v&del, Ze toto
stvofeni, které bylo tak hezké, nelze ponechat ani chvili samotné. Kromé toho by se mohl skrze ni
Balftv chram stat stfedem celého Babylonu, ackoliv se diraznd vyjadtila, Ze nebude tanéit ani
provozovat n&jaky Béliv kult. M@la talent, ktery si pfinesla, kdyZ pfifla na Zem a byla nalezena
jednim velbloudem.

. Dokdzi pFedvidat budoucnost, pFesné to, co lidé chtéji. Tanelnic je vice nez dost!”
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. VEFim ve tvilj talent, Semiramis!“ ekl Belhor. Posadil se na nizkou lavi¢ku a sahl po jejim
vacku s kaminky, drahokamy a seminky. Déve mu vytrhlo vadek z ruky. , Chtél jsem jen, abys
Regovi pFedpovédéla jeho budoucnost!” fekl.

Semiramis vrt€la odmitavé hlavou;

» KnéZim Feknu néco jen ve zcela zvidstnich pripadech! Oblecu si nyni své Saty.  JiZ. ptisla
jedna z taneénic, provazejicich Belhora, a poddvala ji je. Byl to tizky a dlouhy &erveny kabdtec,
ktery od kolen dolt sestaval jen ze zlatych vldken. Kazajka zakryvala dobfe jen zada, aviak byla
Sita tak, Ze ponechdvala fiadra volnd. Byla rovn&€Z Servend, ale propletena zlatymi vldkny. ProtoZe
jeji nohy byly piili§ veliké, byly pro ni udity nové, latkové boty. A sice na piedni &sti bylo
pfipevnéno vice Cervenych smydek, takZe velikost nohou nebyla napadna. Na rukou méla dervend
rukavice, ponechéavajici prsty zcela volné. Takto nebyly ani jeji ruce napadné. K tomu patfily jets
dlouhé rukavy kazajky, které ruce téméf piekryvaly... KdyZ ji Belhor uvidgl takto obledenou, byl
ohledng jejich rukou a nohou spokojen. Kazdy, kdo uvidi Semiramis, uvidi jen jeji nah4, bujna
nadra.

,,S‘aty a v¥echno ostatni zhotovila md druhd matka. A mdm-1i zde zistat, tak chei, aby tato
Zena, kterd mne oblékla, nyni rovnéz ziistala u mne!

Tato slova byla namifena na Belhora. Dal ji ihned za pravdu. Ano, potfebovala &lovéka,
ktery by tu byl jen pro ni a fekl:

»Podam pies jednoho karavanniho vudce zprdvu. Kromé toho poputuje po zasvéceni
chrdamu Duma zpét do Uru. “

Stanové mésto pii Karavanni silnici bylo mezitim strZeno, a v blizkosti Balova chramu opét
postaveno, Panovalo nesmirné vzruSeni a vSichni byli plni zvédavosti. Dle mimo¥adnych piiprav
bylo moZno soudit, Ze zdhadna Semiramis, o niZ dosud nikdo nesly3el, piesto, Ze odfekla, muscla
piijit. Podle Ceredy by méla spravné pfedvidat budoucnost,

Belhor poprosil Samsua, aby jeho a dva knéze a rovnéZ nékolik taneénic, pfedevsim viak
velkou Semiramis, odvezl k chramu. Av8ak Samsu odpovéd&l zplisobem, ktery je zatdZko predavat
dale. Samsu se vyslovené tfasl hnévem, kdyZ se ho Belhor odvaZil oslovit.

Zel, dovédél se teprve nedavno, Ze jeho oblibenym Ivim pohodili ke Zrani zlodg&je a vrahy.
Udalo se to v dobg, kdy byl na navitévé u svého otce. Pozorovatelé, které tu nechal, a ktefi rovnéZ
Ivy milovali, tak jako on, Samsuovi pov&déli, Ze 7z4dné ze zvifat se polonahych lidi ani nedotklo,
ackoliv do nich pichali $pi¢atymi holemi.

Belhor se snaZil Samsua uklidnit, av§ak tento ho s kletbou nechal stit a ujel. Belhor v&dal
o provinileich, aviak nebyli to ptiznivei Bala a to mu staéilo. Co tito d&lali, po tom mu nic nebylo.

»BYli to lideé z Ninu, * feklo jedno z taneénich dévéat,

Kdy7 se zafalo stmivat, vydal se Belhor se svou druZinou a houfem straZcii k Balovu
chramu. Byl to dlouhy pochod. Regu a dévéata se bali malych divokych koni.

Cim vice se bliili k Balovu chramu, tim nesnesiteln&j$i byl hluk mnoha riznych hudebnich
nastrojii, které byly piehlufovany trubadi. Kdyby straZci nebyli kolem sebe tloukli svymi holemi
a bidi, nebyl by se byval knéz se svou druzinou dostal pfes Fiéni most.

Dostat se k samotnému chrdmu bylo spojeno s v8elijakym nebezpeéim. Semiramis Zasla nad
mnoZstvim pochodni, jejichZ kouf byl rozhdnén vétrem sem a tam. Koneén& nalezli skryté dvefe,
vedouci do velké chramové mistnosti.

Balovych knéZi bylo celkem t¥inéct, kromé jejich pomocnikfi. AZ na Belhora mé&li viichni na
sob& dlouhé, tmavomodré roucho s rudymi opasky a modré latkové boty. Jejich plastg byly rudé,

avSak pomalovany grotesknimi postavami takového druhu, Ze &inilo potiZe pfedstavit si v nich
kné&ze.
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Belhor nesl dlouhé, rudé roucho a rudé boty. Zlaty opasek drzel Siroké roucho pohromadé.
Jeho dlouhy pladt’ nebyl o nic mén€ groteskn&j¥l neZ v3echny ostatni. Jeho hlava byla ostfihana
a nesla zlatou polomasku, zpola pfekryvajici jeho hlavu. Regova ozdoba hlavy z pavich per byla

velmi o8kliva, avSak on se od ni neodlouéil.

Ve vnitinim prostoru chramu béZelo podél stén sedm Sirokych stupfi, na nichZ byly
sefazeny primitivni bambusové stolicky, kieré mély slouZit jako mista k sezeni. A na vysokych
podstavcich staly jiZ také koufové naddoby. Mély se zapalovat teprve pied zahajenim pfedstaveni.

Uprostfed prostoru se nachazel Siroky nevysoky podstavec z Cedife. Byl to obétni kdmen,
u ného? si vichni, co se piisahou spojovali s Balem, na hrud’ nechali vyryt jeho znameni.

Uprostfed tohoto obétniho kamene bylo vidét zlatou nadobu s tekutinou, do niZz byla
zachycovana krev z vyrytych jizev.

Pro Semiramis byla postavena Zidle jakoby trin, takZe vadek s ,mluvicimi kameny™ mél
jeste vedle ni misto.

KdyZ bubenici a flétnisté spustili, rozeviely se velké posuvné dvéfe. KfiCice a zpivajice
tladili se nyni &ekajici do salu. Uvnitf nastal boj o mista. Kazdy cht®l sedét na nejvy3sim stupni,
Kdyz pak byla viechna mista obsazena, museli ti, co se nedostali na Zddné misto, opustit chram.
Bylo t&7ké pfimét lidi, aby budovu opustili. Teprve, az jim bylo slibeno, Ze stejnad predstaveni
budou probihat po vice dni, rozhodli se k odchodu.

Belhor, kiery $pehoval dvefni maskou, byl zklamén. Ani jedna z v&hlasnych osobnosti, které
dal pozvat, se neobjevila. Z mudreli z Uru vidél jen tfi. Byli to pfatelé Dumovi, které tento vzal
sebou,

Regu, ktery p¥ehlizel sl jinou dvefni maskou, byl naopak velmi spokojeny, Na p&kné
zhotovenych zidlich, stojicich na prot&j# strang proti Semiramis, aby pfijaly vé&hlasné hosty, sedsl
velky, mocny kmenovy pan ze Zoaru. Dal ho pozvat Tudhalisem, nebot’ tento se od podétku upsal
Balovi. Belhor, ktery ho rovnéz vidél, neztratil o ném ani slovo. Proslychalo se, Ze jednou svymi

.....

znamo. Od ¢ doby snasi kolem sebe jen chlapce.

Ze Sumerli pfirozené nikdo nepftidel. ,, Tito domyslivi lidé necht’ ziistanou tam, kde jsou!”
myslel si Belhor.

Koufové panve na vysokych podstaveich byly zapaleny a kolem dokola se ozyvaly tdery
gongli a bubnovani, Predstaveni zadalo. '

Nejprve byl uveden tanec dvandcti dévCat v kratkych tfastiovych sukynkach. Na svych
nahych nadrech méla vénec z tzkych mechovych fetézl. Tanec by byl pekny, kdyby dévéata byla
vice odéna. Zatimco déveata jesté tandila, pfisli do salu flétnisté, ktefi vSak hrali jako zadatednici.
Kazdopadné znéla flétnova hudba krajné nepfijemné.

Dévéata zistala v Sirokém kruhu kolem ob&tniho kamene stat. Zdalo se, Ze Sekaji. Krifce
nato pfisel maskovany muZz s druhou zlatou nadobou a hned po ném rudé odény mensi muz
s dlouhym &ernym copem a zlatou obli¢ejovou maskou. Na jedné stran€ chramu bil gong. Hned
nafo pfistoupila jedna z tanednic k ob&tnfmu kameni a sundala svij mechovy feté¢z. Rudy muZ
pot'ukal mokrou vétvickou misto mezi fiadry. Pak vyndal z jedné ze zlatych nadob kratky nastroj a
vyryl s velkou Sikovnosti dvé §ikmo zki{Zené Cary na potukané misto. Po dokonden{ byla zazpivana
hymna ke cti Bala, b&hem niZ byla odchycovana krev dévéete. Pak vyved] prvni knéz dévie ze salu.

Stejnd procedura byla provedena i na ostatnich dévéatech. B€hem tohoto pfedstaveni
panoval v sdle neobvykly klid.

KdyZ posledni taneénice zmizela, pfistoupil Belhor k obétnimu kameni a fekl zvutnym
hlasem:
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»Dnes vam mohu zvéstovat, Ze velkd a Siroko véhiasnd Semiramis se nachdzi v nasSem
stfedu. Vyznacuje se jedinecnou krdsou a md naddni, kieré na Zemi sotva jeSté existuje. Tato
nddherna Semiramis dokdzZe predvidat budoucnost, jak to jesté nikdo pFed ni nedokdzal!

wSlySel jsem a sice tuto noc, Ze je muZem, * k¥icel jeden jesté€ velmi mlady muZ k Belhorovi.

Belhor nebral kiiklouna na védomi. Sel k Semiramis, vzal ji za ruku a provedl ji ngkolikrat
prostorem chramu. Byla opravdu velmi hezka s dlouhymi kuderavymi rusymi vlasy a svou bujnou
Zenskou postavou. Jako jedind ozdoba na nf bylo vidét velky rudy bod na jejim Gele. Jeji ndpadng
krasny oblifej s bilou pleti a krasnyma odima nenechaval nikoho na pochybéch, Ze byla Zenou.
Kiikloun, ktery ji oznaéil za muZe, byl sém na vazkach,

. Nevim, zda je muzZem nebo Zenou, “ tekl Belhor. ,, Vizte sami a poproste ji, aby vdm mohla
predpovédét budoucnost!

Semiramis se opét posadila na svoji trinni Zidli a hledéla na zastup, ktery se pied ni
shromazdil. Po del$im hledédni zavolala jednu star§f Zenu. Tladenice kolem Semiramis byla tak
velkd, Ze Belhor nechal piivést straZce chramu, aby to mnoZstvi 1idi zatladili k sedadlim. U ni sméli
zlistat jen tfi tlumodnici.

Pani, ktera byla vyvoldna, nedo3la jest€ k tronni Zidli, kdyZ muZ ze Zodru a nékolik jeho
pratel vyskodili a pfib&hli k Semiramis, aby hezké dév&e unesli. MuZ ze Zodaru byl prvni, kdo na ni
poloZil ruku, avSak ve stejném okamZiku uskodil zpét a hleddl na svou ruku, avSak kromé& malého
skrabance nebylo nic vidét,

. ProtoZe jsi jiZ zde, urozence ze Zodru, tak ti také chci hned Fici tvoji budoucnost! “ Muz se
nejprve podival na ni a pak na svou ruku. Nevidé]l Zddnou ranu, pfesto ho bolela nejen ruka, nybrz
také cela paze.

,»Sdhni do vacku a vyndej dva kaminky. Nevol, ale vezmi ty dva prvni kaminky, co ti padnou
do ruky.

Slechtic ze Zoaru sdhl nedivé¥ivé do vatku a vzal z n&j dva kameny. Vytahl seminko
amalou kuli¢ku alabastru. Semiramis si prohlédla ty dva kouzelné kameny (tak je nazyvala jeji
druha matka), pak fekla:

. Na cesté domi buded muset dvakrdt bojovat s neprdtelskymi lidmi!“ KdyZ tlumoénik tato
slova pielozil, fekla dale: ,, Bude trvat delsi dobu, neZ se mald kulicka pFikutdli tam, kde ziistane§
leZet!™

» Chytnéte ji! Je to podvodnice! Vim od mudrce Duma, Ze je dvoupohlavni. Pfesto ji chci
mit! “ fval muZz. Tak zdivocel a klel, Ze deset straZeid ho jen s namahou dokdzalo vyvést z chramu.

Semiramis zlstala klidn€ sedét na své trunni Zidli. Nebyla ani v nejmeniim zneklidnéna.
Vyzvala je$t€ jednou Zenu, aby k ni pfi$la, a nechala ji vyndat dva kaminky z vafku. Zena
pozorovala ustraSené to hezké dévée s jemnou pleti. Ji Semiramis fekla:

,» Odcestuj hned zpét do Eridu a jiZ se sem nevracej! Tvd sestra, kterou jiZ dlouho hledds, je
daleko odtud. Zije s jednim muZem. Je to rybdf v jedné vzddlené pousini krajiné! To je vie, co ti
mohu Fici. Ndsleduj viak bez viahdnt moji radu! *

Kdy7 Zena odesla, Semiramis se hledajic rozhliZela. Cht€la k¥iklounovi, ktery tvrdil, Ze je
muZem, piedpovédét budoucnost. S nechuti a chv&je se strachem, se nechal muZ p¥ivést straZci
k trénni Zidli Semiramis. Tato si dlouho tohoto muZe prohliZela. Pak Fekla:

» 1y jsi Nagi a pochdzis z kocovaého kmene! Neni tomu tak? '

Nagi souhlasné pfitakal. KdyZ Semiramis uvid€l zblizka, mfnil, Ze se mylil. Semiramis
pokracovala:

. Jsi muZem, Nagi? “
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» Zajisté, Ze jsem muz! “ znéla odpoved,

I rw

wProcpak si prohliZi§ jen chlapecké tance? " V Nagovych ogich vzplanul strach. Odmitavy
vyraz Semiramidin mu branil podat vysvétieni.

.. Zde, vezmi dva z kouzelnych kaminkii z vacku!“ Ruka Nagova se chvéla natolik, Ze sotva
dokédzal udrZet zrna, kterd vytdhl. KdyZ si je prohlédl, uginil pohyb, jakoby musel odhén&t
neviditelné utvory.

»Nemdm ti za zIé, Ze jsi kFicel, Ze jd jsem muZ Z téchto dvou riiznobarevnych zrn jsem
vidéla, Ze to ve stanu tvé rodiny neni v poFddku. Tvd matka prdvé nyni jiz neni v pozemském. Tviy
olec a ostaini pFibuzni, ktefi Ziji ve stanu tvého otce, jsou celi Zluti v obliceji. Odstéhovali se do
blizkosti baZiny, a sice pro velké sucho, které v taméj3i krajiné panuje. Uhynuli by #izni, kdyby
nenalezli Zddnou vodu. AvSak u vody se nachdzi velké mnoZstvi malého, létajiciho hmyzu, ktery rdd
vysavda lidem krev. Tento hmyz nazyvame horeckovymi komdry, nebot béhem vysdvdni krve neciti
lidé Zadné bolesti. Teprve za nékolik dnii onemocni, nemohou nic jist a lezi, tFesouce se horeckou,
venku nebo ve svém stanu. Chces-li téch nékolik z tvé rodiny jeté zachrdnit, vrat se co nejrychleji
zpét, a odved je, pokud jsou jesté nazivu, pry¢ od téchto jedovatych baZin!

Nagi musel byt vynesen ven, nebot’ ztrata matky, kterou nadev8echno miloval, byla pro ngho
piilis t&zka. .
Houf lidi, ktery Semiramis obklopoval, se stile zv&tioval a houstl. Sotva ngkdo se zajimal

o chlapecké tance. Tito chlapci méli na sob& kabaty z tfasni a pfedvad&li s tanednicemi dosud
nevidéné akrobatické kousky.

Semiramis u€inila pohyb rukou a hned zaznél nep¥ijemny hluk, vyvolany tlumenymi tény
bubnt a tludenim kovovych pfedmétd, smichany s pronikajicim, témé&¥ viestivym piskanim velkych
fléten. Hluk ve velkém chramu byl nynf tém&f nesnesitelny. Sotva jedt€ bylo slySet bubny, kdy
pfisli také jiz étyfi polonazi hnédi mu#i s lehatkem, Davy lidi se hned zadaly rozchazet. Semiramis
sestoupila pomalu ze své triinni Zidle, a protoZe lehdtko bylo p¥li§ vysoké, zvedli &tyfi siraZci
Semiramis do vy3e, a poloZili na podudku, kryjici nositka. Hned nato s ni opustili poklusem chram.
Ctyti nebo pét strazed $lo vpredu, aby sjednali misto. Kdo neuhnul z cesty, byl jednou nebo vice
ranami bi¢em zahnan na Gték.

Semiramis byla velmi unavena. Sla ihned do pokoje, ktery dfive obyvala Rehuma a ulehla
na liZko. Pak ples sebe pfehodila fermné sukno. Vadek s kouzelnymi kameny zamotala rovndZ do
Cerncho Satku a skryla ve svych vlasech. Vypadalo to, jakoby leZela na dobie vypolstafovandé
podloZce.

Belhor, Regu a ostatni knéZi se vratili teprve mnohem pozd&ji. Belhor nebyl, pies velky
uspéch Semiramis, spokojeny. Zasvécent chramu nebylo tim, v co doufal.

Nekolik velkych, v&hlasnych taneénic, kviili nimZ knéz Joram podnikl dalekou cestu, aby
jim pfines] Belhorovo pozvéni k zasv&covaci slavnosti, se vithec nedostalo k tomu, aby ukazalo své
uméni, nebot’ kazdy z pfitomnych mél oci a usi jen pro Semiramis.

wSemiramis pusobi rufivé!” fekla Numia, jedna z tanelnic je¥té v chramu kn&Zim.
» Opustime Babylon, jestliZe toto stvofeni vstoupi jesté jednou do chrdmu, ©

Po tomto zjisténi se koneéné stédhli do jednoho z malych domd, vystavénych pfimo u chramu
k pfijeti cizich hostt.

Belhor a také ostatni kndZi byli nespokojeni. Pozvali nékolik vé&hlasnych osobnosti,
o kterych v&déli, Ze Baliv kult neodmitaji, avSak kromé §lechtice ze Zodru se Z4dny neobjevil.

» Nebudu si kvitli tomu délat Zadné starosti. Taio situdace je jen prechodnou véci, Mdlokteri
lidé vedi, co miiZe Baliv kult nabidnout, ™ fekl Joram, sméje se. Aviak Belhor se nesmal, V&dé&l, Ze
z tohoto nového stavu véci nastanou ohromné tézkosti. Nikdo nev&dél [épe neZ on, Ze u Balova
kultu se nesmélo nic pokazit...
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. Prijde jesté vice kyprych Zen, u nichZ se mohou nasi p¥iznivci pokochat”, tekl Regu téméf
plactivé, ,, a mné je jakoby mne obchdzela viriva temnotal "

,» UloZ se na své lizko a mic! Opét jsi to prehnal se svym uklidiujicim ndpojem!* ekl Joram.
wPotfebuji Dumu. Jen on mi miiZe pomoci!
Joram Rega vystréil, Jinak by ho Belhor ve stavu, v némz se nachézel, sprovodil ze svéta.

Joram povaZoval vkus Dumiiv a ostatnich kn&Z{ z Uru, ktef se k Béalovu kultu pfiklonili, za
obydejny a hruby. Bude muset uplynout je$té hodné vody pfes dZbany asu, neZ pocitové chudi
mudrei z Uru a Eridu zatouZi po zjemnélych Zivotnich poZitcich.

Belhor naslouchal tuvaham Joramovym. Av8ak povaZoval Jorama za citové chudého
a oby&ejného. Mudrei z Uru v&di pfesné, co chtgji a &inil Zel!

~Mné se zda, Ze mezi velkymi Bdlova kultu panuje poSetilost a snad dokonce i rozbroj!
Knézi jezdi sem a tam, jako kdyby je popichal hmyz.

» 1y, Dumo!“ Duma stél v otevienych dvefich, jimiZ zmizel Regu.

»Skrze dverni masku jsem dohromady vsechno vidél a uznal Semiramis jednoduSe za
neprekonatelnou. Je jesté tak mlada a jiZ tak moudrd. Viechno, co vi, se naucila od své druhé
matky. Proé se vzruSujete?  tazal se Duma. , Potfebujete zménit jen rozdélent. Reknéme, dva dny
budou urdeny pro vystup Semiramis a ostatnf dny pro tanecnice a tanecniky. KdyZ jsme prdvé
pohromadé, chci vam ddt radu, ackoliv nevim, proc¢ to déldm: Nékterd z dévdat plakala a chtéla
utéci, kdyvz vidéla svou krvdcejici hrud. Dvé starsi Zeny, které dftve rovnéZ byly tamecnicemi, je
uklidnovaly a utéSovaly tak dobie, jak jim to bylo mozné. Belhore, ddvam ti radu a spoléhdm na
tvou chytrost, Ze mi porozumis... Krvavd znament, kferd vyryvdte miadym dévéatiim a chlapcim,
§ jefjich riiznymi naboZenstvimi, kterd z vétsi éasti Baluv kult odmitaji. Neddvno jsem naslouchal,
kdyZ nékolik starfich muzi, shromdZdénych u ohné, hovorilo a pritom zdiraznilo, Ze kaZdého
Bdlova knéze zabiji, jestlize poloZi ruku na jejich dité. VSichni byli stejného minéni. Jeden to
vyslovil a viichni se s nim sfednotili: >Neprokleji své dit€, ani ho nevyZenu z domu, nybrZ krvavého
Bialova knéze zabiji, avSak diive ho zohavim tak, Ze ho jiZ nikdo nepoznd!

Belhor citil, Ze Duma fekl pravdu. Sam jiZ uvaZoval o zmé&né tohoto kultovniho tkonu.
» MuzZete rudé Eary namalovat. Déviata nevystrasi a daji se snadno smyt, * fekd Duma.

Ostatni knéZi sice nebyli zcela srozuméni, avSak Belhor ved€l pfili§ dobie, Ze Duma mél
pravdu.

Belhor nemeskal. Jiz piisttho dne rozhlésil pies své piiznivee, Ze jiZ nebudou vyryvany
7zadné krvavé Eary mezi fladra mladych dévéat! Veliky, laskyplny bih €lovéka, Bal, nechee, aby
déveata trpéla, kdyZ chtéji nosit jeho znameni. Jeho pfislusnici netusi, kolik dobrého eka na ty,
kiefi jsou s Balem spojeni v pfimé linii. JeZto si Bal jiZz nepfeje, aby kvili nému nékdo trpél,
rozhod] se, Ze i, ktefi s nim chtéji byt spojeni, obdrZ{ jeho znameni oznafenim dvéma rudymi
Carami, a sice Carami, které 1ze snadno odstranit, kdyz se to prokaze jako nutné!

Duma Tekl piedeslého dne jesté nasledujic:

» 1aké jsem slySel, Ze vildci mnohych cizincii se se$li, aby pohovofili o stavbé dalsiho
chramu. Jsou toho minéni, Ze Babylon, ktery pFitdhl tolik lidi, potFebuje nezbytné dalsi velky chram
a také dalsiho boha. Vyhleddvaji pravé tajné misto, kde ma byt vystavén novy chrdm. A tento chrdm
md byt postaven ke cti boha Marduka. Maji pFirozené jesté jiné bohy na mysli, kte¥{ jsou hodni

viastntho chrdmu! "

» O jednom bohu, Mardukovi, jsem jiz slySel, ” fekl Regu, kdyZ nyni bez ti€esu z pavich per,
piiel k ostatnim do pokoje a dodal:
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., Zdd se, Ze Semiramis ndm nep¥inesia nic dobrého.

., Nezapomerite, Ze ona je velmi chytrd, " fekl Duma jeSt€ na rozloulenou. ,, Z Jfednoho dne
Jjejtho byti zde jste prece dostali dostatek ditkazi.

glaparos se mezitim odst®hoval do Letniho paldce. Paldc byl opét &isty, ale nepiijemny

pach necht&l zmizet. Dedan, ktery Alaparose ast&ji navitdvoval, vé&dél jak tento zdpach odstranit.
Sel za Samsuem a poprosil ho o n8kolik koufovych zmitek z Uru, nebot Alaparos byl jiz zcela
nemocen 7z téch zlych vypard, které tam JeSuta se svymi blizkymi zanechal.

Samsu se smél a poslal jest& tentyZ den n&kolik z t&ch drahych pryskyficovych zrnifek po
Dedanovi do Letniho paldce. Dedan povédgl Alaparosovi, Ze Sam, nyni vieobecn& nazyvana
Balovymi kn&Zimi Semiramis, nepfinesla to, v co doufali a od nf odekavali.

Zasvéceni Balova chramu se stalo porazkou, nebot’ pfitomni se nezajimali o tane¢nice, ani
o tane¢niky. V&ichni chtéli od Semiramis, aby jim pfedpovédéla budoucnost.

, Kromé toho md byt to dévée velmi hezké. Tak jsem to slySel,” dodal Dedan, kdyZ se
Alaparos na ngho podival, jakoby fekl n€co nemravného.

., Dedane! MiiZe§ si nechat budoucnost predpovédét, jinak ziistai od tohoto stvoFent vzddlen,
zvldst kdyZ je navic tak hezka!

ProtoZe Dedan nepochopil, co Alaparos svymi slovy minil, sp&§né se s nim rozloucil. Krom&
toho uvid&l Dahanu, bliZici se s n&kolika détmi k palaci, Také Alaparos ji zahlédl a volal:

. PokaZdé, kdy? t& vidim, vzpomenu si, Ze jsi byla jednou ze spolecnic mé sestry Maris-
Jaminy!

., Maris-Jamina! Zévidim ji. Také bych byla rdda v Uru!* odpovéd€la Dahana.

ProtoZe Alaparos mléel, nev&dgla, co by méla vice ¥ici. JiZ jako dit&, difve neZ odesel do
Ury, se citila byt k nému ptitahovana. KdyZ ho nyni opét uvidéla, poprvé si spravné uv€domila, Ze
jeji celé ,ja“ touzi byt v jeho blizkosti. Plae se na Alaparose podivala. Co uvidela, ji roztfaslo
strachem. Svirala chvé&jicimi se prsty amulet, ktery ji pfed 1éty daroval jeji otec. Pro€ vypadal tak
zsinale a désivé? Jeho odi Zhnuly hn&vem. Zddnlivé na jejf pfitomnost zapomnél.

Dahana se mylila. Na jeji pfitomnost nezapomn@l. Nevédéla, Ze musel nasadit veSkerou silu
své wville, aby ji vzboufeni ve svém srdci nedal najevo, Chtl-li ji zachrénit, musel postupovat
obezietnd. Nebyla pipravena na to, pochopit ten neslychany zloin, ktery zpiisobila Panu viech
svétil, kdyZ se rozhodla stat se Balovou stoupenkyni. KdyZ byl opét tak daleko, Ze mohl klidng
hovofit, vzal jeji ruku do své a zeptal se, pro€ chee prestithnout stitbrnou $itiru, ktera ji spojuje se
sviétem Svétla. Dahana uéinila obranny pohyb, pak se oba ml¥ky prohliZeli. V tu chvili napadla
Alaparosovi slova Sam-Haranova: ,, Podivej se na ni ditkladné, milj mlady bratFe! Shoduje se ve
svém druhu presné s tvym. Knéz chrdmu Ininy by vam mohl ovinout kolem rukou svatebni
girlandu. "

Po deliim ml&eni mezi ob&ma mladymi lidmi feklo dévie:

., MyIis se, nebot st¥ibrnd $iira, kierd nds spojuje s nasim Tviircem, neni prestiihnuta, kdyz
se pFiklonime k Bdalovi. Neviditelny Bith sim poslal Bdla, abychom viechny radosti, které ndm
pozemsky Zivot nabizi, poznali!” Dahana mluvila stale hlasit€ji a tém&f tp&nlivé, kdyZ videla
Alaparostiv odmitavy oblidej. Co se v n¥m d&je, Ze jedt® stéle ped ni stoji tak odmitave?! Odmitl
opravdu tohoto nového boha? Alaparos pustil jeji ruku, kterou dosud stale pevng sviral.

., Dokonce mudrc Duma Bdla neodmitd, * fekla.

., Ma§ pravdu. Duma neodmitd Bdala. Aviak viemocny Tviirce odmitd Dumu!"
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Dahana zavolala déti a obratila se k odchodu. VZdyt' ji miiZe byt lhostejné, co si Alaparos
mysli o jejim rozhodnuti, Sla s d&tmi k jednomu &ediovému kameni, obklopenému kvetoucimi
hrudfiovymi kefi. Dahanino srdee pocalo pojednou silné tlouci, a horkd Cerveii polila jeji milou tvar,
Napadla ji Maris-Jaminina slova: ,, AZ se miyj bratr jednou vrdti, pak si jist¢ vyvoli partnerku,
§ kterou se muze naucit poznat lasku.

Dahana za€ala pojednou plakat. , Miij otec mne prokiel a vyhnal z domu. A v odich
Alaparosovych Zhnul hnév, kdyz mne uvidél

KdyZ déti uvidély Dahanu plakat, béZely zp&t k Alaparosovi a fekly, Ze Dahana si muscla
zpusobit bolest, nebot’ plade... Alaparos Sel s nechuti s détmi k ¢ediovému kameni, aviak dévde,
kdyz uvidé&lo k sobé piichizet mladého muZe, hbité slzy osusilo.

» Proc jsi plakala? Myslel jsem, Ze Bdlovy pFivrZenkyné znaji Zivot jen ze Stastné stranky! "

~Premy$lela jsem o nespravedinosti lidi, jen proto jsem pocitila smutek. Mij otec mne
prokiel a ty vidis ve mné také jen Bdlovu stoupenkyni.”

» Co mam tedy v tobé spatFovat? “ zeptal se Alaparos difve neZ se obrétil k odchodu.

» Pockef, Alaparosi! Pohled sem!" zvolala Dahana. Roztrhla si vpiedu Saty a s namahavé
potlatovanymi slzami se zeptala: ,, Vidis Bdlovo znameni na mé hrudi?

Alaparos pohlédl zaraZené a nevéifcné na jeji malou hrud’. Souasné si poviml, jak byla
ustradena. Pfipomnéla mu jeden jiZ ddvno zapomenuty sen...

. Byl jsem zoufaly, Dahano, proto, jen profo jsem byl k tobé hruby. Viera byl Baliv chram
zasvécen, a Fikalo se, Ze pitvabnd mlada déviata maji byt opét zohavena krvavym znamenim. *

»Je pravda, co ti bylo feceno. Aviak Ava a ja jsme utekly k Samsuovi. Bydli v Krdlovském
paldci. Mél by ndm ddle pomdhat, nebot my t¥i mdame pFed Belhorem strach.

» TFi? “ otazal se Alaparos.

»Ano, tFi. Methabel pfisla za nami. Zranila si nohu. Musi zde nékde byt.

Alaparos vzal jeji ruce a fekl:

» Mysli na to, Dahano. Bez opravdové viry je viechno mdmeni a sebeklam.!™

Souhlasné piikyvla a 5la s nim dobrovolng za d&tmi, které b&Zely opét k Letnimu palaci.

» Mdm dojem, Ze Methabel se zde ukryla. Samsu ji miluje a rdd by se s ni dal v ldsce spojit.
Aviak zdd se, jakoby ztratila odvahu Zit ddle.

Alaparos zarazené naslouchal. Ackoliv mu dévée bylo jiz dlouho lhostejné, nepial ji nic
zlého a feki:

»Snad mas pravdu. Palde byl pfece jefim domovem! Milovala Ceredu. MozZnad je v pokoyi,
ktery casto navstévovala, dokud Cereda jesté Zila,

A tak to také bylo. Alaparos, kiery palac dobie znal, vyb&hl vzhiru do posledniho poschodi,
kde Cereda méla vzdy sviij pokoj. Odsunul dvefe stranou a prehlédl mistnost. Lézko bylo prazdné,
aviak Methabel leZela na koZedinové podloZee na zemi vedle lazka, Témef vypadala tak, jakoby
nechtéla Ceredu v jejim 10Zku rudit.

Dahana stila u stolu a byla piekvapena krasou mistnosti. Podlaha byla celd pokryta
zelenymi rohoZkami a umélecky vyfezdvané stoly a Zidle, stejné jako kozZené lavice, stily u stén.
A stény samy byly vyzdobeny nejkrasnéjsimi reli¢fovymi tabulemi, jaké kdy vidéla.

Alaparos neobhliZel krasu kolem. Zistal stit obklopen chmumymi mys$lenkami a dival se
dolti na spici dévée. Doba, kdy se odddval hnévivym nebo zahoiklym dvahim, byla za nim.
Nevédgl, co se s nim délo, Pocitil smutek a minil tichou Zalobu piedat kralovné Zemé a rovnéz
ostatnim velkym pfirodnim bytostem, ktefi to, co pfichazelo, tusili.
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Nevyhnutelny tpadek lidstva nemoh! jiZ byt zastaven nednavnymi sluZebniky viemocného
Twiirce. Pak si Alaparos vzpomnél na vadnivé a smysly omamujici pocity, které Methabel v ném
vzbudila svym pohledem a svymi pohyby.

Obratil se a uvidél Dahanu;

Jsi prekrasné, pivabné dévée! Pred neddvnou dobou dalo se totés Fici také o Methabel,
Mize§ mi snad objasnit, jaké zlo mige ducha mladého dévcete tak poplést, Ze si nechd své krdsné
telo zohavit, aby se zménila na Bdlovu dévku? “

Dahama sebou trhla, kdyZz usly3ela slovo ,,Bdlova dévka®. Jak hrozné& toto slovo znslo.

., Nevim to, Alaparosi. Mdlem se mné a Avé délo stejné. Najednou jsme dostali strach a tento
strach nds zachrdnil!

,»Je mnoho nasich v moci téchto zlo piisobicich knézi? “

i

. Vidéla jsem mnoho tanéicich dévéat. ProtoZe jsem jejich Fedi nerozuméla, nemohou byt
také z ndroda Sumerii! Vidéla jsem nékolik dévéat a chlapci, kteri prisli z vichodu, kde sidlf divoké
horské ndrody. Byli to vSak zpustli tvorové. ©

» Od Ceho to zde pdchne? “ zeptala se Dahana. Méla plaem zéervenalé oéi a poklekla si na
rohozku vedle Methabel.

«Pojd, Dahano, at’ miZeme odejit. Methabel bude jesté nékolik hodin spdt. Vzala si silné
pdchnouct otupyjici prostiedek, ktery dlouho piisobi. Postardm se o ni, aZ se probudi a poslu k ni
Jjednu Zenu, kterd je vyucena v ofetfovdni nemocnych. *

Od tohoto dne se Alaparos a Dahana setkdvali asto. Stale znovu se vyhledédvali, takZe se
zdélo, jakoby jeden bez druhého jiZz nedokazal Zit. Amelon oba pozoroval a m&l radost, Ze to mladé,
hezké dévée bylo nyni zeela oprosténo od jakékoliv mys$lenky na Bala. Zd4lo se, jakoby tato modla
v jejim Zivot& nikdy neexistovala.

Starosti, které si Alaparos kviili Dahané délal, stdle jesté zcela nezmizely. A on se ptal sdm
sebe, jak daleko jed do dévéete pronikl. Methabel byla také kdysi tak krasnd a nevinnd jako Dahana.

Mudre Amelon v&dél dobfe, co se v Alaparosovi d&je. Davno poznal, Ze Dahanu s Methabel
nebylo moZné srovnat. JeSt€¢ t¢hoZ dne zafel Alaparos k Amelonovi a poprosil ho o rozhovor,
Amelon, ktery byl vZdy pfipraven pomdhat viem, ktef{ pomoc potfebovali, ho nechal k sobg
zavolat.

Alaparos zkiiZil paZe na prsou a hluboce se uklonil.

»Posad’ se a pojez z téchto sladkych plodi, které mi déti véera pFinesly z lesal “

Zatim co oba pojidali chutné plody, pfifel jeden Zik a piinesl misu s vodou a dva 3atky,
a poloZil oboje na vedlejdf still. Po snézeni riznych plodi si umyli ruce a $atky uloZili opét stranou,
Pak pozval Amelon Alaparose na prochdzku.

»Nedélej si Zddné starosti ohledné Methabel! Neni ji jiz pomoci, protoZe ona sama to
nechce. Smutmé u téchto svedenych lidi je, %e po néjaké dobé jif nedokd?i sebrat Zddnou viili
k Zivotu. Smrt se jim zdd lehkd a pFijemnd, protoZe nevédi, co pFijde potom. Methabel se jiZ
neprobudi. MiZe§ jiZ dnes nechat vykopat hrob v blizkosti hrobu jejiho otce Abada. Abad ji¥ pFed
del3i dobou vstoupil do svého svétlého domova...

U Dahany je to jinak. Je cistd a nevinnd, a prosta Bdlova jedu. MiZes jiZ pFipravit girlandy,
které ovinu kolem vasich rukou".

Alaparos nedokazal zadrZet slzy, kdyZz mudre pravé vyslovil to, co si tak touZebn& pial.
Amelon pak pokraCoval:
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»Jeji olec se u mne ohldsil. Je hotov svou deeru opét zcela pFijmout k sobé. Viak je u mne
lépe schovdna. Je zde mnoho prdce a mnoho k uceni. Kromé toho musis do Uru k pFijeti posledniho
zasvéceni. Dahana nemuZe tentokrdt v Zddném pFipadé s tebou cestovat, nebot ziistala ve svém
védéni velmi pozadu. Béhem tvé nepiitomnosti miZe v§echno dohonit. Jakmile budes zpdtky, mohu
vds kvétinovou girlandou spojit. ™

KdyZ Mardon, Dahanin otec, pfijel a sice na jednom ze Samsuovych vozi, byl Aggou, ktery
byl nyni kn&zem chramu Ininy, pfijat a pfiveden k Amelonovi.

Amelon piiSel, veda Dahanu za ruku a predal ji jejimu otci. Dahana se chvéla studem
a Zalem, kdyZ kladla hlavu na ramé svého otce. Plakala a prosila o odpusténi.

wJe stejné tak istd a nevinnd joko v dobé, kdyz opustila diim, © fekl Amelon. Mardon se
podival nevéficn& na deeru. Dahana roztdhla trochu své 3aty, aby otce jet& jednou presvédéila, Ze
Z4dné Bélovo znameni neznedistilo jeji t€lo. Mardon poklekl na znameni dikd pied Amelonem
a poloZil své &elo na jeho sandaly. Pak povstal a vzal svou dceru za ruku.

» Mardone, vidél jsi svou deeru Dahanu nedotéenoum, vidyt jinak by nebyla v mé blizkosti!
Neni tomu tak? “ Mardon kyval horlivé hlavou. Dahana se opfela opdt o jeho ramé a zaSeptala mu
tiSe do ucha, Ze uZ nemusi plakat. Pak se i, otec a dcera, projit do zahrady.

%amsu se dozvEdEl od Alaparose o Methabeling odchodu ze Zemé, Samsu objal palmn,
vedle niZ prave stal a zvedl obliej k nebi. Bolest v jeho hrudi byla st&%f snesitelna.

» Kdyz jsem ji vidél naposledy, hovoFila jen o tobé a o litosti, kterou ciii nad svym ztracenym
Zivotem a Fekla: »Jednou jsem véfila, Ze t€ miluji, Alaparosi. Av3ak nebyla to ta pravé ldska, nebot’
jinak bych se nebyla oddala tomu zhoubnému kultu. Av3ak kdyZ jsem opét uvidéla Samsua, védéla
jsem, Ze patfi ke mné. Samsu netsil, jak moc jsem ho b&hem kratkych hodin, kdy jsme byli spolu,
milovala. AvSak ma viile k Zivotu zmizela.<

Reki jsem ji potom, jak ocistné hluboce prociténd litost pusobi! A Ze ji bude§ pomdhat.
Methabel na mne jen smutné hledéla a Fekla, Ze na onom svété bude cinit viechno, aby télo a ducha
ocistila od hanebného provinéni. »Snad potom budou smét byt nafe ruce girlandou spojeny. «

Sama se od svého téla osvobodila... To je druhé provinéni! fekl Samsu.

»Jsem presvédien, Ze to neudélala. Byla oviem unavend a méla opét bolesti v noze, takze se
Ji zddlo jako nejlepst spdt. Timto zpiisobem mohla pFinejmensim na nékolik hodin zapomenout, co ji
tak tisnilo, " ¥ekl Alaparos.

» Odkud vis, Ze si prostFedek vzala jen na to, aby mohla spdt? “ tdzal se Samsu se slzami
v odich.

»Dnes dobie vim, Ze tomu tak bylo. Nalel jsem zlaté vejce obsahujici spact prdiek, ktery
Cereda Castéji brala od té doby, co Bdlovi knéZi svou pFitomnosti znedistili svatou Kadingirru.
Oteviel jsem vajicko a podival se, kolik iam je3té zbylo. Velikd, moudrd Cereda mné, kdyz jsem se
vrdfil z Ury, dle rukou vyrytych car vysvétlila, kolik se md rtoho uklidijiciho prdasku brdt
a k jakému ucelu. Znala také vechny slozky, kterych se pouZivd k virobé prost¥edku, ktery je v tom
vajicku. Kdyz jsem Methabel prohiizel, nasel jsem to vajicko. Driela ho velmi pevné v ruce. Mohl
Jsem je sotva vyndat.

Donesl jsem potom vajicko k mudrci Amelonovi a poprosil ho, aby je oteviel. Udinil to
a wvidél také, Ze si vzala jen tolik prdsku, kolik je zapotiebi k vicehodinovému, pevnému spanku. *

Samsuova mufiva bolest bdhem Alaparosova vypravéni polevila. Zbyval viak smutek, ktery
ho snad po cely jeho Zivot jiz neopustl. KdyZ Sel k Amelonovi, aby se s nim rozlou&il, pocitil
hlubokou vdéénost. :
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Mardon sedél se svou deerou na lavici v zahrad® a vypravél, co se viechno udalo. Dahana
dlouho micela; pak z dalky uvidZla Samsua a Alaparose. V&d&la o Samsuové Zalu, ktery nyni nesl.

Zalim co jesté pfemyslela o Samsuovi, pti%el Amelon opét do zahrady a posadil se vedle
Mardona na lavici,

»T0, co ti nyni mdm Fici, ti moind uéini bolest, otce Mardone, zadal Amelon, » Dahana
ziistane zde u nds. Musi se jesté mnoho ucit a dohnat, co zamefkala, Nyni ale jesté néco, co té
potési. Dahana a Alaparos zacnou, jakmile se tento mlady mus opét vrdti z Ury, spoleény Zivot. Jd
sam ji nasadim svatebni vénec na hlavu, a sice v chrdmu Ldsky, a také girlandou ovinu zdpésii
obou. Patii k sobé a povedou spolecny Zivot podle ville krdle Sargona z Uru zde, v Letnim paldci,
prinejmeniim tak dlouho, dokud Alaparos nepFevezme jiné pole piisobnosti!

mezitim Belhor na radu Dumovu zménil sestavu pedstaveni v Balove chramu. Semiramis
by k tomu méla piihlédnout a moc Balovu zvét§ovat svym jedineénym nadanim jen osmkrat za Gtyfi
obéhy Mésice.

Ostatni dny byly ureny pro dlouho pfedem stanovené zabavy skrze vynikajici tanetnice
ataneCniky a také jeSté pro pozoruhodnd vystoupeni pro ostatni. Timto zplisobem budou vichni

spokojeni. Av8ak Belhor s mylil, nebot’ v&hlasné tane&nice, které Belhor nechal Jordanem pozvat,
zistaly jiného ndzoru. Kdyby Semiramis m&la je§t¢ jednou vstoupit do chramu, opusti Babylon.

Také knéZi se nemohli dohodnout. N&ktef z nich nemsli proti Semiramis nic, aviak ti druzi
byli na stran€ tane¢nic. Duma byl pry§ a s Regem se nemohl poradit, nebof’ tento , knz" byl den
ode dne stéle vice tisnén viemoZnymi Gzkostmi.

Belhor se rozhodl stav v&ci probrat se Semiramis. To d&vée bylo rozumné, rozumng&j$i, neZ
se dalo pfi jejim véku ocekavat,

Semiramis byla sama v zahrad$ a krmila pavy. Vidéla Belhora p¥ichazet a hned védéla, co
ho tisni a ihned Fekla:

»Do Bdlova chramu jiZ nikdy nevstoupim! Tanecnice mohou ziisiat a klidné pFedvadét své
uméni. Kromé toho je pro mne cesta k chramu prilis Spinava! “
L Opinavd? “ zeptal se Belhor udiveng.

» Colpak jsi nevidél ty hromady odpadka? Jisté, je obtizné ho kvidi tolika obchodnikiim,
véstcum, vykladaciim snit uvidét. Kromé té Spiny a hluku je také k nevydrient zdpach, kdys se fudy
musi jit. “

Belhor ji ani jednim slovem nepferugil. Semiramis hovofila d4le:

»Jesté dnes opustim tento diim a nastéhuji se do hostince Chabirerts u zdpadni brdny, kde

budy tak dlouho, dokud neptijde md druhd matka z Uru. Je nejchytiejsi fenou jakou zndm. Bude
zndt pro nds i radu!

Belhorovi nebylo vhod, Ze s¢ Semiramis odstéhovala. Nedfivéfoval dévéeti, vZdyt co o ni
dosud véd&l? Nic!

jednoho rana nechal Amelon k sob& zavolat Samsua, aby mu sdglil, Ze veliky mudre
kralovské krve je jiZ na cesté, aby se nast€hoval do paldce. Amelon chtl jen v&dat, zda je viechno
v pofadku. Samsu mohl s klidnym svédomim pFisvédéit.

»Nevime, kdy ten vysoky mudrc dorazi, jinak bychom tam byli my, knési, abychom ho
prijali, “ fekl Amelon.
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., Véera prFisel posel a pFinesl krdsny reliéfovy obraz. Rekl, Ze jeho velitel »En-me-kar< mi
nechdvd vzkazovat, Ze mohu obraz povésit na misto, které budu povazovat za nejlepsi. Aviak dosud

v v r

jsem jesté Zddné misto nenalezi, “ Yekl Samsu nesméle. ,, Viastné jsou to obrazy dva. ™
,» Pjdu s tebou, * ekl knéz.

Amelon si prohliZel obrazova dila v plastickém reliéfu. Jedno bylo vét3i nez to druhé. Pak
vystoupil se Samsuem do horniho poschodi. JiZ v prvnim sale byla na sténach dv& mista, kam se
obrazy hodily. Dokonce i listy k povéSeni jiZ tu byly.

,» Vezméme nejprve ten vét§i!* KdyzZ visel, pfecetl Amelon slova zlatého pisma, kiera byla
vidét na podloZce ze sadrovee a nizkého zelen¢ho mechu:

-ANI CHUDY V DUCHU, ANI CHUDY NA ZEMI NEVEDI, CO JE POKORA. JEN
VYSOCE VYVINUTY (";LOVEK CITI OPRAVDOVOU POKORU. PROTO MUZE NAKONEC
POHLIZET NA NAPLNENY ZIVOT!*

Maly reliéfovy obraz nalezl misto ve stejném sale. Mé&l umélecky vyfezany rdm z tmavého
dieva. I podloZka byla ¢ernd. Proto zéfila zlatd pismena je3té vice. Znéla:

JZLE SE ZRITI SAMO! JEN CO JE ZAKOTVENO V ZAKONE HARMONIE, MA
NEUSTALLE TRVANI .«

Byli sotva se zav&Sovanim hotovi, kdyZ po schodiiti nahoru vystoupil velky, hubeny muZ.
Amelon se hned hluboce uklonil, kiize paze pfed hrudi. Samsu, ktery tusil, Ze je to onen vysoky
mudre, padnul pfed nim na kolena a poloZil své ¢elo na cizincovy sandaly.

Amelon ho ihned poznal podle odévu, ktery kazdy mudrc nosil, kdyz byl na cestadch. En-me-
Kar se usmival.

., 1v jsi mne hned poznal podle mého cestovniho obleku, Amelone.

Samsu hled&l na svého pFistiho pana a vidél v jeho o&ich dobrotu, kterd poukazovala na
velikost ducha. Pocit §t&sti, jaky uZ dlouho nepocitil, pronikl celou jeho bytosti. Musel spéchat,
nebot’ hosté, ktefi patiili k mudrci En-me-Karovi, jiz byli zde a on z nich nikoho neznal. Samsu jel
jednfm z v&tSich vozil k Letnimu paldci, nebot’ tam byly praveé piipraveny koSe s rlznymi plody
a zeleninow, Také o ostatni potraviny se postaral Alaparos, pokud byl jesté zde.

KdyZ En-me-Kar v malém poradnim sile sedél spolu s Amelonem, zeptal se veliky mudre,
zda Amelon krom& Nehemiase miZe ke svym piatelim poditat také vldce ostatnich kmend.
Amelon hned na tuto otdzku pfisvEdéil a vyjmenoval nejméné tficet jmen dileZitych osobnosti
ostatnich kment.

., Ptam se, protoZe v Uru bylo usneseno postavit v Babylénu velky, krdsny chrdm, aby lidé,
kteFi se sem nastéhovali, mohli v ném vzyvat své riizné bohy. Rikdm bohy, protofe mezi cizinci
jiného druhu se sotva najde jeden, ktery by veSkerou tictu vzddval vSemocnému Tviirci samotnému,
Shysel jsem o jednom bohu, Mardukovi, musi se jednat o jednoho z vildcii pfirodniho ndroda.

» Kdyby to pocetné cizi obyvatelstvo mélo viastni chram, zirati Baliv kult se svymi necistymi
intrikami brzy veSkery vyzmam. Jak mi Nehemias neddvno Fekl, jsou Bdlovi knéZi nejvice
nendvidénymi lidmi zde v nasem mésté, " poznamenal Amelon.
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» Pravdépodobné, protoZe se mlddeZ potéSenim z tance citi pFitahovdna a sama se chce stdt

tak Spatnd jako tito tak zvani Bdlovi knézi, Mne udivuje jen, e jesté Zddny z téchto sviidei déti nebyl
sprovozen ze svéta!

Amelon chvili pfemyslel, pak fekl, Ze chrdm by bylo moZné postavit v co nejkratsi dobg
a kaZzdy by podle svych moZnosti mohl pomahat. Je tfeba jen najit pro tuto stavbu sprdvné misto.

Toto misto bylo nalezeno dfive, neZ se myslelo. Jakmile se Amelon opét vratil, dal zavolat
Nehemiase, aby svolal viechny, co mu divéfuji, k setkdni do Kralovského palice. A dal jedts
oznamil, Ze mudre, kiery nyni sidli v Kralovském paléci, by chtél poznat vSechny osobnosti
z Babylonu. Kromé toho by cht€l viem pfedlozit navrh, ktery zemi poslouZi k dobru.

Viichni, ktefi byli pozvéani, pfidli, aby nového obyvatele Kralovského paldce uvidéli
a vyslechli, co jim mé fici, En-me-Kar pozdravil pfitomné hlubokym tklonem a pak fekl:

.» Vase pritomnost cti mij diim a mne. “ Tlumotnik, kterého Nehemias pro viechny ptipady
vzal s sebou, slova pfekladal. Také pozvanf se uklanéli a En-me-Kar hned vid&l, Ze ma co ¢&init
s rozumnymi a ochotnymi lidmi,

Nehemias vzal dal$i dva tlumodéniky s sebou. Tak nebylo t&Zké viem pfitomnym objasnit,
jaky navrh jim chtél vyslany mudre z Uru pfedloZit. VSichni byli radi, ba dokonce vdééni, 7e
mudrci jim dovoli vystavét vlastnf chram. Néktetfi dokonce chtéli, aby Baltv chrdm byl strien
a jeho udajni kné€Zi vyhnani z mésta.

. Nepotiebujeme nase ruce znelistovat, “ Yekl En-me-Kar. ,, Bdliiv chrdm zmizi. Mdm za to,
Ze se (o stane pFi pFisti povodni, nebot’ byl postaven na nepfiznivém misté. A ti tak zvani knési
tohoto kultu opusti Babylon jesté diive, neZ zmizt chrdm”.

., Nejlepsi by mohlo byt to misto, kde se srocuji Zebrdci. Je zapotieb{ jen vysekat kFovi a
celou plochu nékolikradt peclivé odistit.

KdyZ jeden ze Semitil uéinil tento ndvrh, v§ichni se tazavé na mudrce zadivali.

. Toto misto by bylo tim nejpFihodnéi§im jaké pro stavbu takového druhu zndm, ekl
Amelon. V§ichni p¥itomni byli tak nadSeni, Ze by nejradé&ji zagali hned, kdyby to bylo moZné.

VVVVV

.» CoZpak neexistuje Zadné jiné misto, které bychom mohli Zebrdkiim nabidnout? " Toto misto
bylo také brzy nalezeno, nebot’ mezi Kengarem a Sinearem je mmnoho nezastavéné plochy, kde
rostou pfevaZng bobulovité kefe a jiné kifovi...

Jest€ nikdy nebyla tak velkd stavba jako Marduklv chram v tak kratké dobé postavena,
KaZdy chtél poméhat. Ti muzi, ktefi neméli Z4ddné pFibuzenstvo, byli Bad-Tabirem zaopatieni
potravinami. Nebot’ on kontroloval cely babylénsky obchod a také mendi mésta, kde obchodni
vztahy se Sumery vznikly. Postaral se také o piistfe§i t€chto muzi. Timto zpisobem byl chram
postaven ve spokojené spolupraci.

Zatim co se muZi zaméstngvali stavbou, pletly Zeny podlahové rohoZky z neroztrZitelnych
sitinovitych rostlin, které se nachéazely jen v oblasti Eufratu. Z Pocheretova obchodnfho mista pro
stavebni materidl obdrZeli stavitelé chrému nasténné desky, vyrobené z rizného materidlu a potom
vylisovany. Tylo nast&nné desky byly pevné a praktické, nebot’ jimi bylo moZné pokryt velké stény
v co nejkrat¥f dobé. Zakladni latky, které byly pro tyto desky pouZivany, sestavil je§té Pocheret sam
za svého Zivota a pak je vylisoval, aby vyzkousel jejich vhodnost.

Na stavebnim misté byly vyrdb&ny i sklen&né desky. Byly ovSem tak tlusté, Ze nemohly byt
prihledné. Jedinou vétsi sklengnou desku, ktera byla trochu prihlednd, odnesl stavitel Pocheret sim
do Kralovského palace, kdyZ kral Suma jestd #il. Stavebni mistr nemohl ve své dob& sklo dale
vyrabét, nebot’ dostaval pfili§ mélo popela, ktery byl pro vyrobu skla nezbytny.
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_ ProtoZe zde byl vzpomenut stavitel Pocheret, miiZze byt pohovofeno i o osudu jeho pfitele.
On uvéfil 1Zivym pfediviim Belhora a stavél Baltiv chram. Nedostalo se mu dobrého konce! Chram
byl sotva z poloviny hotov, kdyZ se svou Zenou opustil Babylén. MuZ zadal trp&t stihomamem. Usel
n&kolik krokd, pak zistal stat a tvedil, Ze ho pronasleduje neékolik zlych postav. Jeho Zena nic z toho
nepozorovala, aviak z pocinani svého muZe onemocnéla natolik, Ze nemohla jit dal. Nachézeli se
v blizkosti ov&dkd, které Alaparos dobfe znal. Zena jednoho dne ze svého 10Zka jiZ nevstala.
Srdedni mrtvice ukonéila jeji Zivot. Hned nato byl ten muZz, ktery jiZz dlouho nic nepojedl, jednim
beranem shozen tak nest’astné, Ze hlavou padl na tvrdou hroudu.

KdyZ ho pastyfi nalezli, byl jiZ mriev. Jeho Zenu pohibili pfed n&€kolika dny a nyni museli
v jeji blizkosti vykopat hrob pro jejtho muZe. Ovce, ba i beran, byli v3ichni pfateldti. A kdyZ do
né&koho stréili, tak to bylo vic neZ jen z bujnosti. ..

3ednoho dne pfila Semiramis k Alaparosovi do Letniho palace. Bylo to kratce po tom, co

se mlady mudre vratil z Uru. Jeho Zena Dahana byla v ovocném sadu, kde s ostatnimi Zenami Cesala
ovoce a pecliveé ukladala do kosG. Semiramis prosila Alaparose, zda by mohl poprosit Amelona, aby
ji pfijal; kde a ktery den jeji prosbé vyhovi, je ji jedno. Hlavni v&ci bude, aby ji viibec pfijal.
Alaparos, ktery znal to dévée z Uru, o ni jiz hodné slySel. ZvIasi€ o jejim zvla§inim nadéni,
kazdému ¢loveku pfedpoveédét budoucnost.

»Amelon je zde nablizku. Hned za nim zajdu. Tak budeme védeét, jestli té pFijme nebo ne. "

WMiiZe pFifit ke mné do domu na Saty. Mdm tam co délat a tak mi miiZe hned svou prosbu
predloZit.

A tak se stalo. Alaparos pfivedl dévée do domu $atstva, ktery nebyl daleko vzdalen od
Letniho palace. Amelon se na ni podival. Pak se nahle usmal:

. Ty jsi Sam a po celou dobu, co jsem byl v Uru, jsi visela u sukné své druhé matky »Pic".
Devée bylo tak tfastné, Ze ji poznal, Ze pokleklo a poloZilo hlavu na jeho sandély.

~Jmenufi se nyni Semiramis, to jméno mi dal jeden Baliv knéz. Ne, ne, jd nejsem Zddna
Bdlova stoupenkyné, “ zvolala hlasité, kdyZ v jeho obliceji spaifila, jakoby ji chtél poslat pryc,

., Co chee§ ode mne? “ zeptal se Amelon, po tom, co ji vyzval, aby si sedla.

»Bydlim se svou matkou v Charirerové hostinci. S Bdlovymi tanecnicemi a knéZimi nechci
mit nic spolecného. Také jsem nikdy s nimi nic neprovddéla. Chci uskuteliioval jen své uméni
predpovidat. Jen za timto uéelem jsem piisla do Bdlova chramu. Zddl se mi k tomu jako vhodné
misto. Duma mne s tim hroznym knézem Belhorem uved! v kontakt. Byl to jeden z mudrcit z Urn.
Avsak nyni je primo opakem! " Postupng mu vypravéla cely svij osud. A pak vyjadiila své pfani,
najit misto, kde by své uméni mohla vykonavat. ,, MiiZe se jednat jen o uméni, kieré p¥islo z nebe, "
fekla. ,, Nebot’ vidy Fikdm ¢lovéku jen pravdu, kdyZ chee zndt svou budoucnost. Mdm vdm podat
ditkaz? “ zeptala se Semiramis.

. VéFim ti i tak. Ale jestli chce§, miiZe§ mi Fici, co se uda mezi tvymi zndmymi, Feknéme
béhem ndsledujicich tFi dnil.

,» Béhem i dnit? Mdm zde jen mdlo zndmych. Aviak do i dnii bude Regu mrivy. A Belhor
je jeho vrahem.

» Regu nezanechd na Zemi Zddnou mezeru, jestli je tomu tak, jak Fikds. A Belhor? Nejlepsi

vvvvv

druhd matka, mds vidy vSemozné neuskutecnitelné pldny pohotové!
., Lentokrat je miif pldn ale uskutednitelny, * fekla.

» Tedy naslouchdam! "
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»Jak mohu své uméni ddvat lidem k dobru, kdyz nikdy nenajdu vhodné misto? Nejprve jsem
myslela, Ze hostinec, kde nyni bydlim, je tim spravnym. Aviak byl nevhodny. Nebot' sotva jsem se se
svym vackem kouzelnych kamenii ¥adné posadila a hostinskému objasnila, Ze péti osobdm mohu
pFedpovédét budoucnost, nepfislo jich pét, nybrz padesdt a v¥ichni se svymi rodinami! Pak mi riizné
Zeny nabizely své domy, dokonce i Zena mocného Nehemiase. Aviak bylo to vZdy totéz!*

»Jestli je tomu tak, pFichdzi pFirozené v tivahu jen véZ, * ekl Amelon Zertem.

Yo

»Ano, véZ, to je to! Ve vézi bych mohla bydiet sama v jednom pokoji zcela nahote. Tak bych
mohla kazdé osobé samotné Fikat budoucnost a ostatni by museli cekat dole!

Amelon se ulekl. Myslel to piirozeng jen Zertem.

KdyZ uvidéla zd&$eny vyraz v jeho tvafi, potladila v& silou slzy. Méla strach a nesmi
v Zadném pfipadé plakat, fekla si. Amelon poznal hned jeji zklamani, fekl proto dobrotivé:

T4

, PFijdi v p¥istich dnech se svou matkou Pil Znd mne dobfe. Jeji fikové kolace jsou
neprekonatelné!

Piedtasind Semiramis se¢ s Amelonem rozloudila. Smi pfijit znovu! A snad mu nebude
my$lenka s v&Zi pfipadat tak $patna!l?

Amelon nemégl zidné tufeni o tom, jak si tento ubohy tvor pfedstavuje v&Z. Pro ne¢ho byla
ubohym tvorem a v&dél také, Ze jeji Zivot na Zemi nebude trvat dlouho!

Kratce potom, co Semiramis ode§la, ptisel Nehemias a zeptal se, zda miZe navstivit svého
syna Samaje v Uru, a sice spole¢né se svou Zenou.

. Dodnes mi jesté neodpustila, Ze jsem ji vzal syna. Jejim trvalym réenim je: >Kdo vi, zda
tam mé dost jidla. Mudrci potfebuji malo potravy... aviak muj syn...

., IVilj syn je Stastny a nechce, jak se na mudrce slusi, o vaéjsim svété zatim nic védér, " fekl
Amelon. ,, Av§ak zeptdm se zplnomocnélého, zda byste ho mohli na krdatkou chvili navitivit.

Odné&kud pfiZel Alaparos. Také on mél otizku k Amelonovi. AvSak on se chtél ohlasit pies
kn&ze Aggu. KdyZ mu Agga pfednesl Alaparosovo p¥ani, byl Amelon pravé v odévnim domé.

» Miize prijit, “ fekl Amelon. ,, Mdm je§té pravé trochu casu.” Amelon vyhledaval vhodné
drahokamy a zlaty $perk pro odév En-me-Kara.

» PFichdzim jménem JeSuty, " Yekl Alaparos po pozdravu.

LJesuty? Stdle jelté nedd pokoj? Nebo se opét objevily skvrny? " taZe se Amelon se
smichem.

. Ne, tentokrat je to néco zcela zviasiniho.
L Mluvy, “ fekl Amelon.

JeSuta mini, Ze chrdm ke cti Marduka je témé¥ hotovy a Ze by bylo tFeba vybudovat jesié
Jeden dal§i, snad vy$§i! Teprve véera se zde opét setkalo vice kmenil. Nevim jeSté, odkud pFisly .

,»Chee tedy stavéi véZovou budovu! “ fekl Amelon. ,, KdyZ to tak pijjde ddle, bude jisté kaZdy
kmen a kaZdy cizinec, ktery se ve mésté usadi, chtit sviyj viastni chram nebo véz!“

Alaparos sc usmival:
»Ja jsem mu odpovédél témér stejnymi slovy. ™

. Kdo vi, zda se jeho pFdni nesplni! Neddvno zde byla Sam, minim Semiramis. Shledala véz
za vhodnou, aby v nejvys¥im pokoji mohla pFedvidat budovcnost. Nemd Zddné misto, kde by v klidu
své, jak Fikd nebeské uméni, mohla provozovat.

. Mysiel jsem, Ze je v Bdlové chrdmu, a sice velmi Zadand!“
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» Opak je skutecnosti. Neddvno mi vylila sviij Zal Baliiv chrdm md byt pro ni uzavien.
Tanecnice, které sem zvid$t pFisly, aby predvedly Babylddianiim své uméni, Semiramidé a Belhorovi
vyhroZovaly, Ze nevstoupi do chrdmu, pokud tato Semiramis, ¢ niz se ani nevi, zda je muZem nebo
Zenou, bude dadle pouZivat chrdm pro své nic nefikajict predpovedi. Také mezi takzvanymi Bdlovymi
knézimi doslo pravé k rozkolu. Cdst je pro Semiramis, avak vétsi édst je na strané tanednic.

»Dokazi si zklamani Belhorovo piedstavit. Zviasté, kdyZ tak mnoho od jejiho vystoupeni
ocekdval, " minil Alaparos,

» V tom pFipadé se tedy snad Semiramidino pFani, které jsem povazZoval za neuskutelnitelné,
prece Jjesté uskutecni. PFdani mit k disposici véz, v niZ by se zcela nahove nalézal pokoj, kde by mohla
predavat v klidu své nebeské uméni.

Promluvim se zplnomocnéncem, mudrcem En-me-Karem. Nebot JeSuta se nedd jen tak
snadno odvést od toho, co si nasadil do hlavy.*

» MitZeme postavit druh uzaviencho zikkuratu. Materidlu ziistalo dost. Pozdéji mitze byt
Mardukiiv chrdam Iépe vystaven a krdsnéji vyzdoben, © fekl Alaparos.

wJak jsem slySel, je tu v Babyléné nékolik lidi, kteri tvrdi, Ze na zdkladé postaveni hvézd
dokdzi predpovidat osud. V Uru byly tyto horoskopy vypracovdvdny jen pro krdle. Nu, jestli se
nemylim, Semiramis pFece jen svou véz dostane, * fekl Amelon.

Amelon se nechal ohlasit v kralovském palaci a poprosil o rozhovor, En-me-Kar ho piijal jiz
piistiho dne. Nebot’ také on chtél mnohé védét. Chigl vEdet, kdy bude Béliv chrdm rozboten.

Amelon byl rad, Ze miZe vysokému mudrci jiZ ohlasit rozbofeni této stavby:

wJak jsem slySel, mnozi cizinci, kte#i pFisli teprve neddvno, si vzali z Bdlova chrdmu
vielijaky stavebni materidi, aniZ by jim hlidadi v tom zabrdnili, Mezi knéZimi, tanecniky
a tanecnicemi panuje rozkol. Kromé toho nemd chrdm vitbec Zddnou spravnou spodni stavbu, takZe
pri kaZdé zdplavé bude cely vnitfek zatopen! Nemylim-li se pFilis, tak se fento tak zvany chrdm
stane, jeSt¢ dive neZ si myslim, pfistfeskem zlodéju a Zebrdki! Ostatné jiZ také mnozi yknéZic
odtahli, lépe Fedeno, uprchli! Nebot mnoho otcit pohrozilo, Ze je sprovodi ze svéta, jestli se jesté
Jfedrou odvazZi mladym dévcatiom a chiapciim vryvat jefich krvavé a hanebné Bdlovo znameni! "

En-me-Kar byl s tim, co slySel, velmi spokojen. Jakmile to pljde, nechd stavbu, kterd si
jméno ,,chram* nezasluhovala, odklidit.

KdyZ Alaparos svému piiteli JeSutovi o uskuteénéné rozmluvé s krélovskym mudrcem
povedél, vybehl tento pfekotn€ a zbrkle z paldce, aby podal svym soukmenoveim ihned zpravu.
Soucasné vsem porucil, aby se co nejrychleji dali do vyhledavani odpovidajiciho mista. Nebude to
Zadny obvykly chram, nybrZ mnohem vy3#i stavba, takZe by se mohla nazvat babylonskou v&zi.

JeSutlv bratr minil, Ze by misto méli hledat teprve tehdy, az mudre vyda piikaz ke stavbé,

En-me-Kar svolal sumerské knéze jednotlivych chrdmi k sob& a poprosil je o radu. Kazdy
z nich znal JeSutu od doby, kdy se chopil drZeni Letntho palace. Od doby t&Zké nemoci, kierou tam
dostal, se s nim stala velka zména. ProtoZe ho Alaparos, Sumer, uzdravil, bral od t€¢ doby Sumery
do ochrany.

Jesuta vyhledal velkou v&stkyni v jejim hostinci. Vtiskl ji do ruky zlaty naramek a zeptal se,
zda by mohla vyslySet jeho pfani. Semiramis se na JeSutu dlouze zadivala, pak vzala sviij vacek
s ,,pravdivé mluvicim® obsahem do ruky a fekla:

. Zndm 1vé prani, JeSuto, a vim také, zda bude spinéno. Presto sahni do vacku a vezmi z néj
t7i kaminky. Nevybirej, nybrZ vezmi ty, které ti padnou do ruky. “ Je$uta uéinil, co mu bylo fedeno
a piedal Semiramis dva drahokamy a jedno semeno.

,» 1vé prani se splni! Bude ti dovoleno postavit véZi podobnou budovuy, kterd bude také velmi
uzitecnd pro v¥echny, co se zabyvaji nebeskymi pohyby. ”
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JiZ chigl JeSuta odejit, aviak Semiramis ho je$té zadr¥ela.

» V&Z bude postavena za dozoru velkych stavitelfi a bude také velmi uZiteénd pro tebe! Tato
stavba v§ak nebude stdt tak dlouho jako ostatni chrdmy.

»Bude stat tak dlouho, pokud budu £iv? “ Semiramis souhlasné pfikyvla.

. Dobe, co pFijde po mné, je mi lhostejné. Necht si KosdeFi postavi druhou a treti véZ,  fekl
JeSuta.

pe skute¢nosti byla Semiramis p¥i¢inou, pro¢ se Baltv kult zfitil... Zlod&ji a Zebraci
ukradli nejen, co mohl, dokonce si nakonec v Balové chramu rozbili své plisties

Po mnohém kolisani sem a tam a tdhnoucich se pohovorech dal kralovsky mudrc povolem
ke stavbé v&Ze, Rezbal pedetitek ELLil, ktery vlastnil velké nevyuzité stavebn! misto, daroval je
méstu Babylon, aby tam v&Z mohla byt postavena. Jeho Zivotni &as brzy uplyne a m&! radost, Ze
Babylon mtiZze mit druhou a vy3§i stavbu,

p prvnich stoletich byl Babylon velmi $karedé mésto. Mnozi zkoudeli domy stavét podle

Sumerdl, Tyto domy byly viak stav&ny tak peclivé a opatfeny uméleckymi fezbami, tak¥e velmi
brzy piestali Sumery napodobovat.

Také prvnf babylonskd v&Z byla spise uzavieny zikkurat ne? prava v&Z. V priibdhu &asu byly
v Babyl6nu postaveny véZe tfi. Prvni shofela jiZ za rok po jejim vystavéni. Druha v8%, vybudovand
mnohem pozdéji, méla byt krasngjsi a mé&la mit formu pravé véZe. AvEak ta také nemsdla dlouhého
trvéani. Pak byla jeSt€ postavena tfeti v&7, kterd mé&la rovnéZ jen kratké byti.

Neni v3ak udelem této knihy popisovat Babylon, jak vypadal mohuind a mocné
v nasledujicich tisici nebo dvoutisici letech. Byly stalé valky, aby bylo moZné opattit pokud moZno
co nejvice ofrokil. AvSak velky podet otrokil pfi¥el do zemé teprve aZ po zmizeni Sumerd.

%dyi bylo o stavb& vé&Ze rozhodnuto, bylo piipraveno pokud moZno co nejvice materialu.

Semiramis chodila kaZdy den sama se svou druhou matkou ke stavenidti, aby sledovala vlastnima
o¢ima stavebni pokroky ,,své“ véZe. Nikdo ze stavebnikli nev&dgl, kdo je ta Serng zahalena postava,
ktera &asto celé hodiny pfihliZela jejich praci.

Tato prvni v€Z nebyla moc vysoka, ale byla celd uzaviend. Spodni Sast byla nejvetd
a urena za shromaZd’ovacf mistnost. KdyZ d€lnici mnohdy pii stavbé nev&déli jak postupovat dal,
poprosili stavebni znalce Sumerd, aby jim ukazali, jak by co nejlépe pokradovali dale. Jeiuta je
popohénél, avSak oni pfece jesté nikdy tak komplikovanou stavbu nestavéli.

Jak u zikkurath se stavba terasovité zvedala vzhiiru. Ve druhém poschodi bylo vice pokojit
amalych sall, urenych pro hosty. T¥eti poschodi bylo jiZ mengi, obsahovalo rovnéZ zastieené
prostory z cihel a vysoce reliéfové obrazy. Pak pokratovala je$té dalsi poschodi, jejichZ stény byly
z objemnych bambusovych ty&f, Na terasich, které vedly dale nahoru, byla viude postavena
nositka, na nichZ leZely polStafe, vyplnéné ovéi vinou a vofiavymi suchymi kv&ty a travami. Na
posledni a nejvySSi terase se nalézal opét zcela uzavieny prostor, urleny jako obyiny prostor,
Viechny prostory mély uzké okenni otvory, uzaviené bambusovymi mfiiZemi tak, Ze Zadné
z létajicich zvitat, jako na pfiklad netopy#i, nemohlo proniknout.
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Jedté o jeden schod vySe se nalézala posledni terasa, majici rovnéZ kolem dokola stény
z bambusu, avSak oteviené shora. Na tuto terasu sméli vystoupit jen osoby, které se zabyvaly
hvézdarstvim,

%tarff chram byl prazdny. Regu byl mrtev. Belhor mu dal spaci prasek, ktery byl tak silny,
Ze se jiZ vice neprobudil. Belhor a také nekteré z v&hlasnych taneénic budovu opustili. Zastali jen
pStrosi a pavi, kteff kiiceli hladem tak dlouho, aZ pfiSel Samsu a odvezl je svym zamfiZovanym
vozem ven na venkov., Alaparos dal Samsuovi pro zvifata slaby uspévaci prasek, ktery on smichal
se Zradlem. Timto zplisobem je mohl snadno pochytat a odvézt tam, kde Zili pifsludnici jejich druhu.

KdyZ byla vé&Z zcela hotova, §la Pi a Semiramis k Alaparosovi a zeptala se ho, na koho by se
mély obréatit, aby dostaly do vlastnictvi nejvy3$si pokoj. Alaparos se ulekl, kdyZ uvid&l Semiramis,
nebot’ si dokazal predstavit, pro¢ pfisly.

Po pozdravu prisla Dahana a pfinesla hostiim ko§i¢ek s malymi chleby a dZbén s jahodovym
vinem, oslazenym medem. Zatim co obé& jedly, §el Alaparos vyhledat Amelona.

Na3el ho v chramu Genitl, kde se daly velké zm&ny. Geniové byli zvenku dobie chranéni
prkennym obednénim. Av3ak na radu En-me-Kara byly ¢tyfi vnitini stény, u jejichZ rohli Geniové
stali, pedlivé a s nejvétsi namahou vyjmuty, tak¥e Geniové mohli byt pomoci obra Sula otodeni tak,
7e hledéli do vnitfku chramu. ProtoZe chram byl hodné vysoky a Geniové stali pod polovinou
spodni stavby chramu, bylo to mozZné provést.

Amelon pocitoval vZdy bolestné to, Ze nadhernd lidskd Zvifata musela byt formdlné
otofena, aby se jim nic nestalo. Nadtésti to nyni bylo jiné. Nehemias a jeho Semit'ané se zménili
v witetns pomocniky od doby, co byl Samaj piijat v osadd mudrerL.

Zmatek ve mésté se stile zvétdoval, tak¥e také pisludnikd jinych kmend jiz bylo pfili§
mnoho. Praveé se objevily skupiny, které jednoduse ty, co se obohacovaly cizim majetkem, ubijely.
Zastupci sumerské méstské sprdvy ukazovali viem piichozim mista, kde se mohou usadit. Kromé
Kengaru a Sinearu byl jesté€ dostatek volného izem{ s dobrou pidou a dostatkem vody, nebot’ viude
se nachazely mensi potoky a rybniky.

Dalo je$t¢ hodné prace dostat ctyfi Genie do takového stavu, aby celek pisobil
harmonicky...

Zatimco Alaparos vyhledal Amelona, opustila Semiramis paldc. Napadlo ji, Zze by

potfebovala milosrdného ducha. Jen takovy mé&l moc, pomoci Elovéku, ktery se dostal do zvlast
tizivého stavu. A co bylo t€75i, neZ dostat nejvyssi mistnost v JeSutove vézi jako bydli§té? Jejf druha
matka Pi se jiZ vyjadfila, Ze by rada vafila i pro cizince, bydlici ve v&Zi, praveé tak jak to &inila
v Uru.

Amelon pfijal Alaparose bez ohledu na mnoZstvi prace. Poradil mu, aby spolu se Semiramis
a jeji druhou matkou Pi vyhledali JeSutu. JeSuta Zeny neodmitne.

,» Proc¢ Jefutu, ctihodny mudrci? * zeptal se Alaparos udiveng,

. Proc? ProtoZe Jeluta si je§té neuvédomil, Ze véZ je majetkem mésta Babylonu. Bylo by
mozné zeptat se také Bad-Tabira, nebot on prece vechny stavebni délniky Zivil a poskytoval jim
pFisiFesi. A pokud je mi zndmo, JeSuta jiz pozval mnoho zndmych, kteri bydli mimo mésto. Bude rdd,
kdyz bude mit nékoho jako je Pi. Ta Zena je chyird, rozvdindg a umi dobfe vaiit.

Alaparos dal Amelonovi za pravdu. Hovofil s ob&ma Zenami a dal jim na v&domi, co mu
mudrc Amelon poradil.
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w»Snad bychom se méli zeptat krdlovského mudrce “, minila Pi, Semiramidina druha matka.

»Jen to ne! En-me-Kar md za to, Ze vé# Babylon nezkrdsli, Protose viak tak Jako tak nebude
mit dlouhého trvdni, nehodld nikomu radost z tohoto stavebntho dila brdt MiZeme se jeste dnes
zeptat JeSuty. Je jisté u véZe, protoZe chcee jeSté pFistavét nddvoii, * Yekl Alaparos.

A tak to také bylo. KdyZ JeSuta Alaparose uvidgl, $el mu hned vst¥fc. Byl zjevng ¥patnd
naladén, nebot’ Semiramis, se kterou se jinak rad bavil, viibec nevnimal.

. V téchto dnech prijdou pokrevni pFibuznit a také moji prdteld, aby se podivali na véz a také
néjakou dobu v ni pobyli. “

» Lo t€ milZe pFece jen té5it, JeSuto! Jsi silny a zdravy, tak mizes v dplném klidu pFijmout své
DpFibuzné!

»Jisté, aviak kromé Spinavého nomddského dévéete nemdm nikoho, kdo by pro né varil a o
né se staral,

» Mohu ti poskytnout vypomoc, ' fekl Alaparos.

JeSuta se pln nad&je podival na svého ,,zachrance®, nebot’ tak nazyval Alaparose od té doby,
co ho uzdravil,

«» Zde je Pil Je to nejlepSi kucharka z Uru. Dokonce mudrc Amelon miluje dodnes jeji fikové
koldde, které pFed dlouhou dobou u ni jedl.

. Pojd bliz, Pil A také ty, Semiramis!“
JeSuta byl jako promé&nén, kdyZ uslydel, Ze Alaparos je hotov mu pomoci.

«Pi je druhou matkou Semiramis. Bez své dcery nikam nechodi. Navrhuji, abys obéma
Zendm dal nejhoFejii pokoj. Tak to nebude mit Pi daleko do kuchyné, a Semiramis by mohla tam
nahote pFijimat jednotlivé lidi, aby jim pFedpovidala budoucnost. Rikim, jen nemnohé. Byla viude
obklopena houfy lidi tak, Ze ona a jeji druhd matka pomyslely na to Babylon opét opustit,

.»Ne! Ne! Necht' je vSe udéldno tak, jak to Pi a Semiramis povazuji za vhodné! Nejmilejsi by
mi bylo, kdyby se nastéhovaly jiZ dnes, “ ¥kl JeSuta ulehdeng.

Semiramis a Pi se vd&¢né na Alaparose podivaly. ProtoZe to bylo Jedutovi vhod, nast&hujf se
jesté dnes do v&Zového pokoje. Difve neZ Alaparos odeSel, vzala si ho Semiramis stranou a ¥ekla:

»Nevim, jak ti mam, Alaparosi, podékovat. Aviak mohu ti Fici, co jsem vidéla, kdyZ jsem
byla ve tvém paldci v chrdmovém mésté. Sys:

»Velky kmen jednoho nomadského néroda piiSel vychodné leZici cestou a obklopil rybnik,
kde se kaZdoro&né shromazd'uji divoké kachny. KoSovnici tam viak nezistali. Sli dle pres veliky,
krésny les, kde Zeny a d&ti kaZdy rok sbiraji plody, jahody, 168ivé listy, houby a jedté jiné. Avak
nomadi neziistali v lese. Tdhli jeSt¢ déle a utdbofili se ve vaSich pravé kvetoucich obilnych polich.
Vid&la jsem tam v blizkosti také potok. Rikam ti toto vie proto, Ze bych t€ chtéla poprosit, abys
Dahanu a také ostatni nepousté] do lesa. Tito koSovnici nejsou jen divoci, ale vedou s sebou i psy,
kteti kazdého, ktery piijde do blizkosti, pokousou a otravi jeho krev. ¢ «

wSemiramis, prokdzala jsi ndm velkou laskavost. Budu rychle pospichat, abych nomddy
vyhnal. *

., Vezmi s sebou hlidace s bici. Jsou v¥ichni u Bad-Tabira!* ¥ekla.
Semiramis mu prokézala stuzbu, kterd pfevazila viechno, co pro ni dosud uginil.

KdyzZ piiSel do palace, shromaZdila se pravé skupina Zen; byla tu také Dahana, nosici v téle
dité, Chtély pfinést houby uréitého druhu, kteréd v tuto dobu v lese rostly.

Bylo t&Zké nomady z obilnych poli vyhnat, nehledd na padesat mui od Bad-Tabira.
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Pfigli také jini muZi, jen aby ubili psy, nebot’ byli podobnymi psy pokousdni a téméf
zemieli!

Semiramis d&€kovala milosrdnému duchu, Ze Alaparosovi, vZdy ochotnému pomoci, mohla
dat jesté v pravy Cas zpravu o noméadech a divokych psech.

JeSuta naléhal nyni na Pi a Semiramis, aby se nast€hovaly do v&Ze. Poslal s nimi dokonce
dva muZe, aby jim pomohli nést $atstvo a ostatni v&ci, které jesté maji.

Sotva se obé Zeny ve v&Znim pokoji zafidily, p¥islo také hned n&kolik Zen, aby si nechaly
predpovédst budoucnost, Aviak Pi je odmitla, protoZe nebyly jest€ hotovy s pfevleCenim.

Semiramis byla velmi tich4d. Na sob& méla velmi hezké, dlouhé Saty se zlatymi vy$ivkami,
které ji darovala Dahana. Dokonce zlaty pas patfil k daru, kromé& toho nahrdelnik z lazuritu, ktery
nosilo mnoho sumerskych dévéat. KdyZ byly s obletenim hotovy, poprosila Pi, aby také mohla
naslouchat. Pi se obévala, nebot’ zpozorovala, Ze Semiramis méla pied n&€¢im strach, nebo si délala
o néco starosti.

Pty sama jsi mi byla opravdovou matkou. Ta druhd Zena zemiela, kdyZz uvidéla mé
nestésti. Nyni mam poslednt prosbu:

Mdm tuSeni, jakoby mél byt milj pozemsky zZivot pfes mé mladi brzy u konce. Znds mne
a Casto jsi se mnou trpéla. Proto touZim po pFichodu dne, ktery mne od mého neStésti osvobod.
Dlouho jsi Zila mezi mudrci a sama mnoho moudrosti piijala. Dnes t€ prosim, abys §la
k Alaparosovi, v pFipadé, Ze mdm Zemi opustit diive, neZ si myslt§, a pfedala mu moji posledni
prosbu: Rdda bych byla uloZena do zemé vedle hrobu Methabelina. Byla dobrym dévcetem a v§eho,
co s faleSnym kultem souvisi, litovala, hluboce litovala. Zemrela p¥irozenou smrii!”

Pi ndm¢ naslouchala, pfidem# ji sizy tekly po tvafi. Plakala, aviak byla vd&énd, Ze jeji
miladek se brzy oprosti od tézkého pozemského osudu, ktery si, Zel, v jednom dfiv&j¥im Zivotd
naloZila.

wr

., Ucinim vie lak, jak si pFejes, “ tekla Pi.

V tu chvili ji volal Je$uta. Objala Semiramis, pak $la doli, aby poméhala JeSutovi.

%ny plynuly, Nehemias se vratil se svou Zenou zpét. Byl vdéény a $tastny z toho, co vidél

a slyel. AvEak jeho Zena byla stéle je$t€ nespokojend, ackoliv vlastnima o¢ima vidé&la, jak dobie se
jeiimu synovi dafi. Chtéla by mit svého syna u sebe doma. Teprve, kdyZ ji Samaj objasnil, ¥e se
nikdy domu nevrati, pokud bude tak sobeckéd a nevdé¢n4, sebrala se pongkud a fekla, Ze by nemél
zapominat, Ze je matkou, ktera své déti bude vééné milovat. ..

33020ruh0dné prvni babylonska véZ byla tedy piece je$té zasvécena. Jeluta nahlédl, Ze

viichni ostatni obyvatelé maji rovn&Z narok na to ,,nddherné“ stavebni dilo. A jednoho dne piisli
viichni, ktefi pfi stavbé spolupomdhali, se dvéma kn€Zimi Mardukova chramu, ktefi kulatou v&z
obchazali a v rliznych jazycich na v&Z svolavali poZehnani bohl.. Pak byly v rfiznych jazycich
zpivény pisn€. Také Agga, knéz chrdmu Ininy, byl pfitomen jako zastupce Sumerd.

Pak 3li v8ichni dovniti a prohlédli si stavbu ze vnitiku, véetng jejich mnoha pokojii. Nahoru,
do pokoje Semiramidina, nesel nikdo, nebot’ Pi fekla, Ze jeji dcera ma dileZitou navitévu z venku.
VEem se libilo, co vidéli. Ve stiednim traktu se nachézely jidelny, kde na stolech byly lakavé
pfipraveny vyborné ovocné kol4&e od Pi. Pi se svymi pomocniky pekla a tfidila plody. Také dzbany
s riznymi §C4vami lakaly.
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Po tom, co bylo vdechno snédeno, odchézeli navitévnici pry¢ a vyjadiili se, Ze to byla
nejhezdi slavnost, kterou spoledné v miru stravili. KdyZ vdichni navitévnici ode$li, zadala Pi
a ostatni Zeny s uklidem.

Semiramis méla skutedng& névitévu. Byl to Addad, bohaty obchodnik z Tilmun, ktery se o ni
jiz mésice uchdzel. Dosud se ji vZdy podafilo dret si ho od sebe. Tentokrat byl jako smyslt
zbaveny, nebot’ si myslel, Ze ho odmita jen proto, Ze se odddva jinym muZim. Hodil ji na jeji
lehatko a roztrhl ji Saty od shora doli.

Jeho obli¢ej byl tak zk¥iveny udivem a vztekem, Ze ho sotva mohla je¥té poznat. Zistala
klidné leZet... KdyZ vytahl svou $pitatou dyku, usmala se mezi slzami a ukézala mu jedno mfsto
mezi svymi fiadry. Pfesné do toho mista bodl! Pak opustil, vravoraje, pokoj... Semiramis nebyla
hned mrtva. Sly3ela jest€ Sumnou melodii, kterd v nf vyvolala jasajici ozv&nu.

KdyZ Pi o néco pozd&ji 5la k Semiramis nahoru, setkala se na jedné z teras s Addadem.
Opiral se o sloup a marné se pokousel osudovat slzy, ¥nouci se nepfetrZité z jeho o&i.

Pi ziistala u n&ho stét a ¥ekla:

»Je t€Zké Zit 5 bFemenem takového druhu, avSak nezapomeri na litost. Hluboce prociténd
litost miiZze délar divy. Semiramis se na tebe nehnévd. Tézce za svého Zivota trpéla. Uginil jsi jen to,
co sama chtéla!“ Pinina slova mu vlévala Zivot, nebot’ byl pevné rozhodnut, zabit také sebe sama,
nebot’ piese viechno Semiramis miloval.

Pi se vypravila nejprve na cestu k Samsuovi, nebot’ Kralovsky paléc byl bliZe. Samsu byl
zd&%en, kdyZ slySel, co se stalo. AniZ by kladl dal§f otazky, jel s Pi ve svém bojovém voze
k Alaparosovi. Teprve tam se pfesné dozved&l, co se skuteéné stalo.

A stalo se, jak si Semiramis pfala. Alaparos ji pohfbil v blizkosti Methabelina hrobu. Xdy#
pak stila ve svém jemné&js$im téle vedle hrobu, vidéla téméF v8echny mudrce z Uru, které znala
v dobg svého détstvi. KdyZ uvidéla Pi, béZela hbité k ni. Pak stoupaly pomalu ze zem& miZné zavoje
a zahalily dalsi déni...

éargon, kral z Uru v Chaldejsku, stal na jedné z teras domu zjeveni, A &§il se ze silné

boufe, kterd Sumice protfepavala kaZdy strom a kaZdou rostlinku. Majestitni harmonie mocnosti
piirody ho upamatovévala na planety, slunce, hvézdy, tmavé i svétlé a také na Zemi. Viechno to
byla silovd pole, kterd byla ovladdna a obdélavéna nep¥ehlédnutelnym mnoZstvim ochotnych
a radostnych sluZebnikili. Necht to byl vzduch, vitr, ohefl, zem& nebo vodni bytosti nezmé&fitelné Fi%e
piirody. VSichni spolupomahali, aby se nafe Zemé& mohla stat domovem ndroda lidi!

Sumerové se zdaji byt jedinym ndrodem na Zemi, ktery nadheru a velikost piirody ve své
nejhlubdi podstatg citili a ve svém celku Zili tak, jak to duchovni a pfirodni poslové vyZadovali.

Sargon obdrZel pravé€ zpravu, kterd ho nejen rozesmutnila, nybrz téméF p¥ivadéla k zoufani
nad lidstvem. Zprava pfiSla z Kifu, malého mé&sta na severu, které bylo rovn&Z zaloZeno Sumery,
A sice jednalo se opét o hanobeni mrivol. Viechno, co souviselo s pozemskou smrti, zajimalo lidi,
ktefi se nyni nazyvali Babyléiany, obzvlasté, coz viak vyplyvalo méné& z touhy po v&déni, nybrz
z nedefinovatelného strachu ze smrti. Také Egyptané me&li vysloveny z4jem o viechno, co se tykalo
pozemské smrti, avSak jejich zajem byl jiného druhu,

V Kifu se opét udalo nekolik zhanobeni mrtvol a sice od tak zvanych ,l¢kafti a knd#“,
Snahou téchto 1ékaiti a kn&Z{ bylo zastavit nebo zcela zpomalit rozklad t&la. Vysvétleni ze strany
mudrcli nepfineslo Zadny uZitek. Jednou byla vyhrabdna mrtvola mudrce, aby se analyzou jeho
hlavy na3el diikaz toho, co proptjéuje mudrctim jejich velké vEdéni,
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Od té doby byla téla mudret po jejich pozemské smrti pohibivana velmi hluboko a na
mistech, kde by hrob nikdo netusil.

Sargon hledél v tiché dékovné modlitbé k nebi. Vidél, jak boufe rozehnala mraky, takZe
slunce opét svitilo. Sargon nemohl odvrétit svij pohled od slunce. UslySel pojednou 3uméni, které
se zdalo rozechvivat vzduch. Bylo moZné spatiit rudozlaty mrak a §umfci pohyb vzduchu zesflil,
Pfipadalo mu to tak, jako kdyby se velkd budova offasla ve svych zdkladech! Hned nato se
zviditelnil mocny pan Slunce ve své zlaté zbroji. Ve tipytu slunce uvidél Sargon také zlatou piilbu,
kterd vypadala, jakoby sricla blesky. Sargon pozvedl v chvéjici se radosti paZe. Zlaty svit pomalu
mizel. Bytosti boufe pomalu piekryly téZkymi, tmavymi mraénymi utvary misto, kde se zviditelnil
pan Slunce. A Sargon pocitil vie pfevazujici sflu, kterd mu dala zapomenout na vie, co ho tisnilo,

Sargon opustil terasu a ubiral se opét do salu, kde na dlouhém stole stilo nékolik zvlastnich
modelil. Jednalo se o modely pyramid. Jeden model byl jiZ zcela hotov. Ostatni jen Castené, nebot’
ukazovaly, jak tato zvlastni stavba musi byt postavena.

Pieslo nyni padesat let od doby, co sumersky krdl Min-Ani-Pad pfedal Sargonovi
kralovskou hodnost. Teprve Sargonovi byly objasnény smysl a cil tak neobvyklé stavby jako je
pyramida. Timto zplisobem se také dozvedél, Ze vSemocny Tvirce, aZ nastane &as, vySle
zplnomocnénce Gilgamese, aby ulinil padl¢ho andéla neskodnym.

Sargon se neodvazil zeptat, v jakém duchovnim stavu se budou pozem5ti lidé nachazet, kdyZ
pro n& nadejde posledni zkoudka.

Jestg t¢hoZ dne, v n€mZ mu svou podivanou byla propdjéena zvlasini sila, svolal v duchu
viechny mudrce k porad€. Trvalo mésice, neZ byli vSichni na misté, nebot’ ve viech mistech,
zaloZenych Sumery, kterd byla &asto velmi vzdalena, Zili a pracovali mudrei, ktefi své v&déni
ziskali v Uru a pak v proZivani vné kulturniho stfediska ostatnim lidem duchovné a pozemsky
pomahali.

Mezitim byly pfipravovéany hostince, aby se hosté mohli citit pohoding, to znamena, ti, co
byli pfitomni ve svych pozemskych t€lech. Ti vzdaleni pfisli v duchu. Mezi nimi se nalézal
Egyptan Sunrid.

Z4dny z mudret, kte postupnd prichdzeli, nebyl ptekvapen, kdyZ uvidél model pyramidy.
Vétsina tvrdila, Ze toto stavebni dilo jiZ né¢kde musela vidét, nebot’ jim nepfipadalo cizi.

. Byli jste jiZ béhem své cesty sem piipravovdni na to, co vds zde ocekdva”, Tekl Sargon.
Vichni pfipoustéli, Ze jen tak to mohlo byt. Jeden mudrc se zeptal, kdo bude stavebnim mistrem
této vzacné stavby. Av§ak na to neznal také Sargon Zadnou odpovéd’, jen fekl:

. V dobé, kterd byla pFedpovézena, bude zde! A sice, bude to mlad§t muz z krdlovské krve,
kiery zkrusen Zalem dozraje pro svij velky wkol, ktery sdm dnes je§té neznd. ©
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Doslov

ﬁeobyéejn;'/ narod, ktery jsme v této knize poznali, povstal z prastaré Fige Atlantidy!

Podle kosmického zakona se stal potfebnym dald{ pozemsky posun, Siroké oblasti musely
byt potopeny, aby se jind tzemi mohla z vodstva vynofit, tvofice nova horstva a nové roviny.

Zde budiZz zminéno, Ze ve svétovém déni se neuskutedfiuje nic libovolng. Ka¥d4a zména se
d&je dle pfesné stanoveného plénu, ktery, kdyZ k tomu nadejde doba, je uskutedtiovan bytostnymi
sluZebniky stvofenf, bytostmi pfirody, aZ do nejvétdich podrobnosti!

Tentokrat byl na fad€ zemé&dfl Atlantida! Musel se potopit do mote, aby se pozemsky zdkon
mohl naplnit. To se udélo piibliZné pied deseti nebo dvandcti tisiciletimi. Neni moZné udat pfesné
dobu.

Obyvatelstvo bylo piirozené o pfichdzejicich udalostech zpraveno, a sice mnoho let ptedem.
Soudasné byli lidé vyzyvani, aby si vie pro své vyst€hovani pfipravili,

Mudre Merlin, ktery bydlel na severu, a stdle vzdg&laval kolem sebe velkou skupinu 24k
a kromé& toho i mnoho uéitell, pozoroval, Ze lidé rok od roku své vyst®hovani oddalovali. Ne proto,
7e by lidé o jeho slovech pochybovali, nebot' pece v&d&li, Ze ma dar vstupovat ve spojeni
s vysokymi duchy, kdyZ nastane nutnost. AvSak oni minili, Ze maji je§t& mnoho &asu do posledni
Merlinovy rady.

Merlin tahl se svymi Z4ky velkou zemi a varoval pfed pfichdzejicimi zemskymi pievraty.
Soucasn¢ dal také viem na védomi, Ze na n€ v jinych &astech Zemg &ekaji dzemi s dobrou pidou
a mnoZstvim vody, stejné tak s vyskytem stiibra, zlata a drahych kament. Dokonce poslové stali jiz
pfipraveni, aby je odvedli do jejich nového domova. Aviak vechno bylo zbytetné! Odpovéd’ byla
vidy stejnd. Merlin pry miZe byt klidny, nebot’ oni &as nepromefkaji. Aviak &as piece jen
promeskali a museli ten hrozny zanik spoluproZit.

Jen €tyfi skupiny Zékii byly ihned pohotové poslechnout Merlinovy rady. Byli to viechno
mladi lidé mezi patnécti a &tyfiadvaceti 1éty. Také bylo pFitom jesté n&kolik v&tsich diti,

Jedna skupina t€chto mladych lidi byla zavedena na Gzem{ dvou fek. Na radu posla, ktery je
zaved] aZ tam a jmenoval se Suma, usidlili se v drodné roving mezi ¥ekami Eufrat a Tigris. ProtoZe
jiZ mé&li velké duchovni a pozemské v&déni, nebylo pro tuto malou skupinu t¥%ké v radosti
a vdé&nosti zadit sviij novy Zivot.

Prvni pfistieSky, které stavéli, byly z bambusu. V blizkosti Eufratu bylo mnoho druht
bambusu rizné velikosti a barvy a mnohé mély primér ptl metru a vice.

Potraviny nechybély. Bylo tam takové mnoZstvi vodniho ptactva, Ze asto nebylo mosné
vidét vodu. Kromé toho se tam setkali s vét8i rodinou, kterd jim hned ptatelsky vysla vstic.
V prvnich letech obdrZeli také mnoho pomocnikt, bytosti pfirody, velkych i malych, které jiz
v Atlantidé velmi milovali.

Mala narodni skupina se mnozila jen pomalu, protoZe Zadna Zena nechté€la mit vice neZ dvé
d&ti. Pfesto se vyvinula tato skupina v pribéhu tisicilet! ve statny narod. KdyZ se prvni Semité,
pfiblizné &tyfi tisice let pfed Kristem, usadili v jejich mésté, které nazyvali Kadingirra, méli
Sumerové jiz kulturni stfedisko Ur zaloZeno. Vesnice, jako Ki§, Lega8, Nippur a jiné, které nalezli,
pfeménili v mista v&déni a prace. Sumerské klinové pismo bylo prvnim pismem, které lidstvo
tenkréat viibec znalo. Odvoladvam se zde na Petru Eiseleovou, kterd napsala knihu >Babylone,

Sumerové vyvinuli také hrn&ifsky kruh a valeCkova pecetidla, ktera se prokazala jako velmi
uZzitena. MEli pfece také dlouha tisicileti &as vyvinout se ve §tsti a v miru ve velké umélce,
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femeslniky, stavitele a pismoznalce. Nesmi se zapomenout na ty, ktefi se 1 v zem8dglstvi stali
velkymi znalci. Sumerové péstovali také jiZz bavinu na zhotovovéni svého lehkého odévu, ktery
nosili muZi i Zeny.

Sumerské Zeny byly az do vysokého véku velice krasné. Nosily t¢émé&F neustale dlouhé, bilé
Saty z tenké viny, sandaly, umélecky zpracovany pés, jakoZ 1 Selenku, kterd pfidrZzovala vlasy, které
nosily nejéast&ji volné, Jejich vlasy byly tmavohnédé, které, kdyZ na né€ svitilo slunce, dostdvaly
médény lesk. Také muZi méli az do vysokého stafi v sob& néco mladistvého. Nosili kratce
zastfizené viasy, jak to bylo u Sumert zvykem. Muzi, dokonce i déti, méli zvlasini pracovni Saty,
zhotovené z hrubé latky, ktera musela byt proto tranliva.

Stafi Sumerdl, ktefi se pravé nachdzeli ve zralém véku, se t&8Zko uréovalo. Teprve, kdyZ se
n&kdo z nich zadal starat o svilj hrob, bylo moZné pozorovat, Ze doel na konec svého Zivota.

Kromé toho byla ¢tyfi L lidska Zvitata®, ktera jsou v Bibli nazyvana Genii, vytvofena jednim
k tomu pfipravenym sumerskym mudrcem s velkym poctem pomocenikdl z Kadingirry. Tato prace
byla jeho poslednim tkolem v pozemském. Vice o tom ¥{kat by bylo zbytetné, nebot’ zhotovent
téchto neobvyklych uméleckych dél, Geniti, bylo v pfedloZené knize pravé obsimé popsano.

Pak pfisel den, v ném?Z se Sumertim zdalo, jakoby zlaty lesk slunce pohasl. Byl to den, kdy
pfisli nejprve Balovi kn&Zi, a pak vice narodnich kment, z nichZ vétSina jiZ v sob& nesla $patnd
vlastnosti, Z po&atku to bylo pro Sumery obtizné vypofadat se s vetielci. Nebot’ kromé lhanf se
vyznali i v jinych intrikach. Jednoho dne v8ak ziskali opét nadvladu. AvSak ,.temnd doba®, kterou
museli pfeZit, pfinesla mnoho utrpeni. Nikdo v Kadingife nemél nejmensi tuleni, Ze téch nékolik
maélo kment, ktefi formalné vpadli do jejich pokojné zemé, a kratce nato se nazvalo Babylofiany, by
se mohlo stat velkymi a mocnymi. Jejich nadherné stavby, chramy, véZe a silnice, jakoZ i mnoho
dal¥iho, bylo oviem provadéno praci otrokd. Tito otroci byli chytini irvalymi loupeZnymi
vypravami. A nadherné lesy zmizely rovnéZ skrze Babyloflany, Assyfany a ostaini kmeny. AvSak
znideni lesit a zvifat v nich Zijicich bylo zbyteéné, nebot” v nasledujicich Casovych udobich,
klenoucich se pfes cela tisicileti, bylo objeveno tolik jiného stavebniho materialu, Ze vétSina lest
mohla klidng zdstat stat.

Sumerové kaceli stromy jen tehdy, kdyZ je skuteéné potfebovali. VEdéli prece, Ze bytosti
ptirody, jimZ Zem¢ patfila, tyto lesy také s plodonosnymi stromy, mnoZstvim vody, vyvinuly a
péstovaly, aby lidé, kiefi byli uréeni pro tuto planetu, mohli Zit ve §tésti, krase a vyvijeli se podle
viile viemocného Tvirce.

Pokud dleli na Zemi, nepiestoupili Sumerové ani jeden duchovni nebo piirodni zdkon.
S vyjimkou téch, ktefi se nechali zldkat n¢kolika Balovymi knéZimi a potom museli utrpét hrozny
konec.

ﬁym’ bychom cht€li néco citovat z pouclné knihy ,,Bohové, hroby a udenci” od
C. W. Cerama, kterd vy$la v nakladatelstvi Rowohlt, Hamburg, 1949:

. Skutecnost mnohoznacnosti babylonskych, asyrskych znaki nelze objasnit samo sebou.
Takovy systém vykazuje znaky dlouhého vyvoje. Mohl to byt jen vytvor z druhé ruky. A stovky
Jednotlivych vizkumii se sbihaly a vyustovaly v tvrzeni, Ze vyndlezci klinového pisma nemohli byt
semitti Babyloriané a také ne Asyrané, nybrZ jiny ndrod, nesemitsky, jehoZ existence se oviem jeité
nedd prokdazat ani nejmensim ndlezem. Takové hypotéze se jisté nedal vycitat nedostatek smélosti.
Aviak v priibéhu let se védci stali tak jistymi, Ze ndrodu, jehoZ existenci pouze pFipoustéli, dali
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z fizni Casti dvojfici, kralit ze Sumeru a Akkadu. Netrvalo dlouho, kdyZ bylo odhaleno, Ze témé¥
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vi¥echno, co bylo poddavdno jako kulturni vitvor z Babylonu a Ninive, je tfeba odvozovat z pFedchozi
prdce tajupiného naroda Sumerit. “

V FErnestu Sarzecovi, francouzském konzulatnim agentovi, vzbudily ruiny a kopce zemé
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vyzkumech naSel u paty jednoho kopce v Telle sochu dosud nezndmého druhu. Kopal déle, naSel
napisy a prvni zjevné stopy ,,pfedvidaného” ndroda Sumert.

Socha, kterou nalezl, byla vytesana z tvrdého dioritu a podivuhodng vyleSténa. Byl to
drahocenny kus, ktery byl s ostatnimi hodnotnymi kusy nalod&n a putoval do Livru v PatiZi.

let pfed Kristem, tedy Ze byly sv&dky kultury, ktera byla starSi neZ kultura egyptska.

Po Sarzecovi kopalo vice vyzkumnik v Nippuru, Faru a Erechu. Potom v roce 1931 kopala
pod vrchnim vedenim Ericha F. Schmidta expedice American School of Oriental Research op&t ve
Faru. Vysly na svétlo velké stavby. Stupfiovité pyramidy, zikkuraty, také népisy, jejichZ pomoci se
mezopotamska minulost d4 vysledovat zp&t aZ do polofera zaCatku lidstva. Odhaleni tohoto
davnovku bylo tak diileZité pro porozuméni Babylénu jako odhaleni krétsko-mykénské kultury pro
porozuméni fecké antice.

Sumersk4 kultura ale vedla daleko zpét, mnohem dale. Zdalo se, jakoby se jeji poatky
setkaly skuteéné s Genesis.

%lovo ,,Gilgames* znamena: Dvé tfetiny Blih a jedna tietina Clovék.

%osud jestd zadny vyzkumnik neodhalil, odkud Sumerové povstali. Jejich zemi vznika
byla potopena Atlantida. Jejich pismo nebylo srovnatelné s Zadnym jinym.

Kolem roku 1800 pfed Kristem bylo moZné jedté pfitomnost n8kolika Sumerl zjistit. ..
AvZak pak se zdalo, jakoby z povrchu Zemé zmizeli. ..

V pozd&jsich dobach tvrdily jednotlivé osoby, jakoZ i celé kmeny, Ze pochédzeji ze Sumert,
coZ viak byla leZ.

Psét vieobecné d&jiny Babylonu neni ti¢elem této knihy. SlouZi jenom k tomu, podat zpravu
0 jedinedném narodé Sumert, kteH v trvalé vérosti k Tvirci viehomira byli po tisice let mistry,
uditeli tehdej$ich kmen, jak v duchovnim, tak v pozemském.
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